¢islo dodatku: D1-302021AZX9-1973/2021
399021DQM?7 (SUR+)

MINISTERSTVO MINISTERSTVO
2 INVESTICH, REGIONALNEHO ROZVO{A E ZDRAVOTNICTVA
A INFORMATIZACIE :

SLOVENSKE] REPUBLIKY
SLOVENSKE] REPUBLIKY
Integrovany regionalny
operaény program

Eurépska unia

Eurdpsky fond regiondineho rozvola

DODATOK C. 1k ZMLUVE O POSKYTNUTIi NENAVRATNEHO FINANCNEHO
PRISPEVKU ¢&. Z-302021AZX9-1973/2021 zo diia 27.12.2023 k dodatoénému
poskytnutému prispevku
(dalej len ,, Dodatok )

uzavrety podla § 269 odsek 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich
predpisov (d’alej len ,,Obchodny zakonnik“), podla § 25 zakona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku
poskytovanom z eurdpskych Strukturalnych a investi¢nych fondov a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov(dalej len ako ,,zakon o prispevku z ESIF“) a podl'a § 20 odsek
2 zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpoc¢tovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zdkon o rozpoctovych pravidlach®) medzi:

Poskytovatelom

nazov: Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej

republiky

sidlo: Pribinova 25, 811 09 Bratislava, Slovenska republika

ICO: 50349287

konajuci: Peter Balik, minister investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie
v zastupeni

Nnazov: Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky

sidlo: Limbova 2, 837 52 Bratislava, Slovenska republika

ICO: 00165565

konajuci: Michal Palkovi¢, minister zdravotnictva SR

na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v zmluve o vykonavani Casti tuloh riadiaceho organu
sprostredkovatel'skym organom ¢. 527/2015-961/MPRV SR zo dna 13. 11. 2015 v zneni
neskorsich dodatkov.

(d’alej len ,,poskytovatel™)

a
Prijimatel’om

nazov: Obec Chtelnica

sidlo: Nam. 1. maja 495/52, 922 05 Chtelnica, Slovenska republika

ICO: 00312584

zapisany v: Registri a identifikatore pravnickych osob, podnikatel'ov a orgdnov verejne;j

moci vedenom Statistickym tiradom SR, registraéné ¢islo: 313-1994-19
konajuci: Ing. Jan Horvath, starosta
Stoviadresat

(d’alej len ,,prijimatel™)



(poskytovatel’ a prijimatel’ sa pre ucely tohto dodatku oznacuju d’alej spoloc¢ne aj ako ,,zmluvné
strany“ alebo jednotlivo ,,zmluvna strana®).

Clanok 1

Uvodné ustanovenie

1.1 Zmluvné strany uzatvorili dia 27.12.2023 Zmluvu o poskytnuti nenavratného finan¢ného

1.2

1.3

2.1

2.2

prispevku ¢. Z-302021AZX9-1973/2021 (dalej len ,,zmluva o poskytnuti NFP*), ktorej
predmetom bola Uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi poskytovatelom
a prijimatelom pri poskytnuti nenavratného finanéného prispevku zo strany poskytovatela
prijimatelovi na realizaciu aktivit projektu, ktory je predmetom schvalenej ziadosti o NFP.

Na zaklade dohody zmluvnych stran sa meni zmluva o poskytnuti NFP, a to spdsobom a
v rozsahu v zmysle ¢lanku 2 tohto dodatku.

Do zmluvy sa dopiiia za existujuci ¢lanok 3. Vydavky projektu a NFP novy ¢lanok 3a.,
ktory znie v ¢lanku 2 tohto dodatku:

Clanok 2
Predmet dodatku

Zmluvné strany sa dohodli, Ze na realizaciu hlavnych aktivit projektu v Casti, ktora
v dosledku rastu cien nie je v schvalenom rozsahu finan¢ne kryta celkovymi opravnenymi
vydavkami projektu podl'a ¢lanku 3 odsek 3.1 zmluvy a za uc¢elom dosiahnutia ciel'a projektu
podl'a ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy:

a) dochadza k navySeniu celkovych opravnenych vydavkov osumu 139 518,31 EUR
(slovom stotridsatdevat’ tisic pat'stoosemnast’ eur a tridsatjeden centov),

b) poskytovatel poskytne prijimatel'ovi dodatoény prispevok k NFP do vysky 132 542,39
EUR (slovom stotridsatdva tisic péatstoStyridsatdva eur a tridsatdevdt centov), ¢o
predstavuje podiel znavySenych celkovych opravnenych vydavkov podl'a pismena a)
vysSie v rovnakej percentudlnej vyske, ako bola zmluvnymi stranami dohodnuta v ¢lanku
3 odsek 3.1 pismeno ¢) zmluvy a

¢) prijimatel vynalozi vlastné zdroje financovania vrovnakej percentualnej vyske
znavySenych celkovych opravnenych vydavkov podla pismena a) vysSie, ako bola
dohodnuta vo vzt'ahu k NFP v ¢lanku 3 odsek 3.1 pismeno d) bod (i) zmluvy do vysky 6
975,92 EUR (slovom Sest’tisic devat'stosedemdesiat pat’ eur a devat'desiatdva centov).

Pravne ucCinky vo vztahu k moZnosti vyuZzit dodatoCny prispevok astym suvisiacej
opravnenosti vydavkov v navySenom rozsahu podla odseku 2.1 pismeno a) tohto ¢lanku
vznikaji v den, kedy poskytovatel’ schvalil navySenie celkovych opravnenych vydavkov
a z nich vyplyvajicej vysky dodatocného prispevku prostrednictvom vyznamnejSej zmeny
ex ante podl'a ¢lanku 6 odsek 6.3 pismeno k) zmluvy; zmluvné strany sa dohodli, Ze ¢lanok 6
odsek 6.11 pismeno ¢) zmluvy sa nepouzije.
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2.4

2.5

2.6

2.7

2.8

Na dodato¢ny prispevok, vratane jeho poskytnutia alebo vratenia v Casti alebo v celku, sa
vztahuju vsetky pravidl4, ktoré boli v zmluve o poskytnuti NFP dohodnuté pre NFP, vratane
jeho poskytnutia alebo vratenia v Casti alebo v celku, ak nie je vtomto ¢lanku vyslovne
dohodnuté inak. Prijimatel’ sa pri pouZziti dodatocného prispevku zavdzuje dodrzat’ vsetky
povinnosti a zavézky, ktoré¢ sa podla zmluvy o poskytnuti NFP vztahuji na pouzitie NFP.
Ziadne ustanovenie zmluvy o poskytnuti NFP sa pritom nesmie vykladat’ tym sposobom, aby
branilo v uplatneni pravidiel, postupov, prav, povinnosti alebo zavizkov zmluvnych stran,
ktoré sa vztahuji na poskytnutie alebo na pouzitie dodatocného prispevku, ak to nie je
vyslovne dohodnuté v tomto clanku. Prepojenie na schvalenu ziadost o NFP, rozpocet
projektu, pravne dokumenty vydané podla tejto zmluvy o poskytnuti NFP pred
nadobudnutim pravnych ucinkov podl'a odseku 2. tohto ¢lanku alebo na iné zavdzné akty
alebo ukony, na ktoré zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, sa vykladaji a budu sa uplatiiovat’
so zretel'om na schvaleny dodato¢ny prispevok.

Dodato¢ny prispevok mozno pouzit iba na financovanie stavebny prac vykonavanych
vramci realizacie hlavnych aktivit projektu vrozsahu podla prilohy ¢. 2 zmluvy
o poskytnuti NFP ku diiu schvalenia navySenia celkovych oprdvnenych vydavkov a z nich
vyplyvajiicej vy$ky dodatoéného prispevku podla odseku 2.2 tohto ¢lanku. Dalsie zmeny
v projekte suvisiace s dodatoénym prispevkom mozno vykonavat podla pravidiel
obsiahnutych v zmluve o poskytnuti NFP, osobitne v ¢lanku 6 zmluvy, s obmedzeniami
podl'a nasledujicej vety. Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze dodato¢ny prispevok
nesmie byt pouzity na financovanie akejkol'vek Casti realizacie podpornych aktivit projektu,
na financovanie realizacie novej hlavnej aktivity projektu, ani na vecné rozSirenie rozsahu
opravnené¢ho vydavku projektu.

Podmienky opravnenosti pre dodato¢ny prispevok su z hl'adiska ich vecnej opravnenosti
zhodné s podmienkami opravnenosti vydavkov pre NFP, osobitne podla ¢lanku 14 odsek 1
pismena c) az k) a odsek 3 VZP.

Dodato¢ny prispevok je mozné poskytnut’ prijimatelovi iba systémom predfinancovania
alebo refundacie. Vo vztahu k dodatoénému prispevku prijimatel’ predklada osobitni
ziadost’ o platbu na dodato¢ny prispevok v sulade s pravidlami opravnenosti vydavkov podla
tejto zmluvy o poskytnuti NFP.

Na vysporiadanie finanénych vztahov tykajtcich sa dodato¢ného prispevku sa vztahuji
totozné zakonné a metodické postupy ako v pripade vysporiadania finanénych vztahov
tykajucich sa NFP. Pre vysporiadanie dodato¢ného prispevku za zodpovedajicu cast
prostriedkov EU a prostriedkov na spolufinancovanie zo $tatneho rozpodtu sa uplatnia
rovnaké podmienky a bankové Ucty, ako platia pre NFP podl'a Usmernenia ¢. 3/2015 - U k
schéme procesov vratenia finanénych prostriedkov v ramci finanéného riadenia
Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu, Europskeho fondu pre rybné hospodarstvo
a Europskeho ndmorného a rybarskeho fondu.

Clanok 1 odsek 3 VZP — Definicie sa dopiiia o novii definiciu dodato¢ného prispevku,
ktora znie takto:

Dodatocny prispevok — finan¢né prostriedky podl'a § 3 odsek 1 pismeno a) bod 2. zakona
o prispevku z ESIF, ktory sa poskytuje k NFP na realizaciu hlavnych aktivit projektu podla
tejto zmluvy o poskytnuti NFP za Gcelom posilnenia schopnosti prijimatela dosiahnut’ ciel’
projektu podla clanku 2 odsek 2.2 zmluvy; mechanizmus poskytnutia dodato¢ného
prispevku, prava a povinnosti poskytovatela ako aj prijimatela v suvislosti s poskytnutim a
vratenim dodato¢ného prispevku alebo jeho Casti st upravené v pravnych dokumentoch



2.9

3.1

3.2

33

34

3.5

v

vydanych v nadvéznosti na zadkon €. 198/2022 Z. z., ktorym bol novelizovany zakon
o prispevku z ESIF, tymito subjektami:

(i)  CKO ako metodicky vyklad k novele zakona o prispevku z ESIF, pripadne ako stcast’
Systému riadenia ESIF alebo metodické usmernenie k osobitnym oblastiam tykajticim
sa aj poskytnutia dodato¢ného prispevku (napriklad vo vztahu k monitorovaniu
projektu, k vykonu kontroly),

(i) CO ako Usmernenie ¢. 1/2022 — U k finanénému riadeniu mechanizmu poskytnutia
dodato¢ného prispevku

(i) poskytovatel'a ako pravny dokument k poskytnutiu dodato¢ného prispevku,

pricom vsetky pravne dokumenty podla bodov (i) az (iii) st pre zmluvné strany zavézné
v rozsahu, v ktorom sa tykaju ich pravneho postavenia, prav a povinnosti vo vztahu
k poskytnutiu a pripadnému vrateniu dodato¢ného prispevku alebo jeho Casti.

Tie ustanovenia zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré nie su dotknuté dohodnutymi zmenami
podla ¢lankov 1 a 2 tohto dodatku, zostavaju nezmenené.

Clanok 3

Zaverecné ustanovenia

Dodatok nadobuda platnost’ diilom neskorsieho podpisu zmluvnych stran a G¢innost’ v sulade
s § 47a Obcianskeho zakonnika nadobuda kalendarnym dnom nasledujicim po dni jeho
zverejnenia poskytovatel'om v Centralnom registri zmliv. Ak poskytovatel’ aj prijimatel’ st
obaja povinnymi osobami podla zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informaciam v takom pripade pre nadobudnutic ucinnosti dodatku je rozhodujuce
zverejnenie dodatku poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, ze prvé zverejnenie
dodatku zabezpeli poskytovatel’ a o datume zverejnenia dodatku informuje prijimatela.
Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a a¢innosti podl’a tohto odseku sa rovnako vztahuju aj
na uzavretie kazdého d’alSieho dodatku k zmluve o poskytnuti NFP.

Dodatok je na zaklade pisomného suhlasu prijimatel'a v postaveni Ziadatela vyhotoveny
v elektronickej podobe, podpisany kvalifikovanym elektronickym podpisom opravnenou
osobou oboch zmluvnych stran prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy, bez
potreby vyhotovenia jeho rovnopisov v listinnej forme.

Dodatok je neoddeliteI'nou suc¢astou zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa osobitne
dohodli, ze zmeny zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré boli vykonané pred ucinnostou tohto
dodatku a ktoré fakticky spiiiaja podmienky uvedené v ¢lanku 6 zmluvy podla jeho nového
znenia vyplyvajiceho ztohto dodatku, sa povazuji za vykonané v stlade so zmluvou
o poskytnuti NFP, v dosledku ¢oho vyvolavaju pravne ucinky aj vo vztahu k opravnenosti
vydavkov podl'a clanku 6 odsek 6.11 zmluvy.

Zmluvné strany vyslovne suhlasia so zverejnenim dodatku v jeho plnom rozsahu vratane
priloh v Centralnom registri zmluv vedenom na Urade vlady SR.

Zmluvné strany vyhlasuja, Ze si text dodatku dosledne precitali, jeho obsahu a pravnym
ucinkom z neho vyplyvajticich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatocne slobodné,



jasné, urcité a zrozumiteIné, nepodpisali dodatok v nidzi ani za napadne nevyhodnych
podmienok, podpisujuce osoby st opravnené k podpisu dodatku a na znak suhlasu ju
podpisali.

Prilohy:

Priloha ¢. 1 Vseobecné zmluvné podmienky

Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP

Priloha ¢. 3 Rozpocet projektu

Priloha ¢. 4 Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Za poskytovatela v zastlipeni:

Michal Palkovi¢, minister zdravotnictva SR
Podpis: vykonany v elektronickej podobe
Datum: v elektronickom podpise

Meno a priezvisko Statutérneho-organa/zastupcu' poskytovatel’a

Za prijimatel’a:
Ing. Jan Horvath, starosta
Podpis: vykonany v elektronickej podobe

Datum: v elektronickom podpise

Meno a priezvisko Statutarneho organu/zéstupew’” prijimatela

Podpisané elektronicky v stlade so zakonom ¢&. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vykonu
pOsobnosti organov verejnej moci a o0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o e-Governmente)
v zneni neskorsich predpisov.

! Ak sa nehodi, preciarknite
2 Ak sanehodi, preciarknite



Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP k vyzve IROP-PO2-SC212-2020-58

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE

O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

¢
1.

3.

lanok1 VSEOBECNE USTANOVENIA

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (d’alej ako ,,VZP*), ktoré st sucastou zmluvy
o poskytnuti NFP, bliz8ie upravuju prava a povinnosti zmluvnych stran, ktorymi su na strane
jednej poskytovatel’ NFP a na strane druhej prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti NFP zo
strany poskytovatel'a prijimatelovi podl'a podmienok uvedenych v zmluve o poskytnuti

Vzajomné prava a povinnosti medzi poskytovatelom a prijimatel'om sa riadia zmluvou
o poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré st uvedené
v ¢l 3 ods. 3.3 zmluvy a na ktoré zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Zakladny pravny
ramec upravujuci vztahy medzi poskytovatelom a prijimatelom tvoria najmaé, ale nielen,
nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(1) vSeobecné nariadenie,

(ii) nariadenia k jednotlivym ESIF;

(iii) implementa¢né nariadenia, ktorymi su jednotlivé vykonavacie nariadenia alebo
delegované nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i) zakon o prispevku z ESIF,

(i1) zakon o rozpoctovych pravidlach,

(iii) zakon o financ¢nej kontrole a audite,

(iv) Obchodny zékonnik,

(v) zékon €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov (d’alej len
,»,Obciansky zakonnik*),

(vi) zékon ¢. 358/2015 Z. z. o tprave niektorych vztahov v oblasti Statnej pomoci a
minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zakon o Statnej
pomoci) (d’alej len ,,zakon o Statnej pomoci®),

(vii) zékon €. 575/2001 Z. z. o organizécii ¢innosti vlady a organizacii Ustrednej Statnej
spravy v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,.kompetencny zakon*),

(viii) zakon o VO,

(ix) zékon o uctovnictve,

(x) zékon €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejné¢ho sektora a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Pojmy pouzité v tychto VZP st v nadvéznosti na ¢l. 1 ods. 1.1 zmluvy zavédzné pre celu
zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢l. 1 ods. 1.2 az
1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajice pre zmluvné strany z definicie pojmov podl'a tohto ods.



3 su rovnako zavizné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach zmluvy o poskytnuti
NFP.

Aktivita — sihrn ¢innosti realizovanych prijimatel'om v ramci projektu na to vy¢lenenymi
finan¢nymi zdrojmi pocas opravneného obdobia stanoveného vo vyzve. Aktivity sa ¢lenia
na hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavna aktivita je vymedzena Casom, t. j. musi byt
realizovand vramci doby realizacie hlavnych aktivit projektu, je vymedzena vecne
a finan¢ne. Podporné aktivity st vymedzené vecne, t. j. vecne musia suvisiet’ s hlavnymi
aktivitami a podporovat’ ich realizaciu v zmysle zmluvy o poskytnuti NFP, a financne.
Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a ma definovany vystup,
ktory predstavuje pridanii hodnotu pre prijimatela a/alebo cielovl skupinu/uzivatelov
vysledkov projektu nezavisle na realizacii ostatnych aktivit, ak z pravnych dokumentov
nevyplyva osobitna tprava v $pecifickych pripadoch. Ak sa osobitne v zmluve o poskytnuti
NFP neuvadza inak, vSeobecny pojem aktivita bez privlastku ,hlavna*“ alebo ,,podporna®,
zahtna hlavné aj podporné aktivity;

ARACHNE - je $pecificky nastroj na hibkova analyzu tGdajov s cielom uréit’ projekty
v ramci ESIF nachylné na rizika podvodu, konflikt zdujmov a nezrovnalosti a ktory moze
zvysit efektivnost’ vyberu a riadenia projektov, auditu a dalej posilnit’ zistovanie a
odhalovanie podvodov a predchadzanie podvodom; systém ARACHNE vytvorila Eurdpska
komisia a ¢lenskym $tatom umoznila jeho vyuzivanie;

Bezodkladne — najneskoér do siedmich pracovnych dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej pre
pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odliSna lehota platna pre konkrétny pripad; pre pocitanie lehot platia pravidla
uvedené v definicii lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximalna vyska vyplyva z rozhodnutia
poskytovatel'a, ktorym bola schvalena ziadost’ o NFP a ktoré predstavuju vecny aj financny
ramec pre vznik opravnenych vydavkov, ak budi vynalozené v stvislosti s projektom na
realizaciu aktivit projektu. Vecny ramec celkovych opravnenych vydavkov reSpektuje
pravidla vyplyvajuce znariadeni k jednotlivgm ESIF, zminimalnych $tandardov
opravnenosti uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z vyzvy a z pripadnej schémy pomoci.
Pre ucely tejto zmluvy o poskytnuti NFP je pouzivana terminologia ,,vydavky®, a to aj pre
»haklady* v zmysle zdkona o ti€tovnictve);

Centralny koordina¢ny organ alebo CKO — v podmienkach Slovenskej republiky plni
ulohy centralneho koordina¢ného organu Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja
a informatizacie Slovenskej republiky, ktoré je Gstrednym organom §tatnej spravy ur¢enym
§ 6 ods. 1 zakona o prispevku z ESIF a je zodpovedné za efektivnu a u¢innu koordinaciu
riadenia poskytovania prispevku z eurdpskych Strukturalnych a investicnych fondov v ramei
Partnerskej dohody;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenosti a overitel'nosti vydavkov vo
vztahu k systému riadenia a kontroly pri realizécii prispevku z eurdpskych Strukturalnych a
investicnych fondov;

Certifika¢ny organ alebo CO — narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo
subjekt verejnej spravy ureny ¢lenskym Statom na Gcely certifikacie. Certifikaény organ
plni Glohu organu zodpovedného za koordinaciu a usmeriiovanie subjektov zapojenych do
systému finan¢ného riadenia, vypracovanie uctov, vypracovanie ziadosti o platbu aich
predkladanie Europskej komisii, prijem platieb z Europskej komisie, vysporiadanie
finan¢nych vzt'ahov (najma z titulu nezrovnalosti a finanénych oprav) s Eurdpskou komisiou
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a na narodnej urovni ako aj realizaciu platieb pre jednotlivé programy. V podmienkach
Slovenskej republiky plni tlohy certifikacného organu Ministerstvo financii SR;

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pdsobnosti ¢lanku 61 vieobecného nariadenia)
zvySenymi o pripadnt zostatkovil hodnotu investicie a prevadzkovymi vydavkami projektu
v ramci celého referenéného obdobia. Sucastou prevadzkovych vydavkov moézu byt
vydavky vzniknuté pocas realizacie projektu ako aj d’alSie vydavky vzniknuté pocas
prevadzkovej fazy projektu (napr. obnova zariadenia s kratSou zivotnostou, mimoriadna
udrzba);

Defi — diiom sa rozumie pracovny den, ak v zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené ze ide o kalendarny den;

Deti dorucenia sa urcuje podla formy dorucenia pisomnosti/zasielky/dokumentacie:

- elektronické podanie cez ustredny portal verejnej spravy - za dent dorucenia sa povazuje
najbliz8i pracovny denn bezprostredne nasledujuci po kalendarnom dni, kedy bola
pisomnost’ ulozena do elektronickej schranky druhej zmluvnej strany, a to aj vtedy, ak
sa adresat o tom nedozvedel,

- dorucenie prostrednictvom evidencie ,,Komunikacia v ITMS2014+ - za den doru¢enia
sa povazuje deii odoslania v ITMS2014+ zmluvnou stranou,

- dorucenie prostrednictvom e-mailu - za deii dorucCenia sa povazuje den, kedy je
elektronickd sprava k dispozicii, pristupna na e-mailovom serveri sliziacom na
prijimanie elektronickej posty zmluvnej strany, ktora je adresatom (teda den, kedy pride
odosielatel'ovi spravy potvrdenie o uspesnom doruceni zasielky, alebo v pripade, ak nie
je objektivne ztechnickych doévodov mozné nastavit automatické potvrdenie
o uspesnom doruceni zasielky, je to den, kedy bola elektronickd sprava odoslana
odosielatel'om)

- listinna zasielka - za den dorucenia sa povazuje den, kedy doslo k:

o prevzatiu zasielky adresatom

o uplynutiu tloznej lehoty na odobratie zasielky adresatom na poste

o odopretiu prijatia zasielky adresatom v pripade dorucovania posStou alebo osobnym
dorucenim

o vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi;

Diskontovanie — proces upravy buducich hodnét prijmov a vydavkov (prevadzkovych
a/alebo investicnych) na sicasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby
finanCnej analyzy je pouZivana, tzv. redlna diskontnd sadzba doporucena Europskou
komisiou;

Dokumenticia — akakol'vek informacia alebo subor informacii zachytené na hmotnom
substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate pocitacového suiboru tykajtice sa
a/alebo suvisiace s projektom;

Dodavatel — subjekt, ktory zabezpecuje pre prijimatel’a dodavku tovarov, uskuto¢nenie prac
alebo poskytnutie sluzieb ako stucast’ realizacie aktivit projektu na zaklade vysledkov VO
alebo iného druhu obstaravania, ktoré bolo v ramci projektu vykonané v sulade so zmluvou
o poskytnuti NFP;

Dopliiujuce udaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaju dopliiujuce tidaje k preukazaniu dodania
predmetu plnenia, vratane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov, poskytnutie
sluzieb alebo vykonanie stavebnych préc, ktorych realizacia bola uhradend na zaklade
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preddavkovej platby uhradenej zo strany prijimatela dodavatelovi a ktora bola zo strany
poskytovatela uhradena prijimatelovi z prostriedkov ESIF a §tatneho rozpodtu na
spolufinancovanie v prislusnom pomere;.

EKS - elektronicky kontraktacny systém, ktory sa vyuziva na podlimitné postupy zadavania
zakaziek s vyuzitim elektronického trhoviska;

EU - znamena Eurépska Unia, ktora bola formalne konstituovana na zaklade Zmluvy
o Eurdpskej tnii;

Euroépske $trukturalne a investi¢né fondy alebo ESIF — spoloéné ozna&enie pre Eurdpsky
fond regiondlneho rozvoja, Europsky socidlny fond, Kohézny fond, Europsky
pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Europsky namorny a rybarsky fond;

Eurépsky urad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK — je urad, ktoré¢ho cielom je
chranit’ finanéné zaujmy EU, bojovat proti podvodom, korupcii a vietkym dal$im
nezékonnym aktivitdm, vratane zneuzitia Uradnej moci v ramci eurdpskych institacii,
prostrednictvom vykonu internych a externych administrativnych vysetrovani;

Ex ante finan¢na oprava - znizenie hodnoty deklarovanych vydavkov z dovodu zisteni
porusenia pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, najmé v oblasti verejného
obstaravania. Nepotvrdend ex ante financna oprava — poskytovatel’ identifikuje porusenie
pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, ale vyska navrhovanej finanénej opravy
moze byt upravena v nadvéznosti na vysledok prebiehajuceho skiimania iného organu (napr.
kontrola UVO). Potvrdena finanéna oprava — poskytovatel' identifikuje porusenie
pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, uplatni finanént opravu a k tomuto
momentu sa neviaze prebiehajiice skimanie iného organu, ktoré by mohlo mat’ vplyv na
vysku uplatnenej finanénej opravy, resp. konanie bolo ukonéené a finan¢na oprava bola
uplatnena aj v nadviznosti na ukonéené konanie iného organu (napr. kontrola UVO);

Financujica banka — banka, ktora poskytuje penazné prostriedky prijimatelovi na
financovanie Casti opravnenych vydavkov a/alebo aspon Casti neopravnenych vydavkov
projektu a s ktorou ma poskytovatel’ uzavreti zmluvu o spolupraci a spolo¢nom postupe
medzi bankou a organmi zastupujicimi Slovensku republiku;

Finan¢na medzera - rozdiel medzi su¢asnou hodnotou investi¢nych nakladov na projekt a
sucasnou hodnotou Cistého prijmu (zvySeného o stcasnti hodnotu zostatkovej hodnoty
investicie). Vyjadruje Cast’ investi¢nych nakladov na projekt, ktoré nemézu byt financované
samotnym projektom, a preto mézu byt’ financované formou prispevku;

Finan¢né ukonéenie projektu (zodpoveda pojmu ukoncenie realizacie projektu, ako tento
pojem (ukondenie realizacie projektu) pouziva Systém riadenia ESIF a sGi¢asne v zmysle
Systému financného riadenia sa projekt po ukonceni realizacie projektu oznacuje ako
»ukonCena operacia®) — nastane diiom, kedy po zrealizovani vSetkych aktivit v rdmci
realizéacie aktivit projektu doslo k splneniu oboch nasledovnych podmienok:

a) prijimatel’ uhradil vSetky opravnené vydavky vSetkym svojim dodavatel'om a tieto st
premietnuté do uctovnictva prijimatel'a v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a
podmienok stanovenych v zmluve o poskytnuti NFP a

b) prijimatel'ovi bol uhradeny/zG¢tovany zodpovedajtci NFP;

Hlasenie o realizacii aktivit projektu - formular v ITMS2014+, prostrednictvom ktorého
prijimatel’ oznamuje poskytovatelovi zaatie a ukoncenie realizacie hlavnych aktivit
projektu a informaciu o ddtume zacatia a ukoncenia realizacie podpornych aktivit projektu;
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Implementaéné nariadenia — nariadenia, ktoré vydava komisia ako vykonavacie nariadenia
alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovujii podrobnejsie pravidla a podmienky
uplatnitelné na vykonanie réznych oblasti tpravy podla v§eobecného nariadenia;

Iné penazné prijmy — ide o akékol'vek prijmy, ktoré sa vyskytni pri projektoch
nespadajtcich svojim objemom alebo charakterom pod ¢lanok 61 v§eobecného nariadenia;

Iné cisté penazné prijmy — predstavuji rozdiel inych peniaznych prijmov a prevadzkovych
vydavkov pocas obdobia realizdcie projektu. Prijimatel’ ma povinnost’ ich monitorovat’ (v
zaverecnej monitorovacej sprave) a odpocitat’ iné €isté peniazné prijmy vytvorené v obdobi
realizacie projektu od opravnenych vydavkov projektu, a to najneskor pri predlozeni
zaverecnej ziadosti o platbu prijimatel’om, ak tieto prijmy neboli zohl'adnené uZz pri schvaleni
projektu a pomoc nebola znizena uz na zaciatku projektu;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informacny systém, ktory zahfiia
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje udaje, ktoré su
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finanéné riadenie a kontrolu poskytovania
prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymienaju udaje s tdajmi
v informaénych systémoch Eurdpskej komisie uréenych pre spravu eurdpskych
Strukturalnych a investi¢nych fondov a s inymi vnutroStaitnymi informacnymi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v rameci integracného rozhrania;

Jednotna prirucka pre Zziadatelov/prijimatelov upravujica kontrolu VO a
obstaravania — je v zmysle Systému riadenia ESIF zavdznym riadiacim dokumentom
vydanym v zadujme zavedenia jednotnych pravidiel a bezvyhradného zosuladenia pravidiel
uréenych pre Ziadatelov/prijimatelov s pravidlami uréenymi Systémom riadenia ESIF a
metodickymi pokynmi a vzormi CKO za oblast’ VO a obstaravania;

Komisia alebo EK— znamena Eurdpsku komisiu;

Kontrolovana osoba - osoba, u ktorej sa vykonava kontrola overovanych skuto¢nosti podl’a
zékona o prispevku z ESIF a finanéné kontrola alebo audit podl’a zikona o finanénej kontrole
a audite, pricom vo vztahu k zdkonu o finan¢nej kontrole a audite ide o povinnu osobu tak,
ako je v tomto zakone definovana;

Lehota - ak nie je v zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuju pracovné
dni. Do plynutia lehoty sa nezapocitava kalendarny den, v ktorom doslo ku skuto¢nosti
urujiicej zaciatok lehoty. V pripade elektronického predkladania dokumentacie sa za
moment, od ktorého zacina plynat’ lehota, povazuje den nasledujaci po dni dorucenia
dokumentu (v pripade doru¢enia cez ITMS2014 je to nasledujici den po odoslani dokumentu
v ITMS2014+, alebo v pripade dorucenia cez ustredny portal verejnej spravy lehota za¢ina
plynat’ nasledujuci den po dni doru¢enia dokumentu cez ustredny portal verejnej spravy),
ktory je rozhodny pre zacatie plynutia lehoty v ITMS2014+, ak nie je stanovené inak. Lehoty
uréené podla dni zaCinaju plynat’ prvym pracovnym dilom nasledujucim po kalendarnom
dni, v ktorom dos$lo ku skuto¢nosti urcujucej zaciatok lehoty. Lehoty uréené podl'a tyzdnov,
mesiacov alebo rokov sa koné¢ia uplynutim toho kalendarneho dna, ktory sa svojim
oznacCenim zhoduje s ditom, ked’ doslo k skuto¢nosti uréujicej zaéiatok lehoty. Ak taky
kalendarny den v mesiaci nie je, lehota sa kon¢i poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty
pripadne na sobotu, nedel'u alebo na deii pracovného pokoja v zmysle zékona ¢. 241/1993 Z.
z. o §Statnych sviatkoch, dioch pracovného pokoja a pamétnych dioch v zneni neskorsich
predpisov, je poslednym diiom lehoty nasledujuci pracovny den. Lehota je pre prijimatela
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zachovana, ak sa posledny deni lehoty podanie poda osobne u poskytovatela, alebo ak sa
podanie odovzda na postovu prepravu, ak nie je v zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak.
V pripade elektronického predkladania pisomnosti, resp. dokumentacie je pre prijimatela
lehota zachovana, ak sa posledny deni lehoty doruci emailova sprava v zmysle ¢lanku 4
zmluvy, resp. ak ide o predkladanie dokumentacie prostrednictvom elektronickej schranky
postacuje odoslanie pisomnosti, resp. dokumentacie do elektronickej schranky zmluvnej
strany v posledny den lehoty;

Meratel’'né ukazovatele projektu — zavizna kvantifikacia vystupov a ciel'ov, ktoré maja
byt dosiahnuté realizaciou hlavnych aktivit projektu, ich sledovanie na Grovni projektu je
dolezité z pohl'adu riadenia projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpeci
dosahovanie cielov na urovni OP. Poskytovatel' zahrnie do vyzvy navrh meratenych
ukazovatel'ov, zktorych prijimatel’ zahrnie do ziadosti o NFP vSetky alebo niektoré
meratel'né ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotenie nasledne prijimatel’ zodpoveda
vramci realizacie hlavnych aktivit projektu a stiCasne zodpoveda za ich plnenie, resp.
udrzanie vramci obdobia udrzatelnosti projektu. MerateI'né ukazovatele projektu
odzrkadl'uju skutocné dosahovanie pokroku na urovni projektu, priradzuju sa k hlavnym
aktivitam projektu a v zadsade zodpovedaju vystupu projektu. Meratelné ukazovatele
projektu sttuvedené v prilohe ¢. 2 zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu, v akom boli sti¢astou
schvalenej ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem
meratel'ny ukazovatel’ projektu vo vSeobecnosti, bez oznacenia ,,s priznakom* alebo ,,bez
priznaku®, zahina takyto pojem aj meratel'ny ukazovatel projektu s priznakom aj meratel'ny
ukazovatel’ projektu bez priznaku;

Meratel’'ny ukazovatel’ projektu s priznakom — meratel'ny ukazovatel’ projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvniteI'né externymi faktormi a ktorych dosahovanie nie je
plne vkompetencii prijimatel'a. Nedosiahnutie planovanej hodnoty meratel'nych
ukazovatel'ov projektu s priznakom v ramci akceptovateInej miery odchylky pri preukazani
daného externého vplyvu nemusi byt spojené s finanénou sankciou vo vztahu
k prijimatel'ovi pri splneni podmienok podl'a ¢l. 6 ods. 6.6 zmluvy;

Meratel’'ny ukazovatel’ projektu bez priznaku — meratel'ny ukazovatel’ projektu, ktorého
dosiahnutie je zavézné zhladiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, pricom
akceptovateI'nd miera odchylky, ktord nemusi mat za nasledok vznik financnej
zodpovednosti vyplyva z ¢l. 10 VZP;

Miera financénej medzery - predstavuje podiel finanénej medzery na
diskontovanych investi¢nych vydavkoch;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim organom pre program v stlade s ¢l. 47
anasledujucich vsSeobecného nariadenia, ktory skuma vsetky otazky ovplyviujice
vykonnost' programu vratane zaverov z preskiimania vykonnosti. Monitorovaci vybor
poskytuje konzultacie, skiima a schvaluje vSetky navrhy riadiaceho orgdnu na zmenu
programu. Monitorovaci vybor pre program v ramci ciela Eurdopska tizemna spolupraca
zriad’ujl Clenské Staty zucastnené na programe a po dohode s riadiacim organom aj tretie
krajiny, ktoré prijali pozvanie ziCastnit’ sa na programe;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1301/2013 o
Eurépskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajucich sa ciel'a
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006;
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Nariadenie 1303 alebo v§eobecné nariadenie - nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady
(EU) & 1303/2013, ktorym sa stanovujii spoloéné ustanovenia o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurdpskom
pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Europskom namornom a rybarskom fonde a
ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurdopskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde a Eur6pskom namornom a rybarskom fonde,
a ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006;

Nariadenia Kk jednotlivym europskym Strukturalnym a investicnym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zahffiajii pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariadenie 1302, nariadenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 2018/1046 — nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
¢.2018/1046 z 18. jula 2018, o rozpoc¢tovych pravidlach, ktoré sa vztahuji na vSeobecny
rozpo&et Unie, o zmene nariadeni (EU) ¢. 1296/2013, (EU) ¢. 1301/2013, (EU) &. 1303/2013,
(EU) ¢&. 1304/2013, (EU) &. 1309/2013, (EU) &. 1316/2013, (EU) &. 223/2014, (EU) &.
283/2014 a rozhodnutia &. 541/2014/EU a o zruseni nariadenia (EU, Euratom) &. 966/2012;

Nenavratny financny prispevok alebo NFP - suma finan¢nych prostriedkov poskytnuta
prijimatelovi na realizaciu aktivit projektu, vychadzajiica zo schvalenej ziadosti o NFP,
podl'a podmienok zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v sulade s platnou
pravnou upravou (najmi zdkonom o prispevku z ESIF, zdkonom o finanénej kontrole
a audite azakonom o rozpoctovych pravidlach). Maximalna vyska NFP vyplyva
z rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP a predstavuje uréité % z celkovych opravnenych
vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre projekt v sulade spodmienkami vyzvy.
Skuto¢ne vyplateny NFP predstavuje urcité % zo schvalenych opravnenych vydavkov
vzhl'adom na intenzitu pomoci pre projekt v sulade s podmienkami vyzvy a po zohl'adneni
d’alsich skuto¢nosti vyplyvajicich zo zmluvy o poskytnuti NFP; vyska skutoéne vyplateného
NFP moéze byt rovna alebo nizsia ako vySka maximalnej vysky NFP;

Neopravnené vydavky — vydavky projektu, ktoré nie su opravnenymi vydavkami; ide najma
o vydavky, ktoré su v rozpore so zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo obdobia
opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopravnenej na spolufinancovanie
z prostriedkov Integrovaného regionalneho operacného programu, nestvisia s ¢innost’ami
nevyhnutnymi pre uspesnu realizaciu a ukoncenie projektu, alebo sii v rozpore s inymi
podmienkami pre opravnenost vydavkov definovanych v ¢l. 14 VZP), st v rozpore s
podmienkami prislusnej vyzvy alebo st v rozpore s pravnymi predpismi SR a pravnymi
aktmi EU;

Nezrovnalost® - akékol'vek poruSenie prava Eurdpskej tnie alebo vnutrostatneho prava
tykajuceho sa jeho uplatiiovania, bez ohl'adu na to, ¢i pravna povinnost’ bola premietnuta do
zmluvy o poskytnuti NFP, pricom uvedené poruSenie vyplyva z konania alebo opomenutia
hospodarskeho subjektu zi&astiiujuceho sa na vykonavani ESIF, dosledkom ¢oho je, alebo
by mohol byt negativny dopad na rozpocet Europskej tinie zataZzenim v§eobecného rozpocétu
neopravnenym vydavkom. Na ucely spravnej aplikdcie podmienok definicie nezrovnalosti
stanovenej vS§eobecnym nariadenim sa pri posudzovani skutocnosti a zistenych nedostatkov
pod pojmom nezrovnalost’ rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

Okolnost’ vylucujtica zodpovednost® alebo OVZ - prekazka, ktora nastala nezavisle od
vole, konania alebo opomenutia zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladat’, Ze by zmluvna strana tito prekazku alebo jej nasledky
odvratila, alebo prekonala, a dalej ze by v ¢ase vzniku zavizku tato prekdzku predvidala.
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Utinky okolnosti vyludujucej zodpovednost si obmedzené iba na dobu, pokial trva
prekazka, sktorou su tieto ucinky spojené. Zodpovednost zmluvnej strany nevylucuje
prekazka, ktora vznikla z jej hospodarskych pomerov. Na postdenie toho, ¢i urcita udalost’
je OVZ, sa pouzije ustanovenie §374 Obchodného zakonnika a ustalené vyklady a judikatira
k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktora ma byt OVZ, musi spiat’ vietky nasledovné
podmienky:

a) docasny charakter prekazky, ktory brani zmluvnej strane plnit’ si povinnosti zo zavidzku
po ur€ita dobu, ktoré inak je mozné splnit’, a ktory je zakladnym rozliSovacim znakom od
dodato¢nej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy povinnost’ dlZnika zanikne, s ohl'adom
na to, Zze dodato¢na nemoznost’ plnenia ma trvaly, nie do¢asny charakter,

b) objektivna povaha, v désledku ¢oho OVZ musi byt nezavisla od vole zmluvnej strany,
ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit’,

¢) musi mat’ tak povahu, ze brani zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to bez ohl'adu
na to, ¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d’al$ie okolnosti vis maior,

d) neodvratite'nost’, v dosledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat’, Ze zmluvna
strana by mohla tuto prekazku odvratit’ alebo prekonat’, alebo odvratit’ alebo prekonat’ jej
nasledky v ramci lehoty, po ktora OVZ trva,

e) nepredvidatelnost’, ktorit mozno povazovat’ za preukazant, ak zmluvna strana nemohla
pri uzavreti zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat’, ze k takejto prekazke dojde, pricom
sa predpoklada, ze povinnosti vyplyvajice zo vSeobecne-zaviaznych pravnych predpisov
SR alebo priamo u¢innych pravnych aktov EU s alebo maju byt kazdému zname.

Za OVZ na strane poskytovatela sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ sa
nepovazuje plynutie lehot v rozsahu, ako vyplyvaji z pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU;

Opakovany — vyskyt urCitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skutocne vznikli a boli uhradené prijimatel'om
v savislosti s realizaciou aktivit projektu, v zmysle zmluvy o poskytnuti NFP, ak spiiiaju
pravidla opravnenosti vydavkov uvedené v ¢l. 14 VZP; s ohl'adom na definiciu celkovych
opravnenych vydavkov, vySka opravnenych vydavkov méze byt rovna alebo nizsia ako
vyska celkovych opravnenych vydavkov astcasne rovna alebo vysSia ako vysSka
schvalenych opravnenych vydavkov.;

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt
verejnej spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho organu a certifikaéného organu.
V podmienkach Slovenskej republiky plni Glohy organu auditu Ministerstvo financii SR,
okrem organu auditu uréené¢ho vladou SR;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finan¢ného riadenia — je
vsulade so vSeobecnym nariadenim a nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislusnymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,
b) vlada SR,
¢) CKO,

d) certifika¢ny organ,
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€) monitorovaci vybor,

f) organ auditu a spolupracujice organy,

g) organ zabezpedujiici ochranu finanénych zaujmov EU,
h) gestori horizontéalnych principov,

1) riadiaci organ,

j) sprostredkovatel'sky organ;

Pisomna komunikacia medzi poskytovatePom a prijimatePom — komunikacia stivisiaca
s projektom prebicha medzi poskytovatelom a prijimatel'om vzdy pisomne. Pod pojmom
pisomne sa rozumie listinne alebo elektronicky formou e-mailu, prostrednictvom
ITMS2014+ alebo prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy (dalej len
»e-schranky*). Konkrétna forma pisomnej komunikacie a zasielania dokumentacie medzi

prijimatelom a poskytovatelom je blizSie Specifikovana vtabulke ¢. 1 prirucky pre
prijimatel’a, ktor vydal SO pre IROP;

Platba — finan¢ny prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho Casti;

Podozrenie z podvodu — nezrovnalost, ktora vyvola zalatie spravneho alebo stdneho
konania na vnutroStatnej Grovni s cielom zistit’ existenciu umyselného spravania, najma
podvodu podl'a ¢l. 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru o ochrane finanénych zaujmov Eurdépskych
spolocenstiev. Podozrenie z podvodu nie je totozné s trestnym ¢inom podvodu podl'a zakona
¢. 300/2005 Z. z. trestny zakon v zneni neskorsich predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru o
ochrane finanénych zaujmov Eurdpskych spoloCenstiev je subsumovany pod trestny ¢in
poskodzovania finan¢nych zaujmov Europskej tnie;

Podstatna zmena projektu - ma vyznam uvedeny v ¢l. 71 vSeobecného nariadenia, ktory je
d’alej precizovany touto zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢l. 6 zmluvy, ¢l. 2 ods. 3 az 5
VZP, ¢l. 6 ods. 4 VZP) a ktory moze byt predmetom vykladu alebo usmerneni uvedenych
v pravnych  dokumentoch  vydanych  Komisiou, CKO, riadiacim organom,
sprostredkovatel'skym organom alebo inym, na to opravnenym subjektom, ak bol prislusny
predpis alebo pravny dokument zverejneny.

Podstatna zmena projektu, ktorého sti€astou je investicia do infrastruktiry alebo investicia
do vyroby, nastane, ak v obdobi od zacatia realizacie hlavnych aktivit projektu do uplynutia
piatich rokov od financného ukoncenia projektu alebo do uplynutia obdobia stanoveného
v pravidlach o $tatnej pomoci, ak sa v ramci projektu poskytuje pomoc, dojde v projekte
alebo v suvislosti s nim k niektorej z nasledujucich skuto¢nosti:

a) skonéeniu alebo premiestneniu vyrobnej ¢innosti mimo opravnené miesto realizacie
projektu, t. j. dojde kporuseniu podmienky poskytnutia prispevku spocivajucej
v opravnenosti miesta realizacie projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infrastruktiry, ktora poskytuje prijimatel'ovi alebo tretej osobe
neopravnené zvyhodnenie, bez ohl'adu na to, ¢i ide o sukromnopravny-subjekt alebo
organ verejnej moci,

¢) podstatnej zmene projektu, ktord ovplyviiuje povahu alebo ciele projektu alebo
podmienky jeho realizacie, v porovnani so stavom, v akom bol projekt schvaleny.

Podstatna zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od finan¢ného ukoncéenia
projektu dojde k presunu vyrobnej &innosti, ktora bola stéastou projektu, mimo EU, okrem
pripadu, ak prijimatelom je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme $tatnej pomoci, obdobie
10 rokov nahradi doba platna na zaklade pravidiel o §tatnej pomoci.
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V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Europskeho socidlneho fondu, alebo ak sticastou
projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do infrastruktury, Podstatna zmena
projektu nastane, ak projekt podlicha povinnosti zachovat’ investiciu podla uplatniteI'nych
pravidiel o §tatnej pomoci a ked sa v ich pripade skonci alebo premiestni vyrobna ¢innost’
v ramci obdobia stanoveného v tychto pravidlach;

Podstatnd zmena podmienok pre projekty generujice prijem — predstavuje zmenu,
v udajoch zadavanych do finanénej analyzy, ktora sposobi zmenu (pokles) miery finanénej
medzery o 10% a viac oproti planovanej hodnote miery finan¢nej medzery;

Pracovny der - den, ktorym nie je sobota, nedela alebo den pracovného pokoja v zmysle
zakona €. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a pamitnych ditoch
v zneni neskorsich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre prijimatel’a vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tiez Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykol'vek iny pravny dokument bez ohladu na jeho nazov, pravnu formu a proceduru
(postup) jeho vydania alebo schvalenia, ktory bol vydany akymkol'vek organom zapojenym
do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo ktory bol vydany na
zéklade a v savislosti so v§eobecnym nariadenim alebo nariadeniami k jednotlivym ESIF, to
vSetko vzdy za podmienky, Ze bol zverejneny;

Pravne predpisy alebo pravne akty EU - pre uéely zmluvy o poskytnuti NFP zahffiaju
priméarne pramene prava EU (najmi zakladajuce zmluvy; doplnky, protokoly a deklaracie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristapeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurdpska rada s
cielom zabezpecit hladké fungovanie EU); sekundérne pramene prava EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odporic¢ania a stanoviska) a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvaju
prava a povinnosti, ak boli zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vSeobecne zavizné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajuce skumanie — prebichajuce posudzovanie suladu poskytovania prispevku
s pravnymi predpismi SR a EU ainymi prislusnymi podzakonnymi predpismi, resp.
zmluvami, vykonavané riadiacim organom, certifikaCnym organom, organom auditu alebo
inymi vecne prislusnymi organmi SR aEU (napr. Urad pre verejné obstaravanie,
Protimonopolny trad, Europska komisia atd’.) z dévodu vzniku pochybnosti o spravnosti,
opravnenosti a zakonnosti vydavkov. Samotny vykon kontroly (finan¢nej kontroly),
overovania (certifikatného overovania) alebo auditu sa nepovazuje za prebichajice
skimanie, ato az do momentu, pokial’ neexistuje pochybnost’ o spravnosti, opravnenosti
alebo zakonnosti vydavkov; tato pochybnost’ sa preukazuje vypracovanym navrhom spravy
alebo navrhom zisteni;

Preddavkova platba - uhrada financnych prostriedkov zo strany prijimatel’a v prospech
dodavatela vopred, t. j. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluzieb
alebo vykonanim stavebnych prac; v beznej obchodnej praxi sa pouZziva aj pojem ,,zaloha
alebo preddavok* a pre doklad, na zaklade ktorého sa ihrada realizuje sa pouZziva aj pojem
,,zalohova faktara alebo preddavkova faktara“;

Predmet projektu — hmotne zachytite'na (zaznamenatel'na) podstata projektu (po ukonceni
realizacie hlavnych aktivit projektu sa oznacuje aj ako hmotny vystup realizacie projektu),
ktorej nadobudnutie, realizicia, rekonstrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané
v projekte boli spolufinancované z NFP; moéze ist napriklad o stavbu, zariadenie,
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dokumentéciu, intl vec, majetkovil hodnotu alebo pravo, pricom jeden projekt moze zahtiat’
aj viacero predmetov projektu;

Preklenovaci uver - penazné prostriedky poskytované financujucou bankou prijimatel'ovi,
ktoré svojim G¢elom sluZzia prijimatel'ovi na preklenutie urcitého ekonomického obdobia na
zaklade takej zmluvy o Gvere, z ktorej je zjej nazvu na jej prvej strane zrejmé, ze ide
o preklenovaci tver;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP, ktora sa sklada zo skupiny navzajom suvisiacich
operacii (aktivit) s konkrétnymi, meratelnymi ciel'mi. V pripade Eurépskeho namorného
a rybarskeho fondu sa pod prioritnou osou rozumie Priorita Unie;

Priru¢ka pre prijimatela - je vzmysle Systému riadenia ESIF zavdznym riadiacim
dokumentom, ktory vydava poskytovatel’ a ktory predstavuje procesny nastroj popisujlci
jednotlivé fazy implementacie projektov;

Projekt generujuci prijem — v zmysle ¢lanku 61 odsek 1 vSeobecného nariadenia kazdy
projekt zahriujuci investiciu do infrastruktary, ktorej pouzivanie je spoplatnené a priamo
hradené uzivatel'mi, alebo kazdy projekt zahritujuci predaj alebo prenajom pozemkov alebo
stavieb, alebo kazdé poskytovanie sluzieb za poplatok. V zmysle ¢lanku 61 vSeobecného
nariadenia sa tieto projekty delia na projekty, kde:

a) je mozné dopredu objektivne odhadnut’ prijem podla ¢lanku 61 odsek 3 vSeobecného
nariadenia. V takom pripade projekty maja spracovant finanénu analyzu pre referencné
obdobie, ktorym je obdobie realizacie projektu ako aj obdobie udrzatelnosti projektu.
Pocas referencného obdobia sa v ramci monitorovacich sprav sleduje, ¢i nedochadza
k zmenam v tdajoch pouzitych pri vypocte financnej analyzy. Pre tieto projekty
generujuce prijem prijimatel predkladda aktualizovanu finanéni analyzu s
rekalkulaciou finan¢nej medzery spolu s naslednou monitorovacou spravou s priznakom
»zaverecnad®. Rozdiel zisteny z aktualizovanej finan¢nej analyzy je prijimatel’ povinny
vratit’ v stilade s postupmi uvedenymi v zmluve o poskytnuti NFP, najmi v ¢lanku 10
VZP, alebo

b) nie je mozné dopredu objektivne odhadnut’ prijem podl'a ¢lanku 61 odsek 6 vseobecného
nariadenia. V takom pripade projekty nemaji spracovanu finan¢nu analyzu, avsak pocas
referencného obdobia, ktorym je pre tieto projekty generujuce prijmy obdobie realizacie
projektu ako aj obdobie 3-ro¢nej doby monitorovania po finanénom ukonceni projektu,
sa sleduje, aké Cisté prijmy projekt dosahuje. Pre tieto projekty generujuce prijem
prijimatel’ vypracuva financnu analyzu s kalkuléciou Cistych prijmov, ktort predklada
spolu s tret'ou naslednou monitorovacou spravou. V pripade zistenia Cistych prijmov je
prijimatel’ povinny vratit’ poskytovatel'ovi tieto Cisté prijmy podl'a postupov uvedenych
v zmluve o poskytnuti NFP, najmd v c¢lanku 10 VZP. Po uplynuti 3 rocnej doby
monitorovania po finanénom ukonceni projektu nie je dotknutd povinnost’ prijimatela
predkladat’ nasledné monitorovacie spravy az do ukoncenia obdobia udrzatelnosti
projektu;

Projekty generujuce prijmy su aj projekty podl'a ¢lanku 65 odsek 8 vseobecného nariadenia
vytvarajuce ¢isté prijmy pocas realizacie projektu, ktorych celkové opravnené vydavky st
rovné alebo nizsie ako 1 000 000 eur, aviak vyssie ako 100 000 eur. Cisté prijmy vytvorené
v obdobi realizacie projektu je potrebné odpoéitat’ od opravnenych vydavkov projektu pri
ukonéeni realizacie projektu. Prijimatel’ ma povinnost’ monitorovat’ Cisté prijmy po dobu
realizacie projektu a deklarovat’ ich v zavereCnej monitorovacej sprave, rovnako ako aj
finan¢ne vysporiadat’, a to najneskor pred schvalenim zavere¢nej Ziadosti o platbu.
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Vsade tam, kde sa v texte tejto zmluvy o poskytnuti NFP pouZziva pojem projekt generujuci
prijmy, tento pojem zahfna vsetky typy vysSie uvedenych projektov, pokial’ to zjavne
neodporuje obsahu alebo ucelu konkrétneho ustanovenia;

Realizacia projektu - obdobie od zacatia realizacie hlavnych aktivit projektu az po financné
ukoncenie projektu;

Realizacia aktivit projektu — realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornych aktivit
projektu v stilade so zmluvou o poskytnuti NFP; uvedena definicia sa v zmluve o poskytnuti
NFP pouziva vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecnu stranku realizacie aktivit projektu bez
ohl'adu na ¢asovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizacie
projektu, t. j. obdobiu, vramci ktorého prijimatel’ realizuje jednotlivé hlavné aktivity
projektu od zacatia realizacie hlavnych aktivit projektu do ukoncenia realizacie hlavnych
aktivit projektu. Maximalna doba realizacie hlavnych aktivit projektu zodpoveda
opravnenému obdobiu stanovenému vo vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, priCom za
ziadnych okolnosti nesmie prekro€it’ termin stanoveny v ¢lanku 65 odsek 2 vSeobecného
nariadenia, t. j. 31. 12. 2023;

Riadiaci organ alebo RO — organ §tatnej spravy alebo uzemnej samospravy povereny
Slovenskou republikou, ktory je uréeny na realizaciu operacného programu a zodpoveda za
riadenie opera¢ného programu v stilade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia podla
¢l. 125 v8eobecného nariadenia. Riadiaci organ je menovany pre kazdy OP. V podmienkach
SR v sulade s § 7 zédkona o prispevku z ESIF uréuje jednotlivé riadiace organy vlada SR, ak
v tomto ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je to Ucelné, riadiaci organ modze konat aj
prostrednictvom sprostredkovatel’ského organu;

Riadne — uskutocnenie (pravneho) ukonu v sulade so zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU a s priru¢kou pre Ziadatel'a v ramci vyzvy a jej priloh,
priruckou pre prijimatel’a, prislusnou schémou pomoci, ak je sti¢astou projektu poskytnutie
pomoci, Systémom finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF a pravnymi dokumentmi;

Schémy S$tatnej pomoci a schémy pomoci "de minimis", spolo¢ne aj ako ,,schémy
pomoci“ — zavdzné dokumenty, ktoré komplexne upravuji poskytovanie pomoci
jednotlivym prijemcom podl'a podmienok stanovenych v zakone o §tatnej pomoci;

Schvalena ziadost’ o NFP - ziadost o NFP, vrozsahu a obsahu ako bola schvalena
poskytovatel'om v ramci konania o Ziadosti v zmysle § 19 ods. 8 zakona o prispevku z ESIF
a ktora je uloZena u poskytovatel’a;

Schvalené opravnené vydavky — skutoéne vynalozené, odovodnené a riadne preukazané
opravnené vydavky prijimatela schvalené poskytovatelom v ramci predloZzenych ziadosti
o platbu; s oh'adom na definiciu opravnenych vydavkov, vyska schvalenych opravnenych
vydavkov méze byt rovna alebo niZsia ako vySka opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuju podrobnosti o postupoch uctovania. Skupiny
opravnenych vydavkov su definované prostrednictvom ¢iselnika opravnenych vydavkov,
ktory tvori prilohu €. 1 metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020 ¢. 4
k ¢iselniku opravnenych vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zaklade ktorého je zdokumentované
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podozrenie znezrovnalosti alebo zistenie nezrovnalosti v jednotlivych Stadiach vyvoja
nezrovnalosti v ITMS2014+;

Sprostredkovatel’sky organ alebo SO - ministerstvo, ostatny ustredny organ Statnej spravy,
samospravny kraj, obec alebo ind pravnicka osoba, ktord ma odborné, personalne a
materidlne predpoklady na plnenie urcitych tloh RO podla ¢l. 123 ods. 6 vSeobecného
nariadenia a v stilade s § 8 zakona o prispevku z ESIF, v stlade s poverenim podl'a pisomne;j
zmluvy uzavretej s RO. V sulade s uznesenim vlady ¢. 232 zo dia 14. maja 2014 v sulade s
§ 4 pism. a) bod 2 zakona o prispevku z ESIF je Ministerstvo zdravotnictva SR uréené ako
SO pre Integrovany regionalny opera¢ny program (d’alej aj ako ,,OP* alebo ,, JROP*), ktory
vykonava ulohy vmene ana Ufet RO. V pripade, ak poskytnuty prispevok zahiia
poskytnutie pomoci, SO kona ako vykonavatel’ pomoci poskytovanej prostrednictvom ESIF.
Rozsah a definovanie tloh SO je predmetom zmluvy o vykonavani ¢asti Gloh riadiaceho
organu sprostredkovatel'skym organom a v nej obsiahnutom plnomocenstve udelenom zo
strany RO na SO opraviiujuceho SO na konanie voci tretim osobam;

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktory predstavuje stthrn pravidiel,
postupov a ¢innosti, ktoré sa uplatituji pri poskytovani NFP a ktoré st zavézné pre vSetky
zicCastnené subjekty; pre UCely zmluvy o poskytnuti NFP je zavdznd vzdy aktualna
zverejnend verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO v nadvédznosti aj na
interpretacné pravidla uvedené v ¢l. 1 ods. 1.3 pism. d) zmluvy; rovnako uvedené plati aj pre
dokumenty vydavané na zéklade Systému riadenia ESIF v sulade s kapitolou 1.2 ods. 3 pism.
a) az ¢) zakladné ustanovenia a rozsah aplikacie;

Systém finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Europskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
finan¢ného riadenia - dokument vydany Certifikaénym organom, ktory predstavuje sthrn
pravidiel, postupov a ¢innosti financovania NFP. Systém finan¢ného riadenia zahiiia
finan¢né planovanie a rozpoctovanie, riadenie a realizaciu toku finanénych prostriedkov,
uctovanie, vykaznictvo a monitorovanie finan¢nych tokov, certifikdciu a vysporiadanie
finan¢nych vztahov voci Slovenskej republike a voci Eurépskej komisii; pre ucely zmluvy
o poskytnuti NFP je zavézna vzdy aktualna zverejnena verzia uvedeného dokumentu na
webovom sidle Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akikolvek pomoc poskytovana z prostriedkov §tatneho
rozpoctu SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podl'a ¢lanku 107 odsek
1 zmluvy o fungovani EU, ktord nari$a sutaz alebo hrozi narufenim sufaze tym, Ze
zvyhodnuje urcité podniky alebo vyrobu ur€itych druhov tovarov a mdze nepriaznivo
ovplyvnit’ obchod medzi ¢lenskymi §tatmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom v tejto
zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj §tatna pomoc. Povinnosti
zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvajti z pravneho poriadku SR alebo z pravnych aktov EU
ohl'adom $tatnej pomoci, zostavaju plnohodnotne aplikovatelné bez ohladu na to, ¢i ich
zmluva o poskytnuti NFP uvadza vo vztahu ku konkrétnemu projektu prijimatela,
zahfnajucom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohl'adu na to, ¢i sa prijimatel’ povazuje podl'a
pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt
sukromného prava;

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zékona &. 431/2002 Z. z. o uétovnictve.
Na ucely predkladania Ziadosti o platbu (dalej aj ,,ZoP*) sa vyzaduje splnenie naleZitosti
definovanych v § 10 ods. 1 pism. a) azf) predmetného zakona, priCom za dostato¢né
splnenie naleZitosti podla pism. f) sa povaZuje vyhlasenie prijimatela v ZoP v &asti Gestné
vyhlasenie v zneni podla prilohy ¢. la) Systému finanéného riadenia. V suvislosti
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s postupenim pohladavky sa z pohladu splnenia poziadaviek vSeobecného nariadenia za
uctovny doklad, ktoré¢ho dokazna hodnota je rovnocenna faktGram, povazuje aj doklad
preukazujuci vykonanie zapocitania pohladavky a zavizku; Rozdielne od prvej vety tejto
definicie sa, na ucely predkladania ZoP v pripade vyuZivania preddavkovych platieb, za
uctovny doklad povazuje doklad (tzv. zalohova alebo preddavkova faktara), na zaklade
ktorého je uhrddzana preddavkova platba zo strany prijimatel'a dodavatel'ovi,

Udrzatelnost’ projektu (alebo obdobie udrZatel’nosti projektu) - udrzanie (zachovanie)
vysledkov realizovaného projektu definovanych prostrednictvom merate'nych ukazovatel'ov
projektu pocas stanoveného obdobia (obdobia udrzateInosti projektu) ako aj dodrzanie
ostatnych podmienok vyplyvajucich z ¢l. 71 v§eobecného nariadenia. Obdobie udrzateI'nosti
projektu sa zacina v kalendarny den, ktory bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni,
v ktorom doslo k finanénému ukonéeniu projektu; obdobie udrzatel'nosti projektu trva pre
ucely tejto zmluvy o poskytnuti NFP 5 rokov;

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit projektu — predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej
realizacie projektu. Realizacia hlavnych aktivit projektu sa povazuje za ukoncenu
v kalendarny den, kedy prijimatel’ kumulativne splni nizSie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vSetky hlavné aktivity projektu,

b) Predmet projektu bol riadne ukonéeny / dodany prijimatel'ovi, prijimatel’ ho prevzal a ak
to vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uZivania. Pri predmete projektu, ktory
je hmotne zachytiteI'ny, sa splnenie tejto podmienky preukazuje najma:

(i) predlozenim kolauda¢ného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maj alebo
moézu mat’ vplyv na funkénost’, ak je predmetom projektu stavba; pravoplatnost
kolauda¢ného rozhodnutia je prijimatel povinny preukazat poskytovatel'ovi
bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskor do predlozenia prvej
naslednej monitorovacej spravy projektu, alebo

(ii) preberacim/odovzdavacim  protokolom/dodacim  listom/inym  vhodnym
dokumentom, ktoré su podpisané, ak je predmetom projektu zariadenie,
dokumentécia, ina hnutelna vec, pravo alebo ind majetkova hodnota, pricom
z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany tretou osobou) musi vyplyvat
prijatie predmetu projektu prijimatel'om a uvedenie predmetu projektu do uzivania
(ak je to s ohl'adom na predmet projektu relevantné), alebo

(iii) predlozenim rozhodnutia o predéasnom uzivani stavby alebo rozhodnutia do
docasného uzivania stavby, priCcom vady a nedorobky v nich uvedené nemajt alebo
nemozu mat’ vplyv na funkénost’ stavby, ktora je predmetom projektu; prijimatel’ je
povinny do skoncenia obdobia udrzatelnosti projektu uviest' stavbu do riadneho
uZzivania, ¢o preukaze prisluSnym pravoplatnym rozhodnutim, alebo

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, uréitym a zrozumiteI'nym
spdsobom vyplyva, Ze predmet projektu bol odovzdany prijimatel’'ovi, alebo bol so
stuhlasom prijimatel’a sfunkéneny alebo aplikovany tak, ako sa to predpokladalo
v schvalenej ziadosti o NFP.

Ak predmet projektu nie je hmotne zachytitelny (zaznamenatelny), splnenie podmienky
prijimatel’ preukazuje podl'a ¢l. 4 ods. 6 VZP alebo inym vhodnym spdsobom, ktory nie je
osobitne formalizovany, s uvedenim dia, ku ktorému doslo k ukon¢eniu poslednej hlavnej
aktivity projektu, pricom sucastou uvedeného tkonu prijimatel'a je dokument oddvodnujici
ukonéenie poslednej hlavnej aktivity projektu v den, ktory je v iom uvedeny.
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Ak ma projekt viacero predmetov projektu, podmienka sa pre ucely ukoncenia realizécie
hlavnych aktivit projektu povazuje za splnenu jej splnenim pre najneskér ukonCovany
Ciastkovy predmet projektu, pricom musi byt su¢asne splnena aj pre skor ukoncené predmety
projektu. Tym nie je dotknutd moznost skorSieho ukoncenia jednotlivych aktivit projektu za
ucelom dodrzania lehot uvedenych v prilohe €. 2 k zmluve o poskytnuti NFP;

V¢as — konanie v sulade s ¢asom plnenia uréenom v zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU a v prirucke pre Ziadatela, vo vyzve, v prirucke pre
prijimatel’a, v prislusnej schéme pomoci, ak projekt zahfiia poskytnutie pomoci, v Systéme
finanéného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v ostatnych pravnych dokumentoch;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
v zmysle zakona o VO, v suvislosti s vyberom dodavatel’a; ak sa v zmluve o poskytnuti NFP
uvadza pojem verejné obstaravanie vo vSeobecnom vyzname obstaravania sluzieb, tovarov
a stavebnych préc, t. j. bez ohl'adu na konkrétne postupy obstaravania podl'a zakona o VO,
zahfna aj iné druhy obstaravania (vyberu dodavatel’a) nespadajuce pod zakon o VO, ak ich
pravny poriadok SR pre konkrétny pripad pripista (napr. zakazky podla § 1 ods. 2 az 14
zakona o VO alebo zakazky vyhlasené osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50% a
menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutocnenie stavebnych prac a
poskytnutie sluzieb z NFP);

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle ¢l. 2 ods.
1 bod 4 smernice Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2014/24/EU z 26. februara 2014
o verejnom obstaravani a o zruSeni smernice ¢. 2004/18/ES v platnom zneni a kazdé
europske zoskupenie Uzemnej spoluprace zriadené v stlade s nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) & 1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni alebo
vzniknuté podla zakona ¢.90/2008 Z. z. o europskom zoskupeni tizemnej spoluprace
a o doplneni zakona ¢. 540/2001 Z. z. o Statnej Statistike v zneni neskorSich prepisov, bez
ohl'adu na to, ¢i sa eurdpske zoskupenie uzemnej spoluprace povazuje podla pravnych
predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt sukromného prava;

Vladny audit — suhrn nezavislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uistovacich
a konzultacnych ¢innosti zameranych na zdokonal'ovanie riadiacich a kontrolnych procesov
vykonavanych podla zakona ¢. 357/2015 Z. z. o financnej kontrole a audite a inych
aplikovatelnych pravnych predpisov so zohladnenim medzinarodne uznavanych

auditorskych Standardov;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nenavratného finan¢ného prispevku
alebo vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany poskytovatel’a, na
zaklade ktorej prijimatel’ v postaveni Ziadatel'a vypracoval a predlozil Ziadost o NFP
poskytovatel'ovi; ur¢ujucou vyzvou pre zmluvné strany je vyzva, ktorej kod je uvedeny v ¢l.
2 ods. 2.1 zmluvy; vyzvou sa rozumie aj vyzvanie, ak v ¢l. 2 ods. 2.v pripade tzv. narodnych
projektov nahradza vyzvanie vyzvu v zmysle § 26 odsek 3 Zakona o prispevku z ESIF
a v pripade projektov technickej pomoci v zmysle §28 odsek 1 Zakona o prispevku z ESIF;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit projektu - nastane v kalendarny den, kedy doslo k
zacatiu realizacie prvej hlavnej aktivity projektu, a to kalendarnym diiom:

a) zacatia stavebnych prac na projekte, alebo
b) vystavenia prvej pisomnej objednavky o dodani tovaru pre dodéavatela, alebo
nadobudnutim G¢innosti prvej zmluvy o dodani tovaru uzavretej s dodavatel'om,
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ak prislusnd zmluva s doddvatelom nepredpokladd vystavenie pisomnej
objednavky, alebo

¢) zacatia poskytovania sluzieb tykajucich sa projektu, alebo

d) zaCatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej ulohy v ramci projektu, alebo

e) zacatia realizdcie inej Cinnosti v rdmci prvej hlavnej aktivity v stilade s vyzvou,
ktoru nemozno podradit’ pod body (a) az (d) a ktora je ako hlavna aktivita uvedena
v prilohe €. 2 zmluvy o poskytnuti NFP,

podl’a toho, ktora zo skuto¢nosti uvedenych pod pismenami. (a) aZ (¢) nastane ako prva.

Pre vyluéenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, Ze vykonanie akéhokol'vek tkonu
vzt'ahujuceho sa k realizacii VO nie je realizaciou hlavnych aktivit projektu, a preto vo
vzt'ahu k zacatiu realizacie hlavnych aktivit projektu nevyvolava pravne dosledky.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit projektu je rozhodujice pre urCenie obdobia pre vznik
opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym
aktivitam a ktoré boli vykonavané pred, resp. po realizacii hlavnych aktivit projektu v zmysle
definicie opravnenych vydavkov a Casovych podmienok opravnenosti vydavkov na
podporné aktivity projektu uvedenych v ¢l. 14 ods. 1 pism. b) VZP;

Zacatie verejného obstaravania/obstaravania alebo zacatie VO — nastane vo vztahu ku
konkrétnemu verejnému obstaravaniu uskuto¢nenim prvého z nasledovnych tikonov:

a) predlozenie dokumentacie k VO na vykon prvej ex ante kontroly, alebo

b) pri verejnych obstaravaniach, kde nebola vykonana prva ex ante kontrola sa za zacatie
verejného obstaravania povazuje:
(i)  odoslanie oznamenia o vyhlaseni verejného obstaravania, alebo
(ii))  odoslanie oznamenia pouzitého ako vyzva na sitaz alebo vyzvy na predkladanie

ponuk na zverejnenie, alebo

(i) spustenie procesu zadavania zakazky v ramci elektronického trhoviska alebo
(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie ponik vybranym zaujemcom;

Zikon o finan¢nej kontrole a audite - zdkon ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

Z:akon o verejnom obstaravani alebo zakon o VO alebo ZVO v prilohe ¢. 4 — zakon ¢.
343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov;

Zmena podmienok pre projekty generujuce prijmy - zmena, ktord nastava v pripade:

a) ak uréité zdroje prijmov neboli zohl'adnené pri vypocéte finan¢nej medzery pri predloZeni
ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili pocas monitorovania Cistych
prijmov na zaklade monitorovacich sprav alebo

b) dochadza k zmenam v tarifnej politike;

Zmluva o tivere —je pre ucely ¢l. 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia financovania

pre projekt zo strany financujucej banky zmluva uzatvorend medzi prijimatelom

a financujicou bankou, predmetom ktorej je poskytnutie tveru financujicou bankou

prijimatel'ovi:

a) vsuvislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov
suvisiacich s realizaciou hlavnych aj podpornych aktivit projektu, ktorych vynalozenie
suvisi so schvalenou ziadostou o NFP a je potrebné za ti€elom dosiahnutia ciel’a projektu
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1.

a/alebo technickym zhodnotenim predmetu projektu v obdobi udrzatelnosti projektu,
alebo

b) za ucelom zaplatenia pohl'adavok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi prijimatelom
a takouto inou bankou, na zéklade ktorej ina banka poskytla prijimatel'ovi tiver v rozsahu
a na ucel podla odrazky vyssie;

Zverejnenie — je vykonané¢ vo vztahu k akémukol'vek pravnemu dokumentu, ktorym je
prijimatel’ viazany podl'a zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskuto¢nené na webovom sidle
organu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo
akékol'vek iné zverejnenie tak, aby prijimate] mal moznost sa stakymto pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaju alebo mézu vyplyvat prava a povinnosti,
oboznamit’ a zosuladit' sjeho obsahom svoje ¢innosti a postavenie ato od okamihu
zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od ktorého zverejneny pravny dokument
nadobuda ucinnost’, ak pre zverejnenie konkrétneho pravneho dokumentu nie s stanovené
osobitné podmienky, ktoré su zavidzné. Poskytovatel’ nie je v Ziadnom pripade povinny
prijimatela na takéto pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozoriiovat’. Povinnosti
poskytovatel'a vyplyvajice pre neho zo vSeobecného nariadenia a implementaénych
nariadeni tykajuce sa informovania a publicity tymto zostdvaju nedotknuté. Pojem
zverejnenie sa vzhl'adom na kontext moze v zmluve o poskytnuti NFP pouzivat’ vo forme
podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pricastia v prislusnom gramatickom
tvare, pricom ma vzdy vys$ie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostava z formularu Ziadosti a povinnych
priloh, na zaklade ktorého je prijimatelovi mozné poskytniit’ NFP, t. j. prostriedky EU
a §tatneho rozpodtu na spolufinancovanie v prislusnom pomere. Ziadost o platbu
vypracovava a elektronicky odosiela prostrednictvom elektronického formulara
v ITMS2014+ vzdy prijimatel’;

Ziadost’ o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostava z
formularu Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov a priloh, na ktorého zaklade si
poskytovatel’ uplatiuje pohl'adavku z prispevku voci prijimatel'ovi, ktory ma povinnost
vysporiadat’ finan¢né vztahy v stilade s ¢1. 10 VZP.

anok2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

Prijimatel’ sa zavédzuje dodrziavat’ ustanovenia zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol projekt
realizovany riadne, v€as a v sulade s jej podmienkami a postupovat’ pri realizacii aktivit
projektu s odbornou starostlivostou.

Prijimatel’ zodpoveda poskytovatel'ovi za realizaciu aktivit projektu a udrzatel'nost’ projektu
v celom rozsahu za podmienok uvedenych v zmluve o poskytnuti NFP. Ak prijimatel
realizuje projekt pomocou dodavatel'ov alebo inych zmluvne alebo inak spolupracujucich
0s0b, zodpoveda za realizaciu aktivit projektu, akoby ich vykonaval sam. Poskytovatel’ nie
je v ziadnej faze realizacie aktivit projektu zodpovedny za akékolI'vek porusenie povinnosti
prijimatela voci jeho dodavatel'ovi alebo akejkol'vek tretej osobe podielajicej sa na projekte.
Jedinou relevantnou zmluvnou stranou poskytovatel'a vo vztahu k projektu je prijimatel’.

Prijimatel je povinny zabezpecit', aby pocas doby realizacie projektu a obdobia udrzatel'nosti
projektu nedoslo k podstatnej zmene projektu. PoruSenie uvedenej povinnosti prijimatelom
je podstatnym poruSenim zmluvy o poskytnuti NFP a prijimatel je povinny vratit NFP alebo
jeho Cast’ v sulade s ¢1. 10 VZP a v stilade s €l. 71 ods. 1 vSeobecného nariadenia vo vyske,
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ktora je imerna obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v dosledku vzniku
podstatnej zmeny projektu.

4. 'V doésledku toho, Ze uzavretiu zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o Ziadosti
o NFP podl'a zékona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziadatel'om prijimatel’ a podmienky
obsiahnuté v schvalenej Ziadosti o NFP boli v stilade s §25 zakona o prispevku z ESIF
prenesené do zmluvy o poskytnuti NFP, zmena prijimatel'a je mozna len vynimocne,
s predchadzajiicim pisomnym sthlasom poskytovatel’a a po splneni podmienok stanovenych
v zmluve o poskytnuti NFP. Zmena prijimatela mdze byt schvalena postupom aza
podmienok stanovenych v ¢l. 6 ods. 6.3 zmluvy pre vyznamnej$iu zmenu iba v pripade, ak:

a) vjej dosledku nedéjde k poruSeniu ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako
boli definované v prislusnej vyzve, to znamena, Ze aj novy prijimatel’ bude spinat
vsetky podmienky poskytnutia prispevku, a

b) tato zmena nebude mat ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok
poskytnutia prispevku, za ktorych bol vybrany projekt s povodnym prijimatel'om
v postaveni ziadatel’a, a

c) tato zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na ciel’ projektu podla ¢l. 2 ods. 2.2
zmluvy a na Gc¢el zmluvy o poskytnuti NFP a na meratel'né ukazovatele projektu, pricom
prijimatel’ musi preukazat’, Ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) prijimatel’ zabezpeci, Ze tretia osoba, ktora by mala byt novym prijimatel'om, osobitnym
pravnym tukonom, ktorého ucastnikom bude poskytovatel, vstupi do zmluvy
o poskytnuti NFP namiesto prijimatel'a, ato aj v pripade, ak v zmysle osobitné¢ho
pravneho predpisu je tretia osoba, ktorda by mala byt novym prijimatel'om,
univerzalnym pravnym nastupcom prijimatela.

Ak prijimatel’ porusi povinnosti podla tohto ods. 4, ide o podstatné porusenie zmluvy
o poskytnuti NFP a prijimatel je povinny vratit’ NFP alebo jeho cast’ v sulade s ¢l. 10 VZP
avsulade s ¢l. 71 ods. 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora je imerna obdobiu, pocas
ktorého doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku podstatnej zmeny projektu.

5. Podstatnou zmenou projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstaravaného
alebo zhodnoteného v ramci projektu, ktory tvori sucast’ infrastruktary, ak k nemu doéjde
v obdobi piatich rokov od financného ukoncenia projektu abudil naplnené aj dalSie
podmienky pre podstatnii zmenu projektu vyplyvajice z definicie podstatnej zmeny projektu
uvedenej v ¢L. 1 ods. 3 VZP alebo z €l. 6 ods. 4 VZP. Ak dojde k vzniku podstatnej zmeny
projektu v zmysle predchadzajucej vety, ide o podstatné porusenie zmluvy o poskytnuti NFP
a prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v stilade s ¢l. 10 VZP a v stlade s ¢l. 71
ods. 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora je imernd obdobiu, poCas ktorého doslo
k poruseniu podmienok v désledku vzniku podstatnej zmeny projektu.

6. Zmluvné strany sa vzajomne zavizujui poskytovat’ si vSetku potrebntl si¢innost’ na plnenie
zavazkov z tejto zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma& zmluvna strana za to, Ze druha
zmluvna strana neposkytuje dostatoéni pozadovanu suéinnost, je povinna ju pisomne
vyzvat’ na napravu.

7. Prijimatel’ je povinny uzatvarat’ zmluvné vztahy v suvislosti s realizaciou projektu s tretimi
stranami vyhradne v pisomnej forme, ak poskytovatel’ neurci inak.

8. Prijimatel’ je povinny riadit sa aktudlne platnou verziou manualu informovania a
komunikacie pre prijimatelov NFP zverejnenou na webovom sidle poskytovatela.
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Clanok3 VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC
PRIJIMATELLOM

1. Prijimatel’ ma pravo zabezpecit’ od tretich 0os6b dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre realizdciu aktivit projektu a sucasne je povinny dodrziavat principy
nediskriminacie hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti,
vratane posudenia konfliktu zaujmov, hospodarnosti, efektivnosti, proporcionality, u¢innosti
a ucelnosti.

2., Neuplatiiuje sa.”.

3. Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zdkaziek na dodanie sluZieb, tovarov a
stavebnych prac potrebnych pre realizaciu aktivit projektu ako aj pri zmenach tychto
zakaziek v sulade so zadkonom o VO. Ak sa ustanovenia zakona o VO na prijimatel’a alebo
danu zakazku nevztahuj, je prijimatel’ povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek podla
pravidiel upravenych v aktualnom metodickom pokyne CKO ¢. 12. Prijimatel je povinny pri
zadavani zakaziek podla § 117 zakona o VO postupovat’ spésobom upravenym v kapitole
3.3.7.2.5 Systému riadenia ESIF. Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek
s nizkou hodnotou podl’a pravidiel upravenych v aktudlnom metodickom pokyne CKO ¢. 14.

4. Prijimatel je povinny zaslat' poskytovatel'ovi kompletni dokumentaciu z obstaravania
tovarov, sluzieb, stavebnych prac a suvisiacich postupov v plnom rozsahu cez ITMS2014+.
Prijimatel’ predkladd dokumentaciu podla predchadzajucej vety v lehotach a vo forme
urenej v Systéme riadenia ESIF, ak poskytovatel’ neuréi inak. Kompletna dokumentéaciu
prijimatel’ predkladd cez ITMS2014+, pricom je povinny evidovat jednotlivé casti
dokumentécie samostatne, aby celkovy objem dat za jednu prilohu neprekrocil 100 MB.
Poskytovatel’ nie je opravneny pozadovat’ predlozenie dokumentacie aj listinne a rovnako
nie je opravneny pozadovat elektronické predkladanie dokumentacie, ak predmetna
dokumentécia bola predlozena, resp. spristupnena cez ITMS2014+. Rozsah dokumentacie,
ktort prijimatel’ povinne predklada cez ITMS2014+ je definovany v riadiacej dokumentacii
v zavislosti od hodnoty a typu zakazky, so zohl'adnenim ustanovenia § 49 ods. 1 v spojeni s
ods. 3 zakona o prispevku z ESIF, pri¢om stanovenie tejto povinnosti zavisi najmé od povahy
konkrétneho dokumentu, ako aj od skutocnosti, ¢i je jeho elektronickd podoba vyuzivana
alebo zverejiiovana aj v inych informac¢nych systémoch, napr. elektronickych prostriedkoch
urCenych na zaddvanie zakaziek VO (poznamka: prijimatelia si povinni vyuZzivat
elektronicky prostriedok po 18.10.2018 v pripade nadlimitnych a podlimitnych zékaziek
VO). Prijimatel je v kazdom pripade povinny v ITMS2014+ najprv zalozit’ objekt VO. Je
akceptovatel'né, ak prijimatel’ uvedie prostrednictvom hypertextového linku odkaz na
dokumentéciu zverejnenu v elektronickom prostriedku pouzitom na ucely zadavania zakazky
(tyka sa napr. zakaziek zadavanych s vyuzitym elektronického trhoviska, kde systém EKS
po uzavreti zmluvy automaticky vygeneruje subor udajov zachytavajicich priebeh zadavania
zakazky, vratane uzavretej zmluvy) alebo ak prijimatel predlozi cez ITMS2014+
prihlasovacie udaje, ktoré zabezpecia, ze poskytovatel bude mat’ pristup k dokumentacii k
zakazke, ktora je nahrata v elektronickom prostriedku (napr. v systéme EVO), a to pre Gcely
vykonu financnej kontroly/kontroly. Poskytovatel'’ je povinny s ohl'adom na podmienky
uvedené v predoslej vete vyzadovat’ predlozenie dokumentacie cez ITMS2014+ aj v pripade
zakaziek s nizkou hodnotou, priCcom rozsah takto predkladanej dokumentacie urci
poskytovatel. Prijimatel’ sti¢asne s dokumentaciou predklada poskytovatelovi aj Cestné
vyhlasenie, v ktorom identifikuje projekt a kontrolované obstardvanie sluzieb, tovarov
a stavebnych prac. Sucastou tohto Cestného vyhlasenia je supis vSetkej dokumentacie
predkladanej cez ITMS2014+, a vyhlasenie, Ze predkladana dokumentacia je uplna,
kompletna a je totozna s originalom dokumentacie obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych
prac alebo inych postupov. Sucasne prijimatel’ vyhlasi, ze si je vedomy, Zze na zaklade
predloZenej dokumentacie vykona poskytovatel’ finanéna kontrolu a jej mozné zavery st
uvedené v ods. 14 tohto ¢lanku VZP. V pripade, ze dokumentacia predlozena cez
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ITMS2014+ nie je kompletnd, prijimatel je povinny predlozit aj chybajicu cast’
dokumentacie cez ITMS2014+ na zaklade ziadosti poskytovatel’a o doplnenie dokumentacie
dorucenej v listinnej podobe alebo elektronickej podobe. Uvedené sa tyka aj pripadov, ked’
je dokumentécia predlozend cez ITMS2014+ necitate'nd alebo poskodena. V pripade, ak
prijimatel’ ktorékol'vek vyhlasenie podla tohto odseku napriek vyzve poskytovatela
nepredlozi, mdéze byt uvedené kvalifikované ako podstatné poruSenie povinnosti
prijimatelom, resp. podstatné porusenie zmluvy o poskytnuti NFP. Lehoty na vykon
finan¢nej kontroly obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac zacinaju plynit’ prvym
pracovnym dnom nasledujicim po evidovani prijatej ziadosti prijimatela o vykonanie
kontroly. V pripade, ze prijimatel’ ma aktivovanu elektronick(i schranku, méze dorudit
poskytovatel'ovi Ziadost’ o vykonanie kontroly prostrednictvom elektronickej schranky alebo
listinne, ak prijimatel’ nema aktivovan elektronicki schranku, doruc¢i poskytovatelovi
ziadost’ o vykonanie kontroly listinne. Prijimatel’ je zaroven v pripade nadlimitnych a
podlimitnych zakaziek verejného obstaravania povinny spristupnit’ elektronickii podobu
kompletnej dokumentécie pre ucely vykonu kontroly/finan¢nej kontroly poskytovatel’a, a to
zriadenim pristupu do elektronického prostriedku pouzitého na elektronicktt komunikaciu.
Sucastou elektronickej podoby dokumentécie st aj auditné zdznamy o vSetkych tikonoch
vykonanych v pouZzitom elektronickom prostriedku.

5. Poskytovatel' vykona finanéni kontrolu obstardvania tovarov, sluzieb, stavebnych prac
a suvisiacich postupov v zmysle zdkona o finan¢nej kontrole a audite a podla postupov
upravenych v Systéme riadenia ESIF v prisluinej verzii. Vykonom kontroly obstaravania
sluzieb, tovarov, stavebnych prac a suvisiacich postupov zo strany poskytovatela nie je
dotknuta vyluéna a konec¢nd zodpovednost prijimatela ako verejného obstaravatela,
obstaravatel’a alebo osoby podl'a § 8 zakona o VO za vykonanie VO pri dodrZzani v§eobecne
zéaviznych pravnych predpisov SR a EU, tejto zmluvy, pravnych dokumentov a zikladnych
principov VO. Rovnako nie je vykonom finan¢nej kontroly poskytovatel'om dotknuta
vylucna a konecna zodpovednost’ prijimatela za obstaravanie v pripadoch, ak prijimatel’ nie
je povinny postupovat’ podl'a zakona o VO. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze vykonanim
finan¢nej kontroly poskytovatela nie je dotknuté pravo poskytovatela alebo iného
opravneného organu na vykonanie opitovnej kontroly/novej kontroly/vladneho
auditu/overovania pocas celej doby ucinnosti zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo po ukonceni
realizacie projektu v nadvdznosti na zistenia, ktoré budia vyplyvat ztejto opdtovnej
kontroly/novej kontroly/vladneho auditu/overovania a ktoré mézu byt odlisné od zisteni
predchadzajicich  kontrol.  V pripade, Ze zavery opidtovnej kontroly/novej
kontroly/auditu/overovania, a to napriklad v dosledku aplikacie postupov vychadzajicich z
metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo pravnych
dokumentov alebo komunikacie s EK alebo inymi organmi SR a EU, st odli$né od zaverov
predchadzajucej kontroly, poskytovatel’ je opravneny na zaklade zaverov z opitovnej/novej
kontroly/auditu/overovania uplatnit’ v plnej vySke voci prijimatelovi pripadné sankcie za
nedodrzanie pravidiel a postupov stanovenych v zakone o VO, resp. postupov pri obstarani
zakazky, na ktoru sa zakon o VO nevztahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, ze v
pripade, ak kontrolny organ/auditny organ podla ¢l. 12 VZP odlisny od poskytovatela
identifikuje nezrovnalost’ vyplyvajiucu z VO vo vztahu k prijimatelovi, spoCivajucu v
poruseni pravnych predpisov a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v stvislosti
s VO, porusenim pravidiel a postupov VO stanovenych v zakone o VO alebo vyplyvajucich
z pravnych predpisov a pravnych aktov EU k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best
practice) aplikovanej kontrolnymi alebo auditnymi organmi EU, a to aj nad ramec zisteni
poskytovatel'a a bez ohladu na stadium, v ktorom sa proces VO nachadza a v dosledku
takejto nezrovnalosti vznikne povinnost’ vratit’ NFP alebo jeho Cast, prijimatel’ sa zavdzuje
takto vycislené NFP alebo jeho Cast’ vratit’ v stilade s ¢l. 10 VZP, pri dodrZani pravidiel
vyplyvajucich z § 41 alebo 41a zékona o prispevku z ESIF.

6. Prijimatel je povinny v zavislosti od charakteru obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac postupovat pri predkladani dokumentacie obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
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prac na vykon kontroly podla kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstardvania Systému
riadenia ESIF a v pripade postupov pri obstarani zakazky, na ktord sa zakon o VO
nevztahuje podl'a metodického pokynu CKO ¢. 12 v prislusnej verzii. Ak poskytovatel
v Prirucke pre Zziadatela/prijimatela neur¢i iné terminy a rozsah dokumentacie, ktora je
prijimatel’ povinny predkladat’ poskytovatel'ovi, prijimatel’ postupuje podla prislusnej
kapitoly Systému riadenia ESIF, resp. v pripade postupov pri obstarani zakazky, na ktora sa
zakon o VO nevztahuje podla metodického pokynu CKO ¢.12 v prislusnej verzii.
Minimalny rozsah dokumentacie, ktora prijimatel’ povinne predklad4d cez ITMS2014+ je
definovany v prislusnej priruc¢ke pre prijimatel’a.

7. Kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zakonom o VO vykonava poskytovatel
v zavislosti od fazy/etapy ¢asového procesu VO a typu zakazky ako:

a) prva ex ante kontrolu pred vyhlasenim VO (prva ex ante kontrola nie je povinna a
prijimatel’ sa mdéze dobrovolne rozhodnut' predlozit dokumentaciu na prvi ex ante
kontrolu poskytovatelovi v pripade vSetkych nadlimitnych postupov zadavania
zakaziek a podlimitnych zékaziek na stavebné prace), prva ex ante kontrola nie je
vykonavana podl'a zakona o finan¢nej kontrole,

b) druht ex ante kontrolu pred podpisom zmluvy s uspesnym uchadza¢om (druha ex ante
kontrola nie je povinna a prijimatel sa moéze dobrovolne rozhodnut predlozit
dokumentaciu na druht ex ante kontrolu, ak ide o nadlimitni zakazku, ktora nie je
predmetnom povinnej kontroly UVO podla § 169 ods. 2 zakona o VO), druha ex ante
kontrola je vykonavana podl'a zakona o finan¢nej kontrole,

c) Standardnt alebo nasledni ex post kontrolu, ex post je vykonavand podla zikona
o finan¢nej kontrole,

d) kontrolu dodatkov zmluv s tispesnym uchadzaCom po ich podpise (kontrola dodatkov
pred podpisom je predmetom kontroly poskytovatel'om v pripade, ak prijimatel’ navrh
dodatku dobrovolne predlozi poskytovatel'ovi za uéelom vykonu finanénej kontroly),
kontrola dodatkov je vykonavana podl'a zakona o finan¢nej kontrole.

8. Finan¢nu kontrolu postupov pri obstaravani zakazky, na ktoru sa zakon o VO nevztahuje
vykonéva poskytovatel’ v zavislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) druhu ex ante kontrolu pred podpisom zmluvy s uspeSnym uchadzacom (druhd ex ante
kontrola nie je povinna a prijimatel sa mdze dobrovolne rozhodnut predlozit
dokumentéciu na druht ex ante kontrolu poskytovatel'ovi, ak ide o zdkazku na ktort sa
zakon o VO nevztahuje vo finan¢nom limite nadlimitnej zakazky alebo, alebo, ak ide
o zdkazku vo finanénom limite nadlimitnej zdkazky' zaddvant osobou, ktorej poskytne
verejny obstaravatel 50% a menej finanCnych prostriedkov na dodanie tovaru,
uskutoCnenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP,

b) Standardnu alebo naslednti ex post kontrolu (prijimatel’ predkladd dokumentaciu na
nasledntl ex post kontrolu poskytovatel'ovi v pripade dobrovol'nej ziadosti prijimatel’a o
vykon druhej ex ante kontroly podl'a pism. a),

¢) kontrolu dodatkov zmluv s tispesnym uchadzacom.

9.V pripade druhej ex ante kontroly je v kapitole 3.3.7.2.2 Systému riadenia ESIF osobitne
upravena spolupraca s UVO v nadviznosti na ustanovenie § 169 ods. 2 zédkona o VO. V
pripade, Ze prijimatel podal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasiela na vedomie
poskytovatel'ovi pisomné vyhotovenie odvolania. Ak prijimatel’ podpiSe zmluvu s GspeSnym
uchadzac¢om pred riadnym ukonéenim tejto kontroly a poskytovatel” identifikuje pri ex post
kontrole VO nedostatky, ktoré mali alebo mohli mat vplyv na vysledok VO, urci

! plati finanény limit verejného obstaravatela, ktory poskytol 50% a menej finanénych prostriedkov na
dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP
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10.

11.

12.

13.

14.

zodpovedajliicu vySku ex ante finan¢nej opravy alebo nepripusti vydavky vyplyvajuce z
predmetnej zmluvy do financovania v plnom rozsahu.

poskytovatel je povinny vykonat finanénii kontrolu obstaravania sluzieb, tovarov,
stavebnych prac a stuvisiacich postupov v maximalnych lehotach urenych v Systéme
riadenia ESIF. Podas doby, kedy poskytovatel’ vyzve prijimatel’a na doplnenie chybajticich
nalezitosti alebo inych poZadovanych dokladov alebo informacii sa lehota na vykon
finan¢nej kontroly prerusuje. PreruSenie lehoty na vykon finan¢nej kontroly trva, az kym
nepomint prekazky, pre ktoré sa financna kontrola prerusila. Lehota na vykon financnej
kontroly sa prerusuje diiom odoslania vyzvy prijimatel'ovi. Dilom nasledujucim po dni
dorucenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentacie alebo chybajicich nalezitosti alebo
inych pozadovanych dokladov alebo informécii poskytovatel'ovi pokracuje plynutie lehoty
na vykon finan¢nej kontroly VO. Ak nie je dodrZana lehota na vykon kontroly z dévodov na
strane poskytovatela, je poskytovatel povinny informovat prijimatela o dévodoch
nedodrzania terminu, ako aj o novom predpokladanom termine vydania navrhu
spravy/spravy z kontroly. Pri nedodrzani oznameného predpokladaného terminu
Poskytovatel’ opakovane zabezpe¢i informovanost’ prijimatela za rovnakych podmienok.

Poskytovatel je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu na vykon finan¢nej kontroly
predlzit. Poskytovatel’ o predlzeni lehoty bezodkladne informuje prijimatel'a spdsobom
dohodnutym v ¢l. 4 zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ je opravneny v odovodnenych pripadoch v ramci inych nevyhnutnych tikonov
suvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit’ vykon financnej kontroly
podla ods. 10 v spojeni s ods. 11, pricom od tohto momentu lehota na jej vykon prestane
plynut. Poskytovatel' o tejto skutoénosti bezodkladne informuje prijimatel'a spdsobom
dohodnutym v zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ alebo nim uréena osoba ma pravo zacastnit’ sa na procese VO vo faze otvarania
pontk a rovnako aj ako ¢len komisie bez prava vyhodnocovat’ ponuky. Ak poskytovatel
oznami prijimatelovi svoj zaujem zuc€astnit’ sa na otvarani ponuk alebo ako ¢len komisie bez
prava vyhodnocovat ponuky, prijimatel je povinny oznamit poskytovatelovi termin
a miesto konania otvarania ponuk/vyhodnotenia poniuk najmenej 5 dni vopred; zmluvné
strany nasledne dohodnu suvisiace administrativne tkony spojené s i¢ast'ou poskytovatel'a
na otvarani ponuk, resp. v komisii na vyhodnotenie ponuk.

Poskytovatel’ v zavislosti od typu vykonavanej finan¢nej kontroly moéze v ramcei zaverov:

a) udelit’ prijimatelovi sthlas s vyhlasenim VO, s podpisom zmluvy s dodavatel'om,
s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s dodavatel'om,

b) pripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac do
financovania v plnej vyske,

¢) vyzvat prijimatel’a na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) nepripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac do
financovania v celej vySke, resp. vyzvat prijimatela na opakovanie procesu
obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac,

e) udelit' financnu opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac pred pripustenim casti vydavkov do financovania (ex ante finan¢na
oprava),

f) udelit finanénu opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany poskytovatela
prijimatelovi (ex post financna oprava) postupom podla § 41 alebo 4la zékona
o prispevku z ESIF v pripade VO; prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast
v sulade s ¢1. 10 VZP,
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

g) udelit’ finan¢ni opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany poskytovatela
prijimatel'ovi (ex post finan¢na oprava) zaslanim Ziadosti o vratenie NFP alebo jeho
Casti v pripade, ak nejde o zakazku obstaravanti podl'a zakona o VO.

V pripade, ak poskytovatel neobozndmi prijimatela (nezasle navrh Ciastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, resp. ¢iastkovli spravu z kontroly/spravu z kontroly)
v lehote urcenej na vykon finan¢nej kontroly obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych prac
a stvisiacich postupov (a nedoslo k preruseniu plynutia lehoty alebo k prediZeniu lehoty),
prijimatel’ nie je opravneny uzatvorit’ zmluvu s tspe$nym uchadzacom ani vykonat’ iny tikon,
ktorého podmienkou je vykonanie aukonéenie finan¢nej kontroly poskytovatel'om.
Uzatvorenie zmluvy s uspesnym uchadzaCom, resp. vykonanie iného ukonu, ktorého
podmienkou je vykonanie kontroly (napr. vyhlasenie verejného obstardvania), méze byt’
povazované za podstatné porusenie zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo vztahu k VO na hlavné aktivity projektu, zadavanie
zakazky na ten isty predmet obstaravania, ktoré nebude ukoncené zdverom z kontroly
uvedenym v ods. 14 pism. b) alebo ¢) tohto ¢lanku VZP, mdze prijimatel’ opakovat’
maximalne dvakrat. Pri opakovani zadavania zadkazky podla predchadzajucej vety moze byt’
predmet obstaravania zmeneny len v odévodnenych pripadoch vyplyvajacich z projektu
alebo vnadvdznosti na nedostatky vytknuté poskytovatelom v Ciastkovej sprave
z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajicim VO. Nové VO musi byt vyhlasené do 45
dni od dorucenia Cciastkovej spravy zkontroly/spravy zkontroly od poskytovatela
vztahujucej sa k bezprostredne predchadzajicemu VO. V pripade, Ze ani vo vztahu
k tretiemu VO nebudu zavery z kontroly poskytovatel'a v sulade s ods. 14 pism. b) alebo ¢)
tohto clanku VZP, p6jde o podstatné poruSenie zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
prijimatel’a. Ustanovenia tohto ¢lanku sa rovnako vzt'ahujl aj na iny druh obstaravania podl'a
ods. 3 tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel si je vedomy, ze porusenie pravidiel a povinnosti tykajicich sa procesu prvej ex
ante kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kapitole 3.3.7.2.1. Prva ex ante kontrola po
podpise zmluvy o NFP, m6ze ovplyvnit’ moZnost’ uréenia ex ante finanénej opravy. Zaroven
prijimatel’ berie na vedomie, Ze potvrdenie ex ante finan¢nej opravy zo strany poskytovatel'a
je viazané na splnenie vSetkych poziadaviek, ktoré su poskytovatel'om urcené.

Prijimatel’ sa zavédzuje zabezpecCit v ramci zavizkového vztahu s kazdym dodavatelom
projektu povinnost dodavatela projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu suvisiaceho
s dodavanym tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami do uplynutia lehot podl'a €. 7 ods. 7.2
zmluvy, a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnat’ im vsetku
potrebni st¢innost’. Prijimatel’ sa zavdzuje zabezpeCit vramci zavdzkového vztahu
s dodavatel'om projektu pravo prijimatel’a bez akychkol'vek sankcii odstipit’ od zmluvy
s dodavatelom v pripade, kedy eSte nedoslo k plneniu zo zmluvy medzi prijimatelom
a dodavatelom a vysledky finan¢nej kontroly poskytovatela neumoziuju financovanie
vydavkov vzniknutych z obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac alebo inych
postupov.

Prijimatel’ akceptuje skutocnost, ze vydavky vzniknuté na zidklade VO nemoézu byt
poskytovatelom vyplatené skor ako bude ukonéena financnd kontrola zo strany
poskytovatela, resp. skor ako bude potvrdena ex ante finan¢na oprava.

Ak prijimatel’ realizuje VO postupom zadavania zakazky s vyuzitim elektronického
trhoviska podl'a § 109 az § 111 zadkona o VO, tak zmluva medzi prijimatel'om a dodavatel'om
nadobuda u¢innost’ v stlade s ¢l. IV., 2. Casti obchodnych podmienok elektronického
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22.
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trhoviska. Prijimatel berie na vedomie, Ze postup zadavania zakazky s vyuzitim
elektronického trhoviska bude predmetom finanénej kontroly zo strany poskytovatela.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze lehota uréena, resp. dojednana pre administrativnu finanént
kontrolu Ziadosti o platbu neza¢ne plynut’ skor ako bude prijimatel’ oboznameny o kladnom
vysledku finan¢nej kontroly VO, resp. po potvrdeni uréenia ex ante financnej opravy.
Ustanovenie predchadzajucej vety neplati v pripade, ak ziadost’ o platbu neobsahuje
deklarované vydavky vzniknuté na zaklade obstaravania sluzieb, tovarov alebo stavebnych
prac.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpecit, aby pri vybere dodavatela bol
dodrzany zakaz konfliktu zaujmov. V pripade identifikicie konfliktu zaujmov je
poskytovatel’ opravneny postupovat’ podla § 46 ods. 12 zakona o prispevku z ESIF alebo
podl'a inych vSeobecne zavdznych pravnych predpisov alebo postupov upravenych
v pravnych dokumentoch, najmi v metodickom pokyne CKO ¢. 5 v prislusnej verzii k
urCovaniu financnych oprav, ktoré ma riadiaci organ uplatiovat’ pri nedodrzani pravidiel
a postupov verejného obstaravania a v metodickom pokyne CKO ¢. 13 k posudzovaniu
konfliktu zaujmov v procese verejného obstaravania.

Prijimatel’ si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel Cestnej
hospodarskej sutaze a zakazu protiprdvneho konania pri vybere dodavatela. Prijimatel je
v procese obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac povinny postupovat’ s odbornou
starostlivostou za ucelom preverenia, ¢i v ramci VO nedoslo k poruseniu pravidiel ¢estnej
hospodarskej sutaze alebo inému protipravnemu konaniu, pricom je v pripade opomenutia
uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojené s identifikovanim tychto
skuto¢nosti zo strany poskytovatela.

V pripade, ak poskytovatel identifikuje:

a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo
b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajticich z pravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo
¢) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajacich z pravnych dokumentov,
z vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni CO, OA, EK
alebo inych organov EU, ktoré su pre poskytovatela zavizné a v dosledku aplikacie
ktorych sa vylu¢ujua vydavky z vykonaného VO z financovania,
to vSetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac
s uspe$nym uchadzacom a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stavu, poskytovatel
nepripusti vydavky, ktoré vznikna z takéhoto VO do financovania v plnom rozsahu alebo
uplatni zodpovedajucu vySku ex ante finan¢nej opravy, ak zaroven vyhodnoti, Ze
opakovanim procesu VO by vznikli dodato¢né nédklady a ¢asové obmedzenia. V pripade
navrhu na uzatvorenie dodatku k existujucej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych prac medzi prijimatel'om a dodavatelom projektu sa ustanovenie tykajuce sa
oboznamenia prijimatel'a uvedené v prvej vete tohto odseku pouziju obdobne, ak doslo k
identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak poskytovatel’ identifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo
b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajtcich z pravnych predpisov SR a
z pravnych aktov EU a/alebo

¢) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z pravnych dokumentov, z
vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifikacného
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organu, Organu auditu, Eurépskej Komisie alebo inych organov EU, ktoré st pre
poskytovatel'a zavidzné a v dosledku aplikacie ktorych sa vylucuju vydavky vyplyvajice
z vykonaného VO z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy prijimatel'a a uspesného uchadzaca, ale este pred uhradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujiicou sa k opravnenym vydavkom projektu, ktoré
vyplyvaju z realizacie VO (napr. na zéklade zaverov z finan¢nej kontroly VO), Poskytovatel
nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade takéhoto VO do financovania tym spdsobom, zZe
nie je povinny preplatit’ ziadost’ o platbu v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po suhlase
prijimatel’a stav konvaliduje prostrednictvom ex ante finanénej opravy. Vo veci uréenia ex
ante opravy a stcasného pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu postupuje
poskytovatel v zmysle metodického pokynu CKO ¢. 5 k urCovaniu finanénych oprav
v prislusnej verzii, ktoré ma riadiaci organ uplatiiovat’ pri nedodrZani pravidiel a postupov
verejného obstaravania a v sulade s prilohou ¢. 4 zmluvy o poskytnuti NFP. Kone¢né
potvrdenie ex ante finan¢nej opravy vyda poskytovatel prijimatelovi len po splneni
podmienok uréenych poskytovatel'om. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budid moct’ byt
pripustené k financovaniu za podmienky zniZenia opravnenych vydavkov vo vyske uréenej
ex ante finan¢nej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k existujicej zmluve na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi prijimatel'om a dodavatelom projektu sa
ustanovenie tykajice sa pripustenia suvisiacich vydavkov do financovania aex ante
finan¢nej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouziju obdobne, ak doslo k
identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade ex ante finan¢nej opravy je prijimatel’ povinny pri predkladani ziadosti o platbu
postupovat’ nasledovne:

a) nepotvrdena ex ante financna oprava (neuzatvoreny dodatok k zmluve o poskytnuti
nenavratného financného prispevku) — prijimatel’ predklada ziadost’ o platbu zahfiajucu
vSetky vydavky vratane vydavkov za nepotvrdeni ex ante finanéni opravu
a poskytovatel’ znizi opravnenti sumu v predlozenej ziadosti o platbu;

b) potvrdena ex ante finan¢na oprava (uzatvoreny dodatok k zmluve o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku) — prijimatel’ predklada ziadost o platbu zahfnajucu
vSetky vydavky, avSak narokuje si sumu zniZzenu o potvrdent ex ante finan¢na opravu.
Poskytovatel’ nie je povinny uzavriet dodatok k zmluve o poskytnuti nenavratného
finanéného prispevku v pripade kazdého uplatnenia ex ante finan¢nej opravy.
Poskytovatel’ zohl'adni uplatnené vysky ex ante finanénych oprav nasledne, ak sa
vyskytne iny dévod na zmenu zmluvy o poskytnuti NFP (na uzavretie dodatku k zmluve
o poskytnuti NFP) a zaroven si ur¢i pravidla na frekvenciu zmien zmluvy o poskytnuti
NFP z titulu uplatnenia ex ante finan¢nych oprav vo svojej riadiacej dokumentacii (napr.
v nadvédznosti na vySku uplatnenych ex ante finanénych oprav alebo pocet VO
dotknutych ex ante finan¢nou opravou).

Zoznam poruseni pravidiel a postupov obstaravania, spolu s uréenim percentualnej vysky
finan¢nej opravy prislachajicej konkrétnemu poruseniu, podla ktorého postupuje
Poskytovatel’ pri ur€eni financ¢nej opravy a ex ante financnej opravy, tvori prilohu ¢. 4
(finan¢né opravy za porusSenie pravidiel a postupov obstaravania).

Ak v stlade s vyzvou vyplyvala pre ziadatel'a povinnost’ spocivajlica v tom, ze ziadatel je
povinny predlozit’ kompletni dokumentaciu z procesu VO v ramci konania o ziadosti o NFP
vo vztahu k VO S$pecifikovanému vo vyzve, ako preukdzanie splnenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o Ziadosti o NFP, poskytovatel ma povinnost vykonat
opitovnu kontrolu takéhoto VO po podpise zmluvy o NFP ako administrativnu finanénii
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kontrolu VO podl’a § 8 zakona o financnej kontrole a audite s ohl'adom na fazu, v akom sa
predmetné VO nachadza v ¢ase zaslania dokumentacie na kontrolu.

,Neuplatiuje sa.*

Prijimatel’ nesmie uzavriet’ zmluvu, koncesnt zmluvu alebo ramcovii dohodu s uchadzacom
alebo uchadza¢mi, ktori maji povinnost’ zapisovat sa do registra partnerov verejného sektora
a nie su zapisani v registri partnerov verejného sektora alebo ktorych subdodavatelia alebo
subdodavatelia podl'a zékona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov, ktori majia povinnost’
zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora, nie si zapisani v registri partnerov
verejného sektora. Zakaz podla predchadzajucej vety sa nevztahuje na ramcovi dohodu,
ktort uzatvaraju s prijimatelom vylu¢ne dvaja alebo viaceri uchadzaci, ktori st fyzickymi
osobami a ktora sa tyka poskytovania sluzieb.

Poskytovatel’ méze odmietnut’ vykon finan¢nej kontroly VO v pripadoch, v ktorych mu
povinnost vykonat' takyto typ kontroly neukladd Systém riadenia ESIF alebo pravny
dokument (riadiaca dokumentécia). Po predloZeni ziadosti prijimatela o vykonanie financnej
kontroly poskytovatel'ovi v pripadoch, v ktorych zo Systému riadenia ESIF alebo pravneho
dokumentu (riadiaca dokumentacia) riadiaca dokumentacia neuklada poskytovatelovi
povinnost’ vykonat’ takyto typ kontroly, nebude Ziadost’ prijimatel'a povaZzovana za zaCiatok
finan¢nej kontroly podl'a prvej vety § 20 ods. 1 zakona o finanénej kontrole a audite.

Clanok4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU

1.

A POSKYTOVANIM INFORMA CIi

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a ucinnosti zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat’ poskytovatelovi monitorovacie spravy projektu a d’alSie udaje potrebné na
monitorovanie projektu vo formate uréenom poskytovatel'om, a to:

a) dopliujice monitorovacie udaje k Ziadosti o platbu,

b) monitorovaciu spravu projektu pocas realizacie aktivit projektu (s priznakom
,,Vyro¢na) a monitorovaciu spravu projektu pri ukonceni realizacie aktivit projektu (s
priznakom ,,zavere¢na‘),

¢) nasledni monitorovaciu spravu projektu po finan¢nom ukoncéeni projektu pocas
obdobia udrzatel'nosti projektu, pripadne ak to ur¢i poskytovatel’.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ poskytovatel'ovi spolu s kazdym z(étovanim zalohovej
platby, priebeznou platbou alebo poskytnutim predfinancovania doplitujiice monitorovacie
udaje k ziadosti o platbu.

Prijimatel’ je povinny pocCas realizacie aktivit projektu predlozit poskytovatelovi
monitorovaciu spravu projektu ( s priznakom ,,vyrocna“) za obdobie kalendarneho roka od
1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskér do 31. januara roku n+1. Prvym rokom, ktory je
rozhodujuci pre podanie monitorovacej spravy projektu (s priznakom ,,vyrocna®), je
nasledujuci rok po roku, v ktorom nadobudla u¢innost’ zmluva o poskytnuti NFP; ak zmluva
o poskytnuti NFP nadobudne ucinnost’ neskor ako 1.1. roku n, prva monitorovacia sprava
projektu (s priznakom ,,vyro¢na“) obsahuje udaje za obdobie od nadobudnutia ¢innosti
zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu
doslo pred nadobudnutim u¢innosti zmluvy o poskytnuti NFP, od zacatia realizacie hlavnych
aktivit projektu, do 31.12. roku n. Prijimatel’ je povinny predloZzit’ za monitorované obdobie,
ktoré sa tyka roku, v ktorom bola ukonéena realizacia aktivit projektu, iba monitorovaciu
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spravu s priznakom "zaverecna
prijimatel’ uz nepredklada.

, t. j. monitorovaciu spravu s priznakom "vyroc¢na"

4. Prijimatel je povinny do 30 dni od ukoncenia realizdcie aktivit projektu predlozit
poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu projektu (s priznakom ,,zaverecna*). Poskytovatel je
opravneny umoznit’ predloZzenie monitorovacej spravy projektu (s priznakom ,,zavere¢na‘)
aj vinom termine uvedenom v priru¢ke pre prijimatel’a, najneskdr vSak spolu s podanim
ziadosti o platbu (s priznakom ,,zaverecna*); v takom pripade sa prva veta tohto odseku
nepouzije. Monitorované obdobie monitorovacej spravy projektu (s priznakom ,,zavere¢na®)
je obdobie od Gc¢innosti zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k zacatiu realizacie
hlavnych aktivit projektu doslo pred nadobudnutim u¢innosti zmluvy o poskytnuti NFP, od
zaCatia realizdcie hlavnych aktivit projektu, do momentu ukoncenia realizacie aktivit
projektu. V pripade, ak k zacatiu realizacie hlavnych aktivit projektu ako aj k ukonceniu
realizacie aktivit projektu doslo pred ucinnostou zmluvy o poskytnuti NFP, prijimatel’ je
povinny predlozit poskytovatelovi monitorovaciu spravu projektu (s priznakom
»Zaverecna) za toto obdobie do 30 dni od nadobudnutia G¢innosti zmluvy o poskytnuti NFP
alebo v inom termine, ktory vyplyva z priru¢ky pre prijimatel’a.

5. Prijimatel sa zavézuje predkladat’ poskytovatel'ovi nasledné monitorovacie spravy projektu
pocas 5 rokov od finanéného ukoncenia projektu. Nasledné monitorovacie spravy projektu
je prijimatel’ povinny predkladat’ poskytovatel'ovi kazdych 12 mesiacov odo dia finanéného
ukonéenia projektu. Prijimatel’ predkladd naslednit monitorovaciu spravu do 30
kalendarnych dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé monitorované obdobie sa
povazuje obdobie od ukoncenia realizacie aktivit projektu (t. j. kalendarny den nasledujuci
po poslednom dni monitorovaného obdobia zavere¢nej monitorovacej spravy projektu) do
uplynutia 12 mesiacov odo dha finanéného ukondenia projektu. Dalsie nasledné
monitorovacie spravy sa predkladaji kazdych 12 mesiacov az do doby uplynutia obdobia
udrzatel'nosti projektu.

Poskytovatel’ je opravneny neschvalit’ poslednii nasledni monitorovaciu spravu najmi v
pripadoch, ak:
a) by tym ohrozil alebo znemoznil vysporiadanie nezrovnalosti alebo iného poruSenia
zmluvy o poskytnuti NFP s finanénym dopadom, ktoré existuju v Case jej predlozenia,
b) je v ITMS2014+ evidované akékol'vek podozrenie z nezrovnalosti, najmd vSak
v pripade subezne prebiechajuceho trestného konania pre trestny ¢in suvisiaci
s projektom,
¢) je projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly opravnenymi osobami v sulade
s ¢l. 12 VZP a zistenia pocas prebiehajuceho auditu/kontroly predbezne obsahuju
zistenia, ktoré by mohli zakladat’ nezrovnalost’ alebo iné porusenia zmluvy o poskytnuti
NFP s finanénym dopadom.

6. Prijimatel’ je povinny predlozit’ poskytovatel'ovi informacie o monitorovanych tdajoch na
urovni projektu vrozsahu atermine urCenom poskytovatelom. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ poskytovatela o zacati a ukonceni
realizacie kazdej hlavnej aktivity projektu. prijimatel’ je povinny bezodkladne
prostrednictvom ITMS2014+ informovat' poskytovatela o kalendarnom dni ukoncenia
realizacie hlavnych aktivit projektu a kalendarnom dni ukoncenia aktivit projektu. Na
ziadost’ poskytovatela je prijimatel’ povinny bezodkladne alebo v inom termine ur¢enom
poskytovatelom predlozit aj iné informacie, dokumentaciu suvisiacu s charakterom
a postavenim prijimatel’a, s realizaciou projektu, ucelom projektu, s aktivitami prijimatel’a
stvisiacimi s u¢elom projektu, svedenim uctovnictva, ato aj mimo poskytovania
doplnujtcich monitorovacich udajov k ziadosti o platbu, predkladania monitorovacich sprav
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projektu alebo poskytovania informacii o monitorovanych udajoch na urovni projektu podl'a
prvej vety tohto odseku.

7. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne informovat’ poskytovatela o zacati a ukonceni
akéhokol'vek stidneho, exekuéného alebo spravneho konania voci prijimatel’ovi, o vzniku a
zaniku okolnosti vyluc¢ujacich zodpovednost, o vSetkych zisteniach opravnenych osob na
vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych
skuto¢nostiach, ktoré maju alebo m6zu mat’ vplyv na realizaciu aktivit projektu a/alebo na
povahu atcel projektu. Prijimatel je povinny informovat poskytovatela o zavedeni
ozdravného rezimu a zavedeni nitenej spravy.

8.  Prijimatel je zodpovedny za presnost, spravnost’, pravdivost’ a Gplnost’ vSetkych informacii
poskytovanych poskytovatel'ovi. Monitorovacie spravy projektu podliehaji vykonu kontroly
poskytovatel'om. Kontrola dopliujucich monitorovacich tidajov k ziadosti o platbu musi byt’
vykonavana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimalne formou administrativnej
finan¢nej kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zdkona o finan¢nej kontrole a audite.

9. O zmenach tykajucich sa projektu je prijimatel’ povinny informovat’ poskytovatela v rozsahu
podl’a podmienok upravenych v ¢l. 6 zmluvy.

10. Poskytovatel' je opravneny pozadovat od prijimatela spravy a informacie viazuce sa
k projektu aj nad ramec rozsahu stanovenom v odseku 1 pismenach a) az c) tohto ¢lanku
a prijimatel’ je povinny v lehotach stanovenych poskytovatel'om tieto spravy a informacie
poskytnut’, priCom zo strany poskytovatel'a nesmie ist’ o Sikanézny vykon prava.

11. O zmene podmienok pre projekty generujuce prijem (podla clanku 61 a 65 odsek 8§
vSeobecného nariadenia) je prijimatel’ povinny informovat’ poskytovatel'a v monitorovacich
spravach projektu v salade sods. 1 tohto ¢lanku VZP vrozsahu podla poziadaviek
poskytovatel'a. Pri vypracovani aktualizovanej financnej analyzy je prijimatel’ povinny
zohladnit’ vSetky prijmy, ktoré neboli zohladnené pri predloZeni ziadosti o NFP. Pri
projektoch generujucich prijmy podrla ¢lanku 61 odsek 3 pismeno b) v§eobecného nariadenia
prijimatel’ predkladd aktualizovani finanént analyzu spolu s néaslednou monitorovacou
spravou s priznakom ,,posledna“. Pri projektoch generujicich prijmy podl'a clanku 61 odsek
6 vSeobecného nariadenia, pri ktorych nie je mozné dopredu objektivne odhadnat’ prijem
prijimatel’ predklada finanénu analyzu s kalkulaciou c¢istych prijmov spolu s tretou
naslednou monitorovacou spravou. Pri projektoch generujucich prijmy podla ¢lanku 65
odsek 8 vseobecného nariadenia, ktoré vytvaraja Cisté prijmy pocas realizacie projektu,
ktorych celkové opravnené vydavky st rovné alebo nizsie ako 1 000 000 EUR, avsak vyssie
ako 100 000 EUR, prijimatel’ ma povinnost’ deklarovat’ ¢isté prijmy v monitorovacej sprave
s priznakom ,,zavere¢na“ arovnako ich aj vysporiadat’ ato najneskor pred schvalenim
zaverecnej Ziadosti o platbu. Na projekty generujuce prijmy, ktorych celkové opravnené
vydavky st rovné alebo nizsie ako 100 000 EUR, sa nevzt'ahuje povinnost’ monitorovania
¢istych prijmov.

12. Prijimatel’ je povinny informovat’ poskytovatel'a o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo
vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhradeni
preddavkovej platby prijimatelom dodavatel'ovi, a to zaslanim zic¢tovacej faktury a pripadne
dalSej podpornej dokumentécie vo formate doplitujucich udajov k preukdzaniu dodania
predmetu plnenia. Prijimatel’ je povinny informovat poskytovatela o dodani tovarov,
poskytnuti sluzieb alebo vykonani stavebnych prac bezodkladne po ich dodani, poskytnuti
alebo vykonani.
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Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1.

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a G¢innosti zmluvy o poskytnuti NFP informovat’
verejnost’ o prispevku, ktory na zéklade zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou
NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie uvedenych v tomto
¢lanku VZP, ostatnych ustanoveni zmluvy o poskytnuti NFP a pravnych dokumentov.

Prijimatel’ sa zavizuje, ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a komunikacie zamerané
na verejnost’ buda obsahovat’ nasledujice informacie:

a) odkaz na Eur6psku tniu a znak Eurdpskej unie v stlade s pozadovanymi grafickymi
Standardmi;

b) odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje projekt s pouzitim
nasledujucich oznaceni EFRR — Europsky fond regionalneho rozvoja, ESF — Europsky
socialny fond, ENRF — Eur6psky namorny a rybarsky fond a KF — Kohézny fond; ak je
projekt financovany z viac ako jedného fondu, odkaz podl'a predchadzajicej vety moéze
prijimatel’ nahradit odkazom na ESIF — eurépske $trukturalne a investiéné fondy,
pricom odkaz na prislusny fond sa vykona formou nasledujiiceho vyhlasenia: ,,Tento
projekt je podporeny z Eurdpskeho fondu regionalneho rozvoja“;

¢) logo prislusného OP.

Ak ma prijimatel’ zriadené webové sidlo, je povinny pocas realizacie aktivit projektu
uverejnit’ na svojom webovom sidle kratky opis projektu, vratane popisu ciel'ov a vysledkov
projektu. Rozsah informacie zverejnenej na webovom sidle prijimatel’a musi byt primerany
vyske poskytovaného NFP a musi zdéraziiovat’ financnti podporu z Eur6pskej tnie.

V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je prijimatel’ povinny zabezpec€it
pocas realizacie aktivit projektu instalaciu docasného putaca na mieste realizacie Projektu,
ktory splia tieto podmienky:

a) celkova vyska NFP na projekt presahuje 500 000 eur a
b) projekt spociva vo financovani infrastruktary alebo stavebnych ¢innosti.

Docasny puata¢ musi byt dostatoéne velky a musi byt umiestneny na mieste I'ahko
vidite'nom verejnostou.

Prijimatel je povinny nahradit’ do¢asny puta¢ uvedeny v ods. 4 tohto ¢l. VZP stalou tabul'ou
alebo stalym putacom, alebo umiestnit’ stalu tabul'u alebo staly puta¢ v pripade Projektu
splhajiiceho podmienky v tomto odseku, bez ohl'adu na fond, z ktorého je NFP poskytovany,
a to najneskor do troch mesiacov po ukoncéeni realizacie hlavnych aktivit projektu. Povinnost’
umiestnenia stalej tabule alebo staleho puta¢a sa vztahuje na pripady, ak projekt, ktory spiia
tieto podmienky:

a) celkova vyska NFP na projekt presahuje 500 000 eur a

b) projekt spociva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infrastruktary alebo stavebnych ¢innosti.

Stala tabul’a alebo staly ptata¢ musi byt dostato¢ne vel’ky a musi byt umiestneny na mieste
'ahko viditeI'nom verejnostou.

Prijimatel’ sa zavézuje uviest’ na doCasnom putai ana stalej tabuli alebo stalom putaci
informacie uvedené v ods. 2 tohto ¢l. VZP, v pripade doc¢asného pttaca, stalej tabule alebo
staleho putaca aj ndzov a hlavny ciel’ projektu. prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby
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10.

11.

12.

informacie uvedené v predchadzajucej vete spolu zaberali najmenej 25% docasného putaca,
resp. stalej tabule alebo staleho putaca.

V pripade projektov, ktoré nespiitaju podmienky uvedené v ods. 4 a 5 tohto &lanku VZP, je
prijimatel’ povinny zaistit’ informovanie verejnosti pocas realizacie aktivit projektu o tom, ze
projekt je spolufinancovany z ESIF minimalne umiestnenim jedného plagatu (minimalnej
velkosti A3) a to na mieste 'ahko viditeI'nom verejnost'ou, ako su vstupné priestory budovy.
Plagat obsahuje informacie v zmysle Manualu pre informovanie a komunikaciu, ktory je
stgastou Metodického pokynu Uradu vlady SR &. 16 na programové obdobie 2014 — 2020.

Ak je projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani
projektu z EFRR alebo KF je prijimatel’ povinny zabezpecit, aby cielova skupina alebo
osoby, na ktoré je realizacia aktivit projektu zamerana boli informovani o tom, ze projekt je
spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

,Neuplatiuje sa.*

Prijimatel’ sa zavdzuje uvadzat’ vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch projektu,
ktoré sa tykaju realizacie aktivit projektu a s urcené pre verejnost’ alebo ucastnikov, vratane
prezen¢nych listin alebo inych dokumentov potvrdzujicich ucast na realizovanych
aktivitach projektu informacie uvedené v ods. 2. pism. a) az c¢) tohto ¢lanku VZP, s vynimkou
podpornej dokumentacie suvisiacej s projektom, kde sa prijimatel’ zavizuje uvadzat’
informacie uvedené v ods. 2 pism. a) tohto ¢lanku VZP. Uétovné a obdobné doklady (napr.
faktury, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznacovat’ v zmysle ods. 2 tohto
¢lanku VZP.

Poskytovatel’ je opravneny urCit’ blizSie technické podmienky na splnenie povinnych
poziadaviek v oblasti informovania a komunikdcie v manuali pre informovanie
a komunikaciu.

Ak Poskytovatel’ neurci inak, Prijimatel’ je povinny pouzit’ graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania akomunikacie obsiahnuty v manuali pre informovanie a
komunikécia, ktory je sucast’ou metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 —
2020.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel’ sa zavézuje, Ze pocas realizacie projektu a udrzateInosti projektu:

a) buda nehnutelnosti, v savislosti s ktorymi sa projekt realizuje, spiat’ vo vyzve
stanovené podmienky poskytnutia prispevku z hl'adiska vlastnickych, resp. inych
uzivacich prav vztahujicich sa na pravny vztah prijimatel'a k nehnutelnostiam,
v ktorych alebo v suvislosti s ktorymi sa projekt realizuje v zmysle vyzvy (d’alej ako
,nehnutelnosti na realizaciu projektu”). To znamena, Ze prijimatel musi mat k
nehnutelnosti na realizaciu projektu pravny vztah, ktory je ako akceptovatelny
definovany vramci podmienok poskytnutia prispevku vo vyzve, ato vratane
podmienok vztahujucich sa na tarchy ainé prava tretich osob viazucich sa
k nehnutelnosti na realizdciu projektu. Z pravneho vztahu prijimatela
k nehnutel'nostiam na realizaciu projektu musi byt’ zrejmé, Ze prijimatel’ je opravneny
nehnutelnosti na realizaciu projektu neruSene a plnohodnotne uZzivat’ pocas pealizacie
projektu a pocas udrzatelnosti projektu. Moze pritom dojst’ aj ku kombinacii réznych
pravnych titulov, ktoré toto pravo prijimatela zakladaju a ktoré sa mézu navzajom
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menit’ pri dodrzani vSetkych podmienok stanovenych vyzvou pocas realizacie projektu
a udrzatelnosti projektu;

b) predmet projektu, jeho Casti ainé veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré
obstaral alebo zhodnotil v ramci projektu z NFP alebo z jeho cCasti (d’alej len ,,majetok
nadobudnuty z NFP*):

(i) bude pouzivat’ vylucne pri vykone vlastnej ¢innosti, v stvislosti s projektom, na
ktory bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpec€enie a udrzanie
ciela projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania majetku nadobudnutého
z NFP tretej osobe podl'a schvalenej ziadosti o NFP alebo v stilade s vyzvou, pri
dodrzani pravidiel tykajucich sa Statnej pomoci, ak st relevantné,

(ii) ak to jeho povaha dovol'uje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku
pri dodrzani prislusného pravneho predpisu aplikovateIného na prijimatel’a podla
jeho Statutarneho postavenia (napr. zakona o Gctovnictve), ak osobitné pravne
predpisy vyslovne nestanovuja iny postup pri aplikacii vynimiek podla bodu (i)
vyssie,

(ii1) nadobudne od tretich 0s6b na zaklade trhovych podmienok pri vyuziti postupov
a podmienok obstaravania uvedenych v ¢l. 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty z
NFP, ktory bol nadobudnuty od tretich 0s6b, musi byt’ novy a nepouzivany, pri¢om
za novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory prijimatel’ uz predtym, ¢o i len
z Casti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne mal k nemu iny pravny vzt'ah
a nasledne ho opét priamo alebo nepriamo nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu
na Casovy faktor,

(iv) ak to ur¢i poskytovatel’, prijimatel’ ozna¢i jednotlivé hnutel'né veci, ktoré tvoria
majetok nadobudnuty z NFP, spésobom uréenym poskytovatel'om tak, aby nemohli
byt zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia pocas realizacie projektu a
udrzatel'nosti projektu; uvedend podmienka sa nedotyka povinnosti vyplyvajucich
z komunikacie a informovanosti v zmysle ¢l. 2 ods. 8 a ¢l. 5 VZP,

(v) bude nadobudat, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva (autorského prava, prav suvisiacich s autorskym pravom a prava
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patentu, prava na ochranu designu,
prava na ochranu uZzitkového vzoru, prava ku know-how) (d’alej vo vSeobecnosti
aj ako ,,majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva®), na zéklade
pisomnej zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat
splnenie nasledovnych podmienok:

a. ak prijimatel’ nadobudne majetok, ktory je predmetom dusSevného vlastnictva na
zaklade zmluvy, ktorej ucelom/predmetom je aj vytvorenie alebo zabezpecenie
vytvorenia diela alebo iného prava duSevného vlastnictva (vratane
priemyselného vlastnictva) pre projekt, prijimatel’ ako nadobudatel’ musi byt
opravneny Vv rozsahu, vakom to nevylucuju vseobecne-zavizné pravne
predpisy kogentnej povahy, pouzit dielo alebo vykonavat prava
z priemyselného vlastnictva v suvislosti s projektom na zaklade vecne, miestne
a Casovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez osobitného stihlasu dodavatela
prevoditelnej, v pisomnej forme vyjadrenej licencie (sthlasu), ktorej (ktorého)
obsahom nebudut Ziadne obmedzenia prijimatel’a pri pouZzivani diela alebo pri
vykonavani iného prava dusevného vlastnictva (vratane priemyselného
vlastnictva), ktoré by vyzadovali dodato¢ny alebo osobitny sthlas autora na
uplatiiovanie majetkovych prav k dielu alebo dodatoény alebo osobitny sthlas
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majitela prava na vykonavanie in¢ho prava duSevného vlastnictva (vratane
priemyselného vlastnictva), v dosledku ¢oho bude prijimatel’ opravneny vsetky
prava duSevného vlastnictva neruSene a neobmedzene aplikovat, uZzivat,
pozivat, §irit, rozmnoZovat, prepracovat, spracovat, adaptovat’, dalej vyvijat’
a chranit’ a nakladat’ s nimi na 'ubovolny ucel, pripadne v rovnakom rozsahu
ich previest’ ¢i poskytnut’ Ciastocne alebo v celosti tretej osobe, priCom takato
licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmienecne;

. vzmluve podla bodu 1. budi zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov,

vyrobcov a subdodavatel'ov dodavatel’a prijimatel’a;

. ak prijimatel’ nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva na

zaklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavka existujiiceho diela alebo iného
existujuceho prava duSevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva)
pre projekt, ktoré nebolo zhotovené podl'a poziadaviek prijimatel’a a ktoré sa
v rovnakej alebo obdobnej podobe ponuka aj inym osobam, prijimatel’ ako
nadobudatel’ musi byt opravneny v rozsahu, v akom to nevylucuju vSeobecno-
zavazné pravne predpisy kogentnej povahy, pouzit’ dielo alebo vykonavat prava
z priemyselného vlastnictva tak, aby mohol realizovat’ projekt, dosiahnut’ ucel
zmluvy o poskytnuti NFP, ciel’ projektu a zabezpecit’ udrzatel'nost’ projektu bez
obmedzeni abez toho, aby vznikali dodato¢né naklady vztahujuce sa
k prevadzke majetku z dovodu vykonu prav z priemyselného vlastnictva alebo
z dovodu pouzivania autorského diela. Za ucelom dodrzania podmienok
uvedenych v predchadzajucej vete je prijimatel’ povinny vyuzit vSetky
moznosti, ktoré mu umoziiuje pravny poriadok, vratane upravy udelenia
licencie analogicky podl'a bodu 1, pri zohl'adneni Standardnych licencnych
podmienok vztahujucich sa na dodavany majetok, ktory je predmetom
duSevného vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty z NFP nemdze byt bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
poskytovatel'a pocas realizacie projektu a pocas udrzatel'nosti projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby , v celku

alebo Ciasto¢ne, s vynimkou vyplyvajicou z ods. 1 pism. b) bod (i) tohto ¢lanku alebo
s vynimkou vyplyvajlicou z vyzvy,

zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby (vratane zalozného prava), okrem pripadu,
ak podl'a poskytovatel'a nema vplyv na dosiahnutie G¢elu zmluvy o poskytnuti NFP
alebo dosiahnutie a udrzanie ciel’a projektu podrl'a ¢l. 2 ods. 2.2 zmluvy a nie je v rozpore
so zavézkami, ktoré pre poskytovatel'a vyplyvaju zo zmluvnych vztahov s financujicou
bankou/financujliicou institiiciou;

d) zatazeny zaloznym pravom v prospech tretej osoby, ktord nie je Financujicou

bankou/Financujicou institaciou.

3. Prijimatel’ je povinny aktkol'vek dispoziciu s majetkom nadobudnutym z NFP vykonat’ az
po udeleni prechadzajuceho pisomného stithlasu poskytovatel’a aj v pripadoch, na ktoré sa
vzt'ahuju vynimky uvedené v ods. 1 a2 tohto ¢lanku, alebo vo vztahu k takym tkonom,
o ktorych sa prijimatel domnieva, Ze sa na nich nevztahuju ods. 1 a2 tohto ¢lanku.
V pripade, Ze ukon pridispozicii s majetkom nadobudnutym z NFP povinne podlicha
verejnému obstaravaniu, je prijimatel’ povinny postupovat’ pri tomto obstaravani v zmysle
zakona o VO a pravidiel uvedenych v pravnych dokumentoch, pricom poskytovatel’ overi
sulad tohto obstardvania so zdkonom o VO apravidlami uvedenymi v pravnych
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dokumentoch este pred vydanim pisomného stuhlasu. Poskytovatel’ moze udelit’ suhlas s tym,
ze podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bod. (i) a (ii) a v ods. 2 pism. a) a b) tohto ¢1. 6 VZP
sa budi vztahovat’ na urcita ¢ast’ majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere,
alebo sa na neho nebudu vztahovat vébec. Takyto suhlas mdze byt udeleny vylucne
v pripade, ak ide o majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych
realizaciou hlavnych aktivit projektu a ktory z dovodov uvedenych v osobitnych pravnych
predpisoch alebo vo vyzve nemdze spihat’ podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bod (i) a (ii)
a v ods. 2 pism. a) a b) tohto ¢l. 6 VZP, hoci vykonanie aktivit v stivislosti s obstaranim tohto
majetku nadobudnutého z NFP je nevyhnutne potrebné pre realizaciu hlavnych aktivit
projektu (ide napriklad o tzv. vyvolané investicie). O stihlas podla tohto ods. 3 Ziada
prijimatel’ poskytovatela, pricom sucast'ou ziadosti je dosledné vecné odovodnenie splnenia
podmienok na udelenie sthlasu, inak poskytovatel’ ziadost’ o stihlas zamietne.

Porusenie povinnosti prijimatel'a podl'a ods. 1 pism. b) body (i) a (ii) a podl'a ods. 2 pism. a)
az d) tohto ¢lanku moze v zavislosti od rozsahu porusenia a druhu majetku nadobudnutého
z NFP, ku ktorému sa porusenie povinnosti viaZe, predstavovat’ podstatni zmenu projektu,
s ohl'adom na jej definiciu uvedent v ¢l. 1 ods. 3 VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v ods. 1 az 3 tohto ¢lanku prijimatel’ zaroven berie na
vedomie, Ze scudzenie, prenajom alebo akékol'vek iné prenechanie majetku nadobudnutého
z NFP za inych ako trhovych podmienok moze zakladat’ §tatnu pomoc v zmysle ¢lanku 107
a nasledujtcich zmluvy o fungovani EU, prislunych pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU, v dosledku ¢oho bude prijimatel’ povinny vratit' alebo vyméct’ vratanie takto
poskytnutej Statnej pomoci spolu s trokmi vo vyske, v lehotach a spésobom vyplyvajlicim
z uvedenych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijimatel je povinny vratit NFP
alebo jeho Cast’ dotknuti konanim alebo opomenutim prijimatel'a uvedenym v prvej vete
tohto odseku v sulade s ¢l. 10 VZP.

Prijimatel’ sa zavizuje poskytnut’ Poskytovatel'ovi a prislusnym organom SR a EU vietku
dokumentéciu vytvorenu pri alebo v suvislosti s realizaciou aktivit projektu, a tymto zaroven
udel'uje poskytovatel'ovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouzitie idajov z tejto
dokumentacie na ucely suvisiace stouto zmluvou o poskytnuti NFP pri zohladneni
autorskych a priemyselnych prav prijimatel’a.

Porusenie povinnosti prijimatel'a uvedenych v ods. 1 a 2 tohto ¢l. alebo vykonanie pravneho
ukonu v stvislosti s majetkom nadobudnutym z NFP bez predchadzajiuceho pisomného
suhlasu poskytovatel'a v zmysle ods. 3 tohto ¢l. VZP, sa povazuje za podstatné porusenie
zmluvy o poskytnuti NFP a prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v sulade s ¢l.
10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze Majetok nadobudnuty z NFP podliecha vykonu
rozhodnutia podl'a v§eobecne zavaznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osobou
opravnenou z vykonu rozhodnutia poskytovatel, MF SR, Urad vladneho auditu alebo
financujuca banka.

Clanok7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je opravneny previest' prava a povinnosti zo zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predchadzajucim pisomnym stihlasom poskytovatel'a postupom podla ¢l. 6
zmluvy tykajiceho sa vyznamnejSej zmeny, za sucasného splnenia podmienok uvedenych
v El 2 ods. 3 a4 VZP a podmienok uvedenych v prislusnej kapitole Systému financného
riadenia. Prijimatel’ spolu s odévodnenou ziadost'ou o sthlas s prevodom prav a povinnosti
zo zmluvy o poskytnuti NFP predlozi poskytovatelovi doklady, ktorymi preukazuje
splnenie podmienok pre udelenie suhlasu. Poskytovatel’ je nasledne opravneny vyziadat’ od
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prijimatel'a akékol'vek dokumenty alebo poziadat' o poskytnutie dopliujicich informacii
avysvetleni potrebnych k preskimaniu splnenia podmienok pre udelenie sthlasu
a prijimatel’ je povinny poskytnut poskytovatelovi poZzadované dokumenty, informacie
alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktora nesmie byt kratSia ako lehota na bezodkladné
plnenie a spésobom urcenym poskytovatelom. Ak prijimatel’ neposkytne poskytovatel'ovi
dokumenty, vysvetlenia a informacie vyziadané podl'a predchadzajicej vety v stanovenej
lehote, poskytovatel’ suhlas so zmenou v osobe prijimatela neudeli. V pripade, ak
poskytovatel’ neudeli so zmenou v osobe prijimatel’a suhlas, je zo zmluvy o poskytnuti NFP
voéi poskytovatelovi nad’alej v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany prijimatel’
v nadvdznosti na § 531 anasledujice Obcianskeho zakonnika, bez ohl'adu na akékol'vek
zavizky prijimatela voci tretim osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore
s pravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak ddjde k prevodu prav a povinnosti zo
zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez predchadzajuceho stihlasu poskytovatel’a,
takéto porusenie povinnosti prijimatela sa povazuje za podstatné porusenie zmluvy
o poskytnuti NFP a prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho cast’ v sulade s ¢l. 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktary prijimatel’a (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spolo¢nosti, ktora je prijimatelom) nepredstavuje podstatni zmenu
projektu v pripade, ak tdto zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia prispevku urcené
Vo vyzve a zaroven tato zmena nebude mat’ Ziaden vplyv na dosiahnutie ciela projektu
v zmysle ¢l. 2.2 zmluvy. V nadvéznosti na ¢l. 6 ods. 6.1 zmluvy je prijimatel’ povinny
oznamit’ poskytovatelovi zmenu vo vlastnickej Struktare prijimatel’a bezodkladne po tom,
ako sa otejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet. Poskytovatel’ je opravneny po
oznameni takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu vyZiadat od prijimatel'a akukol'vek
dokumentéciu alebo poziadat’® o poskytnutie dopliujucich informacii a vysvetleni
potrebnych k preskiimaniu skutocnosti, ¢i zmenou vlastnickej Struktiry prijimatela doslo
k podstatnej zmene projektu a prijimatel’ je povinny pozadovani dokumentaciu, informacie
alebo vysvetlenia v primeranej lehote a spésobom urCenym poskytovatelom tomuto
poskytnut. Neposkytnutie dokumentacie, vysvetleni a informacii vyziadanych podla
predchadzajicej vety v stanovenej lehote, predstavuje porusSenie Zmluvy o poskytnuti NFP,
za ktoré je poskytovatel’ opravneny uplatnit’ vo¢i prijimatel'ovi zmluvnu pokutu podrla ¢l. 13
ods. 5 pism. a) VZP.

Postupenie pohl'adavky prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez
ohl'adu na pravny titul, pravnu formu alebo sp6sob postupenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajicej poskytovatelovi zo zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkol'vek prav
apovinnosti zo zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmliv uzavretych medzi
poskytovatelom a prijimatelom na zaklade zmluvy o poskytnuti NFP (najmd zmluvy
o zriadeni zalozného prava) z poskytovatel'a na iny organ zastupujuci Slovensku republiku,
tento organ automaticky vstupuje do vSetkych prav a povinnosti poskytovatela zo zmluvy
o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoznuju prislusné pravne predpisy SR upravujuce
jeho podsobnost’ a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych tkonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti su upravené v Systéme finan¢ného riadenia.

Clanok8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvaleny projekt v sulade so zmluvou o poskytnuti NFP
a ukoncit’ realizaciu hlavnych aktivit projektu riadne a v€as. Prijimatel’ je povinny pri
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zamyslanej zmene terminu ukoncenia realizacie hlavnych aktivit projektu postupovat
v stlade s ¢l. 6 ods. 6.2 pism. d) a 6.8 zmluvy. Pri ukon¢eni realizacie hlavnych aktivit
projektu je prijimatel’ povinny preukazat’ splnenie podmienok ukoncenia realizacie hlavnych
aktivit projektu v zmysle podmienok vyplyvajlicich z definicie ukonCenia realizacie
hlavnych aktivit projektu.

2. Den zacatia realizacie hlavnych aktivit projektu uvedie prijimatel’ v hlaseni o realizacii
aktivit projektu (formular v ITMS2014+), ktoré je prijimatel’ povinny zaevidovat’ do systému
ITMS2014+ do 20 dni od zacatia prvej hlavnej aktivity uvedenej v bodoch (i) az (v) definicie
zacatia realizacie hlavnych aktivit projektu uvedenej v ¢l. 1 ods. 3 VZP. Ak vyzva umoziuje
zaCatie realizdcie hlavnych aktivit projektu v ¢ase predchddzajucom ucinnosti zmluvy
o poskytnuti NFP a prijimatel’ skuto¢ne zacal s realizaciou hlavnych aktivit projektu pred
ucinnost'ou zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaevidovat’ formular hlasenia o realizacii
aktivit projektu prostrednictvom do ITMS2014+ do 20 dni odo diia nadobudnutia G¢innosti
zmluvy o poskytnuti NFP.

3. 'V pripade, ak prijimatel’ porusi svoju povinnost’ oznamit’ poskytovatel'ovi zacatie realizacie
hlavnych aktivit projektu prostrednictvom zaevidovania hlasenia o realizacii aktivit projektu
v ITMS2014+, za zacatie realizacie hlavnych aktivit projektu sa povazuje den, ktory vyplyva
z akceptacie zmeny terminu zacatia realizacie hlavnych aktivit projektu podl'a ¢l. 6 ods. 6.2
pism. d) bod (i) zmluvy, bez ohl'adu na to, kedy s realizaciou hlavnych aktivit projektu
prijimatel’ skuto¢ne zac¢al. Ak k zmene terminu zacatia realizacie hlavnych aktivit projektu
na zaklade oznamenia zmeny podl'a predchadzajicej vety nedoslo, za takyto deii sa povazuje
deni uvedeny v prilohe ¢. 2 zmluvy o poskytnuti NFP ako planovany den zacatia realizacie
hlavnych aktivit projektu (prvy denn kalendarneho mesiaca), a to bez ohl'adu na to, kedy
s realizaciou hlavnych aktivit projektu prijimatel’ skuto¢ne zacal. Prijimatel je opravneny
pozastavit realizaciu hlavnych aktivit projektu, ak realizacii hlavnych aktivit projektu brani
okolnost’ vyluujuca zodpovednost, ato po dobu trvania OVZ. Cas trvania OVZ sa
nezapocitava do doby realizacie hlavnych aktivit projektu, pricom vsak realizacia hlavnych
aktivit projektu musi byt ukoncend najneskdr do uplynutia stanovené¢ho obdobia
opravnenosti podl’a pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023. Poskytovatel’ na zaklade
oznamenia prijimatela o pominuti OVZ zabezpeci upravu harmonogramu projektu
uveden¢ho v prilohe €. 2 zmluvy o poskytnuti NFP (predmet podpory NFP) pri vyuziti
rezimu menej vyznamnej zmeny podla ¢l. 6 ods. 6.2 pism. d) zmluvy. Postup podrla tohto
ods. 3 sa bude analogicky aplikovat’ aj v pripade, ak poskytovatel’ pozastavi poskytovanie
NFP z dovodu OVZ (ods. 6 pism. c) v spojeni s ods. 11 pism. b) tohto ¢l. VZP).

4. Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ realizaciu hlavnych aktivit projektu aj v pripade, ak sa
poskytovatel’ dostane do omeskania:

a) s vykonanim tkonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto zmluvy o poskytnuti
NFP alebo na jej zaklade sam alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt o viac
ako 30 kalendarnych dni, a to po dobu omeskania poskytovatel'a; v pripade, ak tato
zmluva o poskytnuti NFP alebo pravne dokumenty a/alebo pravne predpisy SR alebo
pravne akty EU nestanovuju lehotu na vykonanie ukonu alebo postupu, prijimatel je
opravneny pozastavit’ realizaciu hlavnych aktivit projektu po marnom uplynuti 30
kalendarnych dni, odkedy mal poskytovatel’ povinnost’ za¢at’ konat’. V pripade ZoP sa
lehota uvedena v predchadzajucej vete poéita odo dita splatnosti ZoP uvedenej v ¢&l.
132 vSeobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie poskytovatela
zavinené prijimatelom. V pripade, Ze poskytovatel' vykona predmetny ukon alebo
postup, dilom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto konu alebo postupu je prijimatel
povinny pokracovat’ v realizacii hlavnych aktivit projektu alebo

b) s vykonom finan¢nej kontroly verejného obstaravania podla ¢l. 3 VZP, a to po dobu
omeskania poskytovatel’a.
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Doba realizacie hlavnych aktivit projektu sa v pripadoch uvedenych v pismene a) a
v pismene b) vyssie prediZi o ¢as omeskania poskytovatel'a, pricom viak realizacia hlavnych
aktivit projektu musi byt ukoncend najneskdr do uplynutia stanoveného obdobia
opravnenosti podla pravnych aktov EU, t. j. do 31. decembra 2023.

5. Prijimatel’ bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa o ich vzniku dozvedel, alebo po
tom, ako nastala skuto¢nost podla ods. 4 tohto ¢lanku VZP, pisomne oznami
poskytovatel'ovi pozastavenie realizacie hlavnych aktivit projektu spolu suvedenim
dovodov pozastavenia podl'a ods. 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP. V pripade vzniku OVZ podl'a
ods. 3 a/alebo skuto¢nosti podl'a ods. 4 tohto ¢lanku prijimatel’ v pisomnom oznameni uvedie
skuto¢nosti, ktoré viedli kich vzniku a datum ich vzniku, k ¢omu prilozi prislusna
dokumentéciu preukazujicu ich vznik. Doru¢enim tohto oznamenia poskytovatelovi
nastavaju ucinky pozastavenia realizacie hlavnych aktivit projektu, ak boli splnené
podmienky podla ods. 3 alebo 4 tohto Clanku VZP, to vSak neplati v nasledovnych
pripadoch:

a) v pripade dovodov pozastavenia podla ods. 3 tohto ¢lanku, prijimatel’ poskytovatel'ovi
jednoznacne preukaze skorsi vznik OVZ a poskytovatel tento skor$i vznik pisomne
akceptuje. V oznameni o pozastaveni realizacie hlavnych aktivit projektu z dovodov
podla ods. 3 tohto ¢lanku VZP prijimatel’ uvedie, ¢i sa pozastavenie realizacie
hlavnych aktivit projektu tyka vSetkych hlavnych aktivit projektu alebo iba niektorych
hlavnych aktivit projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie realizacie hlavnych aktivit
projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit projektu, prijimatel’ v oznameni uvedie
nazov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa pozastavenie tyka podla nazvu
jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v rozpocte projektu ako tvori prilohu tejto
zmluvy o poskytnuti NFP a v prilohe ¢. 2 zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet
podpory). Ak v oznameni o pozastaveni realizacie hlavnych aktivit projektu nie sa
Specifikované Ziadne hlavné aktivity, ma sa za to, Ze pozastavenie sa tyka vSetkych
hlavnych aktivit projektu, na zaklade Coho zhladiska opravnenosti vydavkov
nastavaju uéinky uvedené v ods. 10 prva veta tohto ¢lanku;

b) v pripade pozastavenia realizacie hlavnych aktivit projektu podl'a ods. 4 pism. a) tohto
¢lanku, doslo k uplynutiu lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré st stanovené
v zmluve o poskytnuti NFP a prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den pozastavenia
tridsiaty prvy kalendarny defi po uplynuti lehot na preplatenie podanej ZoP;

¢) v pripade pozastavenia realizacie hlavnych aktivit projektu podla ods. 4 pism. a) tohto
¢lanku v pripadoch nesuvisiacich so ZoP doslo kuplynutiu lehdt stanovenych
zmluvou o poskytnuti NFP alebo pravnymi dokumentmi na vykonanie
zodpovedajticeho ukonu alebo postupu a prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako den
pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny den po uplynuti tychto lehot;

d) v pripade pozastavenia realizacie hlavnych aktivit projektu podl'a ods. 4 pism. b) tohto
¢lanku doslo kuplynutiu lehét stanovenych zmluvou o poskytnuti NFP alebo
pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajuceho ukonu alebo postupu
a prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den pozastavenia prvy kalendarny den po
uplynuti tychto lehdt (prvy den omeskania poskytovatel’a).

V pripade, Ze nejde o OVZ poskytovatel’ pisomne oznadmi prijimatelovi, ze vznik OVZ
z dovodov uvedenych v oznameni neakceptuje, v dosledku ¢oho k pozastaveniu realizacie
hlavnych aktivit projektu nedoslo.
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6. Poskytovatel je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

a)

b)

d)

2

h)

v pripade nepodstatného porusenia zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, a to az do
doby odstranenia tohto poruSenia zo strany prijimatel’a,

v pripade podstatného porusenia zmluvy o poskytnuti NFP prijimatelom, ak
poskytovatel’ neodstipil od zmluvy o poskytnuti NFP, a to az do doby odstranenia
tohto poruSenia zo strany prijimatela,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane prijimatel’a, a to az do doby zaniku
tejto okolnosti; toto pismeno c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP
vydavok vztahujici sa na aktivitu alebo jej ¢ast’ vykonanu v ramci realizicie aktivit
projektu pred tym, ako doslo k u¢inkom pozastavenia projektu podl'a ods. 5 tohto ¢l.,
a to aj v pripade, Ze k vynalozeniu takéhoto vydavku dodavatel'ovi doslo az v ¢ase po
vzniku G¢inkov pozastavenia projektu podl'a ods. 5 tohto ¢lanku,

az do doby, kym vznikne riadne zabezpefenie zavdzkov vocli poskytovatelovi
suvisiacich s realizaciou aktivit projektu v zmysle ¢l. 13 ods. 1 VZP,

v pripade zacatia trestného stihania za skutok suvisiaci s realizaciou aktivit projektu
alebo s konanim o ziadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiu zmluvy o poskytnuti NFP
na realizéaciu aktivit projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia voci prijimatel’ovi,
osobam konajicim v mene prijimatel’a alebo inym osobdm v priamej suvislosti s
projektom,

v pripade, ak vznikne nezrovnalost' alebo podozrenie z bezrovnalosti na urovni
konkrétnej vyzvy, v ramci ktorej prijimatel’ podal Ziadost’” o NFP, bez ohl'adu na
porusenie pravnej povinnosti prijimatel'om,

v pripade, ak je alebo bol projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany
subjektov podla ¢l. 12 ods. 1 VZP azistenia auditu/kontroly predbezne obsahuji
zistenia, ktoré vyzaduju doCasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohl'adu na
preukazanie porusenia pravnej povinnosti prijimatel'om,

v pripade, ak doslo k zacatiu konania tykajiuceho sa poskytnutia pomoci nezlucitelnej
s vnutornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadvéznosti na ¢l. 108 zmluvy
o fungovani EU, najmi konania tykajiceho sa neozndmenej alebo protipravnej
pomoci podl'a &l. 4 ods. 4 Nariadenia Rady (EU) &. 2015/1589, ktorym sa ustanovuju
podrobné pravidla na uplatiiovanie ¢l. 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie, alebo
v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikdzala clenskému Statu
pozastavit aktkol'vek protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie
o zlucitel'nosti pomoci so spolocnym trhom,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

(i) Poskytovatel moze pozastavit’ poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov
s tym suvisiacich, v pripade vzniku nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak
k odstraneniu neddjde v primeranej lehote poskytnutej poskytovatelom,
poskytovatel’ je opravneny v stlade so vSeobecnym nariadenim, Systémom
finan¢ného riadenia a na to nadvézujucimi pravnymi dokumentmi odstapit’ od
zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné porusenie zmluvy o poskytnuti NFP
alebo vykonat’ finan¢nu opravu casti NFP.

(i1) Poskytovatel' oznami prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budu
splnené podmienky podla ods. 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP. Dorucenim tohto
oznamenia prijimatel'ovi nastavaju u¢inky pozastavenia poskytovania NFP.
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(iii) Ak poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov s tym
suvisiacich podl'a ods. 6 pism. a), b), ¢) alebo g) alebo podl'a ods. 7 tohto ¢l. a v
oznameni o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie konkrétne aktivity, ktorych
sa pozastavenie poskytovania NFP tyka, zmluvné strany sa dohodli, Zze ddjde
k automatickému pozastaveniu realizacie aktivit projektu ako celku.
Poskytovatel’ sa v takom pripade nedostava do omeskania s plnenim svojich
povinnosti podla zmluvy o poskytnuti NFP a prijimatelovi nevznika Ziadne
pravo ztakéhoto ne/konania poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté
v tomto ¢lanku VZP. Zaroven pre taky pripad plati a prijimatel’ si je vedomy
a suhlasi s tym, Ze v pripade, ak vynaklada poc¢as obdobia pozastavenia projektu
vydavky, ktoré by inak boli opravnené, tieto vydavky nebuda povazované za
opravnené, pretoze nevznikli pocas realizacie hlavnych aktivit projektu (¢l. 14
ods. 1 pism. a) VZP), resp. nevznikli na podporné aktivity ktoré vecne suvisia
s realizaciou hlavnych aktivit projektu. KedZe realizacia hlavnych aktivit
projektu je v zmysle prvej vety tohto odseku pozastavena, takto vynaloZené
vydavky nebudu prijimatelovi preplatené, a to aj bez ohl'adu na zavizky, ktoré
mézu v tejto suvislosti prijimatelovi vzniknit' najmé v savislosti s jeho
zmluvnymi vztahmi s dodavatelmi. Ak poskytovatel’ v ozndmeni o pozastaveni
poskytovania NFP podl'a ods. 6 pism. a), b), ) alebo g) a 7 tohto ¢lanku uviedol
konkrétne aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, dosledky
uvedené vtomto ods. 9 sa tykaji len v oznameni uvedenych aktivit a nimi
generovanych vydavkov. Poskytovatel’ je povinny, ak ho o to prijimatel’ poZiada,
poskytnut’ mu vSetku pozadovanii nevyhnutnti st¢innost’ v silade so zmluvou
poskytnuti NFP na to, aby prijimatel’ bol schopny opdt pokracovat’ v riadnej
realizacii aktivit projektu.

(iv) Vydavky realizované prijimatelom pocas obdobia pozastavenia realizacie
hlavnych aktivit projektu sa nebudil pokladat’ za opravnené vydavky, a to ani
vydavky vztahujlice sa na podporné aktivity vecne suvisiace s realizaciou
hlavnych aktivit projektu v tej Casti, ktora bola pozastavena. To neplati pre tie
vydavky realizované prijimatelom, ktoré st podla prilohy ¢. 3 (rozpocet
projektu) zahrnuté pod castou projektu, ktorej realizacia nebola pozastavena
v nadvéznosti na oznamenie prijimatela podl'a ods. 5 tohto ¢l. VZP. Z hl'adiska
posudenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovena
v ods. 6 pism. ¢) vyssie.

(v) Ak Prijimatel’ ma za to, ze:

a. odstranil zistené poruSenia zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré su v zmysle ods.
6 tohto Cl. prekdzkou pre poskytovanie NFP zo strany poskytovatela,
s vynimkou pism. f) az i) ods. 6 tohto ¢l., na ktoré sa toto ustanovenie ods.
11 nevztahuje, za podmienky, ak sucasne nedoslo k poruSeniu povinnosti
prijimatela, alebo

b. doslo k zaniku OVZ, ktoré su vzmysle ods. 6 tohto ¢l. prekdzkou pre
poskytovanie NFP zo strany poskytovatel’a, alebo

c. odstranil nezrovnalost’ v zmysle ods. 7 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne dorucit’ poskytovatelovi oznamenie o odstraneni
zistenych poruseni zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu
poskytovania NFP Prijimatelovi nebrani iny vykonany pravny tkon alebo
akakol'vek povinnost’ poskytovatel'a vyplyvajlca pre neho z pravnych predpisov
SR alebo z pravnych aktov EU alebo z pravnych dokumentov tykajucich sa
nezrovnalosti a zaroven podla overenia poskytovatela tvrdenia prijimatela
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o odstraneni zistenych poruseni zmluvy o poskytnuti NFP zodpovedaju
skuto€nosti, obnovi poskytovatel' poskytovanie NFP prijimatelovi. V pripade
obnovenia poskytovania NFP z dovodov uvedenych v tomto ods., pism. a) a c)
vysSie, sa do doby realizacie hlavnych aktivit projektu nezapocitava doba, pocas
ktorej poskytovatel' pozastavil poskytovanie NFP; doba realizacie hlavnych
aktivit projektu nesmie presiahnut’ 31.12.2023.

j) Vpripade zaniku OVZ podla ods. 6. tohto ¢l. VZP sa poskytovatel zavizuje
bezodkladne obnovit’ poskytovanie NFP prijimatel’'ovi.

k) V kazdom momente pozastavenia realizacie hlavnych aktivit projektu z dévodov
existencie prekazky, ktora ma povahu OVZ, je poskytovatel’ opravneny skontrolovat,
¢i trva tato prekazka, a to postupom uvedenym v tejto zmluve o poskytnuti NFP, v
pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo v pravnych dokumentoch
tykajucich sa vykonu kontroly prijimatel’a poskytovatel'om. Na ten tcel je prijimatel
povinny na poziadanie poskytovatela preukazat dodrziavanie vsetkych svojich
povinnosti vyplyvajucich pre neho z pravnych predpisov SR, vyzvy alebo zmluvnych
zaviazkov tykajlicich sa plnenia podla tejto zmluvy o poskytovani NFP, najmi
zmluvnych a inych vztahov s dodavatel'om.

1) Uéinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial’ trva prekazka, s ktorou su tieto uéinky
spojené (§ 374 ods. 3 Obchodného zadkonnika). Zanik prekéazky, ktora ma povahu
OVZ, je Prijimatel’ povinny jednoznacne preukazat’ a oznamit’ Poskytovatel'ovi.

Clinok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukoncit’ riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukoncenie zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania zmluvy o
poskytnuti NFP a zaroven splnenim zavdzkov oboch zmluvnych stran, ¢o potvrdzuje
schvalenie poslednej naslednej monitorovacej spravy Poskytovatelom, pricom zavézky sa
povazuju za splnen¢ podla ¢l. 7 ods. 7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukoncenie zmluvného vzt'ahu zo zmluvy o poskytnuti NFP nastava dohodou
Zmluvnych stran, odstipenim od zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypovedou zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany prijimatela.

Od zmluvy o poskytnuti NFP moéze prijimatel’ alebo poskytovatel' odstupit’ v pripadoch
podstatného porusenia zmluvy o poskytnuti NFP druhou zmluvnou stranou, nepodstatného
porusenia zmluvy o poskytnuti NFP druhou zmluvnou stranou a d’alej v pripadoch, ktoré
ustanovuje zmluva o poskytnuti NFP alebo pravne predpisy SR a pravne akty EU. zmluvné
strany sa dohodli, Ze pre odstipenie od zmluvy o poskytnuti NFP platia vSeobecné
ustanovenia Obchodného zakonnika o odstupeni od zmluvy (§344 a nasl. Obch. zak.), ak nie
je vzmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie zmluvnych stran, ktorym sa
nahradzaju zékonné ustanovenia. zmluvné strany sa osobitne dohodli, ze:

a) poruseniec zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana poruSujica zmluvu
o poskytnuti NFP vedela v Case uzavretia zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto Case
bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na Géel zmluvy o poskytnuti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola zmluva o poskytnuti NFP
uzavreta, ze druha zmluvna strana nebude mat’ zaujem na plneni povinnosti pri takom
poruSeni zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje zmluva
o poskytnuti NFP;
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b) na ucely zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie zmluvy o poskytnuti
NFP zo strany prijimatel’a povazuje najma:

i) vznik takych okolnosti na strane prijimatel’a, v dosledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie ucelu zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciel'a projektu a sucasne
nepojde o OVZ,

i)  vznik podstatnej zmeny projektu, ato vzmysle podmienok uvedenych
v zmluve o poskytnuti NFP (najmé v ¢l. 6 zmluvy, v¢l. 1, vEl 2 ods. 3 az 5
avcl. 6 ods. 4 VZP) ako aj v zmysle vSeobecného nariadenia a pravnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikaciu podstatnej zmeny zo strany
organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného
riadenia, ak boli zverejnené,

iii)  nesplnenie alebo porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré st uvedené
vo vyzve, za podstatné poruSenie zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna
podmienka poskytnutia prispevku zostava z objektivneho hl'adiska splnena, ale
inym sposobom, ako bolo uvedené v schvalenej ziadosti o NFP,

iv)  poruSenie oznamovacej povinnosti prijimatelom podl'a ¢l. 6 ods. 6.1 zmluvy,
ak udalost’ alebo skuto¢nost, ktori prijimatel neoznamil, je v zmysle
ustanoveni tejto zmluvy povazovana za podstatné porusSenie zmluvy alebo ak
nie je povazovana za podstatné porusenie zmluvy, mé tak zavazne negativny
dopad na realizaciu aktivit projektu a/alebo udrzatel'nost’ projektu a/alebo ucel
zmluvy o poskytnuti NFP alebo ciel’ projektu, Ze ju (ich) nemoZno napravit,

v)  poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajicich informacii poskytovatel'ovi
v stvislosti so zmluvou o poskytnuti NFP pocas u¢innosti zmluvy o poskytnuti
NFP ako aj vc¢ase od podania Ziadosti o NFP poskytovatel'ovi, ktorych
spolo¢nym zakladom je skuto¢nost’, Ze prijimatel’ nekonal dobromysel'ne alebo
v stvislosti s tymito informaciami prijimatel’ vykonal ukon v stvislosti
s projektom, ktory by v sulade so zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti
pravdivych tdajov nebol opravneny vykonat’, alebo by ho musel vykonat’ inak,
alebo na zaklade takto poskytnutych informacii poskytovatel’ vykonal tikon
v suvislosti s projektom, ktory by inak nevykonal; takymto konanim je aj
uvedenie nepravdivych alebo zavadzajucich informécii pre ucely urcenia vysky
NFP pri projektoch generujucich prijem;

vi) ak prijimatel nezaCne s realizaciou hlavnych aktivit projektu v lehote 3
mesiacov od terminu uvedené¢ho v prilohe €. 2 zmluvy o poskytnuti NFP
vyjadrujiiceho zaciatok prvej hlavnej aktivity, alebo od nového terminu po
akceptovani menej vyznamnej zmeny podla ¢l. 6 ods. 6.2 pism. d) bod (i)
zmluvy,

vii) neukoncCenie realizacie hlavnych aktivit projektu do terminu ukoncenia
realizacie hlavnych aktivit projektu uveden¢ho v prilohe ¢. 2 zmluvy
o poskytnuti NFP alebo v prediZenej lehote po akceptovani alebo schvéleni
zmeny tykajicej sa prediZenia realizacie hlavnych aktivit projektu; o podstatné
porusenie zmluvy o poskytnuti NFP nejde, ak prijimatel’ oznamil predizenie
realizacie hlavnych aktivit projektu vradmci opravneného obdobia a boli
splnené podmienky na jej prediZenie v zmysle &l. 6 ods. 6.8 zmluvy; podstatné
porusenie zmluvy o poskytnuti NFP je dané vzdy, ak dojde k neakceptovaniu
alebo k neschvaleniu prediZenia doby realizacie hlavnych aktivit projektu
uvedenému v ¢l. 6 ods. 6.8 pism. a) a ¢) zmluvy,
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viii) poruSenie zavidzkov tykajlcich sa vecnej a/alebo Casovej stranky realizacie
aktivit projektu, ktoré maji podstatny negativny vplyv na projekt, sposob jeho
realizécie, a/alebo ciel projektu alebo na dosiahnutie uc¢elu zmluvy o poskytnuti
NFP; ide najmi o zastavenie alebo prerusenie realizacie aktivit projektu z
dovodov na strane prijimatela, ak ho nie je mozné podradit pod ddvody
uvedené v ¢l. 8 VZP, porusenie povinnosti pri pouziti NFP v zmysle ¢l. 2 ods.
2.6 zmluvy, nedodrzanie skuto¢nosti, podmienok alebo zavizkov tykajtcich sa
projektu, ktoré boli uvedené v schvalenej Ziadosti o NFP,

ix)  poruSenie zaviazkov tykajucich sa obstarania tovarov, sluzieb a prac v ramci
projektu sposobom aza podmienok uvedenych vo vyzve, vzmluve
o poskytnuti NFP, v zdkone o VO alebo v pravnych dokumentoch ktoré boli
vydané pre vykonanie verejného obstaravania alebo iného postupu obstaravania
zo strany organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane
finan¢ného riadenia, ak boli zverejnené, ak neddjde k aplikacii postupu podla
§41 alebo § 41a zakona o prispevku z ESIF; porusenie zavizkov sa vztahuje
najma na porusenie zakazu konfliktu zaujmov pri vykonanom VO alebo inom
postupe obstaravania v zmysle §46 zakona o prispevku z ESIF medzi
prijimatel'om a poskytovatel'om, na existenciu koltzie alebo akejkol'vek formy
dohody obmedzujucej sutaz medzi uspeSnym uchadzacom a ostatnymi
uchadza¢mi alebo uspesnym uchadzaCom a prijimatel'om pri vykonanom VO
alebo inom postupe obstaravania, ktor identifikoval poskytovatel’ alebo iny
kontrolny alebo auditny organ uvedeny v ¢l. 12 VZP vramci vykondvanej
kontroly alebo auditu, bez ohl'adu na to, ¢i protimonopolny urad rozhodol
o poruseni zakona ¢. 136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskej sut'aze a o zmene
a doplneni zakona Slovenskej narodnej rady ¢. 347/1990 Zb. o organizacii
ministerstiev a ostatnych ustrednych organov Statnej spravy Slovenskej
republiky v zneni neskorsich predpisov; k aplikacii tohto bodu ix) méze dojst’
kedykol'vek pocas trvania zmluvy o poskytnuti NFP v nadviznosti na
pravoplatné rozhodnutie prislusného $tatneho organu alebo v nadvéznosti na
vykonanu kontrolu prijimatel'a, bez ohladu na vysledok predchadzajicich
kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vztahu k projektu zo strany
poskytovatel'a alebo iné¢ho opravneného organu,

x)  ak prijimatel’ svojim zavinenim nezacne VO alebo iny spdsob obstaravania
podla ¢l. 3 VZP na vyber dodavatel’a najneskor do 3 mesiacov od nadobudnutia
¢innosti zmluvy o poskytnuti NFP alebo v prediZzenej lehote po akceptovani
menej vyznamnej zmeny podla ¢l. 6 ods. 6.2 pism. d) bod (vi) zmluvy alebo do
45 dni od zrusenia predchadzajuceho VO alebo do 45 dni od ukoncenia zmluvy
s dodavatelom z predchadzajuceho VO alebo do 45 dni od dorucenia
Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od poskytovatel'a vztahujucej sa
k bezprostredne predchadzajicemu VO, ktora obsahuje oznamenie
poskytovatela v zmysle ¢l. 3 ods. 14 pism. d) VZP;

xi)  ak Prijimatel’ v lehote do 15 dni odo diia doruc¢enia oznamenia o schvaleni ex-
ante kontroly nezverejni oznamenie o zacati VO vo Vestniku verejného
obstaravania, ani nepoZziada o predlZenie tejto lehoty s riadnym oddvodnenim;

xii) ak s pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachanie trestné¢ho ¢inu v suvislosti
s projektom, a to napriklad v stivislosti s procesom hodnotenia, vyberu Ziadosti
o NFP, srealizaciou aktivit projektu, alebo ak bude ako opodstatnena
vyhodnotena staznost smerujica k ovplyviiovaniu hodnotitelov alebo ku
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konfliktu zaujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo
porusovanie skonstatuju aj bez staznosti alebo podnetu na to opravnené
kontrolné organy;

xiii) poruSenie povinnosti prijimatelom podla ¢l. 2 ods. 2.7 zmluvy, ktoré je
konStatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvéznosti na ¢l. 108 zmluvy
o fungovani EU bez ohl'adu na to, &i doglo k pozastaveniu poskytovania NFP
7o strany poskytovatela podl'a ¢l. 8 ods.k 6 pism. h) VZP,

xiv) také konanie alebo opomenutie konania prijimatela alebo inych osob, za
konanie alebo opomenutie ktorych prijimatel’ zodpoveda v zmysle ¢l. 2 ods. 2
VZP, v suvislosti so zmluvou o poskytnuti NFP alebo s realizaciou aktivit
projektu alebo s udrzatel'nost'ou projektu, ktoré je povazované za nezrovnalost’
vzmysle vSeobecného nariadenia a poskytovatel stanovi, Ze takato
nezrovnalost’ sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

xv) “neuplatiiuje sa‘;

xvi) opakované nepredlozenie Ziadosti o platbu v lehote podla &l. 5 ods. 5.1
zmluvy,

xvii) poruSenie ¢l. 4 ods. 7 druha veta, ¢l.. 7 ods. 1, ¢1. 10 ods. 1, ¢I. 12 ods. 3 tychto
VZP, naplnenie dévodov uvedenych v ¢l. 2 ods. 2.10 zmluvy ;

xviii) ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych
prac, ktoré boli uhradené na zaklade preddavkovej platby sposobom
a v lehotach stanovenych zmluvou medzi prijimatel'om a jeho dodavatel'om
v nadvédznosti na ¢l. 5 ods. 5.5 zmluvy.

xix) kazdé poruSenie povinnosti prijimatela, ktoré je v zmluve o poskytnuti NFP
oznacené ako podstatné poruSenie povinnosti alebo podstatné porusenie zmluvy
o poskytnuti NFP;

¢) podstatnym poruSenim zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého ukonu zo
strany prijimatela, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomny sthlas poskytovatel’a
v pripade, ak suihlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého ukonu zo strany
prijimatel’a bez Ziadosti o takyto sthlas;

d) porusenie d’alSich povinnosti stanovenych v zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla zmluvy
o poskytnuti NFP povazujii za podstatné porusenia, sii nepodstatnym porusenim
zmluvy o poskytnuti NFP;

e) z pripade podstatného porusenia zmluvy o poskytnuti NFP je zmluvna strana
opravnend od zmluvy o poskytnuti NFP odstipit’ bez zbytocného odkladu po tom, ako
sa o0 tomto poruseni dozvedela. prijimatel’ berie na vedomie, Ze s ohl'adom na pravne
postavenie a povinnosti poskytovatela, mbéze vykonaniu odstipenia od zmluvy
o poskytnuti NFP predchadzat’ povinnost’ vykonat’ kontrolu u prijimatel’a, pripadne
povinnost’ realizovat' iné osobitné postupy a tkony. Z uvedeného dovodu preto
prijimatel’ suhlasi s tym, Ze na rozdiel od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri
odstupeni od zmluvy o poskytnuti NFP pojem ,,bez zbytocného odkladu® zahiia dobu,
po ktor st vpriamej nadvéznosti vykonavané tukony poskytovatelom podla
predchadzajticej vety. V pripade nepodstatného porusenia zmluvy o poskytnuti NFP
je zmluvna strana opravnena odstupit, ak strana, ktora je v omeskani, nesplni svoju
povinnost” ani v dodato¢nej primeranej lehote, ktord jej na to bola poskytnutd
v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného porusenia zmluvy o poskytnuti NFP
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je zmluvna strana opravnena poskytnut’ dodatocnu lehotu druhej zmluvnej strane na
splnenie porusenej povinnosti, pricom ani poskytnutie takejto dodatocnej lehoty sa
nedotyka toho, Ze ide o podstatné poruSenie povinnosti (§ 345 ods. 3 Obchodného
zakonnika);

f) odstipenie od zmluvy o poskytnuti NFP je u¢inné diiom dorucenia pisomného
oznamenia o odstipeni od zmluvy o poskytnuti NFP druhej zmluvnej strane. Na
dorucovanie sa vztahuje ¢l. 4 zmluvy;

g) ak splneniu povinnosti zmluvnej strany brani OVZ, je druha zmluvna strana opravnena
od zmluvy o poskytnuti NFP odstapit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul asponi
jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik predmetu
zmluvy o poskytnuti NFP apod.) sa ustanovenie predchadzajicej vety neuplatni
a zmluvné strany st opravnené postupovat’ podla prislusnych ustanoveni Obchodného
zakonnika a podporne Ob¢ianskeho zakonnika;

h) v pripade odstipenia od zmluvy o poskytnuti NFP zostavaji zachované tie prava
a povinnosti poskytovatel’a, ktoré podla svojej povahy maju platit’ aj po skonceni
zmluvy o poskytnuti NFP, a to najmd pravo apovinnost pozadovat vratenie
poskytnutej ¢iastky NFP, pravo na nahradu $kody, ktora vznikla porusenim zmluvy
o poskytnuti NFP, ustanovenia uvedené v ¢l. 7.2 zmluvy a d’alSie ustanovenia zmluvy
o poskytnuti NFP podl'a svojho obsahu;

1) ak sa prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim zmluvy o poskytnuti NFP v dosledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany poskytovatela, zmluvné strany
suhlasia, Ze nejde o porusenie zmluvy o poskytnuti NFP prijimatel'om;

j) v pripade odstipenia od zmluvy o poskytnuti NFP je prijimatel’ povinny na zaklade
ziadosti poskytovatela vratit NFP alebo jeho ¢ast. Tato povinnost’ prijimatela sa
uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivom ¢lanku zmluvy o poskytnuti NFP ozna¢ujicom
podstatné poruSenie zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, ze prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho Cast’.

Prijimatel’ je opravneny zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ z dovodu, Ze nie je schopny
realizovat’ projekt tak, ako sa na realizaciu aktivit projektu zaviazal v zmluve o poskytnuti
NEFP, alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel’ projektu. Prijimatel’ suhlasi s tym, Ze podanim
vypovede mu vznika povinnost’ vratit’ uz vyplatené NFP v celom rozsahu podrla ¢l. 10 VZP
za podmienok stanovenych poskytovatel'om v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede moze
prijimatel tto vziat’ spat’ iba s pisomnym sihlasom poskytovatel'a. Vypovedna doba je jeden
mesiac odo dia, kedy je vypoved doru¢ena poskytovatel'ovi. Pocas plynutia vypovednej
doby zmluvné strany vykonaji tukony smerujuce k vysporiadaniu vzajomnych prav
a povinnosti, najmé poskytovatel’ vykona ukony vzt'ahujuce sa k financnému vysporiadaniu
s prijimatelom obdobne ako pri odstipeni od zmluvy o poskytnuti NFP a prijimatel’ je
povinny poskytnut’ vSetku potrebnua sucinnost’. Zmluva o poskytnuti NFP zanika uplynutim
vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré¢ nezanikaju ani v dosledku zaniku zmluvy
o poskytnuti NFP pri odstipeni od zmluvy v zmysle ods. 4 pism. h) tohto ¢lanku.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1.

Prijimatel’ sa zavazuje:

a) vratit’ NFP alebo jeho cast’, ak ho nevycerpal podl'a podmienok zmluvy o poskytnuti
NFP, alebo ak nezuctoval celu sumu poskytnutého predfinancovania alebo zalohove;j
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platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33
ods. 2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na thrnnt sumu celkového nevy&erpaného
NFP alebo jeho casti zposkytnutych zalohovych platieb alebo z poskytnutych
predfinancovani,

b) vratit prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujuca 40 EUR podrla § 33 odsek
2 zédkona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

c¢) vratit NFP alebo jeho cast’, ak porusil povinnosti uvedené v zmluve o poskytnuti NFP
a porusenie povinnosti znamena porusenie finan¢nej discipliny podl'a § 31 ods. 1 pism.
a), b), ¢) zakona o rozpoc¢tovych pravidlach; suma neprevysSujiaca 40 EUR podla § 33
ods. 2 zikona o prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho &ast’
systémom refundacie alebo na thrnni sumu celkového NFP alebo jeho cast
nezactovanych zalohovych platieb alebo predfinancovani,

d) vratit’ NFP alebo jeho Cast, ak v stvislosti s projektom bolo poruSené ustanovenie
pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohPadu na konanie alebo
opomenutie prijimatel’a alebo jeho zavinenie) a toto porusSenie znamena nezrovnalost’
a nejde o porusenie finan¢nej discipliny podl'a § 31 ods. 1 pism. a), b), ¢) zakona o
rozpoc¢tovych pravidlach alebo o zmluvni pokutu podrla ¢l. 13 ods. 5 VZP; vzhl'adom
k skuto¢nosti, Ze za nezrovnalost’ sa povazuje také poruSenie podmienok poskytnutia
NFP, s ktorym sa spaja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho casti, v pripade, ak
prijimatel’ takyto NFP alebo jeho Cast’ nevrati postupom stanovenym v ods. 4 az 10
tohto ¢l. VZP, bude sa na toto porusenie podmienok zmluvy o poskytnuti NFP
aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zakona o rozpoétovych pravidlach;
suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
na uhrnnt sumu nezrovnalosti,

e) vratit NFP alebo jeho cast, ak prijimatel’ porusil pravidla a postupy verejného
obstaravania a toto poruSenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VO alebo
pravidla a postupy vztahujice sa na obstaravanie sluZzieb, tovarov a stavebnych prac,
ak takéto obstaravanie nespada pod zakon o VO; suma neprevysujuca 40 EUR podla
§ 33 ods. 2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast’,

f) vratit NFP alebo jeho Cast’, ak porusil zédkaz nelegalneho zamestnavania podla § 33
ods. 3 zékona o prispevku z ESIF; suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2
zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast’,

g) vratit NFP alebo jeho Cast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje zmluva o poskytnuti
NFP alebo ak doslo k zaniku zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle ¢lanku 9 VZP
z dovodu mimoriadneho ukon¢enia zmluvy o poskytnuti NFP; suma neprevysujtca 40
EUR podra § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo
jeho cast,

h) vratit' Cisty prijem z projektu v pripade, ak bol pocas realizacie projektu alebo
v obdobi troch rokov od finanéného ukoncenia projektu vytvoreny prijem podla ¢l. 61
vSeobecného nariadenia; vratit’ iny cCisty prijem z projektu v pripade, ak bol pocas
realizacie aktivit projektu vytvoreny prijem podla ¢l. 65 ods. 8 vSeobecného
nariadenia; suma neprevysujtica 40 EUR podl'a § 33 ods. 2 zikona o prispevku z ESIF
sa v tomto pripade neuplatiuje,

1) odviest’ vynos z prostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) zdkona o rozpoctovych
pravidlach vzniknuty na zéklade urocenia poskytnutého NFP (d’alej len ,,vynos®);
uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zalohovej platby a/alebo
predfinancovania; suma neprevySujica 40 eur podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku
z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

j) akto uréi poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho Cast’ v pripade, ak prijimatel’ nedosiahol
hodnotu merate'ného ukazovatel'a projektu uvedenej v schvalenej Ziadosti o NFP
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s odchylkou presahujiicou 5% oproti schvalenej hodnote, a to imerne so zniZenim
hodnoty meratel'ného ukazovatel'a projektu vo vztahu k tym hlavnym aktivitam, ktoré
prispievaju k dosiahnutiu znizovaného merate'ného ukazovatel'a projektu. Spdsob
vypoctu sumy, ktora ma prijimatel vratit podla tohto ustanovenia, zverejni
poskytovatel’ na svojom webovom sidle. Suma neprevysujuca 40 EUR podl'a § 33 ods.
2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ast,

k) vratit preplatok vzniknuty na zéklade z(¢tovania preddavkovej platby najneskor spolu
s predlozenim doplnujucich udajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia.

2.V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla ods. 1 pism. i) tohto ¢lanku VZP sa
prijimatel’ zavdzuje odviest’ vynos do 31. januara roku nasledujuceho po roku, v ktorom
vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia Cistého prijmu (za uctovné obdobie)
podla ods. 1 pism. h) tohto ¢lanku VZP sa prijimatel’ zavédzuje vratit’ Cisty prijem do
31. januara roku nasledujuceho po roku, v ktorom bola zostavena u¢tovna zavierka alebo ak
sa na prijimatela vztahuje povinnost' overenia uctovnej zavierky auditorom v sulade
s ustanoveniami zakona o UCtovnictve o overovani uctovnej zavierky auditorom po roku,
v ktorom bola uctovna zavierka auditorom overena. Prijimatel’ sa zavdzuje oznamit’ aj cez
verejni ¢ast’ ITMS2014+ poskytovatelovi prislusni sumu vynosu alebo ¢istého prijmu
najneskor do 16. januédra roku nasledujuceho po roku, v ktorom vznikol vynos, resp.
v ktorom bola zostavena u¢tovna zavierka, resp. v ktorom bola Gétovna zavierka overena
auditorom a poziadat’ poskytovatela o informaciu k podrobnostiam vratenia ¢istého prijmu,
alebo odvodu vynosu (napr. ¢. Gctu, variabilny symbol). Poskytovatel’ zasle tuto informaciu
prijimatel'ovi bezodkladne. Pri realizéacii Ghrady prijimatel’ uvedie variabilny symbol, ktory
je automaticky generovany systémom ITMS2014+ aje dostupny vo verejnej Casti
ITMS2014+. Ak prijimatel’ vrati ¢isty prijem alebo odvedie vynos riadne a v¢as v sulade
s tymto odsekom, ustanovenia ods. 3 az 9 tohto ¢lanku VZP sa nepouziju. Ak prijimatel Cisty
prijem alebo vynos riadne a véas nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel’ bude postupovat
rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho Casti vzniknutej podla ods. 1
pism. a) az g) a pism. j) tohto ¢lanku VZP a na Prijimatela sa ustanovenia o vrateni NFP
alebo jeho Casti podl'a ods. 3 az 9 tohto ¢lanku VZP vztahuju rovnako.

3. Ak nie je NFP alebo jeho ¢ast’ vrateny z dovodov uvedenych v ods. 1 tohto ¢lanku VZP
iniciativne zo strany prijimatela, sumu vratenia NFP alebo jeho Casti stanovi poskytovatel
v ZoV, ktort zasle prijimatel'ovi aj elektronicky prostrednictvom ITMS2014+. K zaviznému
uplatneniu naroku poskytovatel'a na vratenie NFP alebo jeho ¢asti na zaklade ZoV dochadza
zverejnenim ZoV poskytovatelom vo verejnej Gasti ITMS2014+. Prijimatel je o zverejneni
ZoV vo verejnej &asti ITMS2014+ informovany automaticky generovanou notifikaénou
elektronickou spravou zo systému ITMS2014+ na e-mailova adresu kontaktnej osoby.
Poskytovatel’ v ZoV uvedie vysku NFP, ktort ma prijimatel’ vratit’ a zaroveti uréi &isla uétov,
na ktor¢ je prijimatel’ povinny vratenie vykonat'..

4. Prijimatel sa zavizuje vratit NFP alebo jeho &ast’ uvedeny v ZoV do 60 dni odo dia
doruéenia ZoV prijimatel'ovi vo verejnej Gasti ITMS2014+. Defi doruéenia vo verejnej &asti
ITMS2014+ je totozny s ditom prechodu ZoV do stavu ,,odoslany dlznikovi“ v systéme
ITMS2014+. Ditom nasledujiicim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej ¢asti ITMS2014+
zaCina plynat 60 dnova lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zaklade zuctovania
Preddavkovej platby je prijimatel’ povinny vratit najneskér spolu s predlozenim
dopliujucich tdajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia. Ak prijimatel tieto povinnost’
nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody o odklade plnenia,
poskytovatel’:

a) oznami porusSenie pravidiel a podmienok uvedenych v zmluve o poskytnuti NFP, za
ktorych bol NFP poskytnuty prislusnému spravnemu organu (ak ide o porusenie
finan¢nej discipliny) alebo
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b) oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v zmluve o poskytnuti NFP, za
ktorych bol NFP poskytnuty Gradu pre verejné obstardvanie (ak ide o porusSenie
pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

¢) postupuje podla § 41 ods. 2 az 4 alebo § 41a ods. 2 zakona o prispevku z ESIF alebo

d) postupuje podla osobitného predpisu (napr. civilny sporovy poriadok) a uplatni
pohladavku na vratenie asti NFP uvedenej v ZoV na prislusnom organe (napr. na
sude).

5. Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby na ucet; prijimatel’, ktory je
Statnou rozpoctovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby na
ucet alebo formou rozpoc¢tového opatrenia v stilade so Ziadostou o vratenie finanénych
prostriedkov.

6. Vratenie NFP alebo jeho casti formou platby na ucet je prijimatel’ povinny realizovat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ s uvedenim jedine¢ného,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu; to neplati pre prijimatela,
ktory je Statnou rozpoctovou organizaciou.

7. Ak nie je mozné vratenic NFP alebo jeho casti formou platby na uéet vykonat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ (napr. v pripade
nedostupnosti systému ITMS2014+ alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz na
SEPA inkaso v ITMS2014+), prijimatel vykona vratenie prostrednictvom platobného
prikazu v banke s uvedenim jedine¢ného, ITMS2014+ automaticky generovaného
variabilného symbolu.

8. ,.Neuplatiuje sa.

9. Pre zabezpecCenie vyuzitia prikazu na SEPA inkaso ako spdsobu vratenia NFP alebo jeho
Casti sa prijimatel’ najneskor pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso prostrednictvom
ITMS2014+ v zmysle ods. 6 tohto ¢l. VZP zavdzuje zabezpecit’ nasledovné:

a) prijimatel’ udeli stihlas na thradu pohladavok prostrednictvom prikazu na SEPA
inkaso tym, Ze podpiSe mandat na inkaso; ak je v stlade s § 42 zakona o prispevku
zESIF potrebné vratit NFP alebo jeho &ast’ aj na et certifikaéného organu,
prijimatel’ podpiSe mandat na inkaso aj v prospech certifikacného orgénu; vzor
mandatu na inkaso doda prijimatel'ovi poskytovatel’;

b) prijimatel na zaklade podpisaného mandatu na inkaso zada suhlas s inkasom v banke,
v ktorej ma zriadeny tcet, z ktorého chce realizovat’ vratenie NFP alebo jeho casti.

Mandat na inkaso udeleny prijimatelom neopraviiuje poskytovatela na automatické
odpisanie sumy finan¢nych prostriedkov z uctu prijimatel'a. Mandat na inkaso bude vyuzity
az na zaklade prikazu na SEPA inkaso zadaného prijimatelom v ITMS2014+ a slizi na
zjednodusenie vysporiadania finan¢nych vztahov.

10. Pohladavku poskytovatela voci prijimatel'ovi na vratenie NFP alebo jeho Casti a pohl'adavku
prijimatela vo¢i poskytovatel'ovi na poskytnutie NFP podl'a zmluvy o poskytnuti NFP je
mozné vzijomne zapocitat podla podmienok § 42 zikona o prispevku z ESIF. Ak
k vzajomnému zapocitaniu neddjde z dévodu nesthlasu poskytovatela, prijimatel je
povinny vratit sumu uréenti v ZoV uz dorudenej prijimatelovi podl'a ods. 3 az 9 tohto ¢lanku
VZP do 15 dni od dorucenia ozndmenia poskytovatela, ze s vykonanim vzajomného

IROP-PO2-SC212-2020-58 Strana 46 z 68



11.

12.

13.

14.

15.

zapoditania nestihlasi alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV, podl'a toho, ktora
okolnost’ nastane neskor. Ustanovenia ods. 3 az 9 tohto ¢l. VZP sa pouziju primerane.

Ak prijimatel’ zisti nezrovnalost’ suvisiacu s projektom, zavizuje sa:

a) bezodkladne tto nezrovnalost’ oznamit’ poskytovatel'ovi,

b) predlozit’ poskytovatel'ovi prislusné dokumenty tykajuce sa tejto nezrovnalosti a

¢) vysporiadat’ tato nezrovnalost’ postupom podla ods. 5 az 10 tohto ¢lanku VZP;
ustanovenia tykajuce sa ZoV sa nepouZija.

Uvedené povinnosti ma prijimatel’ do 31.08.2027. Tato doba sa predizi ak nastant
skuto¢nosti uvedené v ¢l. 140 vSeobecného nariadenia, a to o ¢as trvania tychto skuto¢nosti.

V pripade vratenia NFP alebo jeho ¢asti z vlastnej iniciativy prijimatel’a, prijimatel’ pred
realizovanim uhrady oznami poskytovatel'ovi vysku vratenia prostrednictvom verejnej Casti
ITMS2014+ (z dovodu evidencie pohladavky na strane poskytovatela). Nasledne pri
realizacii Ghrady prijimatel’ uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany
systémom ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej Casti [ITMS2014+.

Ak prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho Cast’ na spravne ucty alebo pri uskutoc¢neni uhrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prislusny
zavazok prijimatel’a zostava nesplneny a finanéné vztahy voci poskytovatel'ovi sa povazuji
za nevysporiadané.

Proti akejkol'vek pohl'adavke na vratenie NFP ako aj proti akymkol'vek inym pohl'adavkam
poskytovatel'a voci prijimatelovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho doévodu prijimatel’
nie je opravneny jednostranne zapocitat’ akukol'vek svoju pohladavku.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze na vratenie NFP alebo jeho ¢asti podl'a odseku 4
tohto ¢lanku VZP sa uplatni 120-dnova lehota, ak ¢o ilen denn pdvodnej 60-dnovej lehoty
pripadne na obdobie krizovej situicie podla § 56 ods. 1 Zakona o prispevku z ESIF, inak
plati 60-dilova lehota splatnosti na vratenie NFP alebo jeho Casti. Krizovou situaciou je ¢as
mimoriadnej situdcie, nidzového stavu alebo vynimo¢ného stavu vyhlaseného v suvislosti s
ochorenim COVID-19 a obdobie Siestich mesiacov nasledujicich po ich odvolani. Za¢iatok
plynutia 120-diiove;j lehoty je totozny s diiom spristupnenia ZoV v ITMS 2014+, t. j. zagiatok
plynutia lehoty sa nemeni.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ

1.

DOKUMENTACIE

Prijimatel’, ktory je uctovnou jednotkou podla zakona ¢. 431/2002 Z. z. o Uctovnictve
v zneni neskorsich predpisov sa zavdzuje uctovat’ o skuto¢nostiach tykajicich sa projektu:

a) na analytickych uctoch v €leneni podla jednotlivych projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forme? v ¢leneni podla jednotlivych projektov bez
vytvorenia analytickych G¢tov v ¢leneni podl'a jednotlivych projektov, ak uctuje v
sustave podvojného uctovnictva,

ZPojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pismeno b) zdkona ¢&. 431/2002 Z. z o G¢tovnictve v
zneni neskorsich predpisov.
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b) v uctovnych knihach podla § 15 zakona ¢. 431/2002 Z. z o uctovnictve
v zneni neskorsich predpisov so slovnym a ¢iselnym oznacenim projektu v uctovnych
zapisoch, ak uctuje v sustave jednoduchého uctovnictva.

2. Prijimatel’, ktory nie je uc¢tovnou jednotkou podla zékona ¢. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v
zneni neskorsSich predpisov, vedie evidenciu majetku, zavizkov, prijmov a vydavkov (pojmy
definované v § 2 odsek 4 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsSich
predpisov) tykajtcich sa projektu v actovnych knihach podla § 15 ods. 1 zakona ¢. 431/2002
Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov (ide o u¢tovné knihy pouzivané v sustave
jednoduchého Gc¢tovnictva) so slovnym a ¢iselnym oznacenim projektu pri zapisoch v nich,
pricom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov a spOsob ocenovania majetku
a zavézkov sa primerane pouziju ustanovenia zakona ¢. 431/2002 Z. z. o Gi€tovnictve v zneni
neskorsich predpisov o t¢tovnych zapisoch, uc¢tovnej dokumentacii a spésobe oceniovania.

3. Zaznamy v uctovnictve musia zabezpeCit udaje na uCely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri realizdcii  projektu, vytvorit zaklad pre narokovanie platieb
a ulah¢it proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

4. Prijimatel’ uchovava a ochranuje G¢tovni dokumentaciu podl'a ods. 1, evidenciu podla ods.
2 a inu dokumentaciu tykajucu sa projektu v stlade so zakonom ¢. 431/2002 Z. z. o
uctovnictve v zneni neskorsich predpisov a v Iehote uvedenej v ¢l. 19 VZP.

5. 'V suvislosti s plnenim povinnosti poskytovatela podl'a ¢l. 72 vSeobecného nariadenia,
poskytovatel’ dohodne s prijimatelom sp6sob monitorovania Cistych prijmov z projektu
podla ¢l. 61 vSeobecného nariadenia a vedenia zdznamov u prijimatela, a to na ucely
zdokladovania a preukazania skuto¢nosti tykajucich sa ¢istého prijmu z projektu uvedenych
v naslednych monitorovacich spravach.

6. Ak ma prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo uzemia Slovenskej republiky, je
povinny viest' uétovnictvo tykajice sa poskytovania prispevku podl'a pravneho poriadku
Statu, na uzemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

7. ,Neuplatiluje sa.”

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT

1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su najma:
a) poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b) tutvar vnatorného auditu riadiaceho organu alebo sprostredkovatel’ského organu a nimi
poverené osoby,

¢) Najvyssi kontrolny tirad SR a nim poverené osoby,

d) organ auditu, jeho spolupracujice organy (tirad vladneho auditu) a osoby poverené na
vykon kontroly/auditu,

¢) splnomocneni zastupcovia Europskej komisie a Europskeho dvora auditorov,
f) organ zabezpecujuci ochranu finanénych zaujmov EU,

g) osoby prizvané organmi uvedenymi v pismenach a) az f) v stlade s prisluSnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.
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Kontrolou projektu sa rozumie suhrn ¢innosti poskytovatel’a a nim prizvanych osdb, ktorymi
sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v sulade so zmluvou o poskytnuti NFP, sulad
narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych udajov
predlozenych zo strany prijimatel’a a suvisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi SR
apravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti, G¢innosti a u&elnosti
poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku realizacie aktivit
projektu, vratane dosiahnutych hodndt meratenych ukazovatelov projektu a dalSie
povinnosti stanovené prijimatelovi v zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola projektu je
vykonavana v stulade so zakonom o finan¢énej kontrole aaudite ato najmid formou
administrativnej finan¢nej kontroly povinnej osoby a finan¢nej kontroly na mieste.
V pripade, ak su kontrolou vykonavanou formou administrativnej financnej kontroly
povinnej osoby alebo finan¢nej kontroly na mieste identifikované nedostatky, doruci
poskytovatel’ prijimatel'ovi navrh Ciastkovej spravy z kontroly/ navrh spravy z kontroly,
pricom prijimatel’ je opravneny podat v lehote urcenej opravnenou osobou namietky
k zistenym nedostatkom, navrhnutym odporti€¢aniam, k Ilehote na predlozenie zoznamu
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov a na odstranenie pri¢in ich vzniku (d’alej
len ,,prijaté opatrenia“) a k lehote na splnenie prijatych opatreni, uvedenym v navrhu
Ciastkovej spravy alebo v navrhu spravy z kontroly . Po zohl'adneni opodstatnenych namietok
(za predpokladu, Ze prijimatel’ zaslal namietky v lehote) zasiela poskytovatel’ prijimatel'ovi
¢iastkovi spravu z kontroly/spravu z kontroly, ktora obsahuje vSetky nalezitosti uvedené v
§ 22 ods. 4 zakona o finan¢nej kontrole a audite. Kontrola a audit su skoncené diiom zaslania
spravy prijimatel'ovi. Zaslanim ¢iastkovej spravy je skoncena ta ¢ast’ kontroly/auditu, ktorej
sa Ciastkova sprava tyka. Ak je kontrola/audit zastavena/zastaveny z dévodov hodnych
osobitného zretel'a kontrola/audit je skoncena/skonceny vyhotovenim zaznamu s uvedenim
dovodov jej/jeho zastavenia. Zaznam sa prijimatelovi nezasiela, ak medzi¢asom zanikol.

Prijimatel’ sa zavdzuje, ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU,
najmi zékona o prispevku z ESIF, zékona o finan¢nej kontrole a audite a tejto zmluvy
o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najméd preukdzat’ opravnenost
vynalozenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle zmluvy
o poskytnuti NFP a prislusnych pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpe€it pritomnost’ osdb zodpovednych za realizaciu aktivit
projektu, vytvorit primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu,
zdrzat’ sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu
a plnit’ v§etky povinnosti, ktoré mu vyplyvaji najmé zo zakona o finan¢nej kontrole a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat' kontrolu/audit u prijimatel’a
kedykol'vek od uc¢innosti zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutia leh6t podl’a €. 7 ods. 7.2
zmluvy. Uvedena doba sa prediZi v pripade, ak nastanti skuto&nosti uvedené v &l. 140
vSeobecného nariadenia, a to o Cas trvania tychto skutoCnosti. Poskytovatel’ je opravneny
prerusit’ plynutie lehét vo vztahu kvykonu kontroly ziadosti o platbu formou
administrativnej financnej kontroly pred jej uhradenim/zuctovanim v pripadoch stanovenych
¢l. 132 ods. 2 vSeobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maju préva a povinnosti upravené najmé
v zakone o financnej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri poruseni
povinnosti zo strany prijimatel’a.

Prijimatel’ sa zavdzuje informovat poskytovatela o zacati akejkol'vek kontroly/auditu
osobami podl'a odseku 1. tohto ¢lanku odliSnymi od poskytovatela a sicasne mu zasle na
vedomie navrh spravy z kontroly/spravu z kontroly alebo iny relevantny vysledny dokument
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z vykonanej kontroly/overovania/auditu/vySetrovania/konania tychto osob zakladajucich
poskytovatel'a pristlpit k postupu prebiehajiceho skiimania podla Systému finan¢ného
riadenia. Plnenim informacénej povinnosti prijimatelom podl'a predchadzajucej vety
nenadobuda poskytovatel' Ziadne povinnosti. Prijimatel’ je povinny prijat’ opatrenia na
napravu nedostatkov  zistenych kontrolou/auditom v zmysle cCiastkovej spravy
z kontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon
kontroly/auditu. prijimatel’ je zdrovein povinny zaslat osobam opravnenym na vykon
kontroly/auditu a vzdy aj poskytovatelovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou
vykonavajucou kontrolu/audit, zoznam prijatych opatreni na napravu zistenych nedostatkov
v lehote uvedenej v Ciastkove] sprave z kontroly/sprave z kontroly/auditu ana vyzvu
poskytovatel'a/inych opravnenych osob na vykon kontroly/auditu predlozit’” dokumentaciu
preukazujicu splnenie prijatych opatreni. Plnenie informaénej povinnosti prijimatel’a podl'a
¢l. 4 ods. 7 prva veta VZP (v casti tykajicej sa povinného informovania o zisteniach
opravnenych osob na vykon kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych organov) plati
v nezmenenom rozsahu, priCom tam uvedena informacna povinnost’ prijimatela moéze byt
podl'a okolnosti konkrétneho pripadu Ciastone alebo tplne splnend zaslanim spravy v
zmysle predchadzajucej vety. Prijimatel’ je zaroven povinny prepracovat’ a predlozit’ v lehote
urcenej opravnenou osobou zoznam prijatych opatreni, ak opravnena osoba vyzadovala jeho
prepracovanie a predlozenie.

9. Pravo poskytovatela alebo o0s6b uvedenych vods. 1 tohto ¢lanku na vykonanie
kontroly/auditu projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto zmluvy o poskytnuti
NFP. Uvedené pravo poskytovatel'a alebo 0sdb uvedenych v ods. 1 tohto ¢lanku sa vztahuje
aj na vykonanie opitovnej kontroly/auditu tych istych skutocnosti, bez ohl'adu na druh
vykonanej kontroly/auditu, pricom pri vykonavani kontroly/auditu st poskytovatel’ alebo
osoby uvedené v ods. 1 tohto ¢lanku viazané iba platnymi pravnymi predpismi a touto
zmluvou o poskytnuti NFP, nie v8ak zavermi predchadzajtcich kontrol/auditov. Tym nie st
nijak dotknuté povinnosti (tykajuce sa napriklad povinnosti plnit' prijaté opatrenia)
vyplyvajlce z tychto predchadzajucich kontrol/auditov. Povinnost’ prijimatela vratit NFP
alebo jeho cast, ak tato povinnost' vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu
kedykol'vek pocas ucinnosti zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknuta vysledkom
predchadzajicej kontroly/auditu.

10. Prijimatel’ berie na vedomie, ze poskytovatel’ pri ziskavani informacii o projekte vyuziva aj
osobitné nastroje vytvorené institaciami/organmi EU alebo SR, vratane nastroja ARACHNE,
ato najmi za UcCelom plnenia svojej povinnosti ochrany finan¢nych zaujmov. Prijimatel
suhlasi s tym, aby udaje tykajice sa projektu, ktoré poskytne poskytovatel'ovi, boli sti¢ast'ou
systému ARACHNE a vyuzivali sa pri jeho fungovani. Prijimatel’ sa zaroven zavizuje
poskytnut’ poskytovatel'ovi akékol'vek dopliujuce informacie, ktoré bude poskytovatel
pozadovat’ v suvislosti s presetrovanim informacii ziskanych v ramci systému ARACHNE.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU
A ZMLUVNE POKUTY

1.  Akposkytovatel vo vyzve alebo pocas ucinnosti zmluvy o poskytnuti NFP urc¢i, Ze prijimatel’
bude povinny zabezpecit’ budiucu pohladavku zo zmluvy o poskytnuti NFP, prijimatel’ sa
zavazuje takéto zabezpefenie poskytnit vo forme, spésobom a za podmienok stanovenych
vo vyzve, vpravnych dokumentoch avzmluve o poskytnuti NFP. Zabezpecenie sa
vykondva prioritne prostrednictvom vyuzitia zilozného prava alebo inym vhodnym
zabezpecovacim prostriedkom, ktorym moze byt’ v stilade s § 25 odsek 9 Zakona o prispevku
z ESIF aj prijatic zmenky poskytovatelom od prijimatela. Pre zriadenie a vznik zalozného
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prava a primerane aj pre iné zabezpecovacie prostriedky sluZiace pre zabezpecenie zavizkov
vyplyvajtcich zo zmluvy o poskytnuti NFP platia vSetky nasledovné podmienky:

a) zabezpecenie vznikne v pisomnej forme na zaklade pravneho ukonu, ktory pre vznik
konkrétneho druhu zabezpeCenia predpoklada Obchodny zakonnik alebo Obéiansky
zakonnik,

b) za kumulativneho splnenia vSetkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1, zdlohom
moze byt bud majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo majetkové
hodnoty vo vlastnictve prijimatel’a alebo tretej osoby,

¢) k hnutelnym alebo nehnute'nym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt vlastnicke pravo
uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamena, ze je znamy vlastnik, resp. vSetci
spoluvlastnici veci a sucet ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktora je predmetom
zalohu, je 1/1,

d) zriadeniu zéalozného prava moze dojst’ aj postupne, ato v pripade postupného
vyplacania schvaleného NFP,

e) hodnota zalohu musi byt rovna alebo vysSia ako sucet uz vyplateného NFP a tej Casti
NFP, ktorGi prijimatel Ziada vyplatit na zaiklade predlozenej ZoP. V pripade
spolufinancovania projektu zo strany financujucej banky, hodnota zalohu musi zahfiat’
aj vysku pohl'adavky banky na iny ako prekletiovaci tver, t. j. ktora sa automaticky
neznizuje v pripade uhrady NFP alebo jeho Casti o tuto uhradent sumu v zmysle
pravidiel vyplyvajucich zo zmluvy o spolupraci a spolocnom postupe medzi bankou a
organmi zastupujucimi Slovenskll republiku. To znamend, ze v pripade postupného
zriad’'ovania zalozného prava, je jednou z podmienok vyplatenia casti NFP preukazanie
zriadenia zalozné¢ho prava zabezpecCujuceho aj tato este nevyplatent Cast’ NFP, ktora
bola obsiahnuta v konkrétnej ZoP prijimatela (vid’ ¢l. 5 ods. 5.2 pism. a) zmluvy) v
zmysle oboch vyssie uvedenych pravidiel,

f) zalohom mdzu byt

(i) wveci vo vyluénom vlastnictve prijimatela, prava alebo iné majetkové hodnoty
patriace vylu¢ne prijimatelovi, alebo

(i) veci v spoluvlastnictve prijimatel'a za podmienky, Ze zaloZcom bude aj druhy
spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, ze musi byt’ dosiahnuty sthlas va¢siny so
zriadenim zalozného prava na zaloh pocitany podla velkosti podielov
spoluvlastnikov veci, ktora je zalohom, alebo

(iii) veci vo vlastnictve tretej osoby/osdb za podmienky, ze so zriadenim zaloZzného
prava na zaloh suhlasi vlastnik alebo spoluvlastnici veci pri dosiahnuti suhlasu
podl'a predchadzajuceho bodu ii) alebo

(iv) veci v spoluvlastnictve 0s6b uvedenych v bodoch (i) az (iii) vysSie za podmienok
tam uvedenych alebo

(v) iné poskytovatel'om akceptované prava alebo majetkové hodnoty analogicky za
splnenia podmienok (ii) aZ (iv), ak nepatria vylu¢ne prijimatel'ovi,

g) ak st zalohom hnutel'né veci, prijimatel’ je povinny oznamovat’ poskytovatel'ovi kazda
zmenu miesta, kde sa nachadzaju do troch kalendarnych dni po vykonani zmeny a
sucasne je povinny do troch kalendarnych dni oznamit’ poskytovatel'ovi ich sti¢asné
miesto vyskytu, ak o to poskytovatel’ poziada, inak sa predpoklada ze sa nachadzaju
v mieste realizécie projektu,
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h) poskytovatel musi byt ziloznym veritelom prvym v poradi (t. j. ako prednostny
zalozny veritel’);

ALEBO V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCEJ BANKY

ch) okrem podmienok uvedenych pre zriadenie a vznik zalozného prava podl'a pism. a) az
g) tohto odseku, sa pre zriadenie a vznik zalozného prava v projekte, ktorého aspon ¢ast’
celkovych opravnenych vydavkov a/alebo asponi ¢ast’ neopravnenych vydavkov je
financovana prostrednictvom tveru poskytnutého financujicou bankou a prijimatel’
poskytuje na zabezpecenie svojich zaviazkov zo zmluvy o poskytnuti NFP a zo zmluvy
o uvere rovnaky zaloh pre poskytovatel'a aj pre financujicu banku, uplatnia aj vSetky
nasledovné podmienky:

(i) financujica banka zriadi zdlozné pravo ako prednostny zalozny veritel. V takom
pripade poskytovatel’ zriadi zalozné pravo ako zalozny veritel' druhy v poradi.
Financujuca banka si mdze zriadit’ zalozné pravo aj v dalSom poradi, za ic¢elom
zabezpecenia inych pohl'adavok financujucej banky, ako st pohl'adavky zo zmluvy
o uvere;

(i1) prijimatel’ sa zavizuje, ze bez udelenia predchadzajiiceho pisomného suhlasu
poskytovatel'a a financujucej banky nezat'azi zaloh zriadenim d’alSieho zalozného
prava v prospech tretej osoby. PoruSenie tejto povinnosti sa bude povazovat’ za
podstatné poruSenie zmluvy o poskytnuti NFP a prijimatel’ je povinny vratit’ NFP
alebo jeho Cast’ v stilade s €l. 10 VZP. Toto ustanovenie sa nevztahuje na zriadenie
zalozného prava za uCelom zabezpeCenia a zaplatenia inych pohladavok
financujucej banky, ak ma tato s poskytovatel'om uzatvoreni zmluvu o spolupraci
a spolo¢nom postupe;

(iii) zmluvné strany sa dohodli, Ze:
a. porusenie zmluvy o Gvere zo strany prijimatela, alebo
b. odstpenie financujicej banky od zmluvy o uvere, alebo

c. vyhlasenie predcasnej splatnosti pohl’adavky financujiucej banky zo zmluvy
o uvere, ktoré:

1) ma alebo moéze mat za ndasledok spenaZenie spolo¢ného zalohu
poskytovatela a financujucej banky v ramci vykonu zalozného prava alebo

2) spoOsobi neschopnost’ prijimatel'a preukazat’ zdroje financovania aspon ¢asti
opravnenych vydavkov podla schvalenej intenzity pomoci a/alebo sumy
vSetkych neopravnenych vydavkov v zmysle zmluvy o poskytnuti NFP na
zaklade vyzvy poskytovatela,

predstavuje zaroven nesplnenie podmienok pre riadnu realizaciu aktivit
projektu smerujucu k dosiahnutiu ciel’a projektu definovaného v ¢l. 2.2 zmluvy,
v dosledku ¢oho je zaroven aj podstatnym porusenim zmluvy o poskytnuti NFP
a prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

(iv) ¢iselné oznaCenie U¢tu uvedeného v zmluve o Gvere alebo na inom doklade
vystavenom financujucou bankou, na ktory ma byt vyplateny NFP, musi byt
totozné s ¢iselnym oznacenim uctu uvedeného v prilohe ¢. 2 predmet podpory
zmluvy o poskytnuti NFP av Zziadosti o platbu zo strany prijimatela. Bez
predchadzajiceho pisomného suhlasu financujucej banky nemoze dojst’ k zmene
¢iselného oznacenia tohto UCtu;
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(v) prijimatel’ tymto udel'uje poskytovatelovi suhlas s poskytnutim akychkol'vek
udajov a informacii tykajucich sa zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmlav
uzavretych medzi prijimatelom a poskytovatelom v nadvédznosti na Zmluvu
o poskytnuti NFP, vratane osobnych tudajov pozivajicich ochranu podla
osobitnych predpisov, financujicej banke;

(vi) v pripade, ak financujiica banka obdrzi vytazok zpredaja zalohu, bude sa
s vytazkom nakladat’ spdsobom stanovenym v §34 zakona o prispevku z ESIF;

1) podrobnejSie pravidla tykajuce sa zriadenia, vzniku a vykonu zalozného prava budu
dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zaloZzného prava alebo v pripade iného druhu
zabezpecenia v pisomnej forme, v nadvédznosti na zmluvu o poskytnuti NFP.

2. Prijimatel je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovol'uje (napr. software,
licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky a podobne)
a pozemkov, ak ich nie je mozné poistit a ak zvyzvy alebo zpravnych dokumentov
poskytovatel’a nevyplyva, ze sa poistenie nevyzaduje:

a) riadne poistit’ majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poistit’ majetok, ktory je zalohom zabezpelujucim zavézky prijimatela podla
zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odliSny od majetku podla pismena a) tohto
odseku, pricom tento zavdazok bude obsahom zmluvy o zriadeni zalozného prava,

c) zabezpecit', aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby/tretich osdb, ak
je zalohom zabezpeCujucim pohladavku poskytovatela podla zmluvy o poskytnuti
NFP. Pre vSetky vysSie uvedené situacie a) aZ c¢) tohto odseku platia tieto pravidla:

(i) poistnd suma musi byt najmenej vo vyske obstaravacej ceny/ceny zhodnotenia
hmotného majetku nadobudnutého z NFP; ak sa poistuje zaloh a zdlohom nie je
Majetok nadobudnuty z NFP, poistna suma musi byt najmenej vo vyske podla ods.
1 pism. e) prva a druha veta tohto ¢lanku,

(i) poistenie sa musi vztahovat minimalne pre pripad poSkodenia, znicenia,
odcudzenia alebo straty; poskytovatel’ je opravneny preskumat’ poistenie majetku
a sucasne urcit’ d’alSie podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahfiiaju aj rozSirenie
typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyzaduje,

(iii) poistenie musi trvat’ pocas realizacie projektu a pocas udrzatelnosti projektu,

(iv) prijimatel’ je povinny udrziavat’ uzavreti a Géinnu poistni zmluvu, plnit’ svoje
zavizKy znej vyplyvajuce a dodrZziavat’ podmienky v nej uvedené, najmi je
povinny platit’ poistné riadne a v¢as pocas celej doby trvania poistenia. Ak v ramci
doby realizacie projektu a poc¢as udrzatelnosti projektu dojde k zaniku poistnej
zmluvy, je prijimatel’ povinny uzavriet’ novi poistni zmluvu za podmienok
uréenych poskytovatel'om tak, aby sa poistnd ochrana majetku nezmensila a aby
nova poistna zmluva spliiala vietky naleZitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto
bode,

(v) prijimatel’ je povinny bezodkladne oznamit' poskytovatelovi vznik poistnej
udalosti, rozsah dosledkov poistnej udalosti na projekt, jeho schopnost’ tispe$ne
ukon¢it realizaciu hlavnych aktivit projektu alebo splnit’ podmienky udrzatelnosti
projektu a sucasne vyjadrit’ rozsah sucinnosti, ktort od poskytovatel’a pozaduje, ak
je mozné nasledky poistenej udalosti prekonat, najmid vo vztahu k vyuzitiu
poistného plnenia, ktoré je vinkulované v prospech poskytovaterla,
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(vi) v pripade, ak je zdlohom majetok tretej osoby, prijimatel’ je povinny zabezpecit,
aby tretia osoba dodrziavala vSetky povinnosti ulozené prijimatelovi v ods. 2 bod
(1) az (v) tohto ¢l. 13 VZP a poskytovatelovi z toho vyplyvaju rovnakée prava, ako
by mal voci prijimatel’ovi, ak by poistenym bol prijimatel’.

3. Prijimatel, ktory je zalozcom, je povinny oznamit’ poistovatelovi najneskdr do vyplaty
poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadvéznosti na odsek 2 tohto ¢lanku vznik zalozného
prava v zmysle §151mc odsek 2 Obcianskeho zakonnika. V pripade, ak prijimatel’ nie je
vlastnikom zalohu alebo je spoluvlastnikom zalohu, prijimatel’ je povinny zabezpecit’, aby
vlastnik veci, ktory je zalozcom alebo aj ostatni spoluvlastnici veci, splnili oznamovaciu
povinnost’ podla prvej vety tohto odseku.

4. Porusenie povinnosti prijimatel'a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku sa povazuje za
podstatné porusenie zmluvy o poskytnuti NFP a prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho
cast’ v sulade s ¢1. 10 VZP.

5. Ak prijimatel’ porusi svoje povinnosti zo zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

a) neposkytne poskytovatelovi dokumentaciu, spravy, udaje alebo informécie, na
ktorych poskytnutie je prijimatel’ povinny v zmysle ¢l. 4 ods. 2 az 6, ¢l. 7 ods. 2, ¢l.
10a 11 VZP,

b) neposkytne poskytovatelovi informacie v pripadoch, v ktorych tito povinnost
vyplyva prijimatel'ovi zo zmluvy o poskytnuti NFP podl'a ¢l. 6 ods. 6.1 zmluvy, z ¢L.
8 0ds. 13a 14 VZP, z ¢l. 13 ods. 1, pism. g) VZP a ¢l. 13 ods. 2 bod €) VZP, v rozsahu
a v lehote stanovenej v zmluve o poskytnuti NFP alebo uréenej poskytovatel'om, ktora
lehota nesmie byt kratSia ako lehota na bezodkladné plnenie podla zmluvy
o poskytnuti NFP,

¢) nepredlozi poskytovatel'ovi dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci mu tato
povinnost’ vyplyva zo zmluvy o poskytnuti NFP, najmid z¢lankov uvedenych
v pism. b) tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej v zmluve o poskytnuti NFP
alebo urcenej poskytovatel'om, ktora nesmie byt kratSia ako lehota na bezodkladné
plnenie podl'a zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikdciou, na ktora je
prijimatel’ povinny v zmysle ¢l. 5 VZP,

zmluvné strany dojednali za uvedené poruSenia povinnosti prijimatel’om zmluvnu pokutu.
Zmluvnt pokutu je poskytovatel opravneny uplatnit’ voéi prijimatelovi za porusSenie
jednotlivej povinnosti podla pismen a), b) ¢) alebo d) tohto odseku vo vySke zmluvnej
pokuty 10 eur za kazdy, aj zacaty, deii omesSkania, az do splnenia porusenej povinnosti
alebo do zaniku zmluvy o poskytnuti NFP, maximalne v$ak do vysky NFP uvedeného
v ¢l 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy. Poskytovatel’ je opravneny uplatnit’ zmluvnu pokutu
podl'a predchadzajucej vety tohto odseku v pripade, ak za takéto porusenie povinnosti
nebola uloZena ina sankcia podl'a zmluvy o poskytnuti NFP, ani nebolo odstupené od
zmluvy o poskytnuti NFP a sucasne, ak poskytovatel' prijimatel'a vyzval na dodatoc¢né
splnenie povinnosti, k poruseniu ktorej sa viaze zmluvna pokuta a prijimatel’ uvedent
povinnost’ nesplnil ani v poskytnutej dodato¢nej lehote, ktora nesmie byt kratSia ako
lehota pre bezodkladné plnenie podl'a zmluvy o poskytnuti NFP. Pravo poskytovatela na
nahradu Skody spdsobenu prijimatelom nie je dotknuté ustanoveniami o zmluvnej
pokute.

IROP-PO2-SC212-2020-58 Strana 54 z 68



6. Sumu zmluvnej pokuty, ktord sa prijimatel’ zavdzuje uhradit’ poskytovatelovi uvedie
poskytovatel’ v ZoV.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1. Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré su nevyhnutné na realizaciu aktivit
projektu tak, ako je uvedeny v ¢l. 2 zmluvy a ktoré spliaju vSetky nasledujuce podmienky:

a)

b)

d)

g)
h)

vznikli pocas realizacie hlavnych aktivit projektu (od zacatia realizacie hlavnych
aktivit projektu do ukoncenia realizacie hlavnych aktivit projektu) na realizaciu
projektu (nutnd existencia priameho spojenia s projektom) v ramci opravneného
casového obdobia stanoveného vo vyzve a boli uhradené najneskor do 31. decembra
2023,

v nadvdznosti na pismeno a) tohto odseku opravnené moézu byt aj vydavky na
podporné aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym aktivitam a ktoré boli vykonavané
pred zadatim realizacie hlavnych aktivit projektu alebo po ukonceni realizacie
hlavnych aktivit projektu, najneskdr vSak do uplynutia 3 mesiacov od ukoncenia
realizacie hlavnych aktivit projektu alebo do podania zavereénej ziadosti o platbu,
podl’a toho, ktora skuto¢nost’ nastane skor;

patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpoctu projektu pri reSpektovani
postupov pri zmenach projektu vyplyvajiucich zo zmluvy o poskytnuti NFP, st
v stlade s obsahovou strankou projektu a prispievaju k dosiahnutiu planovanych
cielov projektu a su s nimi v stlade,

spifiaji podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prisluinej vyzvy alebo iného
pravneho dokumentu poskytovatela, ktorym sa urcuji podmienky opravnenosti
vydavkov a v zaveroch z kontroly VO bolo skonStatované, Ze je mozné vydavky
pripustit’ do financovania;

viazu sa na aktivitu projektu, ktora bola skuto¢ne realizovana, a tieto vydavky boli
uhradené dodavatelovi alebo zamestnancom prijimatel'a (ak ide, napr. o mzdové
vydavky) pred predlozenim Ziadosti o platbu, najneskor vSak do 31.12.2023 a zaroven
boli opravnené vydavky, bez ohl'adu na ich charakter, premietnuté do Gétovnictva
prijimatel'a v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych
v zmluve o poskytnuti NFP; podmienka thrady dodavatelovi alebo zamestnancovi
prijimatel'a nemusi byt splnena v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré sa vztahuje
vynimka uvedena v ¢l. 8 ods. 6 pism. ¢) VZP, , alebo v pripade, ak sa tato podmienka
nevyzaduje s ohladom na konkrétny systém financovania v stulade s podmienkami
upravenymi v Systéme finan¢ného riadenia;

boli vynalozené v sulade so zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajucich sa $tatnej pomoci podla ¢l. 107
zmluvy o fungovani EU;

su v stlade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, i¢innosti a ucelnosti;

su identifikovatel'né, preukazatelné a st dolozené Uctovnymi dokladmi, ktoré st
riadne evidované u prijimatela v sulade s pravnymi predpismi SR; vydavok je
preukdzany faktirami alebo inymi U¢tovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej
hodnoty, ktoré st riadne evidované v uctovnictve prijimatela v stlade s pravnymi
predpismi SR a zmluvou o poskytnuti NFP; preukdzanie vydavkov faktirami alebo
uctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky
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vykazované zjednodusenym spdsobom vykazovania ana poskytnutie zalohovej
platby; vydavky musia byt uhradené prijimatel'om a ich uhradenie musi byt’ dolozené
najneskor pred ich predlozenim poskytovatelovi; podmienka thrady vydavkov sa
neuplatni, ak tato skutocnost’ vyplyva zo Systému financného riadenia s ohl'adom na
konkrétny systém financovania; pre ucely uhrady preddavkovej platby, sa za Gctovny
doklad povazuje aj doklad, na zéklade ktor¢ho je uhradzana preddavkova platba zo
strany prijimatel'a dodavatelovi,

1) navzajom sa ¢asovo a vecne neprekryvaji a neprekryvaju sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; 0 dodrzané pravidla kriZového financovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (Krizové financovanie),

j)  Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynalozené, musi
byt zakipeny od tretich stran za trhovych podmienok na zaklade vysledkov VO bez
toho, aby nadobutdatel’ vykonaval kontrolu nad predavajticim v zmysle ¢l. 3 nariadenia
Rady (ES) ¢. 139/2004 z20.1.2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi
(nariadenie ES o fuziach) alebo naopak; obstaravanie sluZieb, tovarov a stavebnych
prac musi byt vykonané v sulade s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti NFP
(najma ¢l. 3 VZP), pravnymi dokumentmi, s pravnymi predpismi SR a pravnymi
aktmi EU upravujacim oblast’ verejného obstaravania alebo zadavania zékazky in-
house alebo pravidiel vztahujicich sa k obstaravaniu sluZieb, tovarov a stavebnych
prac nespadajucich pod rezim zakona o verejnom obstaravani, vzdy za ceny, ktoré
spiftaja kritérium hospodarnosti, uéelnosti, G&innosti a efektivnosti vyplyvajuce z
vyzvy, z ¢l. 33 nariadenia 2018/1046 a z §19 Zakona o rozpoc¢tovych pravidlach;

k) sa vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouzivany a prijimatel’ s nim
v minulosti ziadnym spésobom nedisponoval.

2. Vydavky Prijimatela deklarované v ZoP st zaokrihlené na dve desatinné miesta
(1 eurocent).

3. Ak vydavok nespifia podmienky opravnenosti podla ods. 1 tohto ¢lanku VZP, takéto
neopravnené vydavky nie su sposobilé na preplatenie z NFP v ramci podanej ZoP a o takto
vycislené neopravnené vydavky bude ponizena suma pozadovana na preplatenie v ramci
podanej ZoP, ak vo zvy$nej Casti bude ZoP schvaleni. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov podla ods. 1 tohto ¢lanku zisti osoba opravnena na vykon kontroly
a auditu uvedena v ¢l. 12 ods. 1 VZP, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast’
zodpovedajucu takto vycislenym neopravnenym vydavkom v sulade s¢l. 10 VZP pri
reSpektovani vysky intenzity vztahujicej sa na prispevok v plnej vyske, bez ohl'adu na
skuto¢nost’, Ze povodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako opravnené vydavky alebo
Schvalené opravnené vydavky. VSeobecné pravidlo tykajice sa opdtovnej kontroly/auditu
uvedené v ¢l 12 ods. 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov zopravnenych
vydavkov/schvalenych opravnenych vydavkov na neopravnené vydavky.
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Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Uéty §tatnej prispevkovej organizacie, VUC, subjektov zo sikromného sektora
vratane mimovladnych organizacii a i€ty iného subjektu verejnej spravy s vynimkou
subjektov uvedenych v ods. 2 aZ 4 tohto ¢lanku VZP

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutiec NFP prijimatelovi bezhotovostne na ucet vedeny
v EUR (dalej len ,,uéet prijimatela). Cislo uétu prijimatel'a je uvedené v prilohe &. 2
zmluvy o poskytnuti NFP (predmet podpory).

Uity obce

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP prijimatel'ovi bezhotovostne na nim uréeny ucet
vedeny v EUR (d’alej len ,,iCet prijimatel’a®). Prijimatel’ realizuje tthradu schvalenych
opravnenych vydavkov z uétu prijimatela, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo
uctu prijimatel'a je uvedené v prilohe €. 2 zmluvy o poskytnuti NFP (predmet podpory).

Uéty rozpodtovej organizacie v zriad’ovacej posobnosti VUC a obce

Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP prijimatelovi bezhotovostne na nim urceny
osobitny ucet (d’alej len ,,0sobitny ucet™), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim tychto
prostriedkov je ich prijimatel’ povinny previest’ do rozpoctu svojho zriad’'ovatela, a to do
piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na osobitny ucet. Zriad'ovatel' nasledne
prevedie prostriedky NFP na prijimatel'om uréeny tcet (d’alej len ,,GCet prijimatela®),
z ktorého prijimatel’ realizuje uhradu schvalenych opravnenych vydavkov, ato
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo osobitného Giétu a &islo uétu prijimatel’a je uvedené
v prilohe ¢. 2 zmluvy o poskytnuti NFP (predmet podpory). Ak zriadovatel’ neprevedie
NFP na rozpoctovy vydavkovy ucet prijimatela, a vydavky potrebné na financovanie
uréenych Ucelov st zabezpefené vrozpoCte prijimatela, zriadovatel da pokyn
prijimatelovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované uhrady opravnenych vydavkov
zinych uctov otvorenych prijimatelom) v ramci svojho vykaznictva na vydavky na
realizaciu prostriedkov NFP.

Uty prispevkovej organizacie v zriad’ovacej posobnosti VUC a obce
a) ak prispevkova organizacia neZiada prispevok na realiziciu aktivit projektu od
zriad’ovatel’a

Poskytovatel’ zabezpec¢i poskytnutie NFP prijimatelovi bezhotovostne na nim urceny
ucet (d’alej len ,ucet prijimatela”) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje thradu
schvalenych opravnenych vydavkov z uctu prijimatela, a to prostrednictvom svojho
rozpoétu. Cislo Gétu prijimatela je uvedené v prilohe &. 2 zmluvy o poskytnuti NFP
(predmet podpory).

b) ak prispevkova organizacia Ziada prispevok na realizaciu aktivit projektu od
zriad’ovatela

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutic NFP prijimatel'ovi bezhotovostne na nim uréeny
ucet (dalej len ,,ucet prijimatela), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim tychto
prostriedkov je ich prijimatel’ povinny previest’ do rozpoc¢tu svojho zriad’ovatela, a to
do 5 dni od pripisania tychto prostriedkov. Zriad’ovatel’ nasledne prevedie prostriedky
NFP na prijimatel'om urceny tcet, z ktorého prijimatel’ realizuje tthradu schvalenych
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opravnenych vydavkov, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo tiétu prijimatela je
uvedené v prilohe ¢. 2 zmluvy o poskytnuti NFP (predmet podpory).

Clanok 16 UCTY PRIJIMATELA — SPOLOCNE USTANOVENIA

1.

Prijimatel’ je povinny udrziavat ucet prijimatela otvoreny anesmie ho zrusit' az do
finan¢ného ukoncenia projektu. V pripade otvorenia G¢tu pre prijem NFP v komercnej
banke v zahrani¢i, prijimatel’ zodpoveda za tuhradu vSetkych nakladov spojenych
s realizaciou platieb na a z tohto uctu.

Ak ma prijimatel’ poskytnuty uver na financovanie projektu, zmena Gc¢tu prijimatela je
mozna az po pisomnom suhlase financujicej banky. Pisomny stihlas financujucej banky
podl'a predchadzajicej vety musi prijimatel’ dorucit’ poskytovatel'ovi do dha vykonania
zmeny Uc¢tu prijimatel’a.

V pripade vyuzitia systému refundacie méze prijimatel’ realizovat’ thrady opravnenych
vydavkov aj z inych uctov otvorenych prijimatel'om pri dodrZzani podmienok existencie
uctu prijimatel’a uréeného na prijem NFP. Prijimatel je povinny oznamit’ poskytovatel'ovi
identifikaciu tychto Gétov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie st Groky vzniknuté na G¢te prijimatela
prijmom prijimatel’a.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky su uro¢ené, prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet prijimatel’a
osobitny ucet na projekt (d’alej len ,,0sobitny et na projekt). Prijimatel’ je povinny
vynosy z prostriedkov na tomto osobitnom Ucte na projekt vysporiadat’ podla ¢l. 10 tychto
VZP.

V pripade otvorenia osobitného U¢tu na projekt podla predchadzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje
prijimatel'a na pealizaciu aktivit projektu mozu prechadzat cez tento osobitny ucet na
projekt. V takomto pripade je prijimatel’ povinny najneskdr pred vykonanim thrady
zavdazku vlozit’ vlastné zdroje prijimatel'a na tento osobitny U¢et na projekt a predlozit
poskytovatel'ovi vypis z osobitného Uctu na projekt ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje prijimatel’a neprechadzaju cez tento osobitny et na
projekt, prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit’ poskytovatel'ovi
vypis z in¢ho Gctu otvoreného prijimatel'om o thrade vlastnych zdrojov prijimatel’a, okrem
pripadov, ak vlastné zdroje prijimatel’a st zabezpecované vecnym prispevkom.

V pripade vyuzitia systému zalohovej platby moZze prijimatel realizovat’ $pecifické typy
vydavkov aj z iného uctu otvoreného prijimatel'om v stlade s prisluSnymi ustanoveniami
Systému finan¢ného riadenia.

Prijimatel’ je povinny oznamit poskytovatel'ovi identifikciu iného uétu otvoreného
prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov. Zoznam S$pecifickych typov
vydavkov uvedie poskytovatel’ v prirucke pre ziadatel’a, resp. prirucke pre prijimatel’a.
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9. Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika
prevodom prislu$nej ¢asti NFP z uctu prijimatel’a na iny ucet otvoreny prijimatel'om,
definovany v predchadzajicom odseku a thradou zavizku alebo uhradou S$pecifického
typu vydavku.

10. Ak sa projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad'ovatel'skej posobnosti prijimatel’a,
uhrada schvalenych opravnenych vydavkov moéze byt realizovana aj z Giétov tohto subjektu
pri dodrzani podmienky existencie Uctu prijimatela uréené¢ho na prijem NFP. Zaroven
subjekt v zriad'ovatel'skej poOsobnosti prijimatela je povinny realizovat’ schvalené
opravnené vydavky prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel’ je povinny oznamit
poskytovatel'ovi identifikaciu t€tov, z ktorych realizuje thradu Schvalenych opravnenych
vydavkov za podmienky dodrzania pravidiel vztahujucich sa na Specifické vydavky a
uroky.

Clanok 17a PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1. Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho Cast (d’alej aj ,,platba*) poskytuje na
opravnené vydavky projektu na zéklade prijimatelom predlozenych neuhradenych
uctovnych dokladov/Casti uctovnych dokladov v lehote splatnosti zavdzku dodavatel'ov
projektu, resp. na zaklade drobnych hotovostnych uhrad a / alebo hotovostnych alebo
bezhotovostnych thrad spravcovi dane, pricom vlastné zdroje prijimatela mézu byt
uhradené dodavatel'ovi projektu aj pred pripisanim finanénych prostriedkov na ucte
prijimatel'a za poskytnuté predfinancovanie. Podrobnosti a detailné postupy realizacie
platieb systémom predfinancovania st upravené v prislusnej kapitole Systému finanéného
riadenia, ktory sa zmluvné strany zavdzuju dodrziavat'.

2. Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie platby vyluéne na zaklade ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), predlozenej prijimatelom v EUR po zacati realizécie
aktivit projektu a nadobudnuti u&innosti zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadost' o platbu
(poskytnutie predfinancovania) musi byt v sulade s rozpoctom projektu. Prijimatel’ v rdmei
formulara ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovani sumu
finan¢nych prostriedkov podla skupiny vydavkov uvedenej v prilohe ¢. 3 zmluvy
o poskytnuti NFP (rozpocet projektu).

3. Spolu so ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklada prijimatel’ aj
neuhradené uctovné doklady/Casti Uctovnych dokladov (faktura, pripadne doklad
rovnocennej dokaznej hodnoty, resp. ich kopia) prijaté od dodavatela projektu a relevantnti
podpornt dokumentaciu, resp. jej kopiu, ktorej minimalny rozsah stanovuje Systém
riadenia ESIF a poskytovatel, a to v lehote splatnosti tychto uétovnych dokladov. Jeden
rovnopis u¢tovnych dokladov si ponechava prijimatel. Ak st sucastou vydavkov
prijimatela aj hotovostné uhrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) apredlozi knim prislusné uctovné doklady, ktoré potvrdzuji
hotovostnii tthradu (napr. pokladni¢ny blok). Prijimatel méze do ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) zahrnat aj hotovostnii alebo bezhotovostni uhradu
danovému tradu v pripade prenesenej danovej povinnosti v silade so zakonom ¢. 222/2004
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Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov a pravidlami opravnenosti,
ktoré stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’.

4, Prijimatel’ je povinny uhradit’ dodavatel'om uctovné doklady stvisiace s realizaciou aktivit
projektu najneskdr do 5 pracovnych dni odo dia pripisania prislusnej platby na ucet
prijimatela. Urok zomeskania shradou zavizku vo&i dodavatelovi projektu znisa
prijimatel’.

5. Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je prijimatel’ povinny cel jej
vysku zactovat), a to do 10 dni odo diia pripisania tychto prostriedkov na ucet prijimatela.

6. Prijimatel’ zGctuje platbu poskytovatelovi predlozenim Zziadosti o platbu (zGctovanie
predfinancovania), ktorti predklada spolu s vypisom z G¢tu potvrdzujiucom prijem NFP, ako
aj dokladmi potvrdzujticimi skuto¢nt tthradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
(zG¢tovanie predfinancovania) — vypisom z G¢tu alebo prehlasenim banky o thrade; tieto
doklady nie je potrebné predkladat pri vydavkoch zjednodusene vykazovanych
prostrednictvom pausalnej sadzby, jednotkovych cien alebo pausalnej sumy. V ramci
ziadosti o platbu (zuctovanie predfinancovania) prijimatel’ uvedie aj vydavky viaZzuce sa na
pripadné hotovostné a bezhotovostné tthrady voci daniovému uradu v pripade prenesenej
danovej povinnosti v sulade so zakonom ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty
v zneni neskorSich predpisov, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), pricom nie je povinny opédtovne predkladat tie isté doklady
potvrdzujuce hotovostni alebo bezhotovostnti uhradu. K jednej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) méze prijimatel’ predlozit’ poskytovatelovi len jednu
ziadost’ o platbu (zGc¢tovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie poskytnuté vo
viacerych platbach, z dovodu vyclenenej Casti narokovanych finanénych prostriedkov
z predloZenej Zziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), je prijimatel’ povinny
zaétovat’ kazdu jednu poskytnutii platbu predfinancovania samostatne (t. j. predlozit
samostatnl ziadost' o platbu — zuctovanie predfinancovania). Nezictovany rozdiel
poskytnutého predfinancovania je prijimatel’ povinny najneskoér do 10 dni od uplynutia
lehoty na zuctovanie vratit na 0UCet urCeny poskytovatelom. Podrobnosti vratenia
nezuctovan¢ho rozdielu predfinancovania  stanovuje prislusna kapitola Systému
finan¢ného riadenia.

7. Prijimatel’ je povinny vo vSetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat' vylucne
narokované finan¢né prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam
uvedenym v €l. 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost’ udajov
uvedenych v tychto ziadostiach o platbu. Ak na zaklade nepravych alebo nespravnych
udajov uvedenych v akejkol'vek Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu alebo schvaleniu
platby, prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo schvalené prostriedky bezodkladne, od
kedy sa o tejto skuto¢nosti dozvie, vratit’; ak sa o skuto¢nosti, Ze doslo k vyplateniu alebo
schvéleniu platby na zaklade nespravnych alebo nepravych udajov dozvie poskytovatel’,
postupuje podla ¢l. 10 VZP.

8. Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona
o finan¢nej kontrole a audite a ¢l. 125 vSeobecného nariadenia, priCom prijimatel je
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10.

11.

povinny sa na ucely vykonu kontroly riadit' § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmip.

Po vykonani kontroly podl'a predchadzajuceho odseku poskytovatel Ziadost' o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a ziadost’ o platbu (zi¢tovanie predfinancovania) schvali
v plnej vyske, schvali v znizenej vyske, zamietne alebo pozastavi, pricom zo ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) moze ¢ast’ narokovanych vydavkov, u ktorych je
potrebné pokracovat’ v kontrole, vycClenit, a to v lehotach urcenych Systémom finan¢ného
riadenia, resp. vo Vynimke zo Systému finan¢ného riadenia Strukturdlnych fondov,
Kohézneho fondu a Eurdpskeho namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie
2014-2020 zo dna 08. 04. 2020 Prijimatelovi vznikne narok na schvalenie Ziadosti o platbu
(zG¢tovanie predfinancovania) a Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), iba ak
poda tuto ziadost’ o platbu uplnt a spravnu, a to az v momente schvalenia suhrnnej ziadosti
o platbu certifikacnym organom a len v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo
strany poskytovatel’a a certifikacného organu.

Predfinancovanie sa poskytuje az do momentu dosiahnutia maximalne 100 % celkovych
opravnenych vydavkov na projekt. Posledna Ziadost o platbu (zactovanie
predfinancovania) predloZzena v ramci realizacie aktivit projektu plni funkciu ziadosti
o platbu (s priznakom zaverecnad).

Ak Ziadost' o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré su
predmetom prebiehajuceho skimania, poskytovate] moéze pozastavit' schvalovanie
dotknutych vydavkov az do Casu ukoncenia prebiehajuceho skiimania. Ak st vydavky,
ktorych sa tyka prebichajuce skiimanie zahrnuté do ziadosti o platbu (zGétovanie
predfinancovania), poskytovatel’ pozastavi schvalovanie celej takejto ziadosti o platbu (a
to aj za vydavky, ktorych sa prebichajice skimanie netyka), a to az do Casu ukoncenia
prebiehajiceho skimania.

Clanok 17b PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1.

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutic NFP, resp. jeho Casti (d’alej aj ,,platba™) systémom
zélohovych platieb na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby). Ziadost
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) predklada prijimatel’ v EUR. Podrobnosti a detailné
postupy realizacie platieb systémom zalohovych platieb st upravené v prislusnej kapitole
Systému finanéného riadenia, ktory sa zmluvné strany zavazuji dodrziavat'.

Prijimatel po zacati realizacie aktivit projektu anadobudnuti uCinnosti zmluvy
o poskytnuti NFP, predklada poskytovatel'ovi Ziadost' o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) maximalne do vysky stanovenej vo vynimke. V zmysle uvedenej vynimky sa
maximalna vyska zalohovej platby vypocita ako 40% z celkového NFP znizeného o uz
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10.

poskytnuti cast’ NFP systémom refundacie. Pri vypocte sa nezohl'adiiuje pocet mesiacov
realizacie projektu.

Pravidla pre vypocCet maximalnej vysky zalohovej platby apravidlda poskytnutia
nasledujicej zalohovej platby si uvedené v prislusnej kapitole Systému finanéného
riadenia.

Po poskytnuti zalohovej platby je prijimatel’ povinny kazd jednu poskytnuta zalohovi
platbu priebezne zuctovavat, pricom najneskor do 12 mesiacov odo dila pripisania platby
na ucte prijimatel’a je prijimatel’ povinny zicétovat’ 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej
zalohovej platby.

V ramci formuldra Ziadosti o platbu (zGétovanie zalohovej platby) prijimatel’ uvedie
deklarované vydavky podla skupiny vydavkov v zmysle zmluvy o poskytnuti NFP. Spolu
so ziadostou o platbu (zuctovanie zalohovej platby) predklada prijimatel’ aj G¢tovné
doklady preukazujuce uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu (zactovanie
zalohovej platby) a relevantnt podpornu dokumentaciu, ktorej minimalny rozsah stanovuje
Systém riadenia ESIF a poskytovatel.

Zalohovt platbu je mozné zuctovat’ predlozenim viacerych ziadosti o platbu (zG¢tovanie
zalohovej platby). Povinnost’ zactovat’ 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej zalohove;j
platby v lehote 12 mesiacov odo diia pripisania financnych prostriedkov na tcte prijimatel’a
sa vztahuje osobitne ku kazdej jednej poskytnutej zalohovej platbe, priCom kazdu
predkladanu ziadost o platbu (zi¢tovanie zalohovej platby) je potrebné priradit’ k najstarse;j
poskytnutej nezac¢tovanej zalohovej platbe.

Prijimatel’ je opravneny poziadat o d’alSiu zalohovu platbu najskér stiCasne s podanim
ziadosti o platbu (zuctovanie zalohovej platby). Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie platby
na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aZ po schvaleni predlozenej
ziadosti o platbu (zuctovanie zalohovej platby) certifikacnym organom, ak nie je dohodnuté
inak.

Ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej moznej vyske,
prijimatel’ mdéze poziadat’ o d’al$iu zalohovu platbu vo vyske stctu certifikaénym organom
schvalenej vysky NFP a sumy rovnajucej sa rozdielu maximalnej vysky zalohovej platby
a predchadzajtcej poskytnutej zalohovej platby. Sucet tychto prostriedkov, a teda vyska
moznej zalohovej platby, je maximalne 40% z celkového NFP.

Ak poskytovatel v predlozenej Ziadosti o platbu (zuctovanie zalohovej platby)
identifikoval neopravnené vydavky pred uplynutim prislusnej 12-mesacnej lehoty na
zacétovanie, prijimatel’ moze takto identifikovani nezi¢tovanti sumu zaétovat’ predloZzenim
d’al$ej ziadosti o platbu (za¢tovanie zalohovej platby) s vydavkami minimalne vo vyske
identifikovanych neopravnenych vydavkov. Prijimatel mdze tento postup uplatnit’ do
skonéenia prislusnej 12-mesacnej lehoty na zuctovanie; podrobnosti si upravené v
prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia.

Ak prijimatel’ nezactuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 12 mesiacov odo dia
pripisania platby na ucet prijimatela, a to ani vyuzitim moZznosti podl'a predchadzajuceho
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odseku VZP, prijimatel’ je povinny najneskor do 10 dni po uplynuti 12-mesacnej lehoty
vratit’ sumu nezuctovaného rozdielu na Gcet uréeny poskytovatel'om.

11. Ak poskytovatel v predlozenej ziadosti o platbu (zac¢tovanie zalohovej platby)
identifikoval neopravnené vydavky az po uplynuti 12-mesaénej lehoty na zactovanie,
prijimatel’ je povinny vratit sumu nezictovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby
v sulade s ¢l. 10 tychto VZP.

12.  Prijimatel’ je povinny vo vSetkych predkladanych ziadostiach o platbu uvadzat vylucne
vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢l. 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda
za pravost, spravnost’ a kompletnost’ idajov uvedenych v ziadosti o platbu. Ak na zéklade
nepravych alebo nespravnych udajov ddjde k vyplateniu alebo schvaleniu platby,
prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sa
o tejto skutocnosti dozvedel, vratit; ak sa o skutocnosti, ze doslo k vyplateniu alebo
schvaleniu platby na zaklade nespravnych alebo nepravych tdajov dozvie poskytovatel’,
postupuje podla ¢l. 10 VZP.

13.  Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 zakona
o finan¢nej kontrole a audite a ¢l. 125 vSeobecného nariadenia, pricom prijimatel je
povinny sa na Ucely vykonu kontroly riadit’ § 21 zdkona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi poskytovatela.

14.  Po vykonani kontroly podl'a predchadzajiceho odseku poskytovatel Ziadost' o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) a ziadost’ o platbu (zictovanie zalohovej platby) schvali
v plnej vyske, schvali v znizenej vyske, zamietne alebo pozastavi, pricom zo ziadosti
o platbu (zuctovanie zalohovej platby) moze ¢ast’ narokovanych vydavkov, u ktorych je
potrebné pokracovat’ v kontrole, vycClenit, a to v lehotach urcenych Systémom finan¢ného
riadenia, resp. vo vynimke. Prijimatelovi vznikne narok na schvalenie Ziadosti o platbu
(zactovanie zalohovej platby) iba ak poda tato ziadost’ o platbu uplnu a spravnu, a to az v
momente schvalenia stthrnnej ziadosti o platbu certifikacnym orgédnom a len v rozsahu
Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany poskytovatela a certifika¢ného organu.

15.  Zalohové platby sa prijimatel'ovi poskytuji az do dosiahnutia maximalne 100 % aktualnej
vysky opravnenych vydavkov projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je
prijimatel’ povinny zuctovat’ cely zostatok NFP postupom podl'a ods. 4 az 12 tohto ¢l. VZP.
Posledna ziadost’ o platbu (zuctovanie zalohovej platby) predloZzend v ramci realizacie
aktivit projektu plni funkciu Ziadosti o platbu (s priznakom zavere¢na).

16. Ak ziadost’ o platbu (zuctovanie zalohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré su predmetom
prebichajiceho skiimania, poskytovatel’ pozastavi schval'ovanie dotknutych vydavkov az
do ¢asu ukoncenia prebiehajuceho skimania.

17.  Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Zze poskytovatel moze poskytnut’ d’alSiu zalohova
platbu aj bez predchadzajiaceho schvalenia ziadosti o platbu (zG¢tovanie zalohovej platby)
v sulade s Vynimkou zo Systému finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho
fondu a Eurdpskeho namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020
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18.

zo dna 08.04.2020. Postup podl'a predchadzajucej vety je ¢asovo obmedzeny na platnost’
uvedenegj vynimky.

Ak doslo k marmmemu uplynutiu pévodne dohodnutej 9-mesacnej lehoty na zactovanie
zélohovej platby, ktora sa vynimkou, resp. Systémom finanéného riadenia prediZila na 12
mesiacov, nepovazuje sa to za omeSkanie prijimatela za predpokladu, Ze splni svoje
povinnosti v tejto prediZenej 12-mesacnej lehote. Predizenim lehoty na 12 mesiacov nie je
zacCiatok plynutia tejto lehoty dotknuty.

Clanok 17¢ PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1.

Poskytovatel’ zabezpeci poskytovanie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,,platba®) systémom
refundacie, pricom prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky z vlastnych zdrojov a tie mu
budt pri jednotlivych platbach refundované v pomernej vyske k celkovym opravnenym
vydavkom. Podrobnosti a detailné postupy realizacie platieb systémom refundécie su
upravené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia, ktory sa zmluvné strany
zavazuju dodrziavat’.

Poskytovatel’ zabezpeCi poskytnutie platby systémom refundacie vyluéne na zaklade
ziadosti o platbu, ktort prijimatel’ predklada v EUR po zacati realizacie aktivit projektu
a po nadobudnuti G¢innosti zmluvy o poskytnuti NFP.

V ramci formulara Ziadosti o platbu prijimatel’ uvedie deklarované vydavky podl'a skupiny
vydavkov v zmysle zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadost'ou
o platbu predlozit' aj uctovné doklady preukazujuce thradu vydavkov deklarovanych
v ziadosti o platbu arelevantnti podporni dokumentaciu, ktorej minimalny rozsah
stanovuje Systém riadenia ESIF a poskytovatel.

Prijimatel’ je povinny vo vSetkych predkladanych ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢l. 14 VZP. Prijimatel
zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost’ idajov uvedenych v ziadosti o platbu. Ak
na zaklade nepravych alebo nespravnych udajov uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k
vyplateniu platby, prijimatel je povinny takto vyplatené prostriedky bezodkladne, od kedy
sa o tejto skutoénosti dozvedel, vratit’; ak sa o skuto¢nosti, Ze doslo k vyplateniu platby na
zaklade nespravnych alebo nepravych udajov dozvie poskytovatel’, postupuje podla ¢l. 10
VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 zakona
o finan¢nej kontrole a audite a ¢l. 125 vSeobecného nariadenia, pricom prijimatel je
povinny sa na ucely vykonu kontroly riadit’ § 21 zdkona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi poskytovatela.

Po vykonani kontroly poskytovatel podl'a predchadzajiiceho odseku Ziadost' o platbu
schvali v plnej vyske, schvali v znizenej vyske, zamietne alebo pozastavi, pricom cast
narokovanych vydavkov, u ktorych je potrebné pokrac¢ovat’ v kontrole, moze vyclenit’, a to
v lehotach ur€enych Systémom finan¢ného riadenia, resp. vo vynimke. Prijimatelovi
vznikne narok na vyplatenie platby iba ak poda Gplnu a spravnu ziadost’ o platbu, a to az v
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momente schvalenia stthrnej Ziadosti o platbu certifikaénym organom, a to len v rozsahu
schvalenych opravnenych vydavkov zo strany poskytovatela a certifikacného organu.

7. Ak ziadost’ o platbu obsahuje vydavky, ktoré su predmetom prebiehajuceho skimania,
poskytovatel pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov az do ¢asu ukoncenia
prebichajuceho skimania.

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY
FINANCOVANIA A PRIJIMATELOV

1. Den pripisania platby na G¢et prijimatel’a sa povazuje za den ¢erpania NFP, resp. jeho Casti.

2. Ak nie je mozné prilohy k ziadosti o platbu predlozit’ elektronicky v ITMS2014+, je
prijimatel’ opravneny predlozit’ prilohy k Ziadosti o platbu aj v listinnej forme (Gctovné
doklady, vypisy z Gétu, podporna dokumentacia vo forme rovnopisov originalov alebo ich
kopie).

3. Jednotlivé systémy financovania sa mdzu vramci jedného projektu kombinovat’.
Kombinacia vSetkych troch systémov financovania (systém zalohovych platieb, systém
predfinancovania a systém refundacie navzajom) je mozna pre vsetkych prijimatelov, za
dodrzania podmienok definovanych vo vynimke, v Systéme financného riadenia a vo
vyzve.

4. V pripade kombinacie dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného
projektu sa na uréenie prav a povinnosti zmluvnych stran sti¢asne pouziju ustanovenia ¢l.
17a az 17¢ VZP pre dané systémy financovania a daného prijimatela vo vzajomnej
kombinacii.

5. Ak ddjde ku kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedné¢ho
projektu, jednotlivé ziadosti o platbu moéze prijimatel’ predkladat len na jeden
z uvedenych systémov, tzn. ze napr. vydavky realizované z poskytnutych zalohovych
platieb nemdze prijimatel’ kombinovat’ spolu s vydavkami uplatiiovanymi systémom
refundacie a/alebo s vydavkami uplathovanymi systémom predfinancovania v
ramci jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade prijimatel’ predklada samostatne ziadost’
o platbu (zuctovanie zdlohovej platby) a samostatne ziadost’ o platbu (priebezné platba —
refundacia) a/alebo samostatne Zziadost’ o platbu (z(¢tovanie predfinancovania). Pri
vyuziti troch systémov financovania vramci jedného projektu, prijimatel oznami
identifikované rozpoctové polozky projektu poskytovatelovi tak, Ze je jednoznaéne
uréené, ktoré konkrétne vydavky budt deklarované ktorym systémom financovania. Pri
kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania sa predklada Zziadost' o platbu
(s priznakom zaverecna) len za jeden z vyuzitych systémov.

6. Ak projekt obsahuje aj vydavky neopravnené na financovanie nad ramec financnej
medzery, je ticto prijimatel’ povinny uhradzat’ dodavatel'om pomerne z kazdého u¢tovného
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10.

11.

12.

13.

dokladu podl'a pomeru stanoveného v ¢l. 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy, priCom vecne
neopravnené vydavky prijimatel’ hradi z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit' alebo znizit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
doévodov na strane poskytovatel'a maximalne vo vyske 0,01% z maximalnej vysky NFP
uvedeného v zmluve o poskytnuti NFP v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢l. 3
ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Suma neprevysujuca 40 EUR podl'a § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na
uhrnnt sumu celkového nevycerpaného alebo nespravne ziuctovaného NFP alebo jeho Casti
z poskytnutych platieb, pricom poskytovatel’ moéze tieto Ciastkové sumy kumulovat’ a pri
prekroc¢eni sumy 40 EUR vymahat priebezne alebo az pri poslednom z¢tovani zalohovej
platby alebo poskytnutého predfinancovania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejSie postupy a podmienky, vratane prav
a povinnosti Zmluvnych stran tykajuce sa systémov financovania (platieb) st urcené
Systémom finan¢ného riadenia, ktory je pre zmluvné strany zavizny, ako to vyplyva aj z ¢l.
3 ods. 3.3 pism. d) zmluvy. Tento dokument zaroven sluZzi pre potreby vykladu prisluSnych
ustanoveni zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti zmluvnych stran.

Na tcely tejto zmluvy sa za tthradu uctovnych dokladov dodavatel'ovi méze povazovat’ aj:

a) uhrada G¢tovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze dodavatel’ postipil pohl'adavku
vocéi prijimatel’ovi tretej osobe v sulade s § 524 az § 530 obc¢ianskeho zakonnika,

b) thrada zaloznému veritelovi na zaklade vykonu zalozného prava na pohladavku
dodavatel’a voci prijimatel'ovi v sulade s § 151a az § 151me obc¢ianskeho zakonnika,

¢) uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia vo¢i dodavatel'ovi v zmysle
vSeobecne zavaznych pravnych predpisov SR,

d) zapocitanie pohl'adavok dodavatel’a a prijimatel’a v stilade s § 580 az § 581 ob¢ianskeho
zakonnika, resp. § 358 az § 364 obchodného zakonnika,

e) ak prijimatel’ nemoze splnit’ svoj zavézok veritel'ovi, pretoze veritel je nepritomny alebo
je v omeskani alebo ak prijimatel’ m& odévodnené pochybnosti, kto je veritel'om, alebo
veritel’a nepozna, nastavaju G¢inky splnenia zavazku, ak jeho predmet prijimatel’ ulozi
do notarskej uschovy na ucely splnenia zavdzku. VynaloZzené potrebné naklady s tym
spojené znasa veritel’.

V pripade, ze dodéavatel’ postapil pohl'adavku voci prijimatelovi tretej osobe v stilade s §
524 az § 530 obcianskeho zakonnika, prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu
predlozi aj dokumenty preukazujuce postipenie pohl'adavky dodavatel’a na postupnika.

V pripade thrady zavdzku prijimatel'a zaloZznému veritel'ovi pri vykone zalozného prava
na pohl'adavku dodavatel'a voci prijimatelovi v sulade s § 151a az § 151me obcianskeho
zakonnika prijimatel’ v ramci dokumentacie ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty
preukazujice vznik zalozného prava.

V pripade thrady zavézku prijimatel’a opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia
voci dodavatelovi v zmysle pravnych predpisov SR Prijimatel’ v rdmci dokumentacie

IROP-PO2-SC212-2020-58 Strana 66 z 68



ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty preukazujice vykon rozhodnutia (napr. exekucny
prikaz, vykonateI'né rozhodnutie).

14.  V pripade uhrady zavéazku prijimatel'a opravnenej osobe (veritelovi) na zaklade uloZenia
predmetu zavdzku medzi prijimatelom a veritelom do notarskej tGschovy v zmysle
pravnych predpisov SR prijimatel v ramci dokumentacie ziadosti o platbu predlozi
notarsku zapisnicu a dokumenty preukazujuce vykonanie uloZenia predmetu zavizku do
notarskej tschovy.

15. 'V pripade zapocitania pohladavok dodavatela a prijimatela vsalade s § 580 az §
581 obcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 obchodného zakonnika, prijimatel
vramci dokumentacie ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujice zapocitanie
pohladavok.

16. Ustanovenia tohto ¢l. sa nevztahuji na prijimatel’a, ktory by sa pri aplikacii niektorého
z vysSie uvedenych postupov dostal do rozporu s pravnymi predpismi SR (napr. so
zakonom o rozpoctovych pravidlach apod.). Ustanovenia tohto c¢lanku sa zdroven
nevztahujl ani na pohl'adavku podl'a €l. 7 ods. 3 VZP.

Clanok 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel je povinny uchovavat’ dokumentaciu k projektu do uplynutia lehot podl'a ¢1. 7 ods. 7.2
zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb v zmysle ¢l. 12
VZP. Stanovena doba podla prvej vety tohto &lanku mozZe byt automaticky predizena (t. j. bez
potreby vyhotovovania osobitného dodatku k zmluve o poskytnuti NFP, len na zaklade
oznamenia poskytovatel'a prijimatel'ovi) v pripade, ak nastant skutocnosti uvedené v ¢l. 140
vSeobecného nariadenia o ¢as trvania tychto skuto¢nosti. Porusenie povinnosti vyplyvajucich
z tohto ¢lanku je podstatnym porusenim Zmluvy o NFP.

Clanok 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1. Ak prijimatel’ uhradza vydavky projektu v inej mene ako EUR, prislusné G¢tovné doklady
su preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znasa prijimatel’; to neplati v pripade
postupu podl’a ods. 4 a 5 tohto ¢1. VZP. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby prepoctu
sumy vydavkov uhradzanych prijimatel'om v cudzej mene je prijimatel’ povinny postupovat’
v stlade s § 24 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni neskorsich predpisov.

2. Priprevode penaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho ¢tu zriadeného v EUR na ucet
dodavatel’a projektu zriadené¢ho v cudzej mene pouzije prijimatel’ kurz banky platny v den
odpisania prostriedkov z uctu, tzn. v den uskuto¢nenia u¢tovného pripadu. Tymto kurzom
prepocitany vydavok na EUR zahrnie prijimatel! do Zziadosti o platbu (zGctovanie
predfinancovania, zactovanie zalohovej platby alebo ziadost o platbu — refundécia).

3. Ak prijimatel’ prevadza penazné prostriedky v cudzej mene zo svojho Gctu zriadeného v
cudzej mene na UCet dodavatela projektu v rovnakej cudzej mene, pouzije referenény
vymenny kurz ur¢eny a vyhlaseny Eurdpskou centralnou bankou v den predchadzajici ditu
uskuto¢nenia G¢tovného pripadu. Tymto kurzom prepocitany vydavok na EUR zahrnie
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prijimatel’ do ziadosti o platbu (zGc¢tovanie predfinancovania, zactovanie zalohovej platby
alebo Ziadost’ o platbu — refundacia).

4. Ak prijimatel’ vyuZiva systém predfinancovania, tak v predlozenej Zziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouZzije kurz banky platny v deni zdaniteIného plnenia
uvedeny na u¢tovnom doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (za¢tovanie predfinancovania)
uplatni postup podl'a ods. 2 a 3 tohto ¢lanku VZP.

5. Ak prijimatel vyuziva systétm predfinancovania, je povinny priebezne sledovat’ a
kumulativne naratavat’ kladnt a zapornti hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento
zavereény kumulativny prehlad vzniknutych kurzovych rozdielov je prijimatel’ povinny
prilozit’ k ziadosti o platbu (s priznakom zavere¢nd). Ak zo zavere¢ného kumulativneho
prehladu vyplyva pre prijimatela kurzova strata, mdéze vramci ziadosti o platbu (s
priznakom zavereCna) poziadat o jej preplatenie. Ak zo zavereéného kumulativneho
prehl'adu vyplyva pre prijimatel'a kurzovy zisk, prijimatel’ je povinny tGto sumu vratit
v stlade s ¢l. 10 VZP. Postup podla tohto odseku sa uplatni, len ak kumulativna suma
kurzovych rozdielov presiahne 40 eur, suma nizSia alebo rovna 40 eur sa vzajomne
nevysporiadava.
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ITMS

PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu:
Kéd projektu:

Kéd ZoNFP:
Operacny program:
Spolufinancovany z:
Prioritna os:
Konkrétny ciel:

Kategorie regionov:

Centrum integrovanej zdravotnej starostlivosti Chtelnica
399021DQM7

NFP399020DQM7

399000 - Operacny program Dodato¢ny prispevok 2014-2020
Technicky fond Surplus

399020 - 2. IROP - PJ MIRRI SR

399020011 - IROP — PJ MIRRI SR

LDR - menej rozvinuté regiény

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel
Oblast intervencie:

Hospodarska ¢innost:

ITMS T

399020011 - IROP - PJ MIRRI SR
Neuplatiuje sa

25 - Neuplatnuje sa

Predmet podpory
11.10.2023 14:41

MINISTERSTVO

INVESTICI, REGIONALNEHO ROZVOJA
A INFORMATIZACIE

SLOVENSKE] REPUBLIKY




2. Financovanie projektu

Forma financovania: Predfinancovanie: IBAN Banka Platnost od Platnost do

SK6409000000005183477188 Slovenska sporitelfa, a.s. 31.1.2021 31.3.2024
Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK6409000000005183477188 Slovenska sporiteliia, a.s. 31.1.2021 31.3.2024
- - V' - -
3.A Miesto realizacie projektu
Pé.  Stat Region Vyssi izemny celok Okres Obec
(NUTS II) (NUTS II) (NUTS IV)
1. Slovensko Zapadné Slovensko Trnavsky kraj Piestany Chtelnica

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného

uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Cielova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch):

Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity):

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit,

ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky cas):

ITMS Predmet podpory

11.10.2023 14:41

13

12.2022

12.2023



5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom uzemi OP

Subjekt: OBEC CHTELNICA Identifikator (ICO): 00312584
Hlavné aktivity projektu
1. 399DQM700002 - Upravy bezbariérovosti
2. 399DQM700001 - Rekonstrukcia objektu CIZS
Podporné aktivity projektu
Podporné aktivity: Podporné aktivity
Popis podpornych aktivit:
Priradenie ku konkrétnemu cielu: 399020011 - IROP — PJ MIRRI SR
5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného tizemia OP
Nezaevidované
’ ~ -
6. Meratelné ukazovatele projektu
6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu
Kod: PTTT Merna jednotka: Projekt
Meratelny ukazovatel: Technicky projektovy meratelny ukazovatel Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Surplus

Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

Subjekt: OBEC CHTELNICA Identifikator (1€0):
Konkrétny ciel* 399020011 - IROP — PJ MIRRI SR

Typ aktivity: 399020011011 - IROP — PJ MIRRI SR

Hlavné aktivity projektu: 399DQM700001 - Rekonstrukcia objektu CIZS

399DQM700002 - Upravy bezbariérovosti

6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

2,0000
Sucet

00312584

Cielova hodnota

Kod Nazov Merna jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
hodnota rizika ukazovatela
PTTT Technicky projektovy meratelny Projekt 2,0000 Nie N/A Sucet

ukazovatel Surplus

ITMS S Predmet podpory
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7. Iné udaje na arovni projektu

Nezaevidované

8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Priame vydavky

Celkova vyska opravnenych vydavkov

Konkrétny ciel* 399020011 - IROP — PJ MIRRI SR 13951831 €
Typ aktivity: 399020011011 - IROP — PJ MIRRI SR 139 518,31 €
Hlavné aktivity projektu: 1.399DQM700001 - Rekonstrukcia objektu CIZS 131 291,49 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1-021 - Stavby 131291,49 €
Merna jednotka MnoZstvo Jednotkova suma Suma

Podpolozka vjdaviu:  1.11-Stavebnéprice  Projekt T 131291496 131291496
Hlavné aktivity projektu: 2.399DQM700002 - Upravy bezbariérovosti 822682 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 2.1-021 - Stavby 822682 €
Mernd jednotka Mnozstvo Jednotkova suma Suma

Podpolozka vjdaviu: 21.1-Budovanie bezbariérowjch  Projekt | 1 saesze 8226826

pristupov
Nepriame vydavky

Celkova vyska opravnenych vydavkov

Konkrétny ciel* 399020011 - IROP — PJ MIRRI SR 0,00 €
Podporné aktivity: 1.399DQM7P0001 - Podporné aktivity 0,00 €

Opravneny vydavok
Skupina vydavku: nezaevidované

8.2 Rozpocty partnerov

Nevztahuje sa

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov: 13951831 €

Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujtice prijem: 13951831 €
ITMS £ Predmet podpory 425
2/0/1 4+ 11.10.2023 14:41



Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a $R:
Vyska nenavratného financného prispevku:

Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela:

ITMS 2 Predmet podpory
Fak 11.10.2023 14:41
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Podrobny polozkovy rozpocet (v EUR)

Nazov Zi: Obec Chtelnica
Nézov projektu Centrum integ ] j li i C
Prioritnd os Prioritna os 2 -Lahsi pristup k ivnym a verejnym
Specificky ciel 2.1.2 Modernizovat’ zdravotnicku infrastrukturu za ucelom integracie primérnej zdravotnej starostlivosti
q e ¢ Opravnené e .
o . " Skupina Merna . A Vydavky celkovo p : Neopravnené
P.c. Nazov vydavku . da‘\)lkov jednotka Mnozstvo | Jednotkova cena | Y bezyDPH vydavky bez Vydavky SUR+ . davzy bez DPH
R J DPH zo ZoNFP R
Hlavna aktivita &. 1 i d: bné upravy a ia vnutornych a vonkajsich pri jucis
1 Hibenie ryh $irky do 600 mm v horninach tr. 1 a 2 stdrznych - runym naradim 021 Stavby m3 45,305| 35,28| 1 598,36 849,29 0,00 749,07
Vodorovné premiestnenie vykopku z horniny 1-4 do 20m 021 Stavby m3 45,305| 1.39 62,97, 33,46] 0,00, 29,51
3 Vodorovne_ premlgstnenle vykopku po spevnenej ceste z horniny tr.1-4, do 100 021 Stavby m3 22,665 38,08] 20,23 0,00 17,85
m3 na vzdialenost do 500 m 1.68
Vodorovné premiestnenie vykopku po spevnenej ceste z horniny tr.1-4, do 100
# | m3, priplatok k cene za kazdych dalsich a zacatych 1000 m 021 Stavby m3 226650 042 9519 S o0 4461
5 lakladanie neulahnutého vykopku z hornin tr.1-4 do 100 m3 021 Stavby m3 22,665 7.50 169.99 90.32) 0,00, 79.67]
6 UloZenie sypaniny na skladky do 100 m3 021 Stavby m3 22,665 0.75 17.00 9,03 0,00} 7.97|
7 Poplatok za skladovanie - zemina a kamenivo (17 05) ostatné 021 Stavby t 40.,797] 17,96/ 732,71 389,33 0,00} 343.38]
8 gziygosr)r/‘%anmcu so zhutnenim jam, Sachiet, ryh, zarezov alebo okolo objektov 021 Stavby m3 22,640 a5 81,28 43,19 0,00 38,09)
9 Odvodnenie - drenazne flexibilné zvislé plastové potrubie DN 100 021 Stavby m 56,100 16.49 925,09 491,55 0,00 433,54
10 ;\:a:;sz){%;z:‘:l"z‘akladove konstrukcie so zhutnenim z kameniva hrubého drveného 021 Stavby m3 5,031 65.91 331,59) 176,19 57 50) 97,90)
11__|Zakryvanie vypini vnutornych okennych otvorov, predmetov a konstrukcii 021 Stavby m2 149,910 2,65 397,26] 211,09 0,00, 186.17]
Oprava vonkajsich omietok stien zo suchych zmesi, hladkych, ¢lenitost I,
12 opravovana plocha nad 30% do 40% 021 Stavby m2 596,661 8,00 4 773,29 2 536,30 542,96 1.694,03]
13 |Ogistenie pldch tlakovou vodou stien akéhokolvek muriva a rubu klenieb 021 Stavby m2 647,120} 5,06 327443 1739.88 0,00} 1534,55
14 Priprava vonkaijsieho podkladu stien, podkladny nater 021 Stavby m2 547,219| 211 1154,63 613,52 109,44 431,67
15 :::kajsm omietka stien tenkovrstvova, silikénova, roztierana stredozrnna 2,0 021 Stavby m2 547,219) 15,81 8 651,53 4597,02) 716,85 3337.66
16 |Pretmelenie polyuretanovym tmelom styk okolo otvorov a parapiet 021 Stavby m 481,600 10,98| 5287,97 2809.78 105,95| 2 372,24
Kontaktny ;ateglqvam systém XPS soklovej alebo vodou namahane;j ¢asti hr. 021 Stavby m2 36,880 67,85 2502,31 132961 727,64 445,06
17 150 mm, vystuzna vrstva, kotvy
18 E;r&laktny zateplovaci systém z mineralnej viny hr. 30 mm, vystuzna vrstva, 021 Stavby m2 54,902 37.71 2070,35 1100,09 187,76 782,50
19 E;r&laktny' zateplovaci systém z mineralnej viny hr. 50 mm, vystuzna vrstva, 021 Stavby m2 24,956 39,04 996,74 529,62 90,59) 376,53
20 E;r&laktny' zateplovaci systém z mineralnej viny hr. 100 mm, vystuZna vrstva, 021 Stavby m2 32,231 50,36 162315 862,47 133,76 626,92
21 E;r&laktny zateplovaci systém z minerdlnej viny hr. 150 mm, vystuZna vrstva, 021 Stavby m2 472,648 62,36 20 474,33 20 673,45 218363 6617,25
- l;/loorrwr:az leSenia ramoveho systémového s podlahami Sirky do 0,75 m, vySky do 021 Stavby m2 651,630 133 866,67, 460,51 0,00 406,16
23 dDjTgr:rt‘éi leSenia ramového systémového s podlahami $irky do 0,75 m, vysky 021 Stavby m2 651,630 133 866,67, 460,51 0,00 406,16
2 Pripllatok z'a prxy a kazdy dalsi i ia(:aty’ tyzdef pouZitia leSenia ramového 021 Stavby m2 1 954,890) 0.82] 1603,01 0,00 751,24
systémoveho Sirky do 0,75 m, vy$ky do 10 m
25 _|Ochranna siet na boku leSenia zo siete 021 Stavby m2 651,630} 1.60 104261 0,00} 488,62
26 ___|Demontaz ochrannei siete na boku leSenia zo siete 021 Stavby m2 651,630} 0,67} 0,00} 204,
27 |Hlinikovy rohovy ochranny profil s integrovanou mriezkou 021 Stavby m 238,400} 2,97, 1,99 269,84
28 |Okenny a dverovy zagistovaci profil 021 Stavby m 311,470} 5,79 1803.41 333,27} 511,89|
29 |Nadokenny profil so skrytou okapnickou 021 Stavby m 85,070} 3.48| 296,04 7.43] 101,31
30 _[Odstranenie pdvodného odkvapového chodnika beténového 021 Stavby m3 4,182 151,73 634,53 0,00 297,37
Otléenie omietok vonkajsich prieceli zloZitejsich, s vySkriabanim Skar,
31 |ocistenim muriva, v rozsahu do 40 %, -0,02300t 021 Stavby m2 596,661 3 674,23 oy 315.98
Odsekanie a odobratie obkladov stien z obkladaciek vonkajsich vratane
32 |podkladovei omietky nad 2 m2, -0,08900t 021 Stavby m2 16,300 5,04 it 0.0 36,14
33 Zylsla d<?prava sqt'my a vyburanych hmét za prvé podlaZie nad alebo pod 021 Stavby t 24,366 10,15 247,31 131,41 0,00 115,90)
zékladnym podlazim
34 |Zvisla doprava sutiny a vyburanych hmét za kazdé dalSie podlaZie 021 Stavby t 48,732 7.12 346,97| 184,36 0,00 162,61
35 QOdvoz sutiny a vyblranych hmét na skladku do 1 km 021 Stavby t 24 C@' 13.08 318,71 169,35 0,00 149,36
36 Odvoz sutiny a vyburanych hmét na skladku za kazdy dal$i 1 km 021 Stavby t 243,660 0.41 99,90] 53,08 0,00 46,82
37 |Vnatrostaveniskova doprava sutiny a vyburanych hmét do 10 m 021 Stavby t 24,366 10,2ﬂ 249,75 132,71 0,00 117,04
38 Vnutrostaveniskova doprava sutiny a vyburanych hmét za kazdych dal$ich 5 m 021 Stavby t 121,830 1,15 140,10 74,44 0,00 65,66}
39 _ |Poplatok za skladovanie - beton, tehly, dlazdice (17 01), ostatné 021 Stavby t 24,366] 38,37, 934,92 496,77} 0,00, 438,15
40 Prenaiom kontaineru 10 m3 021 Stavby ks 3,000 350,00 1.050,00 557,92 0,00 492,08'
4 ;’;e:‘un hmét pre opravy a udrzbu objektov vratane vonkajsich plastov vysky do 021 Stavby t 51,308 36,03 1848,63 982,28 0,00 866,35
2 g:]zt:r\‘/aenie izolacie proti zemnej vihkosti zvisla penetraénym naterom za 021 Stavby m2 113,756 1,65 187,70 99,74 0,00 87,96)
43 Lak asfaltovy penetraény 021 Stavby t 0,034} 1942,00 66,03 35,09 0,00 30,94
a4 Iz'qlama 'DI'O'.I zemnej v\h’k'ostl s protlradom?\'/ou odolnostou nopcvou HDPE 021 Stavby m2 97,956 341 334,03] 177,49 15,67 140,87}
féliou hribky 0,5 mm, vy$ka nopu 8 mm, Sirka 2 m vodorovna
45 Zhotovenie izolacie proti zemnej vihkosti a tlakovej vode zvisla NAIP pritavenim 021 Stavby m2 113,756 5,06 575,61 305,85 62,57 207,19
46 Pas lasfaltovy’ GLASBIT G 200 S 42 H sivy, pre vrchné vrstvy hydroizolaénych 021 Stavby m2 136,507 7.79) 1063,39 450,47 612,92 0,00)
systémov, ICOPAL
Izolam'a proq tlakov_ej vode stlerka_Z—zlozkg@ na b'aze polymérmi modifikovanej 021 Stavby m2 97,956 17,60 1724,03 916,07 97,96] 710,00
47 __|bituménovej emulzie na ploche zvislei.dvoinasobna
48 | Presun hmét pre izolaciu proti vode v objektoch vy8ky nad 6 do 12 m 021 Stavby % 1,617 2,70] 85,37} 45,36 0,00 40,01
49 | Monta? tepelnei izolacie stien mineralnou vinou, celoplodnym prilepenim 021 Stavby m. 0,944 511 107,02, 56.87| 0,00} 50.15|
50 Doska 150x600x1000 mm, mineralna izolacia pre kontaktnu fasadu 021 Stavby m. 1,363 39.77] 849,61 451,44] 343.95| 54,22
51 |Monta? tepelnei izolacie stien polystyrénom, pribitim na konstrukciu 021 Stavby m. 9,856 2,27, 45,07 23,95 0,00} 21,12
Doska fa'sadna z mmeralne{ viny hr. 30 mm s pozdiZnou orientéciou viékna, pre 021 Stavby m2 20,253 8,69 176,00 93,52) 7818 430
52__|kontakné zateplovacie systémy
53 Kl\)/lrﬁzt)aezn;re"pelnej izolacie podzemnych stien a zakladov xps celoplosnym 021 Stavby m2 457 447,66 237,87 0,00 209,79
54 [Doska XPS hr. 150 mm, zateplenie soklov, suterénov 021 Stavby m2 31.43] 3 140,33 1 668,63 336,72 1.134,98)
55 _[Presun hmot pre izolacie tepelné v objektoch vySky nad 6 m do 12 m 021 Stavby % 1,40, 56.10} 29,81 0.00} 26,29
56 fraél:fr?esrtészv z dosiek OSB skrutkovanych na tramy na zraz hr. dosky 18 mm, 021 Stavby m2 53,50 1062,30 564,46 0,00 497,84
57___|DemontaZ oplechovania parapetov r$ od 100 do 330 mm, -0,00135t 021 Stavby m 60,145] 1.30 78.19| 41.55] 0,00} 36.64f
58 gg&e;r:vame parapetov z hlinikového farebného Al plechu, vratane rohov r.8. 021 Stavby m 63,800 59,78 381396 2026,56] 0,00 1787,40)
59 g%e;r:vanie parapetov z hlinikového farebného Al plechu, vratane rohov r.§. 021 Stavby m 11,420 836,86 444,67 0,00 392,19
60 [Presun hmot pre konstrukcie klampiarske v objektoch vySky nad 6 do 12 m 021 Stavby % 47,290 89,85 47.74 0.00} 42,11
61 l;/;o;;agsol::r\:dov vonk. stien z obkladagiek tehlovych kladenych do malty vel. 021 Stavby m2 82,690 2720,50 144555 0,00 1 274,95
62 Obkladacka tehlova licova, rozmer 290x65x16 mm 021 Stavby m2 91,922 3 300,00 175347, 0,00 1 546,53
63 |Presun hmét pre obklady keramické v objektoch vysky nad 6 do 12 m 021 Stavby % 60,205| 132,45 70.38| 0,00, 62,07]
64 Plastovy skiz na stavebnu sut vysky do 10 m 021 Stavby ks 2,000} 67.18] 35.70] 0,00 31,48
65 [DemontaZ skizu na stavebnu sut vv$ky do 20 m 021 Stavby m 12,000, 108.96) 57.90 0,00} 51,06
66 [Odvoz sutiny a vyburanych hmét na skladku do 1 km 021 Stavby t 5,732 74.97] 0,00 35,13
67 Odvoz sutiny a vyburanych hmét na skladku za kazdy dal$i 1 km 021 Stavby t 57,320 23,50 0,00 11.01
68 | Poplatok za skladovanie - drevo, sklo, plasty (17 02 ), ostatné 021 Stavby t 5,732 471.,40] 0.00} 220,92
69 [Prenajom kontaineru 10 m3 021 Stavby ks 5,000} 1 750,00 0.00} 820,13
Demontaz viazanych konstrukcii krovov so sklonom do 60°, prierezovej plochy
70 120 - 224 om2. -0,01400 £ 021 Stavby m 202,100 911,47| 0,00 427,16
7 2Mso;tcamzzwazanych konstrukcii krovov striech z reziva priemernej plochy 224 - 021 Stavby m 477,600 10,37 495271 263164 0,00 2321071
Hranoly zo smrekovca neopracované hranené akost | di. 1000-1750 mm, hr.
72 140 mm. 5. 140, 160, 200 mm 021 Stavby m3 7,709 500,50 3 858,35 2 050,15 0,00 1 808,20
73 __[Montaz latovania zloZitych striech pre sklon do 60° 021 Stavby m2 464,680 2,93 1361.51 723 44| 0.00} 638,07
74 E!:;o\y z méakkeého reziva neopracované nehranené akost |l, prierez 25-100 021 Stavby m3 1,130 500,50 565,57, 300,52 0,00 265,05
75 __[Montaz kontralat pre sklon do 22°, vratane impregnacie 021 Stavby m2 464,680 2,39 1.110,59) 590,12 0,00 520,47
76 E!:;o\y z méakkeého reziva neopracované nehranené akost Il, prierez 25-100 021 Stavby m3 2,045 500,50 1023,52 543,85 0,00 479,67




” Spojovavclev pros}rledky'pre viazane konstrukcie krov(?v, debljenlg a Iatvovanle, 021 Stavby m3 91441| 35,85] 338,46| 179,84 63,25] 95,37]
nadstre$né konstr., spadové Kliny - svorky, dosky, klince, pasova ocel, vruty
78 _|Presun hmot pre konstrukcie tesarske v objektoch vy$ky do 12 m 021 Stavby % 140,589 4,50} 632,65 336,16 0,00} 296,49
79 ?gzonfgz();;y;gy hladkej stresnej z tabul 2000 x 1000 mm, so sklonom do 021 Stavby m2 347,920 3,08 107159 560,39 0,00 502,20
80 [Demontaz krytiny hladkej streSnei, priplatok za sklon nad 30° do 45° 021 Stavby m2 347,920 0,21 73,0ﬂ 38,82 0,00 34,24
81 I:emgvanig z hlinikového farebnét\o Al plechu, kominov v ploche na vinitej, 021 Stavby m 10,800) 107 56] 116165 617,25 142,67 40173
$Sablonovej alebo tvrdej krytine, r.§. 450 mm
82 | Demontaz odpadovych rur kruhovych, s priemerom 120 mm, -0,00285t 021 Stavby m 42,000 1,85] 77,70} 41,29 0,00} 36,41
83 [Zvodové rury z hlinikového farebného Al plechu, kruhové priemer 125 mm 021 Stavby m 42,000 45,36 1905,12] 1012,29] 472,50} 420,33
84 Demontaz zlabov pododkvapovych polkruhovych so sklonom do 30st. r$ 330 021 Stavby m 71,700 1,84 131,93 70.10) 0,00 61,89
mm, -0,00330t
85 | Zfaby z hlinikového farebného Al plechu, pododkvapové polkruhové r.8. 330 mm 021 Stavby m 87,000 49,69 4 323,03 2 297,06 946,56 1079,41
86 [Presun hmot pre konstrukcie klampiarske v objektoch vySky nad 6 do 12 m 021 Stavby % 71,824 1,90} 136,47} 72,51 0,00} 63,96]
87 Keramicka krytina zloZitych striech, sklon od 35° do 60° 021 Stavby m2 464,680 39,27 18 247,98 9 696,13 529,73 8 022,12
88 _ [Hrebe, s pouZitim vetracieho pasu hlinik, sklon od 35° do 60° 021 Stavby m 20,550 63,79 1 310,8% 696,54 38,22 576,12
89 NaroZie, s pouZitim vetracieho pasu hlinik, sklon od 35° do 60° 021 Stavby m 43,400 67,88 2 945,99 1 565,36 85,50 1295,13
90 [Uzlabie, pas so stredovou stojatou drazkou hlinik 021 Stavby m 7,400} 36,81 272,33' 144,74] 5,40 122,25|
91 Odkvap pod krytinu, odkvapovy plech hlinik 021 Stavby m 85,780 7.67| 657,93 349,5ﬂ 12,01 296,33
92 Protisnehovy komplet, dizka 3 m 021 Stavby ks 29,000 132,85 3 852,65 2 047,12] 75,40 1730,13
93 Drziak bleskozvodu pre $kridlu 021 Stavby ks 56,000 4,08 228,48 121,40} 4,48 102,60
94 Drziak bleskozvodu, pre hrebenaé 021 Stavby ks 20,000 4,64 92,80 49,31 1,60 41,89
95 Ochranny pés proti vtakom Sirky 10 cm 021 Stavby m 85,780 2,70 231,61 123,07 5,15 103,39
96 Stresna folia nad 35°, na krokvy 021 Stavby m2 464,680 8,50 3949,78 2 098,73 868,95 982,10
97 __|Presun hmét pre tvrdé krytiny v obiektoch vy$ky nad 6 do 12 m 021 Stavby t 20,045 42,72 856,32 455,01 0,00} 401,31
%8 Murérske opravy omietka vapenna vnutorného ostenia okenného alebo 021 Stavby m2 140,162 32,09) 4 497 80| 2389,92] 0,00 2 107,88}
dverného hladka
99 [Vyvesenie okenného kridla alebo kridel dveri do suti 021 Stavby ks 50,000 2,79 139,50} 74,12] 0,00} 65,38]
100 __|Vyburanie rémov okien alebo dveri jednod. plochy -0,06500t 021 Stavby m2 94,976 11,57 1098,87] 583,89 0,00} 514,98
101 Zyislé d<?prava sl{l'iny a vyburanych hmét za prvé podlazie nad alebo pod 021 Stavby t 7.070) 10,15 71.76] 38.13] 0,00 33,69
zakladnym podlazim
102 [Zvisla doprava sutiny a vybaranych hmét za kazdé dalsie podlaZie 021 Stavby t 14,140} 7.12] 100,68 53,50} 0,00} 47,18
103 |Odvoz sutiny a vyburanych hmét na skladku do 1 km 021 Stavby t 7,070 13,08 QZ,d 49,14 0,00 43,34
104 | Odvoz sutiny a vyburanych hmét na skladku za kazdy dal$i 1 km 021 Stavby t 70,700 041 M 15,40 0,00 13,59
105 __|Vnutrostaveniskova doprava sutiny a vybaranych hmét do 10 m 021 Stavby t 7,070} 10,2j 72,47] 38,51 0,00 33,96
106 |Vnutrostaveniskova doprava sutiny a vybaranych hmét za kazdych dalSich 5 m 021 Stavby t 35,350 1,15] 40,65 21,60} 0,00} 19,05
107 __[Poplatok za skladovanie - beton, tehly, dlazdice (17 01 ), ostatné 021 Stavby t 7,070} 38,37} 271,28 144,15] 0,00} 127,13
108 _|Prenajom kontajneru 10 m3 021 Stavby ks 1,000 350,00 350,00 185,97 0,00 164,03
109 m?;::rzo?,:)en a dveri plastovych s hydroizolaénymi ISO paskami (exteriérova a 021 Stavby m 333,010 17,02 5 667,83 3011,62) 0,00 2656,21
110 __|Paska okenné tesniaca exteriérova, 90 mm, pre okenné konstrukcie 021 Stavby m 349,661 2,13] 744,78 395,74 0,00} 349,04
111 __|Paska okennd tesniaca interiérova, 90 mm, pre okenné konstrukcie 021 Stavby m 349,661 2,13] 744,78 395,74 0,00} 349,04
01 - Okno plastové jednodielne sklopné, 850 x 450 mm, izolacné trojsklo, farba
hneda, vr. vnurorného parapetu, s parapetnym profilom a XPS hr.20mm po 021 Stavby ks 6,000 423,36 2 540,16 1 349,72 1 000,68 189,76
112 |obvode (vid. vypis exter. vyplni)
02 - Okno plastové jednodielne sklopné, 860 x 450 mm, izolacné trojsklo, farba
113 |hned4, vr. vnurorného parapetu, s parapetnym profilom a XPS hr.20mm po 021 Stavby ks 2,000 425,54 851,08 452,22 335,28 63,58]
obvode (vid. vypis exter. vypIni)
03 - Okno plastové jednodielne sklopné, 1090 x 585 mm, izolacné trojsklo,
114  |farba hneda, vr. vnirorného parapetu, s parapetnym profilom a XPS hr.20mm 021 Stavby ks 3,000 507,92 1 523,76 809,66 600,27 113,83
po obvode (vid. vypis exter. vyplni)
04 - Okno plastové jednodielne OS, 850 x 1305+485 mm, izolacné trojsklo,
115 [farba hneda, vr. vnirorného parapetu, s parapetnym profilom a XPS hr.20mm 021 Stavby ks 5,000 852,39 4 261,95| 2 264,60 1 678,95 318,40
po obvode (vid. vypis exter. vyplni)
05 - Okno plastové jednodielne OS, 840 x 1305+485 mm, izolacné trojsklo,
116  |farba hneda, vr. vnirorného parapetu, s parapetnym profilom a XPS hr.20mm 021 Stavby ks 3,000 848,63 2 545,89 1352,77| 1002,93 190,19
po obvode (vid. vypis exter. vyplni)
06 - Okno plastové jednodielne OS, 1190 x 1305+485 mm, izolacné trojsklo,
farba hneda, vr. vnurorného parapetu, s parapetnym profilom a XPS hr.20mm 021 Stavby ks 1,000 995,02 995,02 528,71 391,98 74,33
117 _|po obvode (vid. vypis exter. vypIni)
07 - Okno plastové jednodielne OS, 1160 x 1305+485 mm, izolacné trojsklo,
118  [farba hneda, vr. vnirorného parapetu, s parapetnym profilom a XPS hr.20mm 021 Stavby ks 2,000 983,33 1 966,66 1 044,99 774,74 146,93
po obvode (vid. vypis exter. vyplni)
08 - Okno plastové dvojdielne O/ OS, 1760 x 1305+485 mm, izolacné trojsklo,
119  [farba hneda, vr. vnirorného parapetu, s parapetnym profilom a XPS hr.20mm 021 Stavby ks 11,000 1621,03 17 831,33 9474,74) 7 024,49 1332,10]
po obvode (vid. vypis exter. vyplni)
09 - Okno plastové jednodielne OS, 590 x 1140 mm, izolaéné trojsklo, farba
120 |hned4, vr. vnurorného parapetu, s parapetnym profilom a XPS hr.20mm po 021 Stavby ks 3,000 500,26 1 500,78 797,44 591,21 112,13
obvode (vid. vypis exter. vyplni)
010 - Okno plastové dvojdielne O/ OS, 1345 x 1305+485 mm, izolacné trojsklo,
121 [farba hneda, vr. vnirorného parapetu, s parapetnym profilom a XPS hr.20mm 021 Stavby ks 5,000 1435,67 7 178,35 3 814,24 2 827,85 536,26
po obvode (vid. vypis exter. vyplni)
011 - Okno plastové jednodielne OS, 710 x 1460 mm, izola¢né trojsklo, farba
hneda, vr. vnurorného parapetu, s parapetnym profilom a XPS hr.20mm po 021 Stavby ks 4,000 603,74 2 414,96 1 283,20 951,36 180,40
122 |obvode (vid. vypis exter. vyplni)
012 - Okno plastové jednodielne OS, 960 x 1160+550 mm, izolacné trojsklo,
123  [farba hneda, vr. vnirorného parapetu, s parapetnym profilom a XPS hr.20mm 021 Stavby ks 8,000 768,12 6 144,96 3 265,15 2420,72) 459,09
po obvode (vid. vypis exter. vyplni)
013 - Okno plastové dvojdielne O/ OS, 1960 x 1160+550 mm, izolacné trojsklo,
124  |farba hneda, vr. vnirorného parapetu, s parapetnym profilom a XPS hr.20mm 021 Stavby ks 4,000 1 675,33 6701,32] 3 560,77 2639,92 500,63
po obvode (vid. vypis exter. vyplni)
014 - Okno plastové jednodielne OS, 1000 x 1305+485 mm, izolaéné trojsklo,
125 [farba hneda, vr. vnirorného parapetu, s parapetnym profilom a XPS hr.20mm 021 Stavby ks 4,000 921,44 3 685,76 1 958,44 1451,96| 275,36
po obvode (vid. vypis exter. vyplni)
015 - Okno plastové stvordielne S/fix/fix/fix, 1260 x
126 |#035(1010+1010+1010+1005) mm, izolacné trojskio, farba hneda, vr. 021 Stavby ks 1,000 1770,04 1770,04 940,52 697,29) 132,23
vnuarorného parapetu, s parapetnym profilom a XPS hr.20mm po obvode (vid.
vypis exter. vyplni)
127 _|Demontaz parapetnej dosky plastovei, -0,003t 021 Stavby ks 49,000 2,93 143,57} 76,29 0,00} 67,28|
128 | Presun hmot pre konstrukcie stolarske v obiektoch vySky do 6 m 021 Stavby % 448,234 0,55| 246,53 130,99 0,00 115,54
129 m?;::rzo?,:)en hlinikovych s hydroizolaénymi ISO paskami (exteriérova a 021 Stavby m 54,820 17,02 933,04 49577 0,00 437,27
130 _|Paska okenné tesniaca exteriérova, 90 mm, pre okenné konstrukcie 021 Stavby m 54,820 2,13] 116,77} 62,05 0,00} 54,72
131 |Tesniaca paronepriepustné félia polymér-fisova, 8. 90 mm, dl. 30 m, pre 021 Stavby m 54,820) 2,13 116,77 62,05| 0,00 54,72}
tesnenie pripajacej Skary okenného ramu a muriva z interiéru
Dvere bezpecnostné vstupné hlinikové jednokridlové s bocnym svetlikom a
nadsvetlikom 1460x2100+730 mm, izolacné trojsklo, farba hneda, vr. XPS 021 Stavby ks 1,000 5371,61 5371,61 2 854,22 1615,24] 902,15
132 |hr.20mm po obvode (det. vid. vykaz)
Dvere bezpecnostné vstupné hlinikové jednokridlové s bocnym svetlikom
133 | 1860x2180 mm, izolaéné trojsklo, farba hneda, vr. XPS hr.20mm po obvode 021 Stavby ks 1,000 4 963,86 4 963,86 2 637,56 1492,63] 833,67
(det. vid. vykaz)
Dvere hlinikové s nadsvetlikom a boénym svetlikom, jednokridlové presklené
34 |1600x2150+520 mm, izolagné trojsklo, farba hneda (det. vid. vykaz) 021 Stavby ks 2000 190515 381030 s S 639.92
Dvere hlinikové s nadsvetlikom a boénymmi svetlikmi, jednokridlové presklené
135 950+1650mm x2150+520 mm, izolaéné trojsklo, farba hneda (det. vid. vykaz) 021 Stavby ks 2,000 231313 4626,26 B i1 &k 776.99
136 D+M \nl'eriér(?vé (%vere s olovenou \{rslvou, jednokridlové, 900x1970mm, 021 Stavby ks 1,000 3 676,61 3676,61 1953 58| 1421,02) 302,01
otvéravé ping, vratane kovania a zarubne
D+M interiérové bezpeénostné protipoziarne dvere EW30/D3, jednokridlové,
800x1970mm, otvaravé pIné, vratane kovania a protipoZiarnej ocelovej zarubne 021 Stavby ks 1,000 1 874,50 1 874,50 996,02 581,74 296,74
137 _|(vid. vypis interiérové vyplne otvorov)
D+M interiérové bezpecnostné protipoZiarne dvere EW30/D3, dvojkridlové s
13 |Docnym svetlikom a nadsvetiikom, 2450x2670mm, otvarave, 1/2 presklené, 021 Stavby ks 1,000 5 360,50 5 360,50 2848,32 1810,50| 701,68}
vratane kovania a protipoZiarnej ocelovej zarubne (vid. vypis interiérové vypine
otvorov)
D+M interiérové bezpegnostné protipoziarne dvere EW30/D3, dvojkridiové
139 |atypické s nadvsetlikom, 1/2 presklené, 1400x2670mm, otvaravé, vratane 021 Stavby ks 1,000 3 715,36 3715,36| 197417 1 254,86 486,33
kovania a protipoziarnej ocelovej zarubne (vid. vypis interiérové vypine otvorov)
D+M interiérové bezpecnostné protipoziarne dvere EW30/D3, jednokridlové,
140 |800x1970mm, otvaravé piné, vratane kovania a protipoZiarnej ocelovej zarubne 021 Stavby ks 1,000 1 874,50 1 874,50 996,02 581,74 296,74
(vid. vypis interiérové vyplne otvorov)
141 ;’r:t?L;nzI:;nél pre kovové stavebné doplnkové konstrukcie v objektoch vysky nad 021 Stavby % 251,455| 1.10) 276,60 146,97] 0,00 129,63




Nasyp pod zakladové konstrukcie so zhutnenim z kameniva hrubého drveného 021 Stavby m3 13,582) 65,91 895,19 475,66 155,24 264,29
142 [fr.32-63 mm
143 ;\:issygzpt:sriakladove konstrukcie so zhutnenim z kameniva hrubého drveného 021 Stavby m3 4527 57.18] 258,85 137 54 6274 58,57]
124 gg(g(xeme vrstvy z geotextilie na upravenom povrchu sklon do 1 : 5, Sirky od 0 021 Stavby m2 113,180 0,67 75,83) 40,29 0,00 35,541
145 | Geotextilia polypropylénova PP 200, netkana 021 Stavby m2 115,444 1,06] 122,37 65,02 41,56 15,79
146 __|Mazanina z beténu prostého (m3) tr. C 20/25 hr.nad 50 do 80 mm 021 Stavby m3 6,791 150,54 1022,32] 543,21 84,35 394,76
Vystuz mazanin z betonov (z kameniva) a z lahkych betonov, zo zvaranych sieti
147 __|KARI, priemer drotu 4/4 mm, velkost oka 150x150 mm 021 Stavby m2 113.180 318 35991 RN S0 90.5§
148 Osadenie chodnylk. obrubnika beténového lezatého do 16zka z betonu prosteho 021 Stavby m 94,300 11,42 1076,91 572,22 98,08] 406,61
tr. C 16/20 s bo&nou oporou
149 | Obrubnik parkovy, Ix$xv 1000x50x200 mm, siva 021 Stavby ks 95,243 2,84 270,49 143,73 104,77] 21,99|
150 _|Prenajom kontajneru 10 m3 021 Stavby ks 1,000 350,00 350,00 185,97 0,00 164,03
151 Pr(?sun hmét pre budovy (801, 803, 812), zvisla konstr. z tehdl, tvarnic, z kovu 021 Stavby t 70,083 837 586,59 311,69 0,00 274.90
vySky do 12 m
P{lplatolf k cenam za stazenie vykopu v blizkosti podzemného vedenia - pre 021 Stavby m3 2,288] 18,49 42,31 22.48] 0,00 19.83
152 |vsetky triedy
153 _|Vykop jamy a ryhy v obmedzenom priestore horn. tr.3 ruéne 021 Stavby m3 7,625 41,80 318,73 169,36} 0,00} 149,37
154 _|Vodorovné premiestnenie vykopku z horniny 1-4 do 20m 021 Stavby m3 7,625 1.39] 10,60 5,63 0,00 4,97|
155 \/odorovne. premiestnenie vykopku po spevnenej ceste z horniny tr.1-4, do 100 021 Stavby m3 7,625 1,68 12,81 6,81 0,00 6,00
m3 na vzdialenost do 500 m
Vodorovné premiestnenie vykopku po spevnenej ceste z horniny tr.1-4, do 100
156 m3, priplatok k cene za kazdych dalSich a za¢atych 1000 m 021 Stavby ms 76,250 042 3203 03 oy 1801
157 |Nakladanie neuahnutého vykopku z hornin tr.1-4 do 100 m3 021 Stavby m3 7,625 7,50} 57,19 30,3% 0,00} 26,80}
158 _|UloZenie sypaniny na skladky do 100 m3 021 Stavby m3 7,625 0,75 5,72 3,04 0,00 2,68]
159 | Poplatok za skladovanie - zemina a kamenivo (17 05) ostatné 021 Stavby t 13,725 17,96| 246,50 130,@ 0,00 115,52
160 ;\:aaszyi%gz’(‘iriakladove konstrukcie so zhutnenim z kameniva hrubého drveného 021 Stavby m3 0,880) 65,91 58,00) 30,82) 10,06 1712
161 | Beton zakladovych dosiek, Zelezovy (bez vystuze), tr. C 25/30 021 Stavby m3 1,173 115,90 135,95 72,24 10,06| 53,65|
162 |Vystuz zakladovych dosiek a stien z ocele B500 (10505) vr. kari sieti 021 Stavby t 1,507, 2 291,24 3 452,90 1834,71 255,75 1362,44|
163 M.unyo mk\adovychv pasov (m3) z beténovych debniacich tvarnic s beténovou 021 Stavby m3 29,046 212,29 6 166,18| 3276.42) 660,51 2229.25)
vypliiou C 16/20 hrabky 200 mm
164 Z'amurovame otvory s plochou nad 1 do 4 m2 v murive tehlami na maltu 021 Stavby m3 10,744 248,96 267483 142128 174,92) 1078,69)
vapennocementovd
165 z(::atocna izolacia vihkého muriva injektazou pre hriabku muriva od 600 do 800 021 Stavby m 67,300 171.20) 11521.76] 612213 0,00 5399,63)
166 Priecky z tehal pa\enyc!\ Ejlejrovanych brasenych na pero a drazku hrabky 100 021 Stavby m2 21,011 31,52) 662,27 351,90 48,96 261,41
mm, na maltu pre tenké Skary
Priecky z tehal pa\enyc!\ Ejlejrovanych brusenych na pero a drazku hrubky 140 021 Stavby m2 224,640 38,27] 8 596,97] 4 568,03 487,47 3 541,471
167 __[mm, na maltu pre tenké Skary
168 | Priecky 2o Specidlnej kovovej kondtrukie oplastena z kazdej strany 021 Stavby m2 34,362 513,00 17 627,71 9 366,55 1 305,76| 6 955,40
kombin&ciou dosiek vhodnych do zariadeni s RTG zariadenim
169 | Ukotvenie prieok k murovanym konstrukciam priskrutkovanim 021 Stavby m 191,720 517} 991,19 526,67 262,65 201,87
170 _|Beton stropov doskovych a trdmovych, Zelezovy tr. C 25/30 021 Stavby m3 0,860} 124,64] 107,19 56,96| 7,95 42,28
171 __|Betén stuzujlcich pasov a vencov Zelezovy tr. C 25/30 021 Stavby m3 0,989| 130,00} 128,57} 68,32} 9,52 50,73
172 | Debnenie boénic stuzujticich pasov a vencov vratane vzpier zhotovenie 021 Stavby m2 9,919 25,50 252,93 134,40 0,00 118,53|
173 | Debnenie boénic stuzuiucich pasov a vencov vratane vzpier odstranenie 021 Stavby m2 9,919 5,80} 57,53 30,57} 0,00} 26,96
174 | VystuZ stuzujticich pasov a vencov z betonarskej ocele B500 (10505) 021 Stavby t 0,181 2151,52 389,43 206,93 7,64, 174,86
175 Priprava vnutor'neho podkladu stien na silno a nerovnomerne nasiakavé 021 Stavby m2 1198,739) 1,68 2013,88| 1070,08 335,65 608,15
podklady regulatorom nasiakavosti
176 _|Vnutorna omietka stien vapenna jadrova, hr. 10 mm 021 Stavby m2 1198,739 10,19 12 215,15 6 490,56] 479,50 5 245,09
177__[Vnatorna omietka stien vapennocementova Stukova (jemna), hr. 3 mm 021 Stavby m2 1032,085 7.73] 7978,02 4 239,15 299,31 3 439,56
178 _|Priplatok za zabudované omietniky v ploche stien (meria sa v m2 plochy) 021 Stavby m2 1032,085 2,46 2538,93 1.349,07] 361,23 828,63
179 | Zhotovenie separacnej félie v podlahovych vrstvach z PE 021 Stavby m2 199,550 0,15} 29,93 15,90 0,00} 14,03
180 | Oddelovacia fdlia 021 Stavby m2 229,483 0,84 192,77] 102,43 0,00 90,344
181 _|Brasenie povrchu podlah stroiné - liateho terazza 021 Stavby m2 24,830 43,60 1082,59] 575,24 0,00} 507,35|
182 _[Leenie lahké pracovné pomocné, s vyskou leserfiovei podlahy do 1,20 m 021 Stavby m2 339,468 2,97] 1.008,22] 535,72 0,00} 472,50
183 | Vyeistenie budov pri vySke podlazi do 4 m 021 Stavby m2 325,300 4,29| 1 395,54 741,53 0,00 654,01
Buranie priec¢ok alebo vyburanie otvorov plochy nad 4 m2 z tehal palenych,
184 plnych alebo dutych hr. do 150 mm, -0.19600t 021 Stavby m2 247,294 2,77 685,00 363,98 0,00 321,02
185 Bur?mg muriva a\'ebo vy.buranle. otvorov p\ochy nad 4 m2 nadzakladového z 021 Stavby m3 11,014 24,64 27138 144,20 0,00 12718}
tehal palenych, vapenopieskovych, cementovych na maltu, -1,90500t
186 _|Buranie Zelezobeténovych stropov doskovych hr.nad 80 mm, -2,40000t 021 Stavby m3 1,390 98,00} 136,22 72,38| 0,00 63,84
Buranie podkladov pod podlahami, $kvarovy nasyp hr. nad 100 mm, plochy nad
187 |4 m2 -1,60000t 021 Stavby m3 143,340 43,84 6 284,03 3 339,04 0,00 2944,99
188 ?g;gé%:ilazleb, bez podklad. 16zka, keramickych dlazdic hr. do 10 mm, - 021 Stavby m2 23,110 414 95,68] 50,84 0,00 44,84
189 _|Buranie dlaZieb, z terazzovych alebo keramickych, hr. nad 10 mm, -0,06500t 021 Stavby m2 12,980} 6.85] 88,91 47,24 0,00} 41,67
190 _|Vyvesenie dreveného dverného kridla do suti plochy do 2 m2, -0,02400t 021 Stavby ks 11,000} 0,67} 7,37} 3,92 0,00} 3.45|
191 [Demontaz dveri drevenych vehodovych, 1 bm obvodu aj so zarubiiou - 0,012t 021 Stavby m 52,220 2,57} 134,21 71,31 0,00} 62,90}
Otl¢enie omietok stien vnutornych vapennych alebo vapennocementovych v
192 |rozsahu do 100 %, -0,04600t 021 Stavby m2 693,388 2,92 2 024,69 1075,83] 0,00 948,86
193 |2yistd doprava sutiny a vyblranjch hmét za prvé pediazie nad alebo pod 021 Stavby t 344,960 10,15 3501,34 1860,45, 0,00 1640,89)
zakladnym podlazim
194 |Zvisla doprava sutiny a vyburanych hmét za kazdé dalSie podlazie 021 Stavby t 344,960 7,12 2 456,12 1305,07] 0,00 1 151,05
195 | Odvoz sutiny a vyburanych hmét na skladku do 1 km 021 Stavby t 344,960 13,08 4 512,08| 2 397,51 0,00 2 114,57
196 | Odvoz sutiny a vyburanych hmét na skladku za kazdy dal$i 1 km 021 Stavby t 3 449,600 041 1414,34] 751,51 0,00
197 _[Vntrostaveniskova doprava sutiny a vyburanych hmét do 10 m 021 Stavby t 344,960 10,2j 3 535,84 1878,78] 0,00
198 | Vnutrostaveniskova doprava sutiny a vybaranych hmét za kazdych dalSich 5 m 021 Stavby t 344,960 1,15] 396,70| 210,79 0,00}
199 | Poplatok za skladovanie - iné odpady zo stavieb a demolacii (17 09), ostatné 021 Stavby t 344,960 38,37} 13 236,12 7 033,06| 0,00 6 203,0ﬂ
200 __|Prenajom kontajneru 10 m3 021 Stavby ks 39,000 350,00 13 650,00 7 252,98 0,00 6 397,02
201 ;;e;un hmét pre opravy a udrzbu objektov vratane vonkajsich plastov vysky do 021 Stavby t 145,929 36,03 5 257,82] 2793.76| 0,00 2 464,06}
Zhotovenie dvojne?sobnej izol. stierky pod keramické obklady v interiéri na 021 Stavby m2 42,480 1,97 83,69) 44,47 0,00 39.22)
202 _|ploche vodorovnej
203 _|Stierka izolatna, na baze syntetickej Zivice, (tekuta hydroizola€na félia) 021 Stavby kg 46,728| 5,38] 251,40] 133,58] 24,77 93,05|
204 Ejjr:z\:;lf §. 120 mm, na utesnenie rohovych a spojovacich $kar pri aplikacii 021 Stavby m 16,992) 2,09 35,51 18,87 323 13,41
205 ig(::l::il\wlw‘::ivojnasobnej izol. stierky pod keramické obklady v interiéri na 021 Stavby m2 113,046 215 243,05 129.15] 0,00 113,90)
206 | Stierka izolaéna, na baze syntetickej Zivice, (tekuta hydroizolagna folia) 021 Stavby ka 124,351 5,38| 669,01 355,48 65,91 247,62
Pas tesmvac.lv, $. 120 mm, na utesnenie rohovych a spojovacich $kar pri aplikacii 021 Stavby m 45,218 2,09 9451 50,22) 860 35,69)
207 __| hydroizolécii
208 _|Presun hmét pre izolaciu proti vode v objektoch vysky do 6 m 021 Stavby % 12,747} 2,60} 33,14] 17,61 0,00} 15,53
209 Odstranenie tepelnej izolacie stropov kladenej volne z viaknitych materialov hr. 021 Stavby m2 197,000 1,03 202,91 107,82) 0,00 95,09)
do 10 cm -0,00192t
210 _|MontazZ tepelnej izolacie stropov fukanou celulézou hrabky do 16 cm 021 Stavby m3 163,890 4,34] 711,28 377,94 0,00} 333,34
211 _|Fukana tepelna izoldcia na baze mineralnej viny 021 Stavby ka 4 542,082 1.21 5 495,92 2 920,28 1635,15| 940,49
212 |MontaZ parozabrany pod podlahy - folia PE 021 Stavby m2 468,256 0,71 332,46 176,65 0,00 155,81
213 _|Parozabrana $pecialna, PE félia bez speviiujicej mriezky 021 Stavby m2 482,304 141 680,05 361,35 144,69| 174,01
214 er(s):wvl;éhtepelnej izolacie podlah mineralnou vinou, kladena volne v dvoch 021 Stavby m2 157,240 1,87 294,04 156,24 0,00 137,80)
215 Dqskavz mineralnej viny hr. 50 mm, izolacia vhodna pre lahké aj tazké 021 Stavby m2 317,625 17.87 5 675,96| 3 015,94 2083,62) 576,40
plavajuce podlahy
216 _|Presun hmot pre izolacie tepelné v objektoch vy$ky nad 6 m do 12 m 021 Stavby % 95,292 1,40} 133,41 70,89| 0,00 62,52
217 __|Montaz hydrantového systému s tvarovo stalou hadicou D 33 021 Stavby sub. 2,000} 19,12 38,24 20,32} 0,00} 17,92
Hydrantovy systém s tvarovo stalou hadicou D 33, hadica 30 m, skrifa
218 800x800x340 mm. piné dvierka, pridnica 021 Stavby ks 2,000 572,00 1 144,00 607,87 0,00 536,13
219 _|M+D Hasiaci pristroj praskovy 6kg, vratane drZiaku na stenu 021 Stavby ks 4,000 44,33 177,32 94,22 0,00} 83,10}
220 |Presun hmét pre vnutorny vodovod v objektoch vysky nad 6 do 12 m 021 Stavby % 13,596 0,75} 10,20 5,42 0,00, 4,78
221 Monlaz. oblozgma stropov alebo stresnych podhladov doskami tvrdymi 021 Stavby m2 168,060 12,88 216461 115017, 0,00 1014,44)
drevotrieskovymi na zraz
222 | Drevovlaknita izolagna doska, $xixhr 600x1880x50 mm, difiizne otvorena 021 Stavby m2 174,782 34,65 6 056,20 3 217,98 550,57 2287,65|
223 | Demontaz podlah bez vankuSov z dosiek hr. 32 - 50 mm, -0,02400 t 021 Stavby m2 336,121 3,55 1193,23| 634,03 0,00 559,20
224 52::;"155";‘;:" 2 dosiek OSB skrutkovanych na tramy na pero a drazku hr. 021 Stavby m2 1118,856 29,96] 33 520,93| 17 811,46 0,00 15 709,47
225 cMn(:glaz stropnic z hraneného a polohraneného reziva prierezovej plochy do 144 021 Stavby m 243,100 6.22 1512,08 803,45 0,00 708,63
226 I:r;‘a;o\y z makkého reziva neopracované nehranené akost |l, prierez 25-100 021 Stavby m3 1,286 500,50 643,64 342,00 0,00 301,64
227 _|Presun hmét pre konstrukcie tesarske v objektoch vysky do 12 m 021 Stavby % 445,401 4,50} 2 004,30 1.064,99] 0,00} 939,31
228 Sad'rvokartonova instalacna predstena pre sanitarne zariadenia, jednoduché 021 Stavby m2 13,095] 40,60 531,66 282,50 84.99) 16417}
oplastenie, doska RBI 12,5 mm
Sachtova SDK predsadena stena KNAUF W628, jednoducha kca CW 50 a UW
229 50, dosky 2x GKFI hr. 25 mm., T1 50 mm 021 Stavby m2 23,320 59,30 1382,88] 734,80 230,41 417,67




230 Kazetovy podhlad Rigips §00 X 600 mm, hrana A, konstrukcia viditelna, doska 021 Stavby m2 325,300 46,34 15 074,40) 8 009,84 291794 4 146,62)
Casoprano Casobianca biela
231 Podhla(j SDK. Rigips RF 12.5 mm montovany priamo, jednotroviiova ocelova 021 Stavby m2 14,168] 32,53 460,89 244,90 89.41 126,58)
podkonstrukcia CD
232 |Montaz sadrovlaknitej podiahy. 021 Stavby m2 325,300 10,61 3 451,43 1833,93] 0,00 1617,50|
233 Podlahovy d\elecvsadrov\akmty, suché podlahy, tovarensky zlepené dosky 2x10 021 Stavby m2 331,806 26,00 8 626,96| 4 583,97] 411,44 3631,55)
mm, hr. 20 mm, $xI 500x1500 mm
234 Z’;ezs;u:“hmol pre sadrokartonové konstrukcie v stavbach(objektoch )vysky od 7 021 Stavby % 257,940 1.20) 300,53 164,47] 0,00 145,06}
D+M interiérové drevené dvere, jednokridlové, 900x1970mm, otvaravé piné,
235 |zafubiia obloZzkova drevené, vratane kovania, farba WENGE (vid. tab. 021 Stavby ks 8,000 399,08 3 192,64] 1696,42] 532,08 964,14
interiérové vyplne otvorov)
D+M interiérové drevené dvere, jednokridlové, 800x1970mm, otvaravé piné,
236 |zafubria oblozkova drevené, vratane kovania, farba WENGE (vid. tab. 021 Stavby ks 5,000 399,08 1 995,40 1060,26| 332,55 602,59
interiérové vyplne otvorov)
D+M interiérové drevené dvere, jednokridlové, 700x1970mm, otvaravé piné,
zafubiia oblozkova drevené, vratane kovania, farba WENGE (vid. tab. 021 Stavby ks 10,000 399,08 3 990,80 2 120,53 665,10} 1205,17|
237 _|interiérové vyplne otvorov)
D+M interiérové drevené dvere, jednokridlové, 600x1970mm, otvaravé piné,
238 |zafubiia obloZzkova drevené, vratane kovania, farba WENGE (vid. tab. 021 Stavby ks 1,000 399,08 399,08 212,05 66,51 120,52
interiérové vyplne otvorov)
239 |Presun hmot pre konstrukcie stolarske v objektoch vysky nad 6 do 12 m 021 Stavby % 79,817] 0,80} 63,85| 33,93 0,00} 29,92
240 _|Montaz gistiacej rohoZe z hlinikového profilu na podlahu 021 Stavby m2 0,500} 75,80} 37,90} 20,14} 0,00} 17,76
241 |Hlinikova rohoZ s vlozkou z gumovej pilky, vySka rohoZe 27 mm 021 Stavby m2 0,500 428,67 214,34 113,89| 0,00 100,45
a7 ;’r:sngl:;nél pre kovové stavebné doplnkové konstrukcie v objektoch vysky nad 021 Stavby % 2522) 1.10) 277 1,47 0,00 1,30)
248 | Montaz soklikov z obkladaciek do malty vef. 100 x 100 mm 021 Stavby m 59,620 4,88 290,95 154,60 0,00 136,35
249 |Dlazdice keramické s hladkym povrchom Ixvxhr 100x100x8 mm, jednofarebné 021 Stavby m2 6,081 14,50 88,17} 46,85 0,00} 41,32
250 | Montaz podlah z dlazdic keramickych do malty vel. 300 x 300 mm 021 Stavby m2 125,750 23,60] 2 967,70 1576,90] 0,00 1390,80]
251 _|Dlazdice keramické, Ixvxhr 298x598x10 mm, gresové glazované 021 Stavby m2 128,265 20,5ﬂ 2 640,98 1 403,2ﬂ 781,14} 456,5ﬂ
252 _|Presun hmét pre podlahy z dlazdic v obiektoch vysky nad 6 do 12 m 021 Stavby % 52,067 3,90} 203,06 107,90} 0,00 95,16
253 Oogzt;zg:eme povlakovych podlah z naslapnej plochy lepenych s podlozkou, - 021 Stavby m2 291,670) 505 1472,93 782,65 0,00 690,28
254 _|Lepenie povlakovych podlah z prirodného linolea, vratane soklika 021 Stavby m2 199,550 21,15} 4 220,48 2 242,57 0,00} 1977.91
255 _|Podlaha z prirodného linolea, hribka do 3,5 mm 021 Stavby m2 209,528 25,94 5 435,16 2 887,99 0,00 2 547,17
256 __|Presun hmét pre podlahy povlakové v objektoch vy$ky nad 6 do 12 m 021 Stavby % 111,286 0,35} 38,95] 20,70} 0,00} 18,25)
257 m(::laz obkladov vntitor. stien z obkladaciek kladenych do tmelu vel. 200x200 021 Stavby m2 187,942 22,50 4228.70) 2 246,93 0,00 1981,77]
258 | Obklad keramicky, (resp. podra vyberu investora) 021 Stavby m2 191,701 20,0ﬂ 3 845,52 2 043,33 1315,07] 487,12
259 |Presun hmét pre obklady keramické v objektoch vy$ky do 6 m 021 Stavby % 67,592 2,00} 135,18 71,83] 0,00, 63,35
260 _|Penetrovanie jednonasobné ijemnozrnnych podkladov vy$ky do 3,80 m 021 Stavby m2 032,085| 1,15} 1.186,90] 630,66/ 0,00 556,24
261 | Prebrasenie a opraSenie jemnozrnnych povrchov vysky do 3,80 m 021 Stavby m2 36,415 0,12} 4,37} 2,32 0,00} 2,05
Zakryvanie otvorov, podlah a zariadeni féliou v miestnostiach alebo na 021 Stavby m2 113,135 1.20) 135,76] 7214 0,00 63,62]
262 |schodisku
263 _|Zakryvanie podlah a zariadeni papierom v miestnostiach alebo na schodisku 021 Stavby m2 325,300} 1,55] 504,22 267,92 0,00 236,30
264 _|Malby dvoinasobng, ruéne nana$ané na jemnozrnny podklad vysky do 3,80 m 021 Stavby m2 817,095 3.50} 2 859,83 1519,58] 0,00} 1.340,25|
265 Malby z mﬁharskych zmesi, umyvatelny interiérovy nater (IKS) na jemnozrnny 021 Stavby m2 214,990) 520 1117.95 594,03 0,00 523,92
podklad vysky do 3,80 m
266 Odstranenie ornice s vodor. premiestn. na hromady, so zloZzenim na vzdialenost 021 Stavby m3 21,030 1,06] 22.29) 1184 0,00 10,45
do 100 m a do 100m3
267 __|Vykop nezapaZenej jamy v hornine 3, do 100 m3 021 Stavby m3 60,060 11.41 685,28 364,13 0,00 321,15
268 _|Hibenie nezapazenych jam a zarezov. Priplatok za lepivost horniny 3 021 Stavby m3 18,018 0,90} 16,22 8,62} 0,00} 7,60}
269 _|Vykop ryhy do 8irky 600 mm v horn.3 do 100 m3 021 Stavby m3 30,776 31,61 972,83 516,92 0,00 455,91
270 Prlplat({k k.cene za \eplv(?sl pri hibeni ryh $irky do 600 mm zapazenych i 021 Stavby m3 9,233 8.94 82,54 43,86 0,00 38,68)
nezapazenych s urovnanim dna v hornine 3
271 _|Vodorovné premiestnenie vykopku z horniny 1-4 do 20m 021 Stavby m3 108,814 1,39 151,25| 80,37 0,00} 70,88]
72 iziygos%%amnou so zhutnenim jam, Sachiet, ryh, zarezov alebo okolo objektov 021 Stavby m3 41,981 359 150,71 80,08] 0,00 70,63
273 _|Zasyp sypaninou v uzavretych priestoroch s urovnanim povrchu zésypu 021 Stavby m3 21,834 13,23' 290,17] 154,18 0,00} 135,99
274 _|Zemina pre terénne Upravy - zasypova 021 Stavby t 39,301 16,74 657,90} 349,58 0,00} 308,32
275 _|Rozprestretie ornice v rovine, plocha do 500 m2, hr.do 200 mm 021 Stavby m2 105,150 3,@ 377,49 200,58 0,00 176,91
276 _|Odvodnenie - drenazne flexibilné plastové potrubie DN 100 021 Stavby m 11,700} 16,49 192,93 102,51 0,00} 90,42
o ;\:aaszyi%gz’(‘iriakladove konstrukcie so zhutnenim z kameniva hrubého drveného 021 Stavby m3 18,273 65,91 1204,37 639,95 208,86 355,56
278 | Beton zakladovych dosiek, Zelezovy (bez vystuZe), tr. C 25/30 021 Stavby m3 12,315 115,90 1427,31 758,41 105,% 563,24
279 | Debnenie stien zakladovych dosiek, zhotovenie-dielce 021 Stavby m2 3,960} 17.88] 70,80} 37,62 18,45 14,73
280 |Debnenie stien zakladovych dosiek, odstranenie-dielce 021 Stavby m2 3,960 291 11,52 6,12 0,00| 5,40
281 | Vystuz zakladovych dosiek zo zvar. sieti KARI 021 Stavby t 0,656| 2 120,72 1391,19] 739,21 352,99 298,99
Vystuz zakladovych dosiek zo zvar. sieti KARI, priemer drétu 6/6 mm, velkost 021 Stavby m2 139,800 1026 1434,35 762,15 0,00 672,20
282 |oka 150x150 mm
283 M.unyo mk\adovychv pasov (m3) z beténovych debniacich tvarnic s beténovou 021 Stavby m3 2.877] 197 59| 568,47 302,06 51,67] 21474
vypliiou C 16/20 hrabky 300 mm
284 M.unyo mk\adovychv pasov (m3) z beténovych debniacich tvarnic s beténovou 021 Stavby m3 8,188] 196,88| 1612,05 856,57 172,68] 582,80
vypliiou C 16/20 hrabky 400 mm
285 | Beton zakladovych pasov, prosty tr. C 25/30 021 Stavby m3 19,580 114,37 2 239,36| 1189,89] 165,84 883,63
286 | Vystuz zakladovych pasov z ocele 10505 021 Stavby t 0,313 2 118,78 663,18 19,32 291,48
287 _|D+M Distanény AVI pas Dista 130mm 021 Stavby kg 35,612 14,15 503,91 267,75 0,00 236,16
288 Murivo nosne')«(mS) z tehal palenych dierovanych brusgnxch tepelnoizolacnych 021 Stavby m3 54,919 257,87 14 161,83] 7 524,94 1629,44) 5007,45)
na pero a drazku hrabky 380 mm, na maltu pre tenké Skary
289 Murivo nosne')«(mS) z tehal palenych dierovanych brusgnxch tepelnoizolacnych 021 Stavby m3 4867, 241,94 1177.52 625,68 162,41 389,43
na pero a drazku hrabky 300 mm, na maltu pre tenké Skary
290 |Keramicky preklad nosny $irky 70 mm, vy$ky 238 mm, dizky 1000 mm 021 Stavby ks 3,000 18,06| 54,18 28,79 6,27, 19,12
291 |Keramicky preklad nosny $irky 70 mm, vy$ky 238 mm, dizky 1250 mm 021 Stavby ks 40,000 22,18 887,20 471,42 102,40} 313,38
292 | Keramicky preklad nosny $irky 70 mm, vy$ky 238 mm, dizky 1750 mm 021 Stavby ks 4,000 32,79 131,16 69,69 15,12 46,35
293 |Keramicky preklad nosny $irky 70 mm, vy$ky 238 mm, dizky 2500 mm 021 Stavby ks 12,000 46,82 561,84/ 298,54 64,68 198,62
294 |Keramicky preklad nosny $irky 70 mm, vy$ky 238 mm, dizky 2750 mm 021 Stavby ks 16,000 51,79 828,64/ 440,30} 95,36 292,98
295 Priecky z tehal pa\enyc!\ Ejlejrovanych brasenych na pero a drazku hrubky 140 021 Stavby m2 134,696 38,27] 5 154,82] 2739,03) 292,29 2123 50)
mm, na maltu pre tenké Skary
296 _|Ukotvenie prie¢ok k murovanym konstrukciam priskrutkovanim 021 Stavby m 99,780 517] 515,86 274,10} 136,70 105,06]
297 _|Ukoncenie prie¢ok hr. nad 100 mm ku konstrukciam polyuretanovou penou 021 Stavby m 88,050 3,15} 277,36 147,38| 32,58| 97,40
298 | Strop z nosnikov KPSN a stropnych vioZiek KSV, s podoprenim a 021 Stavby m2 139,800) 125,50 17 544,70 9322,44 0,00 8 222,26
dobeténovanim medzi viozkami
299 |Nadbetonavka polomontovanych stropov beténom C 20/25 hrubky 40 mm 021 Stavby m2 139,800 5,67] 792,67 421,19] 64,31 307,17}
300 _|Betén stropov doskovych a trémovych, Zelezovy tr. C 25/30 021 Stavby m3 1,436/ 124,64] 178,98 95,10 13,27, 70,61
301__|Debnenie stropov doskovych zhotovenie-dielce 021 Stavby m2 6,384 23,66| 151,05| 80,26| 0,00 70,79
302 | Debnenie stropov doskovych odstranenie-dielce 021 Stavby m2 6,384] 5,94 37,92 20,15} 0,00} 17,77,
Vystuz stropov doskovych, tramovych, vlozkovych,konzolovych alebo
303 balkonovych, B500 (10505) 021 Stavby t 0,662] 2 326,43 1 540,10 818,34 100,76 621,00
304 __|Betdn stuzuiucich pasov a vencov Zelezovy tr. C 25/30 021 Stavby m3 5,985 130,00} 778,05] 413,42 57,64 306,99
305__|Debnenie boénic stuzujdcich pasov a vencov vratane vzpier zhotovenie 021 Stavby m2 48,989 25,50} 1.249,22] 663,78 0,00} 585,44
306 __|Debnenie boénic stuzujlcich pasov a vencov vrétane vzpier odstranenie 021 Stavby m2 48,989 5,80} 284,14 150,98| 0,00 133,16
307 __|Vnutorna omietka stien vapenna jadrova, hr. 10 mm 021 Stavby m2 475,694 10,19 4 847,32 2 575,64 190,28 2 081,40
308 _|Vnutorna omietka stien vapennocementova Stukova (jemnd), hr. 3 mm 021 Stavby m2 362,067 7.73] 2798,78 1487,14 105,00} 1.206,64
309 _|Priprava vnatorného podkladu stien, regulator nasiakavosti 021 Stavby m2 475,694 1,27] 604,13 321,01 95,14] 187,98
310 |Priplatok za zabudované omietniky v ploche stien (meria sa v m2 plochy) 021 Stavby m2 362,067 2,46 890,68 473,27 126,72 290,69I
311__|Zhotovenie separaénei félie v podlahovych vrstvach z PE 021 Stavby m2 131,830 0,15} 19,77 10,50 0,00} 9,27
312 |Oddelovacia félia na potery 021 Stavby m2 151,605| 0,84 127,35 67,67 0,00 59,68
313 _|Zhotovenie okrajovej dilataénej pasky z PE 021 Stavby m 95,450 0,23 21,95] 11,66 0,00 10,29
314 Okrajova qwlatacn? pas}ﬁa PE RSS100/5 mm bez félie na oddilatovanie poterov 021 Stavby m 95,450 035 33.41 1775 1,01 13,75
od stenovych konstrukeii
315 _|Anhydritovy samonivelizaény poter, pevnosti v tlaku 20 MPa, hr. 50 mm 021 Stavby m2 131,830 27,24 3 591,05 1908,12] 547,10} 1135,83|
316 _|Osadenie akumulagnej nadrze Zelezobetdnovej, hmotnosti nad 10 t 021 Stavby ks 1,000 450,00 450,00 239,11 0,00 210,89|
Akumulacna nadrZ, Ix$xv 6000x2300x2250 mm, objem nadrze 22 m3, 021 Stavby ks 1,000 7 334,00 7 334,00 3 896,95 2 509,00 928,05}
317 | zelezobeténova
318 _|LeSenie lahké pracovné pomocné, s vyskou lesefovej podlahy do 1,20 m 021 Stavby m2 131,830 2,97] 391,54 208,05| 0,00 183,49
319 _|Vycistenie budov pri vySke podlazi do 4 m 021 Stavby m2 131,830 4,29 565,55 300,51 0,00 265,044
320 | Cistenie budov zametanim v miestnostiach 021 Stavby m2 82,100 0,58 47,62 25,30} 0,00} 22,32
321 ;;e;un hmét pre opravy a udrzbu objektov vratane vonkajsich plastov vysky do 021 Stavby t 338,427] 36,03 12193 52| 6 479,07] 0,00 5714,45)
22 ::J(zjl;)r\‘/:me izolacie proti zemnej vihkosti vodorovna naterom penetracnym za 021 Stavby m2 82,100 1.29) 105,91 56,28] 0,00 49,69
323 _|Lak asfaltovy penetraény 021 Stavby t 0,025| 1942,00] 48,55 25,80 0,00 22,75
324 ::J(zjl;)r\‘/:me izolacie proti zemnej vihkosti zvisla penetracnym naterom za 021 Stavby m2 37,116 1,65 61,24 32,54 0,00 28.70)
325 _|Lak asfaltovy penetraény 021 Stavby t 0,011 1942,00] 21,36 11,35 0,00 10,01
326 i:?;\?::?rf izolacie proti zemnej vihkosti a tlakovej vode vodorovna NAIP 021 Stavby m2 82,100 415 34072 181,04 0,00 159,68}




Pas gsfallow GLASBIT G 200 S 42 H sivy, pre vrchné vrstvy hydroizolaénych 021 Stavby m2 94,415 779 735,49 311,57 423,92 0,00
327 _|systémov, ICOPAL
328 | Zhotovenie izolacie proti zemnej vihkosti a tlakovej vode zvisla NAIP pritavenim 021 Stavby m2 37,116 5,06 187,81 99,79 20,42 67,60
329 Pas gsfallow GLASBIT G 200 S 42 H sivy, pre vrchné vrstvy hydroizolaénych 021 Stavby m2 44,539 779 346,96 146,98| 199,98| 0,00
systémov, ICOPAL
330 Zhotovenie dvojne?sobnej izol. stierky pod keramické obklady v interiéri na 021 Stavby m2 21,350 1,97 42,06 22.35] 0,00 1971
ploche vodorovnej
331 _|Stierka izolatna, na baze syntetickej Zivice, (tekuta hydroizolagna félia) 021 Stavby kg 23,485| 5,38| 126,35 67,14] 12,45 46,76
Pas tesmvac.lv, $. 120 mm, na utesnenie rohovych a spojovacich $kar pri aplikacii 021 Stavby m 8,540) 2,09 17,85 9.48 1,62 675
332 |hydroizolacii
333 ig(::l::il\wlw‘::ivojnasobnej izol. stierky pod keramické obklady v interiéri na 021 Stavby m2 76,110 215 163,64 86,95| 0,00 76,69)
334 | Stierka izolaéna, na baze syntetickej Zivice, (tekuta hydroizolagna folia) 021 Stavby kg 83,721 5,38| 450,42 239,33 44,37 166,72
335 Ejjr:z\:;lf §. 120 mm, na utesnenie rohovych a spojovacich $kar pri aplikacii 021 Stavby m 30,444 2,09 33,81 579 24,09
336 __|Presun hmét pre izolaciu proti vode v objektoch vysky do 6 m 021 Stavby % 20,163 2,60} 27,85 0,00, 24,57]
337 __|Monta? tepelnej izolacie stropov fukanou celulézou hribky do 16 cm 021 Stavby m3 35,805 4,34] 82,57] 0,00} 72,82
338 _|Fukana tepelnd izol4cia na baze mineralnej viny 021 Stavby kg 961,620 1,21 618,2§| 346,18 199,12
339 |MontaZ tepelnej izolacie podlah polystyrénom, kladenym volne v jednej vrstve 021 Stavby m2 67,970I 1,25 45,14 0,00 39,82
340 |Doska EPS 1008 hr. 80 mm, na zateplenie podlah 021 Stavby m2 69,329 8,90 327,8ﬂ 173,32 115,85|
341 _|MontazZ tepelnej izol4cie podiah polystyrénom, kladenym volne v jednej vrstve 021 Stavby m2 63,860 1,2j 42,42 0,00 37,41
342 |Doska EPS ROOF 100S hr. 40 mm, na zateplenie podlah 021 Stavby m2 65,137| 4,45 154,02 82,72 53,12
343 | Montaz tepelnej izolcie stien mineralnou vinou, celoplo$nym prilepenim 021 Stavby m2 11,52_8] 511 31,30} 0,00 27,60
344 |Doska XPS hr. 80 mm, zateplenie soklov, suterénov, podlah, teras, striech 021 Stavby m2 11,757} 18,20 113,70} 54,32 45,96
345 |Montaz tepelnej izol4cie stien mineralnou vinou, celoploSnym prilepenim 021 Stavby m2 26,676 511 72,43] 0,00} 63,88
346 |Doska XPS hr. 150 mm, zateplenie soklov, suterénov, podlah, terds, striech 021 Stavby m2 27,210} 31.43] 454,42 91,70} 309,09
347 _|Presun hmét pre izolacie tepelné v objektoch vysky nad 6 m do 12 m 021 Stavby % 29,068 1,40} 21,63 0,00} 19,07]
348 _|Montaz hydrantového systému s tvarovo stéalou hadicou D 33 021 Stavby sub. 1,000 19,12 10,16 0,00} 8,96
Hydrantovy systém s tvarovo stalou hadicou D 33, hadica 30 m, skrifa
349 800x800x340 mm, piné dvierka, pridnica 021 Stavby ks 1,000 572,00 303,93 0,00 268,07
350 _|M+D Hasiaci pristroj praskovy 6kg, vratane drZiaku na stenu 021 Stavby ks 2,000} 44,33 47,11 0,00} 41,55
351 _|Presun hmét pre vnutorny vodovod v objektoch vysky nad 6 do 12 m 021 Stavby % 6,798 0,75} 2,71 0,00, 2,39
Sadrokarténova instalacna predstena pre sanitarne zariadenia, jednoduché
352 |oplastenie, doska RBI 12,5 mm 021 Stavby m2 7,740 40,60 166,97| 50,23 97,04
Sachtova SDK predsadena stena KNAUF W628, jednoducha kca CW 50 a UW
353 50, dosky 2x GKFI hr. 25 mm., TI 50 mm 021 Stavby m2 3,370 59,30 199,84 106,19 33,29 60,36
354 E:T:tovy podhrad Rigips 600 x 600 mm, hrana A, konstrukcia viditelna, doska 021 Stavby m2 131,830 46,34 6 109,00 3 246,04 1182,51 1680,45
355 Z’;ezs;u:“hmol pre sadrokartonové konstrukcie v stavbach(objektoch )vysky od 7 021 Stavby % 53,571 1.20) 64,29) 34.16] 0,00 30.13)
D+M interiérové drevené dvere, jednokridlové, 900x1970mm, otvaravé piné,
356 |zafubria oblozkova drevené, vratane kovania, farba WENGE (vid. tab. 021 Stavby ks 5,000 399,08 1 995,40 1060,26| 332,55 602,59
interiérové vyplne otvorov)
D+M interiérové drevené dvere, jednokridlové, 800x1970mm, otvaravé piné,
zafubiia oblozkova drevené, vratane kovania, farba WENGE (vid. tab. 021 Stavby ks 3,000 399,08 1197,24] 636,16 199,53 361,55|
357 _|interiérové vyplne otvorov)
D+M interiérové drevené dvere, jednokridlové, 700x1970mm, otvaravé piné,
358 |zafubria obloZzkova drevené, vratane kovania, farba WENGE (vid. tab. 021 Stavby ks 5,000 399,08 1 995,40 1 060,26 332,55 602,59
interiérové vyplne otvorov)
D+M interiérové drevené dvere, jednokridlové, 600x1970mm, otvaravé piné,
359 |zafubria obloZzkova drevené, vratane kovania, farba WENGE (vid. tab. 021 Stavby ks 1,000 399,08 399,08 212,05 66,51 120,52
interiérové vyplne otvorov)
360 _|Presun hmot pre konstrukcie stolarske v objektoch vysky nad 6 do 12 m 021 Stavby % 46,560 0,80} 37,25| 19,79 0,00} 17,46
361 _|Montaz gistiacej rohoZe z hlinikového profilu na podlahu 021 Stavby m2 0,500} 75,80} 37,90} 20,14} 0,00} 17,76
362__|Hiinikova rohoZ s viozkou z gumovej pilky, vyéka rohoze 27 mm 021 Stavby m2 0,500 428,67 214,34] 113,89 0,00 100,45
363 | Montaz okien hlinikovych s hydroizolagnymi ISO paskami 021 Stavby m 8,700 17,02 148,07 78,68 0,00 69,39|
Dvere hlinikové s nadsvetlikom a boénymmi svetlikmi, jednokridlové presklené
364 1500x2200+650 mm, izolagné trojsklo, farba hneda (det. vid. vykaz) 021 Stavby ks 1,000 218372 218372 T e 45724
365 ;’r:sngl:;nol pre kovové stavebné dopinkové konstrukcie v objektoch vysky nad 021 Stavby % 20,179 1.10) 22.20) 11,80 0,00 10,40
366 | Montaz soklikov z obkladaciek do malty vef. 100 x 100 mm 021 Stavby m 13,240 4,88 64,61 34,33 0,00 30,28]
367 | Dlazdice keramické s hladkym povrchom Ixvxhr 100x100x8 mm, jednofarebné 021 Stavby m2 1,350 14,50 19,58 10,40 0,00} 9,18
368 | Montaz podlah z dlazdic keramickych do malty vel. 300 x 300 mm 021 Stavby m2 51,820 23,60] 1222,95| 649,82 0,00 573,13
369 _|Dlazdice keramické, Ixvxhr 298x598x10 mm, gresové glazované 021 Stavby m2 52,856 ZO,SE 1088,31 578,28| 321,90} 188,13
370 _|Presun hmét pre podlahy z dlazdic v objektoch vy$ky nad 6 do 12 m 021 Stavby % 20,736 3,90} 80,87} 42,97 0,00} 37,90|
371 __|Lepenie povlakovych podlah z prirodného linolea, vratane soklika 021 Stavby m2 80,010} 21,15} 1692,21 899,16 0,00} 793,05
372 _|Podlaha z prirodného linolea, hribka do 3,5 mm 021 Stavby m2 84,011 25,94 2 179,25 1 157,95 0,00 1.021,30
373 _|Presun hmét pre podlahy povlakové v objektoch vysky nad 6 do 12 m 021 Stavby % 38,715 0,35} 13,55 7,20} 0,00} 6,35|
374 m(::laz obkladov vntitor. stien z obkladaciek kladenych do tmelu vel. 200x200 021 Stavby m2 99,427 22,50 223711 1188,70 0,00 1048,41
375 _|Obklad keramicky, (resp. podra vyberu investora) 021 Stavby m2 101,416 20,0ﬂ 2 034,40 1080,99] 695,71 257,70
376 _|Presun hmot pre obklady keramické v objektoch vy$ky do 6 m 021 Stavby % 35,758 2,00} 71,52] 38,00} 0,00, 33,52
377 _|Penetrovanie jednonasobné jemnozrnnych podkladov vysky do 3,80 m 021 Stavby m2 362,067 1,15} 416,38] 221,24 0,00} 195,14}
378 _|Prebrusenie a oprasenie jemnozrnnych povrchov vysky do 3,80 m 021 Stavby m2 11,110} 0,12} 1,33] 0,71 0,00} 0,62}
379 :::gj\‘/:’::e otvorov, podlah a zariadeni féliou v miestnostiach alebo na 021 Stavby m2 36,775 1.20) 44,13 23,45 0,00 20,68]
380 __|Zakryvanie podlah a zariadeni papierom v miestnostiach alebo na schodisku 021 Stavby m2 131,830 1,55] 204,34] 108,58 0,00 95,76
381 _|Malby dvoindsobng, ruéne nanasané na jemnozrnny podklad vysky do 3,80 m 021 Stavby m2 237,987 3.50} 832,95 442,59 0,00} 390,36]
Malby z mﬁharskych zmesi, umyvatelny interiérovy nater (IKS) na jemnozrnny 021 Stavby m2 124,080 520 645,22 342,84 0,00 302,38
382 |podklad vysky do 3,80 m
383 | Schodiskove konstrukcie, beton Zelezovy tr. C 25/30 021 Stavby m3 1,251 151,46 189,48 100,@' 15,65| 73,15
384 | Vystuz schodiskovych konstrukcii z betonarskej ocele B500 (10505) 021 Stavby t 0,100 2 424,43 242,44 128,82 9,32 104,30}
3g5 |Debnenie do 4 m vySky - podest a podstupriovych dosiek podorysne 021 Stavby m2 2,207] 32,42] 71,55| 38,02] 11,87 21,66}
priamogiarych zhotovenie
386 ngnen}e do4m vy§ky -.podesl a podstupriovych dosiek podorysne 021 Stavby m2 2,207] 520 1148 6.10 0,00 538
priamogiarych odstranenie
Buranie muriva alebo vyburanie otvorov plochy nad 4 m2 Zelezobetonového
387 |nadzakladneého, -2.40000t 021 Stavby m3 2,873 134,23 385,64/ 204,91 0,00 180,73
388 E)::Erarfgnajg(g&slmkcu na kamennych alebo betonovych kovového zabradlia v 021 Stavby m 5,000 12,65 63,25] 33,61 0,00 29,641
389 |Odvoz sutiny a vyburanych hmét na skladku do 1 km 021 Stavby t 6,@' 13,08 91,36| 48,54 0,00 42,82
390 |Odvoz sutiny a vybaranych hmét na skladku za kazdy dal$i 1 km 021 Stavby t 69,850 041 28,64 15,22 0,00 13,42
391 _|Vnutrostaveniskova doprava sutiny a vyburanych hmét do 10 m 021 Stavby t 6,985 10,2§| 71,60} 38,04} 0,00} 33,56
392 _|Poplatok za skladovanie - beton, tehly, dlazdice (17 01) ostatné 021 Stavby t 6,985 38,37} 268,01 142,41 0,00} 125,60
393 _|Prendjom kontajneru 10 m3 021 Stavby ks 2,000 350,00] 700,00 371,95| 0,00 328,05
394 |Odkopévka a prekopévka nezapaZend v hornine 3 021 Stavby m3 162,380 6,@] 1081,45] 574,63 0,00 506,82
395 Odkopavky a prekopavky nezapaZené. Priplatok k cenam za lepivost horniny 3 021 Stavby m3 162,380 1,03 167,251 88,87] 0,00 78,38)
396 _|Zvislé premiestnenie vykopku z horniny | aZ IV, nosenim za kazdé 3 m vySky 021 Stavby m3 162,380 39,97} 6 490,33 3 448,66/ 0,00 3 041,67
397 _|Zasyp sypaninou so zhutnenim jam, $achiet, ryh, zarezov alebo okolo objektov 021 Stavby m3 96,680 3,59| 347,08| 184,42 0,00 162,66
398 | Obsyp potrubia sypaninou z vhodnych hornin 1 az 4 s prehodenim sypaniny 021 Stavby m3 54,410} 26,51 144241 766,43 0,00} 675,98
399 Lozko'pod ‘p?trup\e, stoky a drobné objekty, v otvorenom vykope z kameniva 021 Stavby m3 11,290) 61,49) 694,22 368,88 172.28] 153,06}
drobného tazeného 0-4 mm
400 _|Kamenivo tazené drobné frakcia 0-4 STN EN 12620 + A1 021 Stavby t 111,690 20,10} 2244,97] 1192,87] 569,62 482,48
401 | Rurka kanalizatna hrdlova z PVV 125x5000 mm 021 Stavby m 12,700 50,82 645,41 281,81 363,60 0,00
402 _|Rurka kanalizatna hrdlova z PVV 150x5000 mm 021 Stavby m 37,400 67,02} 2 506,55| 1 160,52 1346,03] 0,00
403 _|Rdrka kanalizatna hrdlova z PVC 200x5000 mm 021 Stavby ks 63,500 103,17] 6 551,30 2 348,23 4 203,07 0,00
404 g:cr:ltfx\ellcrj\‘no ku kanalizaénej reviznej 8achte TEGRA 625 - prieto&né, material: 021 Stavby ks 5,000 362,93 1814,65 880,90 933,75 0,00
405 wr:\yl(:\?va Sachtova rura TEGRA DN 625 L=2 m kanalizacna, material: PP, 021 Stavby ks 5,000 241,06 1205,30 585,10 620,20 0,00
Teleskopicky adaptér DN 600 ku kanalizaénej reviznej $achte TEGRA 600,
406 material: PVC-U. WAVIN 021 Stavby ks 5,000 128,62 643,10} 341,71 0,00 301,39
407 _|Liatinovy poklop okruhly D400 na teleskopicku riru DN 625, WAVIN 021 Stavby ks 5,000 187,51 937,55| 498,17 53,05| 386,33
408 _|Betonovy roznasaci prstenec ku kanalizacnej Sachte TEGRA 625, WAVIN 021 Stavby ks 5,000} 76,72 383,60 203,83 -653,15| 832,92
409 g:cr:ltfx\ellcrj\‘no ku kanalizaénej reviznej 8achte TEGRA 425 - prietoné, material: 021 Stavby ks 3,000 244,47 733,41 389,70 213,27 130,44
410 wr:\yl(:\?va Sachtova rra TEGRA DN 625 L=2 m kanalizacna, material: PP, 021 Stavby ks 3,000 223,87 671,61 342,66 328,95 0,00
Teleskopicky adaptér DN 600 ku kanalizaénej reviznej $achte TEGRA 600,
411 material: PVC-U. WAVIN 021 Stavby ks 3,000 50,33 150,99 80,23 297,23
412 |Liatinovy poklop okruhly D400 na teleskopicku riru DN 625, WAVIN 021 Stavby ks 3,000 185,75 557,25 296,10} 234,60
413 | Betonovy roznasaci prstenec ku kanalizaénej Sachte TEGRA 625, WAVIN 021 Stavby ks 3,000} 109,62} 328,86 174,74] 138,46
414 | Potrubie kanalizaéné z PVC-U rar hrdlovych odpadovych D 50/1,8 021 Stavby m 55,000 17,04 937,20 497,98 353,42
415 | Potrubie kanalizaéné z PVC-U rdr hrdlovych odpadovych D 75 021 Stavby m 57,000 18,19 1036,83] 550,92 391,86
416 | Potrubie kanalizaéné z PVC-U rdr hrdlovych odpadovych D 110/2,2 021 Stavby m 80,000 21,46 1716,80] 912,23 648,57




417 _[Potrubie kanalizaéné z PVC-U rur hrdlovych odpadovych D 125 021 Stavby m 32,000 23,40 748,80 397,8ﬂ 68,48 282,44
418 gg:fegie pripojky na potrubi vyvedenie a upevnenie odpadovych vypustiek D 021 Stavby ks 35,000 3.05 106,75] 56,72) 0,00 50,03)
419 f;ig:zenge pripojky na potrubi vyvedenie a upevnenie odpadovych vypustiek D 021 Stavby ks 18,000 451 81.18] 43,14 0,00 38,04]
420 Privzdusriovaci ven'ﬂl po(viomiet}v(ovvy'. HL905, DN50/75, (13 I/s), 0°az +60°C, 021 Stavby ks 6,000 66,00 396,00 210,42 36,00
tr.A 1, s krytkou, vnutorna kanalizacia, ABS
421 | Cerpadlo kondenzatu Wilo - Plavis typ 015-C 021 Stavby ks 1,000 475,00 475,00 252,39 0,00
422 | Ostatné - skuska tesnosti kanalizacie v objektoch vodou do DN 125 021 Stavby m 229,000} 0.85] 194,65] 103,43] 0,00}
423 _|vytlaéna PVC hadica na kondenzat DN15 021 Stavby m 5,000 37,12 185,60 78,00 107,60
424 | Viacvrstvové potrubie ALPEX - DUO XS 20x2 100m, polyetylén, hlinik IVAR 021 Stavby m 210,000 3.1 653,10 323,40 329,70
425 | Viacvrstvové potrubie ALPEX - DUO XS 26x3 50m, polyetylén, hlinik IVAR 021 Stavby m 160,000 5,99 958,40 507,20 451,20
426 | Viacvrstvové potrubie ALPEX - DUO XS 32x3 50m, polyetylén, hlinik IVAR 021 Stavby m 85,000 9,33 793,05| 367,20 425,85|
427 _|Viacvrstvové potrubie ALPEX - DUO XS 40x3.5 5m, polyetylén, hlinik IVAR 021 Stavby m 100,000 13,83 1383,00] 734,86 327,00
428 | Tubolit DG 20 x 13 izol4cia-trubica AZ FLEX Armacell 021 Stavby m 210,000 2,94 617,40 SZBE 0,00
429 | Tubolit DG 25 x 13 izol4cia-trubica AZ FLEX Armacell 021 Stavby m 160,000 3.42 547,20 290,76 0,00
430 | Tubolit DG 32 x 13 izol4cia-trubica AZ FLEX Armacell 021 Stavby m 85,000 3,90 331,50 176,14 0,00
431 | Tubolit DG 40 x 13 izol4cia-trubica AZ FLEX Armacell 021 Stavby m 100,000 4.,86| 486,00 258,24 0,00
432 |Montaz potrubia ALPEX - DUO 20x2 mm 021 Stavby m 210,000 15,42 3 238,20 1720,63] 0,00
433 _|MontéZ potrubia ALPEX - DUO 26x3 mm 021 Stavby m 160,000 20,40} 3 264,00 1734,34] 0,00
434 _|MontéZ potrubia ALPEX - DUO 32x3 mm 021 Stavby m 85,000 30,23 2 569,55 1365,34] 0,00
435 | Preplachnutie a dezinfekcia vodovodného potrubia do DN 80 021 Stavby m 555,000 1,12] 621,60 330,29 0,00}
436 g)oslalné prace na rdrovom vedeni, tlakové skisky vodovodného potrubia DN do 021 Stavby m 555,000 074 410,70 218,23 0,00
437 _|Montaz potrubia ALPEX - DUO 40x3.5 mm 021 Stavby m 100,000 49,07| 4 907,00 2 607,C§| 0,00
438 | MontaZ umyvadiel na konzoly bez vytokovej armatdry 021 Stavby sub 14,000} 35,33 494,62 ,82 0,00}
439 | MontaZ batérii umyvadlovych a drezovych 021 Stavby ks 31,000 15,80 489,80 0,00}
440 | MontaZz zépachovej uzavierky pre umyvadlo a drez do D 50 021 Stavby ks 31,000 7,21 223,51 0,00}
441 |MontaZz WC kombi, vyleviek 021 Stavby sub 18,000 38,90} 700,20 0,00
442 _[Montaz pisoarovych mis 021 Stavby sab 4,000 30,15 120,60 0,00
443 _|MontéaZ drezu 021 Stavby sub 17,000 24,30 413,10} 0,00
244 :\:fgl\:ast Sifon umyvadlovy d=32 s pripojkou a nerezovou mriezkou d=63, typ: 021 Stavby ks 14,000 .89 124,46] 66,13] 1428
445 | drezovy sifén 021 Stavby ks 17,000 14,40 244,80 130,08| 0,00
446 | drez antikérovy 021 Stavby ks 17,000 115,44 1962,48] 1042,77] 901,68
a7 élfg;éEngog?g;aro 50x47 cm, bez otvoru pre batériu, farba: biela, obj.¢. 021 Stavby ks 14,000 39,92) 558,88 296,96 115,36
448 |Kombinované WC keramické 021 Stavby ks 14,000 155,52 2177,28| 1156,91 362,88
449 f:\j’:g‘;ggfgi’;gﬁ ;‘Qgcg"p"z""‘"y’" sklapanim, turdé z duroplastu, 021 Stavby ks 14,000 56,64 792,96| 421,34 0,00
450 | pisodrova misa 021 Stavby ks 4,000 163,20 652,80 346,87 0,00
451 |vylevka 021 Stavby ks 3,000 262,75 788,25 418,84 125,85|
452 _|drezova batéria 021 Stavby ks 17,000 95,90 1630,30] 603,84} 1 026,46
453 Umyvadlova stojaljkové pakova batéria CUBITO, s click-clack odpadom, 021 Stavby ks 14,000 142,08] 1989,12 1056,93 0,00
226x136 mm, chrém
454 | vylevkova sprchova batéria 021 Stavby ks 3,000 87,48 262,44 139,45 66,60
455 | pisodrova automaticka batéria 021 Stavby ks 4,000 356,30 1425,20] 249,60 1 175,60
456 S;\l:)/\gRrohovy ventil, 1/2" x 3/8", s filtrom, bez matky, chrémovana mosadz OT 021 Stavby ks 76,000 7.36 550,36 297,22 85.12)
457 _[Flexi hadice k baterii (8x12), 8x12 (F3/8"xM10), 60 cm, nerez IVAR 021 Stavby ks 76,000 7,06| 536,56 285,10} 25,84
458 |Rura U DN 80/250 021 Stavby ks 1,000 9,40 9,40 4,99 0,70
459 |Rura U DN 80/500 021 Stavby ks 30,000 38,40 1152,00] 612,d 85,50
460 _|Kontrolny T-Kus priamy U DN 80 021 Stavby ks 1,000 66,78 66,78 18,2£| 48,53
461 |Rura K DN 125/80/500 021 Stavby ks 2,000 57,59| 115,18 61,20 44,08|
462 _[Koleno s kontrolnym otvorom K 90° - DN 125/80 021 Stavby ks 1,000 93,17} 93,17} 47,0§| 46,12
463 | Patkove koleno s podperou U 90° - DN 80 021 Stavby ks 1,000 56,37 56,37 22,10} 34,27
464 _|Kominova zdera DN 125/80 021 Stavby ks 1,000 156,00 156,00 82,89 36,00
465 | Kominovy poklop DN 80 021 Stavby ks 1,000 105,85 105,85| 56,24 33,85
466 | 5-vrstvova plasthlinikova rara Vi-PEX (PV) 16x2,0 (200 m ) 021 Stavby m 3,500 27,# 97,83 47,2j 50,58
467 | PE - ochranna rara 19/25 (25 m ) 021 Stavby m 0,170 12,41 2,11 1,12 0,00
468 | Rozdeflova¢ DN 32 2-nasobny 021 Stavby ks 1,000 1476,67 1476,67] 540,90 935,77
469 |M 31 DN 25 ALPHA2 25-60 021 Stavby ks 2,000 733,3ﬂ 1466,70] 779,34 532,50 154,86
470 _|Hydraulicky vyrovnavac tlaku IVAR.548 Z 5/4"; 4000 I/ hod 021 Stavby ks 1,000 570,62 570,62 303,20} 0,00 267,42
471 | Termostaticka hlavica ET 35 021 Stavby ks 47,000 23,84 1120,48] 595,37 511,36 13,75
472 | Spojka z Ocelova rarka bezsvikova DN 20 na Ocefova rurka bezSvikova DN 32 021 Stavby ks 2,000 17,22 34,44] 18,30 2,84 13,30
4T3 [ e D g - (PEX 12,0 na S-vrstiovd 021 Stavby ks 2,000 16,90 33,80 17,96 2,80 13,04
Obluk z 5-vrstvova plasthlinikova rura Vi-PEX 16x2,0 na 5-vrstvova
474 plasthlinikova rira Vi-PEX 32x3,0 ( 90 ° ) 021 Stavby ks 1,000 24,34] 24,34] 12,93 8,84 2,57|
Obluk z 5-vrstvova plasthlinikova rura Vi-PEX 16x2,0 na 5-vrstvova
475 plasthlinikova rira Vi-PEX 32x3,0 ( 98 ° ) 021 Stavby ks 1,000 24,34] 24,34] 12,93 8,84 2,57]
Spojka z 5-vrstvova plasthlinikova rdra Vi-PEX (PV) 16x2,0 na 5-vrstvova
476 plasthlinikova rira Vi-PEX 32x3,0 021 Stavby ks 1,000 16,90 16,90 8,98 1,40} 6,52
477 gggikszisooce\‘ové rurka bezsvikova DN 20 na 5-vrstvova plasthlinikova rira Vi- 021 Stavby ks 2,000 1737 34,74 18,46 286 13.42
478 82\;2;21(:;\(01\/;1;:";@ bez3vikova DN 20 na 5-vrstvova plasthlinikova rira Vi- 021 Stavby ks 2,000 25,03 50,06] 26,60) 18,18 528
479 Spo£k§ z 5'-vrslvové plasthlinikova rura Vi-PEX 16x2,0 na Ocelova rurka 021 Stavby ks 2,000 16,90 33,80) 17.96 2.80 13,04
bez8vikova DN 10
480 Ob\ty}kvz 5—yrslvové plasll:\inikova’ rara Vi-PEX 16x2,0 na Ocelova rurka 021 Stavby ks 1,000 24,34 24,34 12,93 8.84 257
bezsvikova DN 10 (171 °)
481 bo:géiéoi-;gxi\?(p;aszﬂlh)n|kova rra Vi-PEX 16x2,0 na Ocelova rirka 021 Stavby ks 1,000 24,34 24,34 8.84 257
482 | Ocelova rurka bezSvikova DN 10 021 Stavby m 0,080 18,42 1,47 0,39 0,30
483 | Ocelova rurka bezSvikova DN 32 021 Stavby m 0,080 22,06 1,76 0,08 0,74
484 | Termoizola¢na trubica MIRELON PRO 20/20 (2 ) 021 Stavby m 99,750 5,49 547,63 223,44 33,20
485 | Termoizola¢na trubica MIRELON PRO 28/25 ( 2 ) 021 Stavby m 93,150 B,Oﬂ 750,79 ¥ 299,01 52,85
486 | Termoizola¢na trubica MIRELON PRO 32/25 ( 2 ) 021 Stavby m 125,450 8,63 1082,63] 575,2ﬂ 273,48 233, 89|
487 | Reflex NG (8-140 1) 3 bar Seda - 100 021 Stavby ks 1,000 295,79 295,79 60,00 235,79 0,00
488 | Vitodens 200-W 35 kW HO2B 021 Stavby ks 1,000 6 139,00 6 139,00 3 261,98 2 728,44 148,5ﬂ
489 |RADIK 10 VK 600/400 (White RAL 9016) 021 Stavby ks 11,000 125,42 1379,62] 733,07 434,72 211,83
490 |RADIK 11 VK 600/400 (White RAL 9016) 021 Stavby ks 3,000 130,09| 390,27 207,37 122,97] 59,93
491 |RADIK 11 VK 600/600 (White RAL 9016) 021 Stavby ks 5,000 149,01 745,05 395,88 234,75 114,42
492 |RADIK 11 VK 600/700 (White RAL 9016) 021 Stavby ks 2,000 158,11 316,22 168,02 99,62 48,58
493 |RADIK 11 VK 600/800 (White RAL 9016) 021 Stavby ks 3,000 168,64 505,92| 268,82 159,42 77,#
494 |RADIK 11 VK 600/1200 (White RAL 9016) 021 Stavby ks 1,000 204,69 204,@' 108,76 64,49 31,44
495 |RADIK 11 VK 600/1400 (White RAL 9016) 021 Stavby ks 2,000 224,56 449,12 238,64/ 141,52 68,96'
496 |RADIK 11 VK 600/1600 (White RAL 9016) 021 Stavby ks 3,000 243,25 729,75 387,76 229,95| 112,04f
497 |RADIK 11 VK 600/1800 (White RAL 9016) 021 Stavby ks 2,000 261,91 523,82 278,33 165,02 80,47
498 |RADIK 11 VK 600/2000 (White RAL 9016) 021 Stavby ks 1,000 279,43 279,43 148,48 88,03 42,92
499 |RADIK 22 VK 600/600 (White RAL 9016) 021 Stavby ks 1,000 194,32 194,32 103,25| 61,22 29,85|
500 |RADIK 22 VK 600/900 (White RAL 9016) 021 Stavby ks 1,000 246,89| 246,89 131,19 77,79 37,91
501 |RADIK 22 VK 600/1000 (White RAL 9016) 021 Stavby ks 5,000 261,91 1309,55| 695,83 412,55 201,17f
502 |RADIK 22 VK 600/1600 (White RAL 9016) 021 Stavby ks 2,000 340,19 680,38 361,52} 214,# 104,48
503 |RADIK 22 VK 600/1800 (White RAL 9016) 021 Stavby ks 1,000 372,30 372,30 197,82 117,30 57,18
504 |RADIK 33 VK 600/600 (White RAL 9016) 021 Stavby ks 1,000 272,59| 272,5ﬁ 144,84| 85,89 41,86
505 |RADIK 33 VK 600/1000 (White RAL 9016) 021 Stavby ks 1,000 337,84 337,84 179,51 106,44 51,89
506 |RADIK 33 VK 600/1200 (White RAL 9016) 021 Stavby ks 1,000 373,47 373,47 198,44 117,67 57,36
507 _|RADIK 33 VK 600/1400 (White RAL 9016) 021 Stavby ks 1,000 450,20 450,20 239,22 141,84] 69,14
508 | Automaticky regulaény a vyvazovaci ventil CIM 788 3/4" 021 Stavby ks 3,000 155,99 467,97| 248,66 173,67 45,64
509 _|Automaticky regulaény a vyvaZzovaci ventil CIM 788 1/2" 021 Stavby ks 1,000 145,77] 145,77] 77,46 54,09| 14,22
510 _|5-vrstvova plasthlinikova rura Vi-PEX 16x2,0 (200 m ) 021 Stavby m 70,950 11,95 847,85 399,45 448,40 0,00
511 _|5-vrstvova plasthlinikova rura Vi-PEX 20x2,0 ( 100 m ) 021 Stavby m 99,750 13,60 1 356,60 639,40 717,20} 0,00
512 | 5-vrstvova plasthlinikova rdra Vi-PEX 26x3,0 (50 m ) 021 Stavby m 93,140 18,11] 1686,77 796,35 890,42 0,00
513 | 5-vrstvova plasthlinikova rdra Vi-PEX 32x3,0 (50 m ) 021 Stavby m 125,420 24,0ﬂ 3 016,3ﬂ 1423,52] 1592,83| 0,00
514 |T-kus s rovnakymi vyvodmi 16x16x16 021 Stavby ks 6,000 9,10 54,60 29,01| 0,00 25,59|
515 | T-kus, rovnako redukovany v strednom vyvode a v priechode 20x16x16 021 Stavby ks 8,000 10,34 82,72 43,@ 0,00 38,77
516 |T-kus s redukovany v strednom vyvode 20x16x20 021 Stavby ks 18,000 10,34 186,12 98,90 0,00 87,22
517 _|Spojovacia spoika redukovana 26x16 021 Stavby ks 8,000 9,28 74,24 39,45 0,00 34,79
518 |T-kus s rovnakymi vyvodmi 32x32x32 021 Stavby ks 12,000 13,30 159,60 84,80 0,00 74,80
519 |T-kus s redukovany v strednom vyvode 26x16x26 021 Stavby ks 18,000 10,88 195,84 104,06 0,00 91,78
520 |T-kus, na jednej strane s redukovanym priechodom 26x26x20 021 Stavby ks 8,000} 10,08 80,64 42,85 0,00} 37,79
521 | T-kus s redukovany v strednom vyvode 32x16x32 021 Stavby ks 20,000 12,50 250,00 132,84 0,00 117,16
522 | Spojovacia spoika redukovana 32x20 021 Stavby ks 8,000 10,90 87,20 46,33 0,00 40,87]
523 | Spojovacia spoika redukovana 32x26 021 Stavby ks 8,000 10,90 87,20 46,33 0,00 40,87
524 | Nakrutka so zvieracim krizkom (poniklovana mosadz) 16 mm 021 Stavby ks 94,000 25,58| 2 404,52 1277,65| 0,00 1 126,87




525 | Pripojovacie skrutkovanie pre VT rohové 2-rurovy systém 021 Stavby ks 47,000 31,60} 1485,20] 789,17 0,00} 696,03
526 l;’:)tgl;k;l%zD(’)\lczrgvych rarok zavitovych ciernych spajanych zvarovanim - akost 021 Stavby m 2,900) 14.80 42,92 22,81 0.41 1970
527 l;’:)tgl;k;l%z[ﬁ\lczr;)vych rarok zavitovych ciernych spajanych zvarovanim - akost 021 Stavby m 8,300) 16,18 134,29) 71,36 1,24 61,69)
528 |Gulovy uzaver priamy s protipoziarnou armatdrou DN20 021 Stavby ks 1,000 193,13] 193,13 102,62 0,00} 90,51
529 |Gulovy kohut DN 25 021 Stavby ks 1,000 81,24 81,24 43,17| 0,00 38,07
530 _|Montaz potrubia (zvéranie, prierazy) 021 Stavby ks 1,000 78,30} 78,30} 41,60 0,00} 36.70|
531 | Nater potrubia s materidlom (farba, riedidlo, tetec) 021 Stavby kpl 1,000 40,75 40,75 21,65| 0,00 19,10
Reverzibilny privodno/odsavaci ventilator VARIO- V 150/6" ARI s automatickou
Zzallziou a reverznym chodom vzduch. vykon odsavanie /privod 220/130 m3.h-
532 1, Elmotor P=25W, I= 0,11 A, n=1340/2040 ot.min-1, 230V, 50Hz, Trieda krytia, 021 Stavby ks 11,000 27259 299,16 ek 21288 113250
motor IP X4, Max.teplota
533 | SPIRO potrubie podfa TP 26-95 D 160 - rovné rdry 021 Stavby bm 6,000 21,85 131,10} 69,66 11,8% 49,56|
534 | SPIRO potrubie podla TP 26-95 D 160 - tvarovky 021 Stavby bm 2,000 33,65 67,30 35,76 6,12 25,42
535 | SPIRO potrubie podfa TP 26-95 D 100 - rovné rdry 021 Stavby bm 2,000 16,72 33,44 17,77, 3,04 12,63
536 | SPIRO potrubie podfa TP 26-95 D 100 - tvarovky 021 Stavby bm 1,000 24,86 24,86 13,21 2,2j 9,40
537 _|Montazny,zévesny a profilovy material pre VZT (pre 8m kruh.potrubia) 021 Stavby kpl 1,000 32,98 32,98 17,52 0,00} 15,46
538 | Zaobstaravacia prirazka 021 Stavby % 1,000 47,35 47,35 0,00 0,00 47,35
539 |Mimostaveniskové doprava 021 Stavby % 1,000 404,61 404,61 0,00 0,00 404,61
540 _|Presun hmét k 24M do 1000 m 021 Stavby t 0,100 307,23 30,72| 16,32 0,00 14,40]
541 _|Presun hmét k 24M odd.08 do 1000 m 021 Stavby t 0,100 445,55 44,56 23,68| 0,00 20,88
542 | Stavebna vypomoc 021 Stavby % 1,000 314,28 314,28 0,00 0,00 314,28
543 |Ovlada¢ CREN (reverzibilny, prirodzené vetranie, plynula regulécia otagok) 021 Stavby ks 1,000 141,02] 141,02 74,93 12,81 53,28
544 | PridruZené vykony 021 Stavby % 1,000 20,75 20,75 0,00 0,00 20,75
545 |KIT ML 156/6" sada pre montaZ do hrubej steny 021 Stavby ks 11,000 73,16 804,76 427,61 73,15 304,00
Ventilator K 160 EC SILEO, EC-motor s externym rotorom ErP2018, vstavana
ochrana motora, potenciometer pre nastavenie prac.bodu, 100% regulovatelné
546 otaeky, max. prietok vzduchu 616 m3.h-1, celkovy tlak 200 Pa, Elmotor 021 Stavby ks 1,000 439,89 439.89 =3 ey 166,16,
P=86W, I= 0,701 A, n=3225 ot.min-1,
547 | Spétna dvoikridla klapka s pruZinou RSK 160 021 Stavby ks 1,000 12,11 12,11 6,43 1.1 4,57|
548 |Rychloupinacia spona FK 160 021 Stavby ks 2,000 13,59| 27,18 14,44 0,00 12,74
549 |LDC 160-600 timi¢, hr.izolacie 50mm 021 Stavby ks 1,000 96,44 96,44 51,24 8,77 36,43
550 _|Ovlada¢ MTV-1/010 021 Stavby ks 1,000 96,93 96,93 51,50 8,82 36,61
Dverova hlinikova mriezka obojstranna nepriezorova, NOVA-D -2 - 500x200 -
551 |UR2 -RAL (podra farby dveri), upresnit s architektom hrabku dveri a tak 021 Stavby ks 26,000 86,17| 2240,42] 1190,46| 203,58 846,38
upresnit upinaci raméek UR1 resp.UR2
552 _|L'ahke pracovné leSenie do vySky 6 m 021 Stavby m2 18,000 7,05] 126,90} 67.,43] 0,00 59,47
553 ;(:;::LT:‘?:”\‘/Zskusame zariadenia, potrebné Upravy potrubia a kone¢né 021 Stavby hod 16,000 17.96 287,36 152,69) 0,00 134,67}
554 | Oboznamenie obsluhovatela s funkciou zariadenia a zacvicenie personalu 021 Stavby hod 3,000 16,63 49,89| 26,51 0,00 23,38
555 | Vysekanie otvoru pre rozvadza¢ RS/RH 021 Stavby ks 6,000 51,87 311,22 165,37 0,00 145,85
556 ;ag(;g:&vrty diamantovymi korunkami do D 90 mm do stien - murivo tehlové - 021 Stavby om 200,000 157] 314,00 166,85/ 0,00 147 15}
557 :)/r&;ggzl?epovym vrtakom do D 30 mm do stien alebo smerom dole do beténu - 021 Stavby om 150,000 0,90 135,00 71.73) 0,00 63,271
558 | Vysekanie kapsy pre klatiky a krabice, velkosti do 100x100x50 mm, -0,00100t 021 Stavby ks 430,000 1,20 516,00 274,18 0,00 241,82
559 \/ysekavnle ryh v akomkolvek murive tehlovom na akukolvek maltu do hibky 30 021 Stavby m 850,000 1,96] 1666,00 885,24 0,00 780,76
mm a §. do 30 mm, -0,00200 t
560 |Vysekanie ryh v beténovej dlazbe do hibky 50 mm a $irky do 70 mm, -0,00800t 021 Stavby m 300,000 9,79 2 937,00 1 560,59 0,00 1376,41
561 |Vysekanie ryh v beténovych stenach do hibky 30 mm a §. do 30 mm, -0,00200t 021 Stavby m 300,000 6,52 1 956,00 1039,33] 0,00 916,67
562 _|Rurka ohybna elektroinStalaéna z PVC typ FXP 20, uloZena pevne 021 Stavby m 350,000 0,59] 206,50} 109,72 0,00} 96,78
563 _|Rurka ohybna vinita pancierova PVC-U, FXP DN 20 021 Stavby m 350,000 0,43 150,50 79,97] 38,50 32,03
564 | Spojka nastvacia PVC-U SM 20 021 Stavby ks 20,000 0,23 4,60 2,44 0,00 2,16
565 __|Rurka ohybna elektroinstalacna z PVC typ FXP 25, uloZend pevne cca 021 Stavby m 350,000 0,67} 234,50] 124,60} 0,00, 109,90f
566 __|Rurka ohybna vinita pancierova PVC-U, FXP DN 25 021 Stavby m 350,000 0,59 206,50 109,72 38,50 58,28
567 | Spojka nastvacia PVC-U SM 25 021 Stavby ks 20,000 0,28 5,60 2,98 0,00 2,62
568 _|Krabica pristrojové bez zapojenia (1901, KP 68, KZ 3) 021 Stavby ks 295,000 0,53 156,35| 83,08 0,00 73,27
569 Krabica .unlvermlna zPVC p9q om\.etku KU 68-1901,Dxh 73x42 mm, KOPOS - 021 Stavby ks 295,000 039 115,05] 61.13] 23,60) 30,32)
alebo iny technicky zrovnatelny ekvivalent
570 E;::;s;“%& KR 68) odboéna s vieckom, svorkovnicou vratane zapojenia, 021 Stavby ks 130,000 259 336,70 178,91 0,00 157.79)
Krabica univerzalna z PVC s vieckom a svorkovnicou pod omietku KU 68-1903,
5 Dxh 73x42 mm, KOPOS - alebo iny technicky zrovnatelny ekvivalent 021 Stavby ks 130,000 288 374.40 T 280 11566
572 _|ElektromontaZna krabica do zateplenia KEZ 50-200 mm 021 Stavby ks 4,000 3.87] 15,48 8,23 0,00 7.25)
573 .Kr'ablca qo zateplenia z F’P, KEZ KB, $xvxh 120x120x200 mm, KOPOS - alebo 021 Stavby ks 4,000 16,85 67.40) 35,81 1,32 30,271
iny technicky zrovnatelny ekvivalent
574 i:;:/l::::ca na pripojenie antistat. podlahy - alebo iny technicky zrovnatelny 021 Stavby ks 22,000 239 52,58] 27,94 0,00 24,64
575 | Krabica pancierové z PVC 72x72 mm, IP 40 - odbo&na bez zapojenia vodicov 021 Stavby ks 22,000 3,31 72,82 38,69 0,00} 34,13
576 Krabica s pnechodkamlvG -49zPVC svellovsgda §106 KA, $xvxh 72x72x42 021 Stavby ks 22,000 434 95,48] 50,73] 42,46 229
mm, KOPOS - alebo iny technicky zrovnatelny ekvivalent
577 i:;:/l::::ca na pripojenie antistat. podlahy - alebo iny technicky zrovnatelny 021 Stavby ks 22,000 239 52,58] 27,94 0,00 24,64
578 | Odvieckovanie alebo zavieckovanie krabic - viegko na skrutky 021 Stavby ks 130,000 0,17} 22,10} 11,74 0,00 10,36}
579 Poziarne odolnei |ZL?Iacna podlozka pod elektické pristroje a svietidla, vratane 021 Stavby m2 3,000 1522 45,66 24.26] 0,00 21.40)
narezania a uloZenia
580 Elfvsi:j:\gnEQMVIN vlaknocementova lisovana - alebo iny technicky zrovnatelny 021 Stavby m2 3,000 25.79) 77.37] 211 0,00 36,26]
581 _|ProtipoZiarna upchavka 021 Stavby m2 1,000 319,20 319,20 169,61 0,00 149,59
582 | ProtipoZiarna upchavka - alebo iny technicky zrovnatelny ekvivalent 021 Stavby m2 1,000 226,10} 226,10} 120,14 0,00} 105,96
583 | Vystrazna a oznacovacia tabulka vratane montaZze, smaltovand, format A3 - A4 021 Stavby ks 10,000 1,17] 11,70 6,22 0,00 5,48|
584 |Tabulka vystrazna - alebo iny technicky zrovnatelny ekvivalent 021 Stavby ks 10,000 0,29] 2,90} 1,54 0,50 O,Bﬂ
585 i};:);c:cr:e vodicov v rozvadzac. vratane zapojenia a vodicovej koncovky do 2,5 021 Stavby ks 400,000 0,93 372,00 197,66] 0,00 174 34
586 i};:);cenle vodicov v rozvadzac. vratane zapojenia a vodicovej koncovky do 6 021 Stavby ks 250,000 1.20) 300,00 159,41 0,00 140,59)
587 _|Kablové oko medené lisovacie CU 4x4 KU-L 021 Stavby ks 250,000 0,42 105,00 55,79 5,00 44,21
588 i};:);c:cr:e vodigov v rozvadzag. vratane zapojenia a vodi¢ovej koncovky do 35 021 Stavby ks 10,000 1,85] 18,50 9.83 0,00 867
589 :kaz\voav‘zn(:ko medené lisovacie CU 35x6 KU-L - alebo iny technicky zrovnatelny 021 Stavby ks 10,000 1.29) 12,90 6.85 0,00 6,05
590 |CENTRAL STOP _tlagitko 021 Stavby ks 1,000 5,57, 5,57, 2,96 0,00 2,61
591 |CENTRAL STOP stal¢itko za sklom - alebo iny technicky zrovnatelny ekvivalent 021 Stavby ks 1,000 29,27| 29,27| 15,55 0,00} 13,72
592 |Spinac polozapusteny a zapusteny vratane zapojenia jednopdlovy - radenie 1 021 Stavby ks 2,000} 5,72 11,441 6,08, 0,00, 5,36
593 _|Vypina¢ pre zubarske kreslo - alebo iny technicky zrovnatelny ekvivalent 021 Stavby ks 2,000} 17,17 34,34 18,25 0,00} 16,09
594 |Spinac polozapusteny a zapusteny vratane zapojenia jednopdlovy - radenie 1 021 Stavby ks 41,000 3.06] 125,46 66,66} 0,00 58,80
595 FLUSH MOUNTING WIRING DEVICES ,VALENA RAMIK JEDNODUCHY 021 Stavby ks 41,000 0,56 22.96] 12,20 0,00 1076
BIELY Legrand
596 | Spinat Valena 774401 R1 biely 021 Stavby ks 41,000 2,15 88,15 46,84 0,00 41,31
597 i;;lg:ice%o\:mpusleny a zapusteny vratane zapojenia sériovy prep.stried. - 021 Stavby ks 9,000 3.59) 32,31 1717, 0,00 15,14
598 FLUSH MOUNTING WI.RI'NG DE.\/ICES ,VALENA R/.&MIK JEDNODUCHY 021 Stavby ks 9,000 0,56 504 268 0,00 236
BIELY,Legrand - alebo iny technicky zrovnatefny ekvivalent
599 FLUSH MOUNTING WI.RI'NG DE.\/ICES ,VALENA SE.RIO\/Y SPINAC C.5 021 Stavby ks 9,000 321 28,89) 15,35 0,00 13,54
BIELY,Legrand - alebo iny technicky zrovnatefny ekvivalent
600 |Spinac polozapusteny a zapusteny vratane zapojenia stried.prep.- radenie 6 021 Stavby ks 50,000 3.33] 166,50} 88,47 0,00} 78,03
601 ;I[EU&HLIZIS;:\LTING WIRING DEVICES ,VALENA STRIEDAVY PREPINAC C.6 021 Stavby ks 50,000 238 119,00 63,23 0,00 55,771
602 FLUSH MOUNTING WI.RI.NG DE.VICES 'VALENA R/.&MIK JEDNODUCHY 021 Stavby ks 50,000 0,56 28,00 14,88 0,00 13,12
BIELY,Legrand - alebo iny technicky zrovnatelny ekvivalent
603 |Spinac polozapusteny a zapusteny vratane zapojenia krizovy prep.- radenie 7 021 Stavby ks 12,000} 3.66] 43,92 23,34 0,00} 20,58
604 [Vypinae a zasuvky, VAL-KRIZOVY PREPINAC C.7 BIELY 021 Stavby ks 12,000) 3,48 41,76 22,19) 0,00 19,57,
605 FLUSH MOUNTING WIRING DEVICES ,VALENA RAMIK JEDNODUCHY 021 Stavby ks 12,000 0,56 672 357 0,00 315
BIELY Legrand
606 th;;llr;?vc 3Specialny vratane zapojenia, termostat v krabici, snimac¢ vonkajsej 021 Stavby ks 1,000 452 452 240 0,00 212
607 _|Spinac Specialny vratane zapojenia, spinacie hodiny digitalne 021 Stavby ks 5,000} 521 26,05} 13,84 0,00} 12,21
608 | Spinacie hodiny SPHO1 - alebo iny technicky zrovnatelny ekvivalent 021 Stavby ks 5,000} 95,02} 475,10} 252,45 0,00 222,65|
609 | Sporakova pripojka typ 39563 - 13C, nastenna vratane tlejivky 021 Stavby ks 1,000 5,16 5,16 2,74 0,00 2,42
610 \/ypmac.TANGO Sporakova Pr!pojk? so signalkou 39563-13 radenie 3, ABB - 021 Stavby ks 1,000 20,91 20,91 1111 0,00 9.80
alebo iny technicky zrovnatelny ekvivalent
611 i;;l:;czaulomallcky so snimacom pohybu a pritomnosti os6b pre zapustent 021 Stavby ks 4,000 755 30,20 16,05 9.36 479




612 Detektor vp(?hybl.l a pritomnosti oséb, na 1000W, 1P44 - alebo iny technicky 021 Stavby ks 4,000 91,07] 364,28 193 56| 0,00 170,72}
zrovnatelny ekvivalent

613 | Termostat priestorovy programovatelny pre zapusteni montaz 021 Stavby ks 1,000 9,62} 9,62} 4,52] 5,10, 0,00]

614 g);)l;n\tl)vzapzfszuvka polozapustena alebo zapustena vratane zapojenia 10/16 A 021 Stavby ks 158,000 366 578,28 307,27 0,00 271,01

615 i:;i\;}r:n\l/alena 774396 1-nasobna biela - alebo iny technicky zrovnatelny 021 Stavby ks 158,000 1.92) 303,36 161,19) 0,00 142,17}

616 FLUSH MOUNTING WI.RI.NG DE.VICES 'VALENA R/.&MIK JEDNODUCHY 021 Stavby ks 158,000 0,56 88,48 47,01 0,00 41,47)
BIELY,Legrand - alebo iny technicky zrovnatefny ekvivalent

617 _|Ekvipotencialna zasuvka antibakteridina 021 Stavby ks 10,000 3,99 39,90} 21,20} 0,00} 18,70
Montazna doska MOSAIC 2-modulova s ochrannym krytom, pre ostatnych

618 vyrobcov, LEGRAND - alebo iny technicky zrovnatefny ekvivalent 021 Stavby ks 10.000 134 1349 iH 2 3.38

619 Zas\epkav N'\OSA.IC 1-modulova antibakterialna, LEGRAND - alebo iny technicky 021 Stavby ks 10,000 276 27,60) 14.67 6.20 673
zrovnatelny ekvivalent

620 ;R:VTV\:‘EMHCQJSAIC kryci 2-modulovy, LEGRAND - alebo iny technicky zrovnatelny 021 Stavby ks 10,000 497 49,70 26,41 1150 1179
Zasuvka MOSAIC ekvipotencionalna 1-modulova, umoziujtca ochranné

621 pospojovanie, LEGRAND - alebo iny technicky zrovnatelny ekvivalent 021 Stavby ks 20,000 481 296,20 £ <Y g2

622 | Jednofazovy transformator 1 primar - 1 sekundar do 200 VA - vstavany 021 Stavby ks 3,000} 10,39 31,17} 16,56/ 0,00 14,61

623 | Automaticky splachovag - alebo iny technicky zrovnatelny ekvivalent 021 Stavby ks 3,000} 299,25 897,75 477,02 0,00, 420,73

624 Transforrvm'ator 2.30V/24V DC, 60W, v krabici pod omietkou - alebo iny technicky 021 Stavby ks 3,000 86,45] 250,35 137,81 0,00 121,54
zrovnatelny ekvivalent

625 | Oznacovaci $titok pre pristroje - nadpis v rozvadzagoch vrétane popisu lepeny 021 Stavby ks 300,000 0,40} 120,00} 63,76 0,00, 56,24

626 _|Domova rozvodnica do 72 M pre zapustenu montaz bez sekacich prac 021 Stavby ks 5,000} 26,60} 133,00} 70,67 0,00} 62,33

627 _|Domova rozvodnica do 120 M pre zapusteni montéaz bez sekacich prac 021 Stavby ks 1,000 45,22 45,22 24,03 0,00} 21,19

628 .Zaquenlevsvlelldlvevz P20, 1 x svetelny zdroj, stropného - nastenného 021 Stavby ks 12,000 1317 158,04 83,98] 0,00 74,06)
interierového so Ziarovkou

629 |G Germicidny Ziari¢ PROLUX GK55W 021 Stavby ks 12,000 469,22 5 630,64 2 991,86 0,00 2 638,78

630 .Zaquenlevsvlelldlvevz P20, 1 x svetelny zdroj, stropného - nastenného 021 Stavby ks 6,000 1317 79,02) 41,99 0,00 37,09
interierového so Ziarovkou

631 |H Germicidny Zari¢, uzavrety, PROLUX PROMOS G55W/A /SPHO1 021 Stavby 6,000 728,84 4 373,04] 2 323,63 0,00 2049,41

632 | Zapoienie svietidla IP44, stropného - nastenného LED 021 Stavby ks 10,000 9,31 93,10} 49,47 0,00 43,63

633 B Svlel.ldlo prisadené SUREA'CE-('.; LED 400 24W 3000K, IP44 (Ledvance) - 021 Stavby 10,000 27,93 279,30 14841 25.40) 105,49)
alebo iny technicky zrovnatelny ekvivalent

634 | Zapojenie svietidla |P44, stropného - nastenného LED 021 Stavby ks 2,000} 7,98 15,96] 8,48 0,00 7.48|

635 Ekvf/\;l‘zl::lo prisadené exteriérové IP44 - alebo iny technicky zrovnatelny 021 Stavby 2,000 42,48 84,96] 45,14 0,00 39,82)

636 | Zapoijenie svietidla IP44, stropného - nastenného LED 021 Stavby ks 41,000 7,98 327,18 173,85| 0,00 153,33

637 |l Svietidlo DOWNLIGHT ALU DN 200 25 W 4000 K 1P44 (Ledvance) 021 Stavby ks 41,000 35,79 1467,39| 779,70 168,92 518,77

638 | Zapojenie svietidla IP66, LED, priemyselné stropného - nastenného 021 Stavby ks 10,000 9,31 93,10} 49,47 0,00} 43,63

639 [} Svlel.ldlo prisadené DAMI:—’F?ROC.)F 1500 55W/4000K 1P65 (LEDVANCE) - 021 Stavby ks 10,000 74,08] 740,80 393,63 85,20 261,97
alebo iny technicky zrovnatelny ekvivalent

640 | Zapojenie svietidla IP66, LED, priemyselné stropného - nastenného 021 Stavby ks 2,000} 9,31 18,62 9,89 0,00} 8,73

641 |E Svietidlo exteriérové podla vyberu arch. 021 Stavby ks 2,000 106,40 212,80 113,07 0,00 99,73

642 | Zapojenie svietidla zubarskeho 021 Stavby ks 2,000 15,96| 31,92 16,@ 0,00 14,96

643 F Za.vesne stomafol.og. LvED svietidlo, 120W, Ra=94, 14500Im - alebo iny 021 Stavby ks 2,000 263,50 2 527,00 1342,73 0,00 1 184,27
technicky zrovnatelny ekvivalent

644 | Zapojenie svietidla 1x svetelny zdroj, nudzového, LED - nudzovy rezim 021 Stavby ks 25,000 9,31 232,75 123,67 0,00 109,0ﬂ

645 Svietidlo nudzové ﬂasten'ne so svetelnym .zdrojom LED 1x3,ZV\V/,'360>$140 mm, 021 Stavby ks 25,000 40,68 1017.,00 540,39 0,00 476,61
1 hod., IP44, len nudzovy rezim - alebo iny technicky zrovnatelny ekvivalent

646 _|Montaz svietidla interiérového na stenu do 5 kg 021 Stavby ks 180,000 6,65 1197,00] 636,03 0,00} 560,97

647 | Montaz a zapojenie stropného LED svietidla 3-18 W 021 Stavby ks 6,000 15,96 95,76 50,88 0,00 44,88

gag |D, Svietidlo s vystraznym népisom "NEVSTUPOVAT", SEC MICROINFO-EP 021 Stavby ks 6,000) 59,07] 354,42] 188,32 26,28| 139,82)
11W - alebo iny technicky zrovnatelny ekvivalent

649 |Montaz a zapojenie LED panelu 600x600 mm prisadené 021 Stavby ks 74,000 17,2ﬂ 1279,46| 679,8j 0,00 599,61

pso |/ Svietidio LED Panel 600, 36W, 4320Im (Ledvance) + montdzna ram na 021 Stavby ks 74,000 70,33] 5 204,42 2 765,39 385,54 2 053,49
povrch - alebo iny technicky zrovnatelny ekvivalent

651 _|Uzemfiovacie vedenie v zemi FeZn vratane izolacie spojov O 10 mm 021 Stavby m 12,000} 1,49] 17,88 9,50} 0,00} 8.,38)

652 | Drét bleskozvodovy FeZn, d 10 mm - alebo iny technicky zrovnatelny ekvivalent 021 Stavby kg 12,000 27 32,52 17,28 0,00 15,24

653 | Svorka na potrubie "BERNARD" vréatane pasika Cu 021 Stavby ks 30,000 2,33 69,90} 37,14 0,00 32,76

654 i:;:/l:eizlemnovacla Bernard ZSA 16 - alebo iny technicky zrovnatelny 021 Stavby ks 30,000 076 22.80) 1211 1,80 8.89

655 Paske.l Cu, b\eskoz}/qdny; uzemfiovaci material, dizka 0,5 m - alebo iny 021 Stavby ks 30,000 0.85 25,50 13,55 0,00 11,95
technicky zrovnatelny ekvivalent

656 | Svorka FeZn uzemiovacia SR03 021 Stavby ks 3,000 2,33 6,99 3.71 0,00 3.28]

657 _|Diagondlna svorka 250 A-FT - alebo iny technicky zrovnatelny ekvivalent 021 Stavby ks 3,000} 0,84} 2,52 1,34] 0,00} 1,18

658 | Ekvipotencialna svorkovnica EPS 2 v krabici KO 125 E, pre vonkaisie prace 021 Stavby ks 1,000 10,63 10,63 5,65] 0,00 4,98
Krabica odboc¢na z PVC s vieckom pod omietku KO 125 E, $xvxh 150x150x77

659 mm, KOPOS - alebo iny technicky zrovnatelny ekvivalent 021 Stavby ks 1000 5.28 5.28 il oy 247

660 Svorkovr{lc'a ek\(lpolenclonalna EPS 2, KOPOS - alebo iny technicky 021 Stavby ks 1,000 976 976 519 0,00 457
zrovnatelny ekvivalent

661 Ochrannegospa}ame v pradovniach, kupelniach, pevne ulozené Cu 4-16mm2, 021 Stavby m 80,000 0,60 48,00 25,50 0,00
pre vonkajSie prace

662 _|Kabel medeny HO7V-U 4 mm2 021 Stavby m 80,000 0,71 56,80 30,18 8,80

663 _|Montéz motorického spotrebica, ventilatora do 1.5 kW, bez zapojenia 021 Stavby ks 16,000 11,94 191,04 101,51 0,00}

664 |Kabel medeny uloZeny pod omietkou CYKY 450/750 V_2x1,5mm2 021 Stavby m 210,000 0,93 195,30 103,77] 0,00

665 _|Kabel medeny CYKY 2x1,5 mm2 021 Stavby m 210,000 0,58| 121,80 64,72] 6,30

666 _|Kabel medeny uloZeny pod omietkou CYKY 450/750 V_3x1,5mm2 021 Stavby m 420,000 0,93 390,60 207,55| 0,00

667 _|Kabel medeny CYKY 0 3x1,5 mm2 021 Stavby m 420,000 0,76 319,20 169,61 16,80

668 |Kabel medeny uloZeny pod omietkou CYKY 450/750 V_3x1,5mm2 021 Stavby m 1 130,000 0,93 1 050,90 558,40 0,00

669 _|Kabel medeny CYKY 0 3x1,5 mm2 021 Stavby m 1 130,000 0,76 858,80 456,33 45,20

670 |Kabel medeny uloZeny pod omietkou CYKY 450/750 V_3x2,5mm2 021 Stavby m 680,000 0,93 632,40 336,03 0,00

671 _|Kéabel medeny CYKY 3x2,5 mm2 021 Stavby m 680,000 1,22 829,60 440,81 34,00}

672 _|Kabel medeny uloZeny pod omietkou CYKY 450/750 V_5x2,5mm2 021 Stavby m 25,000 0,93 23,25| 12,35| 0,00

673 _|Kabel medeny CYKY 5x2,5 mm2 021 Stavby m 25,000 2,03 50,75 26,97 1,50

674 _|Kabel medeny uloZeny pod omietkou CYKY 450/750 V_5x6mm2 021 Stavby m 125,000 1,00 125,00 66,42 0,00

675 _|Kabel medeny CYKY 5x6 mm2 021 Stavby m 125,000 4,74 592,50 314,83 22,50

676 _|Kabel medeny uloZeny pod omietkou CYKY 450/750 V_5x10mm2 021 Stavby m 50,000 1,08] 53,00 28,16 0,00

677 _|Kébel medeny CYKY 5x10 mm2 021 Stavby m 50,000 7,52 376,00 199,79 7,50

678 |Vodi¢ medeny uloZeny volne HO7V-K (CYA) 450/750 V 6 021 Stavby m 215,000 0,60 129,00 68,54] 0,00

679 |Vodi¢ medeny flexibilny HO7V-K 6 mm2 021 Stavby m 215,000 1.1 238,65 126,81 53,75

680 _|Vodi¢ medeny uloZeny volne HO7V-K (CYA) 450/750 V 35 021 Stavby m 90,000 1,40 126,00 66,95| 0,00

681 |Vodi¢ medeny flexibilny HO7V-K 35 mm2 021 Stavby m 90,000 5,99 539,10} 286,45 86,40

682 |Kabel medeny silovy uloZeny volne 1-CYKY 0,6/1 kV 5x35 021 Stavby m 15,000 4,02 60,30 32,04 0,00

683 _|Kabel medeny 1-CYKY 5x35 mm2 021 Stavby m 15,000 27,14 407,10} 216,31 26,70

684 |DemontaZ na spétnu montaz - exist. rozvadzace, upresnit pred realizaciou 021 Stavby ks 4,000 90,44 361,76 192,22 0,00}

685 _|Demontaz na spétnu montaz - exist. rozvadzace, upresnit pred realizaciou 021 Stavby ks 3,000} 90,44 271,32 144,17} 0,00}

686 g)%rgggéatz do sute - svietidla interiérového na strop do 5 kg vratane odpojenia - 021 Stavby ks 120,000 3.99 478,80 254,41 0,00

687 _|Mimostaveniskova doprava 021 Stavby % 1,000 257,05 257,05 0,00 0,00

688 [Murarske vypomoci 021 Stavby % 1,000 282,76 282,76 150,25 0,00

689 |Presun dodavok 021 Stavby % 1,000 257,05 257,05 136,58 0,00

690 _|Podruzny material 021 Stavby % 3,000 257,05 771,15 0,00 0,00

691 _|Podiel pridruzenych vykonov 021 Stavby % 6,000 110,16 660,98 0,00 0,00

692 Krab.lca KP 68.p0.d omlg}ku, vratane vysekania |6zka,zhotovenie otvorov,bez 021 Stavby ks 20,000 263 52,60) 27,95 0,00
svoriek a zapojenia vodi¢ov

693 |Rurka PVC D 29 uloz.pod omietku, vratane napoj krabic,vyvodiek do 021 Stavby m 450,000 3,54 1 593,00| 738,00 855,00 0,00
pripravenej drazky,(bez dodania krabic) cca

694 |Vyznacenie trasy vedenia podfa planu 021 Stavby m 450,000 0,15} 67,50} 35,87] 0,00} 31,63

695 Vodi¢ oznamovaci izolovany U 4 x 0,4 mm uloZeny v rurke,liSte,bez zapojenia 021 Stavby m 890,000 0,93 827,70 439,80 0,00 387,90
(pre bytovu vystavbu)

696 :f\:s‘ag::’e”y datovy FTP CAT 6a, vy - alebo iny technicky zrovnatelny 021 Stavby m 890,000 0,70 623,00 331,03 80,10 211,87}

697 | Montaz zasuvky 2xRJ45 pod omietku 021 Stavby ks 18,000 11,97 215,46 114,49 0,00 100,97|
Zasuvkovy modul 2xRJ45/s, kategoria Cat6, do ramika Legrand Valena, biely,

6% 601150+KEJ-C6-S-TL(2) - alebo iny technicky zrovnatelny ekvivalent 021 Stavby ks 18,000 2240 403,20 BLE oy 188.96)

699 |Vypinage a zasuvky, VAL-RAMIK JEDNODUCHY BIELY 021 Stavby ks 18,000 0,56| 10,08| 5,36| 0,00 4,72

700 Spo\oc.lelevlzna.a rozh\e.is.anleng, montaz ucast.,zasuvky,ba 021 Stavby ks 2,000 7.85 1570 834 0,00 736
zapojeniakoax.kablov,priechodné resp.koncova

701 \/ypm.ace a zasuvk}/, .\/AL-vZASU\/KA TVFM 862MHZ KONC.BIELA - alebo iny 021 Stavby ks 2,000 14,51 29,02) 15,42 0,00 13,60
technicky zrovnatelny ekvivalent

702 FLUSH MOUNTING WI.RI'NG DE.\/ICES ,VALENA R/.&MIK JEDNODUCHY 021 Stavby ks 2,000 0,56 112) 0,60 0,00 052
BIELY,Legrand - alebo iny technicky zrovnatefny ekvivalent

703 _|Koaxidlny kébel cca 021 Stavby m 85,000 0,93 79,05 42,00 0,00 37,05

704 _|Koaxidlny kabel CU, bezhalogén. - alebo iny technicky zrovnatelny ekvivalent 021 Stavby m 85,000 1,57] 133,45] 70,91 0,00 62,54]




705 Dome?c\ vratnik prey4.uzlvvate\ov, 4x domaci telefon + kabelaz - alebo iny 021 Stavby ks 1,000 782,04 782,04 415,54 0,00 366,50
technicky zrovnatelny ekvivalent
706 __|Mimostaveniskové doprava 021 Stavby % 1,000 19,03 19,03 0,00 0,00 19,03]
707 _|Presun dodavok 021 Stavby % 1,000 19,03 19,03 10,11 0,00 8,92
708 _|Podiel pridruzenych vykonov 021 Stavby % 6,000 19,94 119,62 0,00 0,00 119,62
709 |Komplexné a predkomplexné skusky, merania, revizna sprava, skutkovy stav 021 Stavby ks 1,000 1561,42] 1561,42] 829,67 0,00} 731,75
Rozvodnicova skrifia RZB-Z-55120, pre zapustent montaz, nepriehladné dvere,
710 |pocet radov 5, poCet modulov v rade 24, krytie IP30, PE+N, farba RAL9003, 021 Stavby ks 1,000 252,09 252,09 133,95 34,77| 83,37
material : ocel-plech + ranZir + pripojnice
711 |Isti¢ vzduchovy jednopdlovy do 63 A 021 Stavby ks 16,000 0,19 3,04 1,62 0,00 1,42
712 :(52201;1:\:10&1, In 10 A, Ue AC 230/400 V/DC 72 V, charakteristika B, 1-pdl, 021 Stavby ks 16,000 256 40,96 21.76] 432 14,88
713 _|Isti¢ vzduchovy jednopdlovy do 63 A 021 Stavby ks 9,000 0,19 1.71 0,91 0,00 0,80
714 :(52201;1:\:16&1, In 16 A, Ue AC 230/400 V/DC 72 V, charakteristika B, 1-pdl, 021 Stavby ks 9,000 265 23,85] 12,67 252 5,66
715 |Isti¢ vzduchovy jednopdlovy do 63 A 021 Stavby ks 1,000 0,19 0,19 0,10 0,00 0,09}
716 zs(;\i:TN-SB-1, In 6 A, Ue AC 230/400 V/DC 72 V, charakteristika B, 1-pdl, Icn 021 Stavby ks 1,000 339 339 1,80 0.36 1.29)
717 _|Isti¢ vzduchovy jednopdlovy do 63 A 021 Stavby ks 1,000 1,85] 1,85] 0,98| 0,00 0,87]
Pomocny spina¢ PS-LT-2000, 2x zapinaci kontakt, pre LTE, LTN, LVN, LFE,
718 LFN, OLE, OLI, MSO, MSN. AVN-DC 021 Stavby ks 1,000 27,19 27,19 14,45 3,13 9,61
719 |Isti¢ vzduchovy jednopdlovy do 63 A 021 Stavby ks 1,000 1,42 1,42 0,75 0,00 0,67|
Napétova spust SV-LT-X400, Uc AC 110 - 415 V/DC 110 V, pre LTE, LTN,
720 LVN, LFE, LFN, OLE, OLI, MSN 021 Stavby ks 1,000 20,76 20,76 11,03 2,55 7,18
721 _|Isti¢ vzduchovy trojpdlovy do 63 A 021 Stavby ks 1,000 0,67, 0,67, 0,36 0,00 0,31
722 :(52201;1:\:16&3, In 16 A, Ue AC 230/400 V/DC 216 V, charakteristika B, 3-pdl, 021 Stavby ks 1,000 9.49 9.49 504 1,02 343
723 _|Isti¢ vzduchovy trojpdlovy do 63 A 021 Stavby ks 1,000 0,67, 0,67, O,Cﬂ 0,00 0,31
724 :(52201;1:\:32&3, In 32 A, Ue AC 230/400 V/DC 216 V, charakteristika B, 3-pdl, 021 Stavby ks 1,000 10,83 10,83 575 1,16 3.92
725 |Isti¢ vzduchovy trojpdlovy do 63 A 021 Stavby ks 4,000 0,67, 2,68| 1,42 0,00 1,26}
726 :(52201;1:\:25&3, In 25 A, Ue AC 230/400 V/DC 216 V, charakteristika B, 3-pdl, 021 Stavby ks 4,000 9.93 39.72) 2111 424 14,37
727 __|Isti¢ vzduchovy trojpdlovy do 63 A 021 Stavby ks 1,000 0,67, 0,67, 0,36| 0,00 0,31
728 :(52201;1:\:20&3, In 20 A, Ue AC 230/400 V/DC 216 V, charakteristika B, 3-pdl, 021 Stavby ks 1,000 952 952 506 1,02 3.44
729 |Isti€ vzduchovy trojpélovy do 125 A na DIN listu 021 Stavby ks 1,000 9,36| 9,36 4,97 0,00 4.39]
730 :(52201;1:\:80&3, In 80 A, Ue AC 230/400 V/DC 216 V, charakteristika B, 3-pdl, 021 Stavby ks 1,000 139,54 139,54 74.15] 14.95 50,44]
731 _|Prudové chranice $tvorpolové 25 - 80 A 021 Stavby ks 2,000 2,13 4,2ﬂ 2,26| 0,00 2,00
732 ﬁ:?gvz:&:;apn: LFN-40-4-030A, In 40 A, Ue AC 230/400 V, Idn 30 mA, 4-pol, 021 Stavby ks 2,000 30,251 60,50) 32,15 6,00 22,35)
733 _|Prudové chranice s nadpridovou ochranou dvojpélové 021 Stavby ks 1,000 2,13] 2,13] 1,13] 0,00, 1,00)
Prudovy chrani¢ s nadprudovou ochranou OLI-16B-1N-030A, In 16 A, Ue AC
74 230V, charakteristika B, Idn 30 mA, 1+N-pdl, lcn 10 kA, typ A 021 Stavby ks 1000 33.88 33.88 00 230 1252
735 _|Zvodige prepétia kombinované typu 1+2 (triedy B + C) 3pdl, 3+1p6l 021 Stavby ks 1,000 15,23 15,23 8,09| 0,00 7,14
Kombinovany zvodi¢ bleskovych prudov a prepétia SIBC-25E-3-MZS, typ 1+2,
736 limp 25 kA, Uc AC 350 V, vymenné moduly, so signalizaciou, iskrisko, varistor 021 Stavby ks 1,000 218,74 218,74 G2 i) 62,62
737 __|Elektromer trojfazovy na priame pripojenie 021 Stavby ks 5,000} 11,92 59,60} 31,67] 0,00} 27,93
738 |E.3f80ALCD 4,5M LE-02d MID 021 Stavby KS 5,000 108,91 544,55| 289,35 49,50 205,70
Rozvodnicova skriia RZG-Z-3S42, pre zapustenu montaz, nepriehladné dvere,
739 |pocet radov 3, pocet modulov v rade 14, krytie IP40, PE+N, farba biela, 021 Stavby ks 1,000 56,18 56,18 29,85 7,75 18,58
materidl : plast + ranZir + zbernice
740 _|Isti¢ vzduchovy jednopdlovy do 63 A 021 Stavby ks 5,000 0,19 0,95 0,50 0,00 0,45
741 :(52201;1:\:10&1, In 10 A, Ue AC 230/400 V/DC 72 V, charakteristika B, 1-pol, 021 Stavby ks 5,000 256 12,80 6.80 1,35 465
742 _|Isti¢ vzduchovy trojpdlovy do 63 A 021 Stavby ks 1,000 1,58] 1,58 0,84 0,00 0,74
743 _|Vypina¢ MSO-32-3, In 32 A, Ue AC 250/440 V, 3-pdl 021 Stavby ks 1,000 21,49 21,49 11,42 2,64 7,43
744 | Prudové chranice dvoipolové 16 - 80 A 021 Stavby ks 1,000 1,92 1,92 1,02 0,00 0,90
745 };’gus:vtyvgh/;amc LFN-25-2-030A, In 25 A, Ue AC 230 V, Idn 30 mA, 2-pdl, Inc 021 Stavby ks 1,000 28.27] 28.27] 15,02 347 978
746 _|Prudové chranice s nadpridovou ochranou dvojpélové 021 Stavby ks 7,000} 2,13] 14,91 7.92] 0,00, 6,99
Prudovy chrani¢ s nadprudovou ochranou OLI-16B-1N-030A, In 16 A, Ue AC
il 230 V, charakteristika B, Idn 30 mA, 1+N-pdl, lcn 10 KA, typ A 021 Stavby ks 7,000 33,88 237,18 i 2282 87,62
748 |Zvodice prepétia typ 2 (triedy C), 3p6l, 3+1pdl 021 Stavby ks 1,000 10,56| 10,56 5,61 0,00 4,95
749 Zvodic prepatia SVC-350-4-MZ, typ 2, Imax 40 kA, Uc AC 350 V, vymenné 021 Stavby ks 1,000 120,53 120,53 64,04 236 54.13)
moduly, varistor
750 | Styka¢ dvoipélovy na DIN listu do 25 A 021 Stavby ks 1,000 1,92 1,92 1,02 0,00 0,90
751 _|Instalaény styka¢ RSI-20-20-A230, Ith 20 A, Uc AC 230 V, 2x zapinaci kontakt 021 Stavby ks 1,000 25,90 25,90 13,76 1,69] 10,45
Rozvodnicova skriia RZG-Z-3S42, pre zapusteni montaz, nepriehladné dvere,
752 |pocet radov 3, pocet modulov v rade 14, krytie IP40, PE+N, farba biela, 021 Stavby ks 1,000 55,69 55,69 29,59 7,68 18,42
materidl : plast + ranZir + zbernice
753 _|Isti¢ vzduchovy jednopdlovy do 63 A 021 Stavby ks 4,000 0,19 0,76 0,40 0,00 0,36}
754 :(52201;1:\:10&1, In 10 A, Ue AC 230/400 V/DC 72 V, charakteristika B, 1-pol, 021 Stavby ks 4,000 256 1024 544 1,08 372
755 _|Isti¢ vzduchovy trojpdlovy do 63 A 021 Stavby ks 1,000 1,58] 1,58 0,84 0,00 0,74
756 |Vypina¢ MSO-32-3, In 32 A, Ue AC 250/440 V, 3-pdl 021 Stavby ks 1,000 21,49 21,49 11,42 2,64 7,43
757 _|Prudové chraniée s nadpridovou ochranou dvojpélové 021 Stavby ks 10,000 2,13] 21,30} 11,32 0,00, 9,98
Prudovy chrani¢ s nadprudovou ochranou OLI-16B-1N-030A, In 16 A, Ue AC
758 230 V, charakteristika B, Idn 30 mA, 1+N-pdl, Icn 10 KA, typ A 021 Stavby ks 10,000 33,88 338,80 K S0 125,18
759 |Zvodice prepétia typ 2 (triedy C), 3p6l, 3+1pdl 021 Stavby ks 1,000 10,56| 10,56 5,61 0,00 4,95
760 Zvodic prepatia SVC-350-4-MZ, typ 2, Imax 40 kA, Uc AC 350 V, vymenné 021 Stavby ks 1,000 120,53] 120,53 64,04 236 54.13)
moduly, varistor
761 | Styka¢ dvoipélovy na DIN listu do 25 A 021 Stavby ks 1,000 1,92 1,92 1,02 0,00 0,90
762 _|Instalaény styka¢ RSI-20-20-A230, Ith 20 A, Uc AC 230 V, 2x zapinaci kontakt 021 Stavby ks 1,000 25,90 25,90 13,76 1,69] 10,45
Rozvodnicova skrifia RZG-Z-3S42, pre zapustenu montaz, nepriehladné dvere,
763 |pocet radov 3, pocet modulov v rade 14, krytie IP40, PE+N, farba biela, 021 Stavby ks 1,000 55,69 55,69 29,59 7,68 18,42
materidl : plast + ranZir + zbernice
764 _|Isti¢ vzduchovy jednopdlovy do 63 A 021 Stavby ks 4,000 0,19 0,76 0,40 0,00 0,36}
765 :(52201;1:\:10&1, In 10 A, Ue AC 230/400 V/DC 72 V, charakteristika B, 1-pdl, 021 Stavby ks 4,000 256 1024 544 1,08 372
766 _|Isti¢ vzduchovy trojpdlovy do 63 A 021 Stavby ks 1,000 1,58] 1,58 0,84 0,00 0,74
767 _|Vypina¢ MSO-32-3, In 32 A, Ue AC 250/440 V, 3-pdl 021 Stavby ks 1,000 21,49 21,49 11,42 2,64 7,43
768 _|Prudové chranice s nadpridovou ochranou dvojpélové 021 Stavby ks 5,000} 2,13] 10,65 5,66/ 0,00} 4,99
Prudovy chrani¢ s nadprudovou ochranou OLI-16B-1N-030A, In 16 A, Ue AC
769 230 V, charakteristika B, Idn 30 mA, 1+N-pdl, lcn 10 KA, typ A 021 Stavby ks 5,000 33,88 169,40 o T2y 62,59
770 |Zvodice prepétia typ 2 (triedy C), 3p6l, 3+1pdl 021 Stavby ks 1,000 10,56| 10,5ﬂ 5,61 0,00 4,95
771 Zvodic prepatia SVC-350-4-MZ, typ 2, Imax 40 kA, Uc AC 350 V, vymenné 021 Stavby ks 1,000 120,53 120,53] 64,04 236 54.13)
moduly, varistor
772 | Styka¢ dvoipélovy na DIN listu do 25 A 021 Stavby ks 1,000 1,92 1,92 1,02 0,00 0,90
773 _|Instalaény styka¢ RSI-20-20-A230, Ith 20 A, Uc AC 230 V, 2x zapinaci kontakt 021 Stavby ks 1,000 25,90 25,90 13,76 1,69] 10,45
Rozvodnicova skriia RZG-Z-3S42, pre zapustenu montaz, nepriehladné dvere,
774 |pocet radov 3, pocet modulov v rade 14, krytie IP40, PE+N, farba biela, 021 Stavby ks 1,000 55,69 55,69 29,59 7,68 18,42
materidl : plast + ranZir + zbernice
775 _|Isti¢ vzduchovy jednopdlovy do 63 A 021 Stavby ks 4,000 0,19 0,76 0,40 0,00 0,36}
776 :(52201;1:\:10&1, In 10 A, Ue AC 230/400 V/DC 72 V, charakteristika B, 1-pol, 021 Stavby ks 4,000 256 1024 544 1,08 372
777 _|Isti¢ vzduchovy trojpdlovy do 63 A 021 Stavby ks 1,000 1,58] 1,58 0,84 0,00 0,74
778 |Vypina¢ MSO-32-3, In 32 A, Ue AC 250/440 V, 3-pdl 021 Stavby ks 1,000 21,49 21,49 11,42 2,64 7,43
779 _|Prudové chranice s nadpridovou ochranou dvoipélové 021 Stavby ks 7,000} 2,13] 14,91 7,92 0,00, 6,99
Prudovy chrani¢ s nadprudovou ochranou OLI-16B-1N-030A, In 16 A, Ue AC
780 230 V, charakteristika B, Idn 30 mA, 1+N-pdl, Icn 10 KA, typ A 021 Stavby ks 7,000 33,88 237,18 i 2282 87,62
781 |Zvodice prepétia typ 2 (triedy C), 3p6l, 3+1pdl 021 Stavby ks 1,000 10,56| 10,56 5,61 0,00 4,95
782 Zvodic prepatia SVC-350-4-MZ, typ 2, Imax 40 kA, Uc AC 350 V, vymenné 021 Stavby ks 1,000 120,53] 120,53 64,04 236 54.13)
moduly, varistor
783 | Styka¢ dvoipélovy na DIN listu do 25 A 021 Stavby ks 1,000 1,92 1,92 1,02 0,00 0,90
784 |Instalaény styka¢ RSI-20-20-A230, Ith 20 A, Uc AC 230 V, 2x zapinaci kontakt 021 Stavby ks 1,000 25,90 25,90 13,76 1,69] 10,45
Rozvodnicova skrita RZG-Z-4S56, pre zapusteni montaz, nepriehladné dvere,
785 |pocet radov 4, pocet modulov v rade 14, krytie IP40, PE+N, farba biela, 021 Stavby ks 1,000 70,66 70,66 37,55 9,75 23,36}
materidl : plast + ranzir, pripojnice
786 __|Isti¢ vzduchovy jednopdlovy do 63 A 021 Stavby ks 5,000 0,19 0,95 0,50 0,00 0,45
787 :(52201;1:\:10&1, In 10 A, Ue AC 230/400 V/DC 72 V, charakteristika B, 1-pdl, 021 Stavby ks 5,000 256 12,80 6.80 1,35 465
788 _|Isti¢ vzduchovy trojpdlovy do 63 A 021 Stavby ks 1,000 0,67, 0,67, 0,36 0,00 0,31
789 :(52201;1:\:16&3, In 16 A, Ue AC 230/400 V/DC 216 V, charakteristika B, 3-pdl, 021 Stavby ks 1,000 9.49 9.49 504 1,02 343




790 _[Istié vzduchovy trojpélovy do 63 A 021 Stavby ks 1,000 1,58] 1,5_8| 0,84] 0,00

791 _|Vypina¢ MSO-32-3, In 32 A, Ue AC 250/440 V, 3-pdl 021 Stavby ks 1,000 21,49 21,49 11,42 2,64

792 _|Prudové chranice s nadpridovou ochranou dvojpélové 021 Stavby ks 12,000} 2,13] 25,56} 13,58] 0,00}
Prudovy chrani¢ s nadprudovou ochranou OLI-16B-1N-030A, In 16 A, Ue AC

%8 230V, charakteristika B, Idn 30 mA, 1+N-pdl, lcn 10 kA, typ A 021 Stavby ks 12,000 33.88 406.56 Zles jiss

794 |Zvodice prepétia typ 2 (triedy C), 3p6l, 3+1pdl 021 Stavby ks 1,000 10,56| 10,5ﬂ 5,61 0,00

795 Zvodic prepatia SVC-350-4-MZ, typ 2, Imax 40 kA, Uc AC 350 V, vymenné 021 Stavby ks 1,000 120,53 120,53 64,04 236
moduly, varistor

796 __|Stykac dvoipdlovy na DIN listu do 25 A 021 Stavby ks 1,000 1,92 1,92 1,02 0,00

797 _|Instalaény styka¢ RSI-20-20-A230, Ith 20 A, Uc AC 230 V, 2x zapinaci kontakt 021 Stavby ks 1,000 25,90 25,90 13,76 1,69]

798 Osadenleupolyamldgvej prichytky HM 8 do tvrdého kamenia, jednoduchého 021 Stavby ks 24,000 059 1416 752 0,00
beténu a Zelezobeténu

799 |Natlkacia kotva M8x40 E M 8x40 (&. vyr. 3492910) 021 Stavby ks 24,000 0,09 2,16 1,15 0,00

800 _|Zavitova tyé M8 2078 M8 (&. vyr. 3141136) 021 Stavby ks 8,000 2,21 17,68| 9,39| 0,00

801 Uzemiiovacie vedenie v zemi FeZn vratane izolécie spojov. 021 Stavby m 110,000 1,40| 154,00 81,83 0,00

802 _|Uzemiovacia pasovina 5052 DIN 30x3.5 021 Stavby m 110,000 3,@' 402,60 213,92 58,30

803 _|Uzemfriovacie vedenie v zemi FeZn vratane izolacie spojov O 10 mm 021 Stavby m 25,000 1,40} 35,00} 18,60 0,00}

804 _|Kruhovy vodi¢ s plastom z PVC RD 10 PVC (€. vyr. 5021162) 021 Stavby ks 25,000 10,64 266,00 141,34} 91,00}

805 | Oznacenie zvodov Ciselnymi $titkami 021 Stavby ks 6,000} 0,53 3.18] 1,69] 0,00

806 | Stitok orientadny zemniaci 021 Stavby ks 6,000} 0,90} 5,40} 2,87, 1,86

807 _|Podpery vedenia FeZn na vrchol krovu PV15 A-F +UNI 021 Stavby ks 55,000 0,53 29,15 15,49 0,00

808 | Stre$ny drziak vedenia pre hreberiové strechy, 132 K VA (&. vyr. 5202515) 021 Stavby ks 55,000 1.58] 86,90} 46,17 25,30

809 _|Podpery vedenia FeZn pre lepenkové a Skridlové strechy PV22 a PV25 021 Stavby ks 25,000 0,53 7,04} 0,00}

810 _|Stre$né drziaky vedenia pre kridlové strechy 157 IK-VA (&. vyr. 5215668) 021 Stavby ks 25,000 1,12] 14,88 7,00,

811 _|Podpery vedenia FeZn do muriva PV 01h a PV01-03 021 Stavby ks 24,000 0,53 6,76 0,00}

812 |DrZiakoch 113 Z8-10 (&. vyr. 5229960) 021 Stavby ks 24,000 0,87, 11,09 6,24

813 _|Zachytéavacia ty¢ FeZn bez osadenia a s osadenim JP10-30 021 Stavby ks 4,000 6,57} 13,96 0,00}

814 |ZuZena zachytéavacia ty¢, 2 m 101 VL 2000 (€. vyr. 5401983) 021 Stavby ks 4,000 14,42 30,65 14,64

815 _|Zachytéavacia ty¢ FeZn bez osadenia a s osadenim JP10-30 021 Stavby ks 1,000 6,57} ) 3.49] 0,00}

816 _|DrzZiak zachytavacej tyce pre hrebefiové tasky F-FIX-132 (. vyr. 5403330) 021 Stavby ks 1,000 85,04 85,04] 45,19 11,73

817 | Antikorézna paska 356 50 (€. vyr. 2360055) plasticka 021 Stavby ks 8,000 16,86 134,88 71,67 13,36|

818 |Svorka FeZn krizova SK a diagonalna krizova DKS 021 Stavby ks 15,000 2,33 34,95 18,57, 0,00

819 _|Rychlospoika Vario 249 8-10 ST (&. vyr. 5311500) 021 Stavby ks 15,000 1,27 19,05 10,12 5,70

820 |Svorka FeZn na odkvapovy Zlab SO 021 Stavby ks 10,000 2,33 23,30 12,38| 0,00

821 |Svorka na streSny Zlab 262 (€. vyr. 5316014) 021 Stavby ks 10,000 1,57 15,70] 8,34 3,90

822 |Svorka FeZn skisobna SZ 021 Stavby ks 6,000 2,33 13,@ 7.43 0,00

823 | Skusobna svorka 5002 N-VA (€. vyr. 5304270) 021 Stavby ks 6,000 1,86 11,16 5,93 2,46

824 |Svorka FeZn na odkvapové potrubie ST10-11, SU a SUP 021 Stavby ks 40,000 2,59 103,60 55,05 0,00

825 | Objimka odkvapového zvodu pre kruhovy vodi€ O 8-10 mm 301 S-120 021 Stavby 40,000 3,60 144,00} 76,51 36,40

826 | Svorka FeZn odbogovacia spojovacia SR01-02 021 Stavby ks 10,000 2,33 23,30} 12,38 0,00}

827 _|KriZova spojka pre ploché vodice 256 A-DIN 40 FT (€. vyr. 5314666) 021 Stavby ks 10,000 0,92 9,20 4,89 2,30

828 |Svorka FeZn uzemiovacia SR03 021 Stavby ks 7,000 2,33 16,31 8,67, 0,00

829 |Diagondlna svorka 250 A-FT 021 Stavby ks 7,000 0,85| 5,95 3,16] 0,00

830 _|Stenova kotva Fezn k oddialenému bleskozvodu 021 Stavby ks 8,000} 2,82 22,56 11,@' 0,00} 10,57,

831 _|lzolovany diStanény drZiak ISO-A-500 (€. vyr. 5408814) 021 Stavby ks 8,000 80,76 646,08 343,30} 107,68| 195,10}

832 | Svorka nerez 1.4301 rozpojovacia RS 021 Stavby ks 4,000 2,33 9,32 4,@ 0,00 4,37

833 _|Rozpojovaci dielec 223 O DIN ZN (&. vyr. 5335140) 021 Stavby ks 4,000 1,74 6,96 3,70 0,84 2,42

834 _|Uzemfiovacie vedenie na povrchu AIMgSi_drét zvodovy O 8-10 021 Stavby m 160,000 3.51 561,60 298,41 0,00} 263,19

835 | Drét bleskozvodovy Zliatina AIMgSi, d 8 mm, Al 021 Stavby ka 21,600 8,24 177,98 94,57 57,67 25,74

836 __|Mimostaveniskova doprava 021 Stavby % 1,000 16,96 16,96 0,00 0,00 16,96

837 _[Murarske vypomoci 021 Stavby % 1,000 66,50 66,50 35,34 0,00 31,16

838 |Presun dodavok 021 Stavby % 1,000 16,96 16,@ 9,01 0,00 7,95

839 |Podruzny material 021 Stavby % 2,000 16,96 33,92 0,00 0,00 33,92

840 _|Podiel pridruzenych vykonov 021 Stavby % 4,000 11,03 44,10 0,00 0,00 44,10]

841 | Hibenie kablovej ryhy ruéne 35 cm Sirokej a 80 cm hlbokej, v zemine triedy 4 021 Stavby m 110,000 16,0ﬂ 1769,90] 940,44 0,00 829,46

842 | Zhutnenie zeminy po vrstvach pri zahrnuti ryh strojom, vrstva zeminy 20 cm 021 Stavby m3 31,000 0,31 9,61 511 0,00} 4,50}

843 Ruény zasyp nezap. kablovej ryhy bez zhutn. zeminy, 35 cm $irokej, 80 cm 021 Stavby m 110,000 3.44 378,40 201,06 0,00 177,34
hibokej v zemine tr. 4

844 Proviz. Gprava ter.enu v zemine tr. 4, aby nerovnosti terénu neboli vacsie ako 2 021 Stavby m2 110,000 334 367,40 195,22) 0,00 172.18)
cm od vodor.hladiny

845 | Podiel pridruzenych vykonov 021 Stavby % 1,000 25,26 25,26 0,00 0,00 25,26|

846 |Komplexné a predkomplexné skusky, merania, revizna sprava, skutkovy stav 021 Stavby ks 1,000 384,37] 384,37] 204,24 0,00} 180,13

847 Oogjgzg:eme krytu asfaltového v ploche do 200 m2, hr. nad 100 do 150 mm, - 021 Stavby m2 257,693 9,81 2 527,971 1343,25 0,00 1184,72)

848 | Vykop nezapaZenej jamy v hornine 3, nad 100 do 1000 m3 021 Stavby m3 344,900 6,29 2 169,42 1152,73] 0,00 1016,69|

849 |Hibenie nezapazenych jam a zarezov. Priplatok za lepivost horniny 3 021 Stavby m3 103,470 0,90} 93,12} 49,48 0,00} 43,64

850 _|Vodorovné premiestnenie vykopku z horniny 1-4 do 20m 021 Stavby m3 344,900 1,3ﬂ 479,41 254,74 0,00 224,67

851 \/odorovne. premiestnenie vykopku po spevnenej ceste z horniny tr.1-4, do 100 021 Stavby m3 340,738 1,68 572,44 304,17 0,00 268,27
m3 na vzdialenost do 500 m
Vodorovné premiestnenie vykopku po spevnenej ceste z horniny tr.1-4, do 100

852 m3, priplatok k cene za kazdych dalSich a za¢atych 1000 m 021 Stavby ms 3 407,380 042 143110 Wy oy 67068

853 _|Nakladanie neulahnutého vykopku z hornin tr.1-4 do 100 m3 021 Stavby m3 340,738 7,50 2 555,54] 1 357,90 0,00 1197,64f

854 | UloZenie sypaniny na skladky nad 100 do 1000 m3 021 Stavby m3 340,738 0,67, 228,29 121,30 0,00 106,99

855 _|Poplatok za skladovanie - zemina a kamenivo (17 05) ostatné 021 Stavby t 613,328 17.96] 11 015,37 5 853,06 0,00 5 162,31

856 iziygos%%amnou so zhutnenim jam, Sachiet, ryh, zarezov alebo okolo objektov 021 Stavby m3 4162 359 14.94 7.94 0,00 7.00

857 _|ZaloZenie travnika parkového vysevom v rovine do 1:5 021 Stavby m2 41,620 2,30} 95,73 50,87} 0,00} 44,86

858 | Osiva trav - semend parkovej zmesi 021 Stavby kg 1,286 7.,06] 9,08] 4,82 0,00} 4,26

859 S;?e.vneme svahu o sklone do 1:2 plotikom do zaseku pri vzdialenosti zasekov 021 Stavby m2 22,840 31,60 72174 383,50 0,00 338,24
pldtikovnad 1do 1, 5m

860 Podklad a\'ebo krytz kar'nemva hrubého drveného vel. 16-32 mm s 021 Stavby m2 22,890 10,50 240,35 127,71 33.20) 79.44]
rozprestretim a zhutnenim hr. 200 mm

861 :::klad zo Strkodrviny 4-8mm s rozprestretim a zhutnenim, po zhutneni hr. 50 021 Stavby m2 183,400 247 453,00 240,70 3118 181,12}

862 _|Podklad zo $trkodrviny s rozprestretim a zhutnenim, po zhutneni hr. 200 mm 021 Stavby m2 413,300 8,01 3310,53 1759,06] 409,16 1142,31

863 Podklad z asfa\tove!wo betonu AC 22 P s rozprestretim a zhutnenim v pruhu §. 021 Stavby m2 229,900 22.76] 5232,52] 2780,32] 294,27 2157,93)
do 3 m, po zhutneni hr. 80 mm
Podklad z kameniva stmeleného cementom s rozpi im a zhutnenim,

864 CBGM C 5/6, po zhutneni hr. 180 mm 021 Stavby m2 413,300 16,49 6 815,32 3 621,34] 384,37 2809,61

865 Asfaltovy beton yrstva obrusna AC 11 O v pruhu $. do 3 m z nemodifik. asfaltu 021 Stavby m2 229,900 16,58 381174 2025,38| 216,10 1570,26)
tr. 1, po zhutneni hr. 50 mm
Kladenie betonovej dlazby z vegetacnych tvarnic hr. 80 mm, do l6zka z

866 kameniva taZeného, velkosti do 0,25 m2, plochy nad 100 do 300 m2 021 Stavby m2 183.400 12.29 224685 Uik oy Wi

867 _|Dlazba beténova zatraviiovacia, rozmer 610x405x80 mm, prirodna 021 Stavby m2 185,234 16,73 3 098,96 1646,64] 427,89| 1.024,43

868 ;gg}:‘a: alebo kryt z kameniva hrubého drveného vel. 16-32 mm po zhut.hr. 021 Stavby m2 54,000 15,52 838,08 44532 178.20) 214,56
Kladenie betonovej zamkovej dlazby komunikacii pre pesich hr. 60 mm pre

869 pesich nad 50 do 100 m2 so zriadenim 16Zka z kameniva hr. 30 mm 021 Stavby m2 54.000 1282 69228 S oy 324,43

870 |Dlazba beténova Skarova, rozmer 200x165x60 mm, farebna 021 Stavby m2 55,080 19,29| 1 062,49 564,56 263,83 234,10

871 Monlgz cestnej zvislej dopravnej znacky zakladnej velkosti do 1 m2 objimkami 021 Stavby ks 1,000 48,57 48,57 25,81 0,00 22.76)
na stipiky alebo konzoly

872 _|Informativna znacka, rozmer 500x500 mm, félia RA2, pozinkovana 021 Stavby ks 1,000 89,64 89,64 47,63 0,00} 42,01

873 Monlgz cestnej zvislej dopravnej znacky zakladnej velkosti do 2 m2 objimkami 021 Stavby ks 1,000 38,57] 38,57] 20,49) 0,00 18,08
na stipiky alebo konzoly

874 _|Informativna znacka, rozmer 800x200 mm, félia RA1, pozinkovana 021 Stavby ks 1,000 97,45] 97,45| 51,78 0,00} 45,67,

875 \/odorovng dopravné znacenie striekané farbou deliacich ¢iar suvislych sirky 021 Stavby m 110,000 1,08 115,50 61,37] 0,00 54.13)
125 mm biela retroreflexna

876 Osadenie cestneh? ok.)rubmka betonového lezatého do 16zka z betonu prostého 021 Stavby m 85,300 21,60 1842,48 979,01 0,00 863,47
tr. C 16/20 bez bo€nej opory

877 _|Obrubnik cestny bez skosenia rovny, Ix$xv 1000x150x260 mm 021 Stavby ks 87,000 9,42 819,54 435,47 100,92 283,15

878 Osadenie odvovd'novacleho belonov}eho Zlabu univerzalneho s ochrannou 021 Stavby m 32,700 26,59) 869,49 462,01 71,61 335,87
hranou svetlej Sirky 200 mm a s rostom triedy D 400

879 Odvodﬁovacl 2zlab betfmovy univerzalny s ochrannou hranou, svetla sirka 200 021 Stavby ks 33,001 152,95| 5 047,50 2682,01 0,00 2 365,49)
mm, dizky 1 m, so spadom 0,5%

880 Osadenie cestneh? ok.)rubmka betonového lezatého do 16zka z betonu prostého 021 Stavby m 32,600 21,60 704,16 37416 0,00 330,00
tr. C 16/20 bez bo€nej opory

881 | Obrubnik cestny, IxSxv 1000x100x200 mm, skosenie 15/15 mm 021 Stavby ks 33,000 7,32 241,56 128,35 0,00 113,21

882 3sr:den|e vpustu pre odvodiiovaci beténovy zlab Standardny svetlej Sirky 200 021 Stavby ks 2,000 23,35] 46,70 2481 426 17,63

883 \g/i;:;‘ftzt(;%l?"r‘];vy, Ix8xv 500x340x600 mm, pre Standarné betonové Zlaby svetlej 021 Stavby ks 2,000 145,49) 290,98 154,61 0,00 136,37}

884 | Kalovy kd$ k zachytavaniu negistét pre vpust beténovy svetlej Sirky 200 mm 021 Stavby ks 2,000 43,82 87,64 43,82 43,82 0,00}

885 Mngzko\{yurvosl, slrblny :’3'0)(30 mm, di. 0,5 m, B 125, pozinkovany, pre $tandarné 021 Stavby ks 2,000 88,64 177.28) 94.20) 0,00 83,08)
beténove Zlaby svetlej Sirky 200 mm

886 __|Odvoz sutiny a vyburanych hmét na skladku do 1 km 021 Stavby t 81,431 13,08 1 065,12 565,96 0,00 499,16

887 | Odvoz sutiny a vybaranych hmét na skladku za kazdy dal$i 1 km 021 Stavby t 814,310 041 333,87 177,40 0,00 156,47




888 Z(;pglgo)kit:tkrlaédovame - bittmenové zmesi, uholny decht, dechtové vyrobky 021 Stavby t 81,431 29.43] 239651 127339 0,00 1123,12)
889 |Prenajom kontajneru 10 m3 021 Stavby ks 8,000 350,00 2 800,00 1487,79 0,00 1312,21
890 :{;IeeskL;Z hmét pre pozemnu komunikéciu s krytom asfaltovym akejkolvek dizky 021 Stavby t 560,701 208 116626 619,70 0,00 546,56
891 |Odkopéavka a prekopévka nezapaZend v hornine 3 021 Stavby m3 7,460 6,66/ 49,68| 26,40} 0,00} 23,28]
892 | Odkopavky a prekopavky nezapaZené. Priplatok k cenam za lepivost horniny 3 021 Stavby m3 7,460 1,03 7,68 4,08 0,00 3,60
893 | Zvislé premiestnenie vykopku z horniny | a IV, nosenim za kazdé 3 m vysky 021 Stavby m3 7,460 39,97} 298,18 158,44, 0,00} 139,74f
894 | Zasyp sypaninou so zhutnenim jam, Sachiet, ryh, zarezov alebo okolo objektov 021 Stavby m3 3,368 3,59] 12,09] 6,42] 0,00} 5,67}
895 | Obsyp potrubia sypaninou z vhodnych hornin 1 az 4 s prehodenim sypaniny 021 Stavby m3 3,348 26,51 88,76 47,16 0,00} 41,60
896 Lozko'pod vp(}lruple, stoky a drobné objekty, v otvorenom vykope z kameniva 021 Stavby m3 0,744 61,49) 45,75 24,31 1135 10,09
drobného tazeného 0-4 mm
897 _|Kamenivo taZené drobné frakcia 0-4 STN EN 12620 + A1 021 Stavby t 4,613 23,85 110,02 27,91 23,65|
898 |Rurka kanalizaéna hrdlova z PVC 150x5000 mm 021 Stavby m 9,300 67,02 623,29 334,71 0,00
899 |8ikméa odboska PVC 150/200 021 Stavby ks 2,000 40,04] 80,08 13,34 24,19
Hlavna aktivita &. 2 materidlno - y
022 Samostatné
900 |Kuchynska linka hnutelné veci a ks 6,000 2 048,00 12 288,00 9487,22) 0,00 2800,78|
subory hnutelnych
veci
022 Samostatné
901 |Kartotetna skrifia hnutelné veci a ks 6,000 841,33 5047,98| 3937,93] 0,00 1110,05)
subory hnutelnych
veci
022 Samostatné
902  Lekérsky pisaci stol hnutelné veci a ks 6,000) 666,33| 3997,98 3118,82 0,00 879,16}
subory hnutelnych
veci
022 Samostatné
903 |Lekarsky stol v tvare L hnutené veci a ks 4,000 809,00 3 236,00 2 524,40 0,00 711,60
subory hnutelnych
veci
022 Samostatné
904  |Vysoka skrifia na néstroje hnutelné veci a ks 18,000 740,67| 13 332,06 10 400,34 0,00 2931,72
subory hnutelnych
veci
022 Samostatné
905 |Skrifia na lieky hnutelné veci a ks 6,000) 659,00 3 954,00 3 084,52 0,00 869,48}
subory hnutelnych
veci
022 Samostatné
906 |zastena hnutelné veci a ks 1,000 373,33 373,33 291,23 0,00 82,10)
subory hnutelnych
veci
022 Samostatné
907 |Sedatka do takame hnutelné veci a ks 20,000 417,67 8 353,40) 6 516,49 0,00 1836,91
subory hnutelnych
veci
Hlavna aktivita ¢. 3 Dodévka ickej technik iadenia a
022 Samostatné
908  |Vysetrovacie kreslo gynekologické hnutelné veci a ks 1,000 8 490,00 8 490,00 6 350,45 0,00 2 139,55
sUbory hnutelnych
veci
022 Samostatné
909 |Stomatologicky panoramaticky 2D RTG hnutelné veci a ks 1,000 30 060,00 30 060,00 2344981 0,00 6610,19)
sUbory hnutefnych
veci
022 Samostatné
910  [Autokiav hnutelné veci a ks 4,000 4727,00 18 908,00| 14.750,13| 0,00 4157,87]
sUbory hnutefnych
veci
022 Samostatné
911 |Vaha s vyskomerom hnutelné veci a ks 3,000 1122,67, 3368,01 2627,38 0,00 740,63}
sUbory hnutefnych
veci
022 Samostatné
912 |Mikroskop hnutelné veci a ks 1,000 2210,00 2210,00 1724,02 0,00 485,98}
sUbory hnutefnych
veci
022 Samostatné
913 [Chladnicka na lietiva hnutelné veci a ks 4,000 1383,33] 5533,32] 4316,54 0,00 1216,78
sUbory hnutelnych
veci
022 Samostatné
914 |Diagnosticky systém do ambulancie hnutené veci a ks 3,000 5 981,00 17 943,00 13 997,33 0,00 3945,67,
sUbory hnutefnych
veci
022 Samostatné
915 [EKG hnutelné veci a ks 1,000 3003,33 3003,33] 2342,90) 0,00 660,43}
sUbory hnutefnych
veci
022 Samostatné
916 |VySetrovaci stdl s el. zdvihacim podhlavnikom hnutelné veci a ks 3,000 2 066,67 6 200,01 4 836,63 0,00 1 363,38}
sUbory hnutelnych
veci
022 Samostatné
917 [Kreslo na podavanie infuzi hnutelné veci a ks 1,000 2376,67 2376,67, 1854,04 0,00 522,63
sUbory hnutefnych
veci
022 Samostatné
918 |Vysetrovacie svetio hnutelné veci a ks 4,000 2500,00 10 000,00| 7 801,00 0,00 2199,00)
subory hnutefnych
veci
022 Samostatné
919 [USG pristroj pre potreby vieobecného lekara a pediatra hnutelné veci a ks 1,000 30 566,67 30 566,67, 23 845,06 0,00 6721,61
sUbory hnutefnych
veci
022 Samostatné
920  [Prebafovaci pult hnutelné veci a ks 1,000 462,00 462,00 360,41 0,00 101,59
sUbory hnutefnych
veci
Hlavna aktivita &. 4 udovanie bezbariérovych
Odstranenie ornice s vodor. premiestn. na hromady, so zloZzenim na vzdialenost
921 do 100 m a do 100m3 021 Stavby m3 5,922 1,06} 6,28 3,34 0,00 1,34
922 | Vykop ryhy do irky 600 mm v horn.3 do 100 m3 021 Stavby m3 6,238 31,61 197,18 104,77 0,00 120,01
923 Prlplan{k k’cene za \epwc?sf pri hibeni ryh 8irky do 600 mm zapaZenych i m3 1,871 8,94 16,73 889 0,00 3.49)
nezapaZenych s urovnanim dna v hornine 3 021 Stavby
924 | Vodorovné premiestnenie vykopku z horniny 1-4 do 20m 021 Stavby m3 12,160 1,39 16,90 8,98 0,00 3,58]
Zasyp sypaninou so zhutnenim jam, Sachiet, ryh, zarezov alebo okolo objektov
925 do 100 m3 021 Stavby m3 6,238 3,59 22,39 11,90 0,00 4,72
| 926 |Zasyp sypaninou v uzavretych priestoroch s urovnanim povrchu zasypu 021 Stavby m3 7,542] 13,29 100,23 53,26| 0,00 20,91
27 [ Zemina pre terénne Upravy - zasypova 021 Stavby t 13,576 16,74 227,26| 120,76 0,00 39,80
8 [Rozprestretie ornice v rovine, plocha do 500 m2, hr.do 200 mm 021 Stavby m2 29,610 3,59 106,30, 56,48 0,00 20,84
9 | Beton zakladovych dosiek, Zelezovy (bez vystuZe), tr. C 25/30 021 Stavby m3 2,860 115,90 331,47 176,13 24,53 64,63
0 [Debnenie stien zakladovych dosiek, zhotovenie-dielce 021 Stavby m2 1,990 17,88| 35,58 18,91 9,27 5,34
1 [Debnenie stien zakladovych dosiek, odstranenie-dielce 021 Stavby m2 1,990 2,91 5,79 3,08 0,00 1,14
2 | VystuZ zakladovych dosiek zo zvar. sieti KARI 021 Stavby t 0,154 2 120,72 326,59 173,53 82,87 46,45
Murivo zakladovych pasov (m3) z beténovych debniacich tvarnic s beténovou
933 | vypliiou C 16/20 hriibky 300 mm 021 Stavby m3 1480 197.59 20243 hos3s 202 55.49
934 | Beton zakladovych pasov, prosty tr. C 25/30 021 Stavby m3 5,641 114,37 645,16 342,81 47,78 125,76
935 | Vystuz zakladovych pasov z ocele 10505 021 Stavby t 0,088] 2 118,78 186,45 99,07 5,43 30,43}
936 Presun hmét pre opravy a udrzbu objektov vratane vonkajsich plastov vysky do t 37,502 36,03 1351,92] 718,35 0,00 282,27
25m 021 Stavby




937 kMO(:c:Tezs:rsgg‘aa;\:rezove na terasy a balkény, vypli horizontalne tycky, 021 Stavby m 31,500 59,61 1877.72) 997,73 0,00 287,67
Zabradlie nerezové, horizontalna vyplii nerez, madlo kruhové, vyska 1100 mm,
938  |kotvenie z ¢ela do podiahy, vyplii nerez. rurka d=30mm, nerez. platnicka m 31,500 203,65 6 414,98 3 408,62 738,05 664,42
100x100x8mm 021 Stavby
939 |Monté&z madla nerezového zabradlia 021 Stavby m 74,000 9,16 677,84 360,17 0,00 60,37
940 |Madlo nerezové d=50mm 021 Stavby m 74,000 25,94 1919,56| 1019,97 0,00 188,60
941 :r:sL;nzhnr‘nol pre kovové stavebné doplnkové konstrukcie v objektoch vysky nad 021 Stavby % 101,521 1,10 111,67] 59,34 0,00 1321
D+M osobny vytah, nosnost 630kg, 3 nastupistia, nepriechodny, beténova
Sachta 1600x1750mm, kabinové dvere 900 x 2100 mm automatické
942 teleskopické, kabina 1100 x 1400 mm vyska 1139mm, sys. riadenia frekvenéne ks 1,000 3124769 3124769 LSLC0S 27 Qe 5527.39
riadeny (komplet Specifikacia vid. PD vytah) 021 Stavby
943 (E;;"e”cizf‘i’k";'gf;;g‘l,‘;s\',’;fo';acf)’ek"”a”'e VySkového rozdielu pri vstupe 021 Stavby ks 1,000 14 147,88 14 147,88 7517,53 1 845,38| 1438,41
Hlavna aktivita &. 5 Op: na zvy! da i budov
944 [Energeticky audit 518 Ostatné sluzby ks 1,000] 3 200,00] 3 200,00] 2 490,08] 0.00) 709,92
Podporné aktivity projektu
945 | Dogasny puta& | 518 Ostatné sluzby | ks 1,000] 500,00) 500,00) 0,00 0,00 500,00)
946 |Sla’\a tabula | 518 Ostatné sluzby ks 1,000' 300,00 300,00 0,00} 0,00 300,00
Celkom: 1194 899,11 682 095,24 116 265,26 384 157,09
DPH:| 238 979,82 136 419,05 23 253,05 76 831,42
Celkom s DPH: 1433 878,93 818 514,28 139 518,31 460 988,51

Ziadatel moze po dohode s SO predlozit aj iny format podrobného polozkového rozpoétu projektu. Minimalny rozsah polozkového rozpoétu musi zostat zachovany.



Priloha ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Priloha ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — pre zdkazky vyhldsené podla zakona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov.

Urcovanie vySky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho ¢asti v nadvaznosti na zistené poruSenie pravidiel a postupov verejného obstaravania v zmysle
ZVO. VSetky percentuilne sadzby sa tykaju pripadov, ked’ konkrétne poruSenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok verejného
obstaravania/obstaravania.

Tato Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP slazi na urovanie vysky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho cCasti (ex post finanéné opravy), alebo ex ante
finan¢né opravy v nadvédznosti na zistené porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania v zmysle ZVO. Vsetky percentualne sadzby sa tykaju pripadov,
ked’ konkrétne porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VO/obstaravania.

Zistenia nedostatkov VO, ktoré nie s zaradené do prilohy ¢. 4, by sa mali rieit’ v silade so zasadou proporcionality a podl'a moznosti analogicky s typmi
nedostatkov uvedenymi v prilohe ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP; v pripade zistenia poruSeni pravidiel a postupov pri obstaravani zakaziek, na ktoré sa pésobnost’
ZVO/zakona o VO nevztahuje (tyka sa aj zadkaziek zadavanych osobou, ktorej poskytne verejny obstaravatel’ 50% a menej finanénych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP), RO na zaklade analdgie a proporcionality postupuje podl'a prilohy ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti
NFP, pricom zistenie bude priradené k obsahovo najbliz§iemu poruseniu a na zaklade tohto zaradenia bude ur¢ena prislusna finan¢na oprava.

C. | Nézov porusenia | Popis porusenia/ priklady | Vyska finanénej opravy

Vyhlasenie verejného obstaravania, Specifikacia v sit’aznych podkladoch

Nedodrzanie postupov zverejfiovania | Verejny obstaravatel’! neposlal ozndmenie o vyhlaseni verejného obstaravania | 100 %
zakazky alebo neopravnené pouzitie | publikacnému uradu a UVO podla § 27 ZVO za tcelom jeho zverejnenia
priameho rokovacieho konania v europskom vestniku a vestniku UVO.

Verejny obstaravatel’ neposlal vyzvu na predkladanie ponuk na zverejnenie do
1. vestnika UVO v pripade podlimitnej zédkazky bez vyuzitia elektronického
trhoviska.

Verejny obstaravatel zadal zakazku priamo, bez splnenia povinnosti
postupovat’ podla ZVO v zmysle § 10 ods. 1, ¢o zaroven znamena nedodrzanie
postupov povinnosti zverejnovania zakazky, nakol’ko verejny obstaravatel

! Oznadenie ,,Verejny obstaravatel™ sa vztahuje aj na obstaravatela podla § 9 ZVO a osobu podl'a § 8 ZVO
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Priloha ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

neaplikovanim zakonnych postupov sucasne nedodrzi povinnost’ adekvatneho
zverejnenia zadavania zakazky. Tieto pripady su napr.: neopravnenost’ pouZitia
vynimky zo ZVO v zmysle § 1 ods. 2 az 14 ZVO, uzavretie zmluvy priamym
rokovacim konanim podl'a § 81 ZVO bez splnenia podmienok na jeho pouzitie,
nespravne zaradenie zakazky do prilohy ¢. 1 k ZVO a uplatnenie postupu
zadavania zakazky s nizkou hodnotou, pricom mal byt pouzity postup pre
nadlimitna alebo podlimitntl zakazku a zaroven zékazka nebola zverejnena na
webovom sidle prijimatel’a a informacia o zverejneni nebola zaslana na
mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk

Pre uplatnenie finan¢nej opravy vo vyske 100 % je potrebné splnit’ podmienku,
ze zakazka nebola vobec zverejnena podl'a pravidiel uréenych ZVO.

Verejny obstaravatel vyhlasil nadlimitni zdkazku, pricom oznamenie | 25%
o vyhlaseni verejného obstaravania nebolo zverejnené v europskom vestniku,
ale zadavanie zdkazky bolo korektne zverejnené vo vestniku UVO (verejny
obstaravatel’ nespravne pouzil podlimitny formular).

Zakazka na poskytnutie sluzby bola nespravne zaradena do prilohy ¢. 1 k ZVO
a mal byt pouzity postup pre nadlimitnua alebo podlimitn zakazku, ale verejné
obstaravanie bolo vyhlasené postupom zadavania zakazky s nizkou hodnotou
a korektne zverejnené na webovom sidle prijimatel’a a informacia o zverejneni
zaslana na mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk

Prijimatel’ vyhlasil zakazku s nizkou hodnotou alebo zakazka bola vyhlasena
osobou, ktorej verejny obstaravatel poskytne 50 % a menej finanénych
prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie
sluzieb z nenavratného finan¢ného prispevku (a nebolo preukazané vyhnutie
sa pouzitiu pravidiel apostupov podla ZVO), ale prijimatel’ nezverejnil
zakazku na webovom sidle ani neoslovil s vyzvou na predkladanie pontik alebo
neidentifikoval (napr. cez webové rozhranie) min. troch vybranych zaujemcov.

Zakazka s nizkou hodnotou bola zverejnena na webovom sidle prijimatela, ale | 10 %
prijimatel’ si nesplnil povinnost’ zaslat' informaciu o tomto zverejneni na
osobitny mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk alebo ak zakazka
vyhlasena osobou, ktorej verejny obstaravatel poskytne 50 % a menej
finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a
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poskytnutie sluzieb z nenavratného finan¢ného prispevku, bola zverejnena na
webovom sidle prijimatela, ale prijimatel’ si nesplnil povinnost zaslat
informdciu o tomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@yvlada.gov.sk (plati aj pre pripady, ak prijimatel’ zaslal
informaciu 0 zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk, ale zdkazka nebola zverejnena na webovom sidle
alebo ak odkaz na webové sidlo prijimatel’a nie je funkény).

Finan¢na oprava podla tohto typu porusenia sa v pripade zakaziek podla
predchadzajuceho odseku neuplatni, ak prijimatel’ oslovil s vyzvou na
predkladanie ponuk, resp. identifikoval (napr. cez webové rozhranie) min.
troch vybranych zaujemcov.

Nedovolené  rozdelenie
zakazky

predmetu

Ide o rozdelenie predmetu zakazky s cielom vyhnat sa pouzitiu postupu
zadavania nadlimitnej zakazky alebo postupu zadavania podlimitnej zakazky.

Verejny obstaravatel porusSil § 6 ods. 16 ZVO, ak namiesto vyhlasenia
nadlimitnej zakazky alebo podlimitnej zdkazky rozdelil predmet zakazky
arealizoval tak napr. niekolko zakaziek snizkou hodnotou, ktoré neboli
korektne zverejnené na webovom sidle prijimatela alebo inom vhodnom
webovom sidle.

100 % vztahuje sa na
kazda z rozdelenych
zakaziek

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked’ namiesto vyhlasenia
nadlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a vyhlasil podlimitné zakazky,
ktoré boli korektne zverejnené vo vestniku UVO alebo v EKS (podlimitné
zakazky s vyuzitim elektronického trhoviska).

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked namiesto vyhlasenia
nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky, vyhlasil zdkazky s nizkou hodnotou,
ktoré boli korektne zverejnené na webovom sidle prijimatela a informacia
o0 zverejneni zaslana na mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk

25 % vzt'ahuje sa na kazdu
z rozdelenych zakaziek

Verejny obstaravatel' porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak bol obideny postup
zaddvania nadlimitnej alebo podlimitnej zdkazky v ddsledku zahrnutia takej

25%
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Nedovolené spajanie  réznorodych | dodavky tovaru alebo poskytnutych sluzieb, ktoré nie stt nevyhnutné pri plneni

predmetov zakaziek, priCom zakazka | zdkazky na stavebné prace do PHZ.

nebola rozdelena na Casti
Ostatné pripady nedovoleného spajania réznorodych zakaziek, ktoré mohlo | 10 %
obmedzit’ hospodarsku sut'az.

Neoddvodnenie nerozdelenia zakazky | Verejny obstardvatel’ porusil ustanovenie § 28 ods. 2 ZVO, ked’ neuviedol | 5 %

na Casti v oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania alebo sut'aznych podkladoch
odovodnenie nerozdelenia zakazky na Casti v pripade nadlimitnej zakazky.
Tento typ porusenia sa vtahuje aj na pripady, ak oddvodnenie nerozdelenia
zakazky na Casti nebolo dostato¢né.

Nedodrzanie minimalnej zakonnej | Lehota na predkladanie pontk (alebo na predloZenie ziadosti o ucast’) bola | 100 %

lehoty na predkladanie ponuk?® kratsia ako minimalna lehota ustanovena ZVO. V uvedenom pripade je
potrebné zohl'adnit’ zverejnenie predbezného oznamenia a predkladanie ponuk

alebo elektronickymi prostriedkami (ak relevantné).

Nedodrzanie minimalnej zakonnej | V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vécsie ako 85 % zo zakonnej

lehoty na predloZenie Ziadosti o Gicast® | lehoty alebo lehota na predkladanie pontik bola 5 dni a mene;j.

alebo V pripade, ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vécsie ako 50 % zo zakonnej | 25 %
lehoty, ale mensie ako 85%.

Nepredizenie lehoty na predkladanie

ponuk/lehoty na predkladanie Ziadosti | V pripade, ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vécsie ako 30 % zo zakonnej | 10 %

oucast’ v pripade podstatnych zmien | lehoty, ale mensie ako 50%.

v podmienkach zadavania zakazky
Verejny obstaravatel' nepredizil lehotu na predkladanie ponuk/lehotu na
predkladanie Ziadosti o ucast’ v pripade podstatnych zmien v podmienkach
zadavania zakazky (napr. uprava podmienok tcasti, ktora zabezpecuje SirSiu
hospodarsku sutaz) alebo nepredizil dostatoéne lehotu na predkladanie

2 Uvedeny typ porusenia sa primerane vztahuje aj na minimdlne lehoty na predkladanie pontk upravené v MP CKO ¢&. 14 k zad4vaniu zakaziek nad 50 000 eur a na minimélne
lehoty na predkladanie ponuk upravené v Metodickom pokyne CKO ¢. 12
3 Lehoty su stanovené pre uzsiu siitaz a rokovacie konanie so zverejnenim.
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ponuk/lehotu na predkladanie ziadosti o ti€ast’ v pripade podstatnych zmien v
podmienkach zadavania zakazky.

V pripade, Ze skratenie lehoty bolo mensie ako 30 % zo zakonnej lehoty.

5%

Stanovenie lehoty na prijimanie Ziadosti
o sut'azné podklady/sut'azné podmienky
(vztahuje sa na verejnu sutaz, sutaz
navrhov alebo podlimitné zakazky bez
vyuzitia elektronického trhoviska)

alebo

obmedzenie  pristupu  k sutaznym
podkladom alebo inym dokumentom,
ktoré st potrebné na vypracovanie
ziadosti o ucast/ponuky

Lehota stanovena na prijimanie ziadosti o sitazné podklady je rovnaka alebo
kratsia ako 5 dni, ¢im sa vytvara neopodstatnena prekazka k otvorenej sutazi
Vo verejnom obstardvani.

Verejny obstaravatel’ neposkytol bezodplatne neobmedzeny, uplny a priamy
pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sutaznym podkladom
alebo inym dokumentom, ktoré st potrebné na vypracovanie ziadosti 0
ucast/ponuky odo dna uverejnenia ozndmenia o vyhldseni verejného
obstaravania, oznamenia pouzitého ako vyzva na sut’az, oznamenia 0
vyhlaseni sut’aze ndvrhov alebo ozndmenia o koncesii v eurépskom vestniku. *

V pripade, Ze stitazné podklady alebo in¢ dokumenty, ktoré su potrebné na
vypracovanie ziadosti o ucast/ponuky, boli az do uplynutia lehoty na
predkladanie pontik zverejnené v profile a verejny obstaravatel’ k nim poskytol
bezodplatne neobmedzeny, uplny a priamy pristup prostrednictvom
elektronickych prostriedkov, financna oprava sa neuplatiuje.

25%

V pripade, ak lehota na prijimanie Ziadosti o sutazné podklady je menej ako
50 % lehoty na predkladanie ponuk (v sulade s prislusnymi ustanoveniami
ZVO).

10 %

V pripade, ak lehota na prijimanie Ziadosti o sutazné podklady je menej ako
80 % lehoty na predkladanie pontk (v sulade s prisluSnymi ustanoveniami
ZVO).

5%

4 Ak bol poskytnuty pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sutaznym podkladom alebo inym dokumentom, ktoré su potrebné na vypracovanie Ziadosti
o ucast/ponuky a tento pristup nebol k dispozicii po celt dobu od odo dia uverejnenia ozndmenia o vyhlaseni verejného obstaravania, oznamenia pouzitého ako vyzva na stit'az,
oznamenia o vyhldseni sut’aze navrhov alebo ozndmenia o koncesii v eurdpskom vestniku do uplynutia lehoty na predkladanie pontk, uplatni sa finan¢né oprava 25 %, 10 %
alebo 5 % podl'a obdobnych pravidiel, ako v pripade urcenia lehoty na prijimanie ziadosti o sutazné podklady.
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Nedodrzanie postupov zverejiiovania | Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na predlozenie Ziadosti o ucast) | 10 %
opravy ~ ozndmenia o  vyhlaseni | bola prediZena (jej povodne uréena lehota bola v stlade so ZVO), pricom
verejného  obstaravania/vyzvy  na | verejny obstaravatel nezverejnil tito skutocnost’” formou redakcnej opravy
predkladanie pontk v pripade v eurépskom vestniku/vo vestniku UVO.
- prediZenia lehoty na
predkladanie ponuk Verejny obstaravatel' nepredizil lehotu na predkladanie pontk/lehotu na
- prediZzenia lehoty na Ziadosti o | predkladanie Ziadosti o Gidast, ked’ neposkytol vysvetlenie na zaklade Ziadosti
ucast” zaujemcu najneskor 6 dni pred uplynutim lehoty na predkladanie pontk za
predpokladu, Ze o vysvetlenie poziadal zaujemca dostato¢ne vopred (v pripade
alebo nadlimitnych zékaziek), resp. 3 pracovné dni pred uplynutim lehoty na
predkladanie ponuk za predpokladu, ze o vysvetlenie poziada zaujemca
nepredizenie lehoty na predkladanie | dostatoéne vopred (v pripade podlimitnych zakaziek).
ponuk
Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na predloZenie ziadosti o Ucast) | 5 %
bola prediZena (jej povodne uréena lehota bola v sulade so ZVO), pricom
verejny obstaravatel’ nezverejnil tuto skutoénost’ formou redakénej opravy
v eurépskom vestniku/vo vestniku UVO, ale zverejnenie bolo zabezpedené
inym sposobom (napr. ako vSeobecné ozndmenie hospodarskym subjektom,
ktori su registrované v ramci zakazky zadavanej s vyuzitim elektronického
prostriedku), ktoré zaruduje, Ze informaciou o predizenej lehote na
predkladanie pontik mohli disponovat’ aj zaujemcovia z inych ¢lenskych Statov
EU.
Neopravnené pouzitie rokovacieho | Verejny obstaravatel zada zakazku na zaklade rokovacieho konania so | 25 %
konania so  zverejnenim  alebo | zverejnenim alebo postupom sutazného dialégu, avsak takyto postup nie je
sutazného dialogu opravneny aplikovat’ podl'a dotknutych ustanoveni ZVO.
Verejny obstaravatel’ nesplnil podmienky na uplatnenie postupu rokovacieho | 10 %

konania so zverejnenim a sitazného dialdégu, ale v ramci pouzitého postupu
bola zabezpecena transparentnost, sucastou dokumentacie k zakazke bolo
oddvodnenie tohto postupu, nebol obmedzeny pocet zaujemcov, ktory boli
vyzvani na predloZenie ponuky a pocas rokovania bolo zabezpe¢ené rovnaké
zaobchadzanie so vSetkymi uchadza¢mi.

3 Lehoty su stanovené pre uzsiu siitaz a rokovacie konanie so zverejnenim.
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Nedodrzanie povinnej elektronickej
komunikécie pri zadavani nadlimitnych
a podlimitnych zakaziek VO po
18.10.2018 a nedodrzanie pravidiel pre
centralizovani ¢innost’® vo verejnom
obstaravani

Verejny obstaravatel nedodrzal po 18.10.2018 povinnu elektronicka
komunikaciu v pripade zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky v
sulade s § 20 ZVO alebo porusil pravidla pre centralizovanu cinnost' vo
verejnom obstaravani, ¢o malo vplyv na vysledok VO.

Uvedeny typ porusenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zadavani
zékaziek cez dynamicky ndkupny systém, uzatvarani ramcovych dohod®,
elektronickych aukciach, postupov, v ramei ktorych sa ponuky predkladaji vo
forme elektronického katalogu.

25%

Verejny obstaravatel nedodrzal po 18.10.2018 povinnu elektronicka
komunikaciu v pripade zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky v
sulade s § 20 ZVO alebo porusil pravidla pre centralizovani ¢innost’ vo
verejnom obstaravani, co mohlo mat’ vplyv na vysledok VO a/alebo uvedené
pochybenie mohlo odradit’ potencialnych uchadzacov/zaujemcov od
predloZenia ponuky/Ziadosti o G¢ast’.

Uvedeny typ porusenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zadavani
zékaziek cez dynamicky nakupny systém, uzatvarani ramcovych dohod’,
elektronickych aukciach, postupov, v ramci ktorych sa ponuky predkladaji vo
forme elektronického katalogu.

10 %

10

Neuvedenie:

Podmienky tcasti a/alebo kritéria na vyhodnotenie ponuk, vratane vahovosti
nie st uvedené v oznameni o vyhlaseni VO a/alebo v sitaznych podkladoch.

25%

® napr. ak je ramcova dohoda uzavreta na obdobie presahujiice 4 roky, pri¢om nejde o vynimoény pripad odévodneni predmetom ramcovej dohody
7 napr. ak je ramcova dohoda uzavreta na obdobie presahujiice 4 roky, pri¢om nejde o vynimoény pripad odévodneni predmetom ramcovej dohody
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11

- podmienok ucasti v oznameni | Oznamenie o vyhlaseni VO, ani sitazné¢ podklady neobsahuju technické | 10 %
o vyhlaseni VO, resp. vo vyzve | $pecifikacie predmetu zakazky a/alebo zmluvné podmienky.
na predkladanie pontk,
- kritérii na vyhodnotenie ponuk | V oznameni o vyhlaseni VO a/alebo v sutaznych podkladoch absentuje
(a vah kritérii) v oznameni | detailny popis kritérii na vyhodnotenie pontk a/alebo absentuji pravidla
o vyhlaseni VO, resp. vyzve na | uplatnenia kritérii na vyhodnotenie ponuk, resp. pravidla uplatnenia kritérii st
predkladanie  ponuk alebo | upravené nedostatocne, neurcito.
v sttaznych podkladoch
- technickych Specifikacii | Vysvetlenie alebo dopliujtice informacie k podmienkam tcasti alebo kritériam
predmetu zékazky a zmluvnych | na vyhodnotenie ponuk neboli poskytnuté vSetkym zaujemcom alebo neboli
podmienok v sutaznych | zverejnené.
podkladoch
alebo
chybajuce pravidla uplatnenia kritérii na
vyhodnotenie ponuk, resp. pravidla
uplatnenia  kritérii s  upravené
nedostato¢ne, neurcito
alebo
vysvetlenie alebo dopliujace
informécie k podmienkam ucasti alebo
kritériam na vyhodnotenie ponuk neboli
poskytnuté vSetkym zaujemcom alebo
neboli zverejnené
Nezakonné a/alebo  diskriminaéné | Ide o pripady, ked’ zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od predlozenia | 25 %

podmienky ucasti a/alebo kritéria na
vyhodnotenie ponuk a/alebo technické
Specifikacie predmetu zakazky
stanovené v sut’aznych pokladoch alebo
oznameni o vyhlaseni VO/vyzve na

pontk zdovodu nezdkonnych a/alebo diskrimina¢nych podmienok ucasti
a/alebo kritérii na vyhodnotenie pontk stanovenych v oznameni o vyhlaseni
VO/vyzve na predkladanie ponuk alebo v sutaznych podkladoch, napr.

- povinnost’ hospodarskych subjektov mat’ uz zriadenti spolo¢nost’ alebo
zastupcu v danej krajine, regione alebo meste/obci alebo
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predkladanie ponuk, ktoré si zalozené
na neodévodnenej narodnej, regionalne;j
alebo miestnej preferencii urcitych
hospodarskych subjektov

- povinnost’ uchddzaca mat’ sktsenost v danej krajine, regione alebo
meste/obci alebo
- povinnost’ uchadzaca disponovat’ materialno-technickym vybavenim v

danej krajine, regione alebo meste/obci alebo

- pouzitie kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré st nezakonné a diskrimina¢né
a st zalozené na neoddévodnenej narodnej, regionalnej alebo miestnej
preferencii urcitych hospodarskych subjektov.

12

Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypocet je uvedeny vysSie, ale bol | 10 %
predlozeny vyssi pocet predloZzenych pontk uchadzacov, ktori splnili
podmienky ucasti a poziadavky na predmet zékazky.
Vyssi pocet predlozenych ponuk sa posudzuje individudlne.

Iné nezédkonné a/alebo diskriminacné | Ide o pripady, ked’ ur¢ené nezdkonné alebo diskrimina¢né podmienky tcasti | 25 %

podmienky ucasti a/alebo kritéria na
vyhodnotenie ponuk a/alebo technické
Specifikacie predmetu zakazky
stanovené v stitaznych pokladoch alebo
oznameni o vyhlaseni VO/vyzve na
predkladanie ponuk

a/alebo poziadavky na predmet zakazky a/alebo kritérid na vyhodnotenie
pontk znamenaju, ze ponuku je spdsobily predlozit’ iba jeden hospodarsky
subjekt auvedena situdcia nie je oddvodnitend jedinecnym predmetom
zakazky alebo

urCenie minimalnych poziadaviek pre zakazku (tyka sa minimalnych
poziadaviek pre ucely splnenia podmienok ucasti, poziadaviek na predmet
zakazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré nesuvisia s predmetom
zakazky, ¢im sa nezabezpe¢i rovnaky pristup pre uchadzacov alebo dané
poziadavky vytvaraju neopodstatnené prekazky k otvorenej hospodarskej
sutazi vo verejnom obstardvani, napr. neprimerané poziadavky viazuce sa
k predloZzeniu zoznamu dodavok tovaru, poskytnutych sluZzieb alebo
uskuto¢nenych stavebnych prac pre ucely splnenia technickej alebo odbornej
sposobilosti.

Technické poziadavky sa v ramci opisu predmetu zakazky odvolavaju na
konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent, typ, oblast’
alebo miesto povodu alebo vyroby bez moznosti predloZenia ekvivalentu
(okrem pripadov, ak predmet zakazky nebolo mozné urcit/opisat’ inym
spdsobom) a uvedené pochybenie sa tyka nadlimitnych zakaziek.
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Ide o pripady, ked’ zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od predloZenia
pontk z dévodu nezdkonnych a/alebo diskriminaénych podmienok ucasti
a/alebo kritérii na vyhodnotenie pontk stanovenych v ozndmeni o vyhlaseni
VO/vyzve na predkladanie ponuk alebo v sut'aznych podkladoch, napr.

- uréenie minimalnych poziadaviek pre zakazku (tyka sa minimalnych
poziadaviek pre ucely splnenia podmienok ucasti, poziadaviek na
predmet zédkazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré sice
suvisia s predmetom zakazky, ale nie su primerané (napr.
neprimeranost minimalnych poziadaviek pre tucely splnenia
podmienok Uuc€asti s ohladom na vysku predpokladanej hodnoty
zakazky), ¢im sa nezabezpeCi rovnaky pristup pre uchadzacov alebo
dané poziadavky vytvaraji neopodstatnené prekazky k otvorenej
hospodarskej sut'azi vo verejnom obstaravani
podmienky ucasti boli urc¢ené ako kritérium na vyhodnotenie pontk,

- technické poziadavky sa v ramci opisu predmetu zakazky odvolavaja
na konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent,
typ, oblast’ alebo miesto povodu alebo vyroby bez moZnosti
predloZenia ekvivalentu (okrem pripadov, ak predmet zakazky nebolo
mozné uréit/opisat’ inym sposobom) a uvedené pochybenie sa tyka
inych ako nadlimitnych zakaziek

10 %

Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypocet je uvedeny vyssie, ale bol
predlozeny vyssi pocet predloZzenych pontk uchadzacov, ktori splnili
podmienky ucasti a poziadavky na predmet zékazky.

Vyssi pocet predlozenych ponuk sa posudzuje individudlne.

5%

Nedostatoéne

. 8
13 zakazky

opisany

predmet

Opis predmetu zakazky v sutaznych podkladoch je nedostatocny, nejasny,
neurcity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhodujice informacie pre
uchadzacov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej ponuky, ¢o méze ovplyvnit’
ich rozhodnutie predlozit’ ponuku/Ziadost’ o uiCast’.

10 %

8 netyka sa postupov zadéavania zékazky, ked predmet zakazky moze byt upraveny na zéklade vysledkom rokovania/dialogu (priame rokovacie konanie, rokovacie konanie so
zverejnenim, sutazny dialdg, inovativne partnerstvo) alebo ak je opis predmetu zékazky dodatocne upraveny spdsobom, ktory je dostatocny a doplneny opis predmetu
zékazky bol zverejneny pre vsetkych potencialnych zaujemcov a uchadzacov
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a) ZVO, ked zakazky na nie beZzne dostupné tovary zadaval s vyuZzitim
elektronického trhoviska, resp. v rozpore s § 58 ods. 1 ZVO, ked’ na nie bezne
dostupné tovary vyuzil dynamicky nadkupny systém (pozn. bezna dostupnost’
vo vztahu k zakazkam na dodanie tovaru nie je upravena vykladovym
stanoviskom UVO, z uvedeného dévodu je naroénejsie posudit’ otazku beznej
dostupnosti).

Niz8ia sadzba finan¢nej opravy sa uplatni v pripade, ak bol predloZzeny vyssi
pocet predlozenych ponuk uchadzacov. Vyssi pocet predlozenych ponuk sa
posudzuje individualne s ohl'adom na predmet zakazky.

Obmedzenie moznosti pouzit' | Podmienky sutaze obmedzuji moznost vyuzit subdodavatela, ktory by | 5%
subdodavatel'ov realizoval Cast’ predmetu zakazky, resp. podmienky sttaze umoziuju vyuzit
kapacity subdodavatel'a iba do urcitého % z hodnoty zékazky, priCom nie je
14 dostato¢ne odovodnené, aby verejny obstaravatel’ pri zadavani zakazky na
uskutoCnenie stavebnych prac, zakazky na poskytnutie sluzby alebo zakazky
na dodanie tovaru, ktora zahffia aj ¢innosti spojené s umiestnenim a montazou
vyzadoval, aby ur€ité podstatné ulohy vykonal priamo uchadzac alebo ¢len
skupiny dodavatelov.
Porusenie povinnosti zadavat’ | Verejny obstaravatel nepostupoval podlimitnym postupom s vyuzitim | 5 %
podlimitnu zakazku na nakup tovarov, | elektronického trhoviska, ak ide o dodanie tovaru, alebo poskytnutie sluzieb,
alebo sluzieb, ktorych predmetom nie je | ktoré nie s intelektualnej povahy, bezne dostupnych na trhu, ale na
15 | intelektualne plnenie, bezne dostupnych | obstaravanie pouzil postup zadavania zakazky s nizkou hodnotou alebo
na trhu, prostrednictvom elektronického | podlimitny postup bez vyuzitia elektronického trhoviska (tyka sa zakaziek,
trhoviska ktoré boli vyhlasené do 1.11.2017)
Zadanie zakazky na nie bezne dostupné | Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. 1 pism. | 10 %
tovary, sluzby alebo stavebné prace s | a) ZVO, ked zakazky na nie bezne dostupné tovary, sluzby alebo stavebné
16 | vyuzitim elektronického trhoviska | prace zadaval s vyuzitim elektronického trhoviska, resp. v rozpore s § 58 ods.
alebo v ramci dynamického | 1 ZVO, ked’ na nie beZne dostupné tovary, sluzby alebo stavebné prace vyuzil
nakupného systému dynamicky nakupny systém.
Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. 1 pism. | 5 %
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18

predmet zakazky (technické
Specifikacie) boli upravené po otvoreni
pontuk/ziadosti o ucast’

Specifikacie) boli upravené pocas vyhodnotenia ponuk/ziadosti o ucast, ¢o
malo za nasledok prijatie ponuk/ziadosti o ucast’” uchadzacov/zaujemcov,
ktorych ponuky by neboli prijaté alebo vylucenie uchadzaCov/zaujemcov,

Nezaslanie vyzvy na predkladanie | Prijimatel’ (verejny obstaravatel) nezaslal vyzvu na predkladanie pontk | 25 %
ponuk alebo neidentifikovanie | minimalne trom vybranym zaujemcom v pripade zakaziek s nizkou hodnotou,
minimalne troch vybranych | resp. neidentifikoval minimalne troch potencidlnych dodéavatelov (napr. cez
zaujemcov/potencialnych dodavatelov, | webové rozhranie) a nezverejnil vyzvu na predkladanie ponik na svojom
ktori st opravneni dodat predmet | webovom sidle a informaciu o zverejneni nezaslal na mailovy kontakt
zakazky, v pripade zakazky s nizkou | zakazkycko@vlada.gov.sk
hodnotou alebo zakazky zadavanej
osobou, ktorej verejny obstaravatel' | Prijimatel’ - osoba, ktorej verejny obstaravatel poskytne 50% a menej
poskytne 50% a menej finanénych | finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutocnenie stavebnych prac a
prostriedkov na dodanie tovaru, | poskytnutie sluzieb z NFP nezaslal vyzvu na predkladanie ponuk minimalne
17 | uskutoCnenie stavebnych prac a | trom vybranym potencidlnym dodavatelom v pripade tohto typu zakaziek,
poskytnutie  sluziecb zNFP, ak | resp. neidentifikoval minimalne troch potencialnych dodavatel'ov (napr. cez
prijimatel  nezverejnil vyzvu na | webové rozhranie) a nezverejnil vyzvu na predkladanie pontk na svojom
predkladanie ponik na  svojom | webovom sidle a informaciu o zverejneni nezaslal na mailovy kontakt
webovom sidle a informaciu | zakazkycko@vlada.gov.sk
o zverejneni nezaslal na mailovy
kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk Finan¢na oprava sa neuplatituje, ak ide o vynimocny pripad, kedy ide o
jedine¢ny predmet zakazky, v dosledku ¢oho prijimatel’ oslovil menej ako
troch potencialnych dodavatel'ov. Vynimka musi byt zo strany prijimatel’a
riadne zdovodnena a vypracovana este pred vyhlasenim zakazky a dokazné
bremeno preukazania skutocnosti, zZe na relevantnom trhu neexistuje viac ako
1 alebo 2 dodavatelia znasa prijimatel’.
Finan¢na oprava sa uplatni v tych pripadoch, ak prijimatel’ oslovil s vyzvouna | 10 %
predkladanie pontk, resp. identifikoval (napr. cez webové rozhranie) iba dvoch
vybranych zaujemcov, priCom na relevantnom trhu bolo mozné
oslovit/identifikovat’ min. troch zaujemcov.
Vyhodnocovanie pontk/Ziadosti o ucast’
Podmienky ucasti alebo poziadavky na | Podmienky ucasti alebo poziadavky na predmet zakazky (technické | 25 %
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alebo

Podmienky ucasti alebo poziadavky na
predmet zakazky (technické
Specifikacie) boli vyhodnotené
vrozpore s ozndmenim o vyhldseni

verejného  obstaravania/vyzvou na
predkladanie pontk a sutaznymi
podkladmi

ktorych ponuka by bola prijata, ak by sa postupovalo podla zverejnenych
podmienok tcasti alebo poziadaviek na predmet zakazky.

Podmienky ucasti alebo poziadavky na predmet zakazky (technické
$pecifikacie) boli vyhodnotené v rozpore s oznamenim o vyhlaseni verejného
obstaravania/vyzvou na predkladanie ponuk a stitaznymi podkladmi, ¢o malo
za nasledok prijatie ponuk/ziadosti o ucast’ uchadzacov/zadujemcov, ktorych
ponuky by neboli prijaté alebo vyluéenie uchadzacov/zaujemcov, ktorych
ponuka by bola prijata, ak by sa postupovalo podla zverejnenych podmienok
ucasti alebo poziadaviek na predmet zakazky.

19

Vyhodnocovanie pontk uchadzacov v
rozpore s kritériami na vyhodnotenie
ponuk/kritériami na vyber
obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej
sut'azi a pravidlami na ich uplatnenie,
ktoré boli zverejnené v ozndmeni o
vyhlaseni verejné¢ho obstaravania/vyzve
na predkladanie ponuk a sutaznych
podkladoch

alebo

Vyhodnocovanie ponik uchadzacov na
zaklade dopliujucich  kritérii  na
vyhodnotenie ponuk/kritérii na vyber
obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej

sutazi, ktoré neboli  zverejnené
voznameni o vyhlaseni  verejn¢ho
obstaravania/vyzve na predkladanie

pontk a sutaznych podkladoch

Pocas hodnotenia poniuk uchadzaov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na
vyhodnotenie pontk/kritéria na vyber obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej
sut'azi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy
kritérii) definované v oznameni o vyhlaseni verejné¢ho obstaravania/vyzve na
predkladanie ponuk alebo v sutaznych podkladoch, ¢o malo za nasledok
vyhodnocovanie ponik v rozpore soznamenim/vyzvou a sutaznymi
podkladmi a nespravne urcenie uspesného uchadzaca.

Pocas hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov boli uplatnené dopliujice
kritéria na vyhodnotenie pontk/kritéria na vyber obmedzeného poctu
zaujemcov v uzsej sutazi, ktoré neboli zverejnené v ozndmeni o vyhlaseni
verejného obstaravania/vyzve na predkladanie ponuk a sutaznych podkladoch.

Finan¢na oprava 25 % sa uplatni, ak vysSie uvedené nedostatky mali
diskriminacny charakter zaloZeny na narodnej, regiondlnej alebo miestnej
preferencii urcitych hospodarskych subjektov.

25 %

Pocas hodnotenia ponik uchadzaov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na
vyhodnotenie pontk/kritéria na vyber obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej
sut'azi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy
kritérii) definované v oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na
predkladanie ponuk alebo v sutaznych podkladoch, ¢o malo za nasledok
vyhodnocovanie ponik v rozpore s oznamenim/vyzvou a sutaznymi
podkladmi a nespravne uréenie uspesného uchadzaca.

10 %
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Pocas hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov boli uplatnené dopliujice
kritéria na vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu
zaujemcov v uzsej sutazi, ktoré neboli zverejnené v ozndmeni o vyhlaseni
verejného obstardvania/vyzve na predkladanie ponuk a sutaznych podkladoch.
Nedodrziavanie zasady transparentnosti | Napr. nepoziadanie uchadzada/ zaujemcu o vysvetlenie dokladov | 25 %
a/alebo rovnakého zaobchadzania pocas | preukazujucich splnenie podmienok ucasti, ak z predlozenych dokladov
postupu zadavania zakazky (tento typ | nemozno posudit ich platnost’ alebo splnenie podmienky tcasti. finan¢na oprava méze byt’
porusenia je mozné uplatnit iba znizena na 10 % alebo
v pripade, ak identifikované zistenia nie | Nepoziadanie uchadzaca o vysvetlenie ponuky, z ktorej nie je zrejmé splnenie | 5 % v zavislosti  od
je mozné ani na zaklade analdgie a | poziadaviek na predmet zakazky alebo nepoziadanie uchadzaca o vysvetlenie | zavaznosti porusenia.
20 proporcionality priradit’ k inym typom | mimoriadne nizkej ponuky.
porusenia podl’a tejto prilohy €. 1)
Umoznenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zakazky iba niektorym
zaujemcom.
Nezaslanie oznamenia o vysledku vyhodnotenia pontk niektorym zaujemcom,
ktori boli vyhodnoteni ako netispesni.
Nedostatky v dokumentacii k zadavaniu | Verejny obstaravatel opakovane v urenej lehote nepredlozil kompletni | 100 %
zakazky alebo chybajiuca dokumentacia | dokumentaciu k postupu zadavania zakazky, na zaklade ¢oho nie je mozné
alebo jej cast’ overit’ dodrziavanie pravidiel a postupov verejného obstaravania.
71 Dokumentacia k postupu zadavania zakazky je nedostatoéna na posudenie, ¢i | 25 %
ponuky/ziadosti o ucast’ boli spravne vyhodnotené, o je v rozpore s principom
transparentnosti, napr. zapisnica z vyhodnotenia ponuk neexistuje alebo proces
tykajuci sa konkrétneho pridelovania bodov pre kazdi ponuku je
nejasny/nedostatoény z hl'adiska transparentnosti alebo neexistuje.
Rokovanie v priebehu sutaze alebo | Verejny obstaravatel’ umozni uchadzacovi/zdujemcovi modifikovat’ (zmenit) | 25 %
modifikacia (zmena) ponuky pocas | jeho ponuku/ziadost’ o Gcast’ pocas hodnotenia pontk/Ziadosti o G¢ast, o ma
hodnotenia ponuk za nasledok prijatie ponuky/ziadosti o ucast’ tohto uchadzaca/zaujemcu.
22
Vo verejnej sutazi alebo uZSej s0tazi verejny obstaravatel rokuje
s uchadza¢mi/zaujemcami pocas hodnotiacej fazy, ¢o vedie k podstatnej
modifikacii (zmene) podvodnych podmienok uvedenych v oznameni
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o vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na predkladanie pontk alebo
v sttaznych podkladoch.

V ramci zadéavania koncesie verejny obstaravatel umozni
uchadzadovi/zaujemcovi pocas rokovania zmenit’ predmet zakazky, kritéria na
vyhodnotenie pontik alebo iné podmienky zadavania koncesie, na zaklade ¢oho
je zadana koncesia tomuto uchadzacovi/zaujemcovi.

obstaravatel vylu¢i ponuku uchadzaca, ktory na ziklade vysvetlenia
mimoriadne nizkej ponuky dostatocne odoévodnil nizku troven cien alebo
nakladov.

Pripravné trhové konzultacie alebo | Verejny obstaravatel’ pred zacatim postupu verejného obstaravania uskutocnil | 25 %
predbezného  zapojenia  zaujemcov | pripravné trhové konzultacie za ucelom jeho pripravy a informovania
alebo uchadzacov, pri ktorych doslo | hospodarskych subjektov o planovanom postupe verejného obstaravania,
k naruSeniu hospodarskej stit'aze pricom na tento Gc¢el najma poziadal o radu alebo prijal radu od nezavislych
73 odbornikov, nezavislych institucii alebo od Uc¢astnikov trhu, ktord mozno
pouzit pri planovani alebo realizacii postupu verejného obstaravania, avsak pri
vedeni pripravnych trhovych konzultacii doslo k naruSeniu hospodarske;j
sutaze a poruSeniu principu nediskriminacie a transparentnosti, nakolko
neboli prijaté primerané opatrenia, aby sa ucastou daného zaujemcu alebo
uchadzaca nenarusila hospodarska sutaz.
V ramci rokovaciecho konania so | V rokovacom konani so zverejnenim pdévodné podmienky zakazky boli | 25 %
zverejnenim nastala podstatna | podstatnym spdsobom zmenené, ¢o by bolo déovodom na vyhlasenie novej
24 modifikdcia ~ (zmena)  podmienok | zakazky a/alebo zmenou podmienok zikazka prestala spifiat podmienky
uvedenych v oznadmeni o vyhlaseni | odovodiiujice pouzitie rokovacieho konania so zverejnenim.
verejného obstaravania alebo
v sutaznych podkladoch
Neoddvodnené odmietnutie | Ak sa pri urcitej zdkazke javi ponuka ako mimoriadne nizka vo | 25%
mimoriadne nizkej ponuky vzt'ahu k tovaru, stavebnym pracam alebo sluzbe a verejny obstaravatel’ pred
vylicenim takejto ponuky pisomne nepoziada uchadzaca o vysvetlenie
25 tykajuce sa tej Casti ponuky, ktoré su pre jej cenu podstatné alebo ak verejny
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postupu zadavania zakazky aj hospodarsky subjekt/ subjekty, ktory nie je
ucastnikom kartelovej dohody, ale napriek uvedenému, ucastnik kartelovej
dohody sa stal speSnym uchadzacom. Zaroven musi byt splnena podmienka,
ze ucCastnikom kartelovej dohody nie je verejny obstaravatel’ alebo osoba
vykonavajuca kontrolu postupu zadavania zakazky.

Konflikt  zaujmov s vplyvom na | Konflikt  zdujmov  medzi  zainteresovanou  osobou  verejného | 100 %
2% vysledok verejného obstaravania’ obstaravatela/prijimatel'a a GispeSnym uchadza¢om, v ramci ktorého neboli
prijaté primerané opatrenia a vykonand naprava.
Dohoda obmedzujuca sitaz potvrdena | Ide o pripady, ak bol ucastnikom dohody obmedzujiucej sutaz (dalej len | 100 %
Protimonopolnym uradom SR alebo | ,kartelovd dohoda®) aj verejny obstaravatel’ alebo osoba vykonavajica
sudom kontrolu postupu zadavania zadkazky a ucastnik kartelovej dohody sa stal
uspesnym uchadzacom.
alebo
Ide o pripady, ak iba ti¢astnici kartelovej dohody predlozia ponuku do postupu | 25 %
Rozhodnutie UVO, podl'a ktorého mal | zadévania zakazky, ktory je predmetom kontroly. Zaroveit musi byt splnena
prijimatel’ postupovat’ podl'a § 40 ods. 6 | podmienka, ze G¢astnikom kartelovej dohody nie je verejny obstaravatel’ alebo
27 | pism. g) ZVO osoba vykonavajuca kontrolu postupu zadavania zakazky.
Ide o pripady, ak okrem ucastnikov kartelovej dohody predlozil ponuku do | 10 %

Realizicia zakazky

28

Zmena zmluvy (dodatok), ktora nie je
v stlade s pravidlami ustanovenymi
vZVO alebo v Metodickom pokyne
CKO ¢. 12 v pripade zakaziek, na ktoré
sa nevztahuje poésobnost’ ZVO

Po uzavreti zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné nalezitosti podmienok
uzatvorenej zmluvy tykajlice sa povahy a rozsahu prac, lehoty na realizaciu
predmetu zmluvy, platobnych podmienok a Specifikacie materialov, alebo
ceny. Je nevyhnutné vzdy posudit’ od pripadu k pripadu, ¢i sa danom pripade
ide o ,,podstatn” zmenu. Podstatna zmena zmluvy, ramcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy je upravena v § 18 ods. 2 ZVO a v Metodickom pokyne
CKO ¢. 12 (kapitola 8) v pripade zékaziek, na ktoré sa nevztahuje pdsobnost’
ZVO.

Ide aj o pripady, ked’ uzavretd zmluva, ramcova dohoda alebo koncesna
zmluva je v rozpore so sutaznymi podkladmi alebo koncesnou dokumentaciou

25 % z ceny zmluvy
a25% z hodnoty
dodato¢nych  vydavkov
vychadzajicich zo zmien
zmluvy.

9 Podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO ¢. 13 ku konfliktu zdujmov
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alebo s ponukou predlozenou uspesSnym uchadzacom alebo uchadzacmi
a pripady, ked’ bol znizeny rozsah zakazky.

Zaroven ide o pripady, ak neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy,
ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy podla § 18 ods. 1 pism. a) a pism.
d) ZVO, resp. podmienky uvedené v Metodickom pokyne CKO ¢. 12 (kapitola
8) v pripade zakaziek, na ktoré¢ sa nevztahuje pdsobnost’ ZVO.

Ide aj o pripady, ked’ neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy podla § 18
ods. 1 pism. b) ZVO alebo podrla § 18 ods. 1 pism. ¢) ZVO, ale zaroven jednou
zmenou zmluvy (dodatkom) nedoslo k navyseniu hodnoty plnenia o viac ako
50 % z hodnoty p6évodnej zmluvy, ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy.

Finan¢na oprava sa v pripade zakaziek realizovanych podl'a ZVO neuplatiuje,

ak

a) ak hodnota vSetkych zmien je nizSia ako finan¢ny limit pre nadlimitn(
zakazku a zaroven je nizsia ako

b) 15 % hodnoty povodnej zmluvy alebo ramcovej dohody, ak ide o zakazku
na uskutoCnenie stavebnych prac,

c) 10 % hodnoty pdvodnej zmluvy alebo ramcovej dohody, ak ide o zakazku
na dodanie tovaru alebo na poskytnutie sluzby, alebo

d) 10 % hodnoty povodnej koncesnej zmluvy, ak ide o koncesiu.

Zmenou sa zaroven nesmie menit’ charakter zmluvy, ramcovej dohody alebo

koncesnej zmluvy.

Opakované zmeny zmluvy nie je mozné vykonat’ s cielom vyhnuat sa pouzitiu
postupov podl'a ZVO.

Ide o pripady, ked’ zmenou zmluvy (dodatkom) doslo k navySeniu hodnoty | 25 % z ceny zmluvy
plnenia o viac ako 50 % z hodnoty p6évodnej zmluvy, ramcovej dohody alebo | a 100 %  hodnoty

koncesnej zmluvy. dodato¢nych  vydavkov
vychadzajtcich zo zmien
zmluvy.
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